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Motto:

My bez teatru nie 2yjemy. Kochamy teatr od dawna, w#siwie od dziecizistwa,
ale teatr nie jest najwazniejszy. Najwazniejsze jest zycie. Najwazniejsze, zeby
zyégodnie. 1

Gustav Holoubek (1923-2008)

vynikajici polsky herec, rezisér, divadelni editel a politik ¢eského piavodu

My bez divadla nezijeme. Milujeme ho dlouho, vlastné od détstvi, ale divadlo

neni nejhlavnési. Nejdalezitéisi je zivot. Nejdlezitgsi je hodnotné Zit.

! Grzela, Remigiusz: Speniony. Warszawa, Trio 2009. s. 5.
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1. Uvodni slovo aneb cesta za tématem

Pri studijnim zaméteni kombinujicim dva obory, student piirozen¢ prahne po
symbidze téchto svych zgmi. Z mnoha moznosti, které magisterské studium
polskeé filologie a divadelni védy nabizi, jsem se piirozen¢ rozhodla pro zpracovani
polské dramatiky. Pokusila jsem se do ¢eského kontextu prinést povédomi o
soucasnych autorech a rozsifit analyzu jejich tvorby o Sirsi charakteristiku
tamgjSich spolecenskych a kulturnich podminek. Pro hlubsi pochopeni specifi¢nosti
a chronologického vyvoje polského divadla, jsem na zacdtku umistila jednu
kapitolu vénovanou nastinu nejvyznamnéjsich osobnosti, tendenci auddosti z d¢jin
divadla od jejich pocatkt aZ po soucasnost. V celé diplomové préci jsem
uplatnovala srovnavaci hledisko a rozSitovala védomi vzgemnych souvislosti a
castecneé pribuznosti polské tvorby s ¢eskou.

Pri vybéru tématu hrda roli snaha definovat souc¢asné déni v dramatickeé
tvorbé u naSich bezprostiednich sousedt, ktefi se nyni nachézeji ve stejnych
mezinérodnich organizacich a strukturéch jako Ceska republika. NaSe politické a
historické zkuSenosti maji mnoho styénych bodi. Presto se pristup k dramatu velmi
[iSi. Je zndmo, Ze kulturni a mentélni bariéry mezi narody se odbouravgji déle, nez
bariéry ekonomickeé ¢i jazykové. Pravé jinakost miaze byt v oblasti divadelniho
umeni  vzagiemnym obohacenim a inspiraci. Zamémeé se v diplomové préci
nezabyvam jedinecnou divadelni kulturou na pohrani¢nim TéSinsku, kde v jedné
divadelni budove sidli ¢esky i polsky umélecky soubor. Situace v tomto regionu je

natolik specifickd, Ze by si zaslouZilastét se hlavnim tématem odborné préce.

Polska kultura mé samoziejmé jedinecnou tradici a velmi pohnutou historii.
V poslednim dvacetileti nastoupil do stiedni Evropy boom zgpadni kultury, kteratu
diive chybéla, tudiZz se kontakty mezi ¢eskym a polskym divadlem opét ocitly na
okraji zamu. Nyni se zatin blyskat na lepsi casy, zatiname byt zvédavejsi,
hloubav¢jsi, hledame inspiracéni zdroje, partnery pro uskutecnéni odvaznych cil,
piehodnocujeme zazité zvyklosti, snaZzime se prosadit ve sjednocené Evropgé.

V Polsku byla donedavna velka cast kritiki a teoretiki presvédcena, Ze

dnedni doba nic nového v oblasti narodni dramatiky nenabizi. Do ¢eského



povédomi o Polsku vyrazngji proniké spise soudoba literatura (Dorota Mastowska,
Mariusz Szczygiet g.), nebo vytvarné umeéni (polsky plakat, comics g.) a
piedevSim film (Andrzej Wajda, Jerzy Stuhr, Juliusz Machulski g.). Jednim z cilt
mé diplomové préce je propagece a piibliZzeni ngjnov¢jSi polské dramatiky, ktera
Zije ve stinu tvorby z diivéjSich obdobi. | kdyZ je uspéchany a konzumni svét
zahlcen vécmi na jedno pouZiti, vznikaji dramatické texty o kondici spolecnosti
.ted” a tady”, které s kladou za cil navézat na kulturni tradice a vytvorit stdlou

hodnotu pro budouci pokoleni.

1.1. Charekteristika periodickych zdroju

Krealizaci svého zdméru jsem ngprve vyhledaa mésicnik vénovany
polskému i svétovému divadlu Dialog, vydavany jedenéctkrat ro¢né Instytutem
Teatralnym im. Zbigniewa Raszewskiego ve VarSavé. V soucasnych cislech
¢asopisu jsem naSla divadelni hry, které se zabyvaji obrazem soudobé spolecnosti.
Tento ¢asopis mi poskytl piehled aktudlniho déni v oblasti divadla. Nadla jsem tam
rozhovory spolskymi dramatiky i reziséry, kritiky premiér, srovnavaci studie a
informace o autorech. Okrajové jsem badani rozSitila o daSi odborn& periodika,
piedevsim Didaskalia a Notatnik Teatralny. Z ¢eskych tiskovin jsem pfi studiu a
sbéru materidlti pro diplomovou préci ¢erpala z Divadelnich novin a kvartalniku
Svet a divadlo, které vydava Divadelni obec. StarSi recenze poskytly archivy
¢eskych divaddl, které v minulosti uvedly sledované dramatické texty (napr.

Né&rodni divadlo moravskoslezské Ostrava, Komorni scéna Aréna Ostrava atd.).

1.2. Charakteristika neperiodickych zdroju

V psani diplomové prace jsem pouzivala a manach ostravského Divadla Petra
Bezruce, ktery mapuje deset divadelnich sezdn 1995-2005. Ke kazdé inscenaci
uvadi nékolik Uryvki zrecenzi v tisku. Do stavu vyzkumu v oblasti sou¢asného
polského déni mne uvedl sbornik predndsek o divadle a filmu Pohledy-Punkty
widzenia, ktery spole¢né vydala Univerzita Paackéno a Uniwersytet Slaski



v Katovicich vroce 2000. Shornik suzce zamérenymi referaty z Mezinarodni
divadelni konference v Olomouci (20.-22. listopadu 2003) O divadle na Moravé a
ve Sezsku se zabyva také polskymi dramaty na slezskych jevidtich. V analyze
dramaturgie a reaizacich vybranych texta jsem navazala na vlastni oborovou préci
z teatrologie Nahdradni svéty jako téma soucasného divadla (FF UP Olomouc
2006). Moje piedchudkyné Edita Waclawczykova si pro diplomovou préaci, kterou
obhdjila v roce 2006, zvolila titul Polski dramat na przefomu wiekow XX i XXI./
Polské drama na prelomu staleti XX. a XXI. Jelikoz se zamétila na tvorbu Ingmara
Villquista, Krzysztofa Bizia, Grzegorze Wroblewského a Marka Pruchniewského,
vénovada jsem svou pozornost jingm dramatikim. Vhled do problematiky
nejnovéjsi  polské dramaturgie mi  poskytla dvoudilna antologie Romana
Pawtowského Pokolenie Porno (Krakov 2004) a Made in Poland (Krakov 2006).
Prehled o polskych dramaticich druhé poloviny 20. stoleti jsem ziskaa diky
antologii Jana Klossowicze Antologia dramatu polskiego 1945-2005 (Warszawa
2007).

Kapitolu o historii podepiely skripta Jarmila Pelikana Nastin dejin polského
divadla (UJEP Brno 1988), Nastin d¢jin polské dramatiky (UJEP Brno 1978) a
Najwaznigjsze zabytki pismiennictwa polskiego (UPOL Olomouc 2000) Marie
Sobotkové. Také publikace mapujici jednotliva obdobi polskych kulturnich dgjin:
Pozytywizm Henryka Markiewicze (PWN Warszawa 1999), Renesans Jerzyho
Ziomka (PWN Warszawva 1999) a Barok Czestawa Hernase (PWN Warszawa
1999). Alina Witkowska a Ryszard Przybylski zpracovali stéZejni obdobi polské
literatury Romantyzm (PWN Warszawa 1999). Kromé dalSich exempléii piirucek
fady prirucek PWN jsem cetla knihy se socio-kulturnim zaméienim, které byly
velkym piinosem v interpretaci dramatu z tohoto hlediska

Soucasné texty Anny Burzynské Nicland otvirgji kapitolu nejnovéjsiho
dramatu (Ksiggarnia Akademicka 2004 Krakov). Stobodziankovy hry odborné
rozebira Joanna Puzyna— Chojka (Interpretacja dramatu 2008 Krakow).



1.3. Pouzité slovniky a encyklopedie

Faktografické udaje jsem vyhledavala v nasledujicich zdrojich:
Brockett, Oscar: D¢jiny divadla. Praha, Nakladatelstvi Lidovych novin 2001.
Buchvald, Dorotaakol.: Teatr w Polsce 2010. Warszawa, Instytut teatralny 2010.

Dabrowski, Stanistaw a kol.: Sownik biograficzny teatru polskiego 1765-1965.
Warszawa, PWN 1973.

Godlewska, Joanna: Najnowsza historia teatru polskiego. Wroctaw, Siedmiogréd
2008.

Kazda, Jaromir: Kapitoly zdé¢jin divadla. Jinocany, H&H 1998.

Stawinski, Janusz: Sownik literatury polskiej XX wieku. Wroctaw, Ossolineum
1993.

Pavis, Patrice: Divadelni slovnik. Praha, Divadelni Ustav 2003.

2. Historicky a kulturni kontext polského divadla

Poznej sebe sama!  (VEESTIRNA DELFSKA)

D¢jiny polského divadla ukazuji nékteré styéné body shistorii ceského
divadelnictvi. Jedn& se vSak o zcela jiné pojeti dramatického umeni. V ¢eském
kontextu nemohlo vykvést divadlo hrdinské, divadio vizionéiské, plné velkych
idegji. Pokusim se struéné nastinit ur¢ité zlomové momenty v polské historii, které
piimo ovlivnily stav a smér tehdejSi divadelni kultury aZz do neddvné minulosti
nebo jsou nutné pro pochopeni kontextu soucasného vyvoje. Lidstvo divadlo
vytvari od pocatkt své existence. | kdyZ se neustdle proménuje jeho forma, urcity
ritudlni vyznam ztistavd zachovén dodnes.

2 Lencova, Zofie: Perly staroveku. Ostrava, KniZni expres 1997. s. 19.
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Evropska civilizace stoji na staroreckém pudorysu, & mnohé z tohoto
bohatstvi zpocétku ignorovala i zatracovala. V divadle antické dédictvi pasobi
dodnes, teprve dvacaté stoleti pohibilo Aristotelovy zasady pro psani her a tradi¢ni
rozdéleni Zanra. Dédictvi sttedoveéku a renesance piineslo nové formy, cerpajici
piedevsim z kiest'anského ndboZenstvi. Divadlo se vzdy rozvijelo v zavidlosti na

gpole¢enskych a geopolitickych podminkéch.

Rozbiti struktury dramatického textu, které ptineslo 20. stoleti, pokratuje
v soucasnych tendencich psani pro divadlo. Zanika tradi¢ni rozdéleni prostoru,
tvarci experimentuji s formou natolik, Ze do hry nezaradi ani postavy, ani piibéh.
Vliv performanci, site-specific artu, nového cirkusu a dalSich odvétvi stde

ovliviuje styl novodobé dramatiky.

2.1. Prehled hlavnich uddosti v déjinach polského
divadla

Cywilizacja ma swoje okresy lodowcowe, ktore niszczg wszystko

to, co jest zdolne do zycia jedynie w fagodniejszym klimacie.

BOGDAN KORZENIEWSKI
krytyk, rezyser, historyk, pisarz, ttumacz i pedagog teatralny (1905-
1992)*

Civilizace ma své doby ledové, které nid vSechno, co je schopno Zit
jedinév mirngsSich podminkach.

BOHDAN KORZENIEWSKI
kritik, rezisér, historik, spisovatel, piekladatel a pedagog (1905-1992)

¥ Hausbrandt, Andrzej: Rozmowy z ludZmi teatru/inscenizatorzy. Warszawa, Wydawnictwo literackie 1973.
S. 36.



V prekiestanském obdobi i dlouho po oficidnim prijeti kiestanstvi Piastovci,
ke kterému do3lo po siatku kniZete Mieszka |. s Doubravkou, dcerou Boledava
Ukrutného 966 n.l., se zde praktikuji pohanské obiady, vychézejici z viry v mnoho
piirodnich kultt. Slavné ritudly a postavy vil se promitaji do divadelnich namgti,
piedevSim v obdobi romantismu (Dziady Adama Mickiewicze, Balladyna Julia
Stowackého).

Prvni dramatické texty se poji spronikanim pisemnictvi na polské tzemi
skrze krestanskou cirkev. Az do XV. stoleti se psalo prevazné latinsky, polska
slova se vyskytovala vzacné a neméla ustaleny pravopis. Neni bez zgiimavosti, Ze
se za prvni dochovanou polsky psanou vétu povazuje citat Cecha Broukala, ktery
iekl své Zen¢, ay si odpocinula, Ze ted bude mlit zrno misto ni... (Ksiega

henrykowska XI11. stoleti: Daj a¢ ja pobrusze, a ty poczywaj).*

Rozvoj vzdélanosti a kultury byl v rezii kl&steri, kde také vznikaly dalezité
kroniky a kazéni. Divadelni prvky se staly nedilnou soucasti bohosluzeb. Umeni
bylo prevézné anonymni (dnes bychom ho oznacovai za plagiatorské). Dila se
pojmenovavala podle poc¢étecnich nebo koncovych vyrazia. Stredovék také pattil
potulnym kejkliram a rytiram, ktefi cestovali, poradali karnevaly, hony a souboje.
Kulturni a spolecensky Zivot se soustied’oval do lechtickych sidel.

(...) Dramat liturgiczny w Polsce moze sie pochlubi¢ stosunkowo dawng
tradycjq. Pierwszy zapis facinskego dialogu opowiadajgcego przybycie trzech

Marii do grobu Chrystusa oraz tzw. gonitwe apostofow do grobu, zwany Visitatio
(lub Officium) Sepulchri, pochodz z Krakowa z pofowy XII w. (...)°

Scény spostavami tii Marii zname ze zlomkid Mastickdre. Stiedoveka
mystéria se liSila od liturgického dramatu tim, Ze inscenovala jen nekolik
vybranych Uryvki Pisma. Naméty uréoval cirkevni kalendét. Do mystérii a mirakla
se promitaly prvky lidové kultury, které se bohuzel nedochovaly.

(...) Ve 12. stoleti usporaddal francouzsky /ad cisterciaki: ndbozenské hry ve
vesnici Mogifa u Krakowa. V roce 1296 byla podle kronik predvadéna dramatizace

* Tomkowski, Jan: Literatura Polska. Warszawa, Panstwowy Instytut Wydawniczy 1997. s. 20.

® Ziomek, Jerzy: Renesans. Warszawa, Wydawnictwo naukowe PWN 1999. s, 105-106.

(...) Polské liturgické drama se muiZe pochlubit relativné dlouhou tradici. Prvni zapis latinského dialogu,
ktery vypravi o prichodii t/i Mariike Kristowu hrobu a tzv. apostolskou honicku zvanou (...) pochaz z
Krakova poloviny XII. stoleti. (...) ptel. DoubravaKrautschneiderova

10



balady o knezne Luitgarde, zavrazdené roku 1283 na rozkaz jejiho manzela,
pomasiského kniZete Premyslava ll. (...)°

Divadlo doprovézelo a zaéroven priblizovalo lidem vyznam Vanoc a
Velikonoc (hry, které se poji sritudly kiestanskych svétka jsou v Polsku velmi
populérni dodnes). Duchovenstvo inscenovalo legendy o Zivot¢ a zézracich
mucedniki. Na panovnickém dvoie Zikmunda Starého (doba vliady 1506-1548) byl
uveden dramaticky kus na motivy feckych bgji Paridiiv soud. Roku 1570 byla
hréna paSijova hra pravdépodobné z pera czg¢stochowskéno mnicha Mikulése
Wilkowieckého Historyja o chwalebnym Zmartwychwstaniu Paziskim. Tento
zlomovy ndlez pro studium tehdejSiho divadla, patrné vychazel z diivéjsiho textu
psaného czgstochowskymi mnichy. Vniméni uméni bylo spojeno v extaticky
z&zitek nabozZensky. Klicovymi pojmy pro tehdejSi divadlo, které zobrazovao
stiedoveké piedstavy o svéte, nebi a pekle. Divadlo jako podivand fungovao
v obdobi karnevalu, Silvestru nebo jinych ptilezitosti.

Obdobi renesance prineslo polské literatuie i divadlu minimalné dvé véhlasné
osobnosti: MikulaSe Reje a Jana Kochanowského. Prvni znich se do dgjin
divadla zapsa mimo jiné verSovanym dialogem Kroétka rozprawa miedzy trzema
osobami, Panem, Wojtem a Plebanem (1543), vnémZ hovoii zastupci tii
gpolecenskych vrstev: Pan = dechtic, starosta = zastupce sedléku, farar = zéstupce
cirkve. Mezi jeho dal&i dramata patii Kupiec nebo Zywot Jozefa zpokolenia
zydowskiego. Psal také basn¢, kazani i prozaické texty plné gpelu na lidskou
moralku.

(...) Jan Kochanowski (1530-1584) najwybitniejszy poeta Polski i
Sowianszczyzny, cieszyl sie wielkqg sfawg u swych wspdiczesnych, ktdrzy nazywali
go ,, kochaniemwieku” . Urodz/ sie w Sycynie w Radomskim, studiowaZ w Akademii
Krakowskiej, w Krolewcu i Padwie. Do kraju powrdcii w 1558-1559 roku i
poswiecif sie stuzbie dworskiej, w ktérgl wytrwa/Z ok. 10 lat. Uhonorowany tytufem

sekretarza krolewskiego, porzuci/ Kochanowski dwor w koricu 1569 lub na
poczgtku 1570 r. i osiad? sie na stafe w Czarnolesie. (...)’

® Pelikan, Jarmil: Nastin déjin polské dramatiky. Brno, Univerzita J. E. Purkyng 1978. s. 5.

" Sobotkova, Marie: Najwaznigsze zabytki pismiennictwa polskiego (Od Bogurodzicy do Norwida).
Olomouc, Univerzita Paackého 1996. s. 28. (...) Jan Kochanowski (1530-1584) negjwznamnéjSi polsky a
slovansky basnik, stal se ve své dobé slavnym, néktei 0 nem muvili jako o, milackovi stoleti* . Narodil se
v Sycyné na Radomsku, studoval na Krakovské Univerzité, v Kralovci a Padove. Do viasti se vratil roku
1558 nebo 1559 a daldich deset let Zivota se venoval dwvorské sluzbe. Pocten titulem kralovskéno

11



Tento vskutku renesancni umélec nagpsal  vynikgici shbirky poezie
sruznorodou tematikou v lating i pol&ting. Zanecha také vyraznou stopu v polském
divadle v podobé verSovaného (a2 sedm druha verSe) uceneckého dramatu
Odprawa pos/éw greckich (Odmitnuti 7eckych poslii). Premiéra se konala 12. ledna
1578 jako svatebni dar pro magnata Jana Zamoyského. Autor zde rozviji epizodu
z Homérova eposu o Trojské vélce. Dobova kritika hru neptijala jako antickou
tragédii, nebot’ piesn¢ nedodrZzovalatti klasicistni jednoty. Herci hréli v sou¢asnych
kostymech. Magnat pry necha Kochanowského drama prepsat, protoZze mgla
pavodni verze piiliS mirové vyznéni a zrovna se schylovalo k valce s Ruskem.

Polsko-ruskeé vztahy skutecné v mnohém antické drama piipomingji. ..

Renesancéni politické drama zacina situaci, kdy do Tréje piichézi poselstvo
Reku, které z&da navréceni krésné Heleny jejimu prévoplatnému manzelovi. Autor
zde vénuje velkou pozornost mordlnim a politickym otézkam. Zdaraziuje
dodrZzovani zékonu a ob¢anskych povinnosti, ¢imz narézi na pletichy polskénho
Slechtického snému, ktery neni schopen dohody. Poslové Meneldos a Odysseus
jedngji skralem Priamem. Trojsky vlédce vSak rozhodovaci pravomoc , hodi* na
mestskou radu. Tam vystoupi s plamennym projevem demagog, ktery ovlivni radu
natolik, Ze nevyslechne posly a tim nedojde k navréceni Heleny do manZelovy
naruce. Hra kon¢i vypuknutim valky Achaci sTréjany. Poslani se nese v duchu
renesance, ¢loveék je sam zodpovédny za své ¢iny a svij nérod. Eticka a esteticka
kvaitatextu dokazuje mimoiadnou Uroven renesancéni literatury.

(...) Odprava postow greckich jest utworem cafkowicie oryginalnym, to

Znaczy, ze nie ma w literaturce swiatowego tekstu, ktory by dlav: by/ bezposrednim
wzorem. (...)°

Stary Teatr im. Heleny Mordrzejewské v Krakové nastudoval Odmitnuti
reckych posli v reZii Michata Zadary, jenZ se soblibou pousti do boje s polskou
klasikou (hudba: premiéra: 13. ledna 2007). Dramaticka a teatroloZzka Anna

sekretérer opustil dviir koncem roku 1569 ¢i na pocatku pristiho roku. Usadil se definitvné v Cernolesi.
(...) ptel. Doubrava Krautschneiderova

8 Ziomek, Jerzy: Renesans. Warszawa, Wydawnictwo naukowe PWN 1999. s. 301 (...) Odmitnuti #eckych
podlii je vskutku origindlnim dilem, coz znamena, Ze ve svetové literatuie neexistuje text, ktery by byl pro
neho bezprostiednim vzorem. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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Burzynska v recenzii pro oblibeny katolicky intelektualni tydenik Tygodnik
Powszechny (4/2007) komentuj e snahu 0 moderni inscenovani ,, povinné cetby*:
(...) Rezyser potraktowaZs skomplikowany, czesciowo juz dzis niezrozumialy

tekst nie jak mowe archaiczng, ale sztuczny, mocno zrytmizowany jezyk
wspoiczesng miodej prozy i dramatu.

Zadara nie osmiesza tekstu Kochanowskiego; raczg gra zaktualnymi
konwencjami, chetnie dostosowanymi do ,, otwierania” klasyki. (...) Obydwie strony
konfliktu — Trojanie i Grecy — okazgq Se rownie przegrane. (...) Micha/owi Zadarze
uda/o si¢ dotrze¢ w sztuce Kochanowskiego do pokfaddw wcigz zywych emocji:
bardzo wspo/czesnego odczucia tragizmu, ktére tylko jeden krok dzeli od absurdu.

(..)°

Divadlo nepéstovali jen feuddlové a duchovni, dafilo se mu mezi studenty,
hlavné na univerzité. Bylo vyuzivano jako didaktickd metoda v uceni latiny,
nejoblibengjSimi byly komedie Terentia a Plauta. V polském LeSn¢ celéd léta
pasobil ugitel narodi Jan Amos Komensky (1592-1670), autor (ispédné didaktické
hry Diogenés cynik znovu naZivu a dalSich zndmych dramatickych texta. Vypravné
Skolské spektakly provozovali jezuité i dalsi cirkevni tady. Vznikla celd fada
piekladu z latiny, francouzstiny, angli¢tiny i italstiny, to kdyz si do Polska vyjela
kocovna spolecnost sCommédii dell “arte nebo operou. Rozmanitost tehdejSi
polské divadelni scény méla dokonce vliv i na divadio v Ceskych zemich, kde se
Uspesne hrélatada prekladi z polskych her.
5 (...) Zpolstiny byla prelozena roku 1573 anonymni TRAGEDI E ANEB HRA
ZEBRACI. Pripominé pozdejSi Gayowu a Brechtovu ZEBRACKOU OPERU - lici
Zebraky jako lidi, kteri své neduhy pouze predstiraji a Ziji na Ucet druhych. Kupec,

ktery to Zebrékiim za pritomnosti autora hry vycte, je zbit. KdyZ se chce odvolat
k rychtési, Zjisti, Ze ten je Zebraky podplacen. (...)"

Dvorské a jezuitské divadlo vytvérelo zdravou konkurenci, kazdé si drzelo
své ,speciality”. Zatimco u dvora se konaly pravody masek, interludia, tematické

davnosti, kejklitské akrobacie a ukazky sokolnického umeni, jezuité vynikali

www.e-teatr.pl 17.5. 2010

(...) Burzynska, Anna: fragment recenzi z katalogu XXVIII1 Warszawskich Spotkar: Teatralnych. Tygodnik
Powszechny nr. 4, 29.1.2007 (..) Reds& se nechoval ke komplikovanému, castecné dnes jiz
nesrozumitelnému textu jako k archaické mluve, ale jako k umeélému rytmickému jazyku soucasné mladé
prézy a dramatu. (...) Obé strany konflikiu — Rekové i Tréjané utrpeéli porazku. (...) Michalu Zadarovi se
podasilo vdramatu Kochanowského najit poklad stale Zivych emoci: velmi soucasny pocit tragicha, od
nehoz Zbyvé jen jeden krok k absurdite. (...) piel. Doubrava Krautschnelderova

10 Kazda, Jaromir: Kapitoly z déjin divadla. Jino¢any, H& H 1998. s. 126.

13


http://www.e-teatr.pl

sugestivnimi  alegoriemi plnymi  zvukovych a svételnych efektd, rafinované a
vypravné scénografie (propadliste). Zdramatizované filozofické dialogy dvorského
divadla (stdly soubor u dvora Vladislava 1V. redizoval tragické drama Cid)

ovlivnily i lidové jarmarecni divadlo (hra Plebanka vyprava).

V letech 1762-3 ve VarSavé vznika prvni verginé divadlo, hraii se v ném
francouzsky dila osvicenskych autori. V dramatické tvorbé se daii jezuitskému
vzdélanci FrantiSku Bohomolcovi (spoletenské komedie napr. Polsky Pasizan,
ManZelstvi z kalendae, Dobry pan). Mimoradnym divadelnim mecendSem byl
posledni polsky kral, carevnou Katerinou Il. dosazeny August IV. znamy jako
Stanislav August Poniatowski, jenZ si proti sob¢ popudil velkou ¢ast Slechty svym
tolerantnim postojem k nekatolickym naboZenstvim (doba viady 1764-1795).
Divadlo aumglce miloval, hostil a vytvéiel jim vhodné podminky k tvaréi praci. O
jeno uménimilovnosti se traduje mnoho historek, podobné jako u nés o cisaf
Rudofu II. KdyZz mél ,krél StaS* chut’ nav&tivit predstaveni anebyl po ruce dostatek
dvoianu, jeho straZ zadrZovala kolemjdouci a nezavide na jgich vali je odvadéla
vstiic kulturnimu zazitku.

(...) Dulezitym meznikem ve wywvoji polského divadelnictvi se stalo vroce
1765 zaloZeni Narodniho divadla, které jradou zdarilych komedii podporilo

osvicenskeé reformni hnuti. Pokusy o klasicistni tragédii korunoval Alojzy Felinski
svou Barbarou Radziwi#fownou. (...)"

Ucast divadla v osvicenském, reformnim hnuti a dalich demokratizacnich
procesech i narodné osvobozeneckych zapasech podtrhla jeho Ulohu a prestiz,
2vyrazila jeho nezastupitelné misto ve spolecenském deni. (...)"

Z&klad souboru nové vzniklé stdlé scény tvorili byvali jezuitsti herci pod
vedenim FrantiSka Bohomolce. Nazvem ,narodni* se oznatovali pro odliSeni od
zahrani¢nich produkci. Prvni predstaveni se konalo 19. listopadu 1765, kdy byla
uvedena komedie Jozefa Bielawského Natreci (Doteroveé), kterd vzeSla z krélovské
soutéZze o puavodni polskou hru. Jeji autor tehdy pasobil v budové Narodniho
divadla, kde se mely puavodné konat jen vystoupeni zahrani¢nich opernich
gpolecnosti, které pravidelné hostovaly v hlavnim méste. Byvalé staggioné se proto

dal prezdivao Operalnia. Po prvnim déleni Polska 1772 se Narodni divadlo

1 pelikén, Jarmil: Nastin déjin polského divadla. Brno, Univerzita J.E. Purkyng 1988. s. 111.
12 Pelikan, Jarmil: Nastin déjin polského divadia. Brno, Univerzita J.E. Purkyng 1988. s. 5.
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nékolikrat vlivem politickych a stétnickych rozbrojia stéhovalo do rtiznych paéct
ve Varsave.

(...) Rozvoj Narodniho divadla byl zahy ohroZovan nepriznivymi vnejSimi
podminkami — bojem nepratelskych politickych seskupeni, tvrdoSijnych obhajci
neblahé ,, Zlaté Slechtické svobody” a privrZenci reforem, ktery vrcholil radomskou
a barskou konfederaci, obcanskou valkou a zasahy sousednich monarchii. Ve viru
udalosti ustala vbreznu 1767 predstaveni polska a italskd, vr. 1769 rovnez
francouzska. R. 1772 byla dokonce zborena budova (Operalnia), v niZ se po nekolik
desetileti predstaveni odehravala. Kral ani vtak pohnuté dobe nechtél ztratit
vyznamnou tribunu a s pomoci Czartoryského a dalSich zastanci: obrodného Gsili se

snazil vyuzit scény piaristické, kadetské a dokonce rozsirit v normalni divadlo
loutkova prredstaveni odehravajici se v Pocigjovském palagi. (...)"

Od 1779 roku sidli Narodni divadlo v nové budové a starnouciho Bohomolce
nahradil plodny dramatik FrantiSek Zablocki, ktery krom¢ vlastni tvorby
piepisoval francouzské hry do polského prostiedi. Premiéra kontroverzni
Beaumarchaisovy komedie Figarova svatba se zde konaa dokonce rok pied jejim
uvedenim ve Francii (1783).

Zabtocki sam odvazné tepal do neSvari své doby v komediich Zabobonnik
(Povercivec) a Sarmatyzm (oznaceni pro omezené, hasterivé a vychloubacné
chovani ¢asti venkovské Slechty, kterd vynikala v pitkéch a vedeni malichernych
soudnich spori). Tento namét se vyskytuje v dramatickych textech pozdgjSich

vvvvvv

tehdejSimi salony povaZzovana veselohra Fircyk na zalotach (Hejsek na zal etech).

NejvyznamnéjSi osobnosti pro zaloZeni celonarodniho polského divadla se
stal jednoznatné herec, operni zpévak, pedagog, reZisér, dramatik a prekladatel
Wojciech Bogustawski (1757-1829), jemuz pravem patii titul ,otce polského
divadla‘. Tento vSestranné nadany umélec dostal do vinku i talent organizacni a
jeho autorita méla na vyvoj polského divadla mimoiéadny vliv. Vedeni varSavského
Né&rodniho divadla se poprvé uja v roce 1783. Poté pasobil dvaroky ve Viln¢ a pak
pokracova v praci na prvni scéné. Napsal asi 80 dramatickych textt, piedevdim
lokalnich frasek a historickych her. Kladl daraz na hudebni slozku svych inscenaci.

B Pelikan, Jarmil: Nastin déjin polské dramatiky. Brno, Univerzita J. E. Purkyné 1978. s. 24.
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Prvni Gspéchy sklizel sprézou psanym Henrykem V. na fowach (premiéra 8. zafi

1792), v niZ opousti klasicistni dramaticky model.

V™

Teéziste jeho tvorby spada do tietiho déleni Polska (po prohraném
Kosciuszkoveé povstani 1794 skoncilo druhé déleni Polska), kdy polsko-litevsky
stat docasné zmizel zmapy Evropy. Vtomto roce uvedl svou nejslavngjsi
vlasteneckou operu ¢i chcete-li legendérni verSovany vizionarsky vaudeville: Cud
mniemany czyli Krakowiacy i Gorale (Domnely zazrak cili Krakovsti a Horalé).
Inscenace v sob¢ kromé umeleckého zaZitku nesla velky agitacni vyznam. Hudbu
k ni slozil ¢esky skladatel, houslista a dirigent varSavské Nérodni opery, Jan Stefani
(1746-1829). Zaznivaji zde rytmy ¢eskych i polskych narodnich tanci (polonéza,
krakowiak, polka, horalsky mazur).

(...) Pestry obrazek zvenkovského prostredi je protkan lidovymi pisnemi
stanci a zakoncen kuplety s vlasteneckym vyznenim. Uvedeni hry spada do stejné
doby sviteznou bitvou u Racfawic a Kosciuszkowskym povstanim, kterym vrcholil

boj za narodni a socialni svobodu Polska. Obecenstvem byla hra nad3ené prijata,
carska cenzura ji v&ak po trech piredstavenich zakazala. (...)*

Prvni verze hry se bohuzel nedochovala, druh& byla nalezena az ve 20. stoleti
reziserem Leonem Schillerem. Sjinym svym titulem Wojciech Bogustawski
pozdéji nezazil takovy boom. Béhem svého tiretiho angazméa v Narodnim divadle
(1799-1814) s zapsal do dgjin herectvi, nebot’” ho nedostatek Skolenych herci
dovedl k zaloZeni prvni divadelni odborné Skoly (1811).

Témet cely sviij pohnuty Zivot bojoval sruskou i pruskou cenzurou a dalSimi
politickymi tlaky. Podnikal daleké zgjezdy a na cestach po okupovaném polském
Uzemi zaklddal nova divadla a Sitil kulturni osvétu a narodni hrdost. Otézka byti a
nebyti byla v jeho dobé aktudlnéjsi, nez kdy jindy. Ne ndhodou se stal autorem
prvni polské verze Shakespearova Hamleta (uziela svétlo svétaroku 1797 —jednalo
se 0 prvni Shakespearovo dilo v pol&ting).

Krom¢ Wojciecha Bogustawského v tehdejSim formalné neexistujicim stéte
Zily a tvorily dalSi vyrazné osobnosti. Zminim se aespon o origindnim

dobrodruhovi Janu Potockém (psal pro jarmarecni divadlo i dvorskou scénu).

¥ |n: Pelikén, Jarmil: Nastin déjin polského divadla. Brno, Univerzita J.E.Purkyng 1988. s. 16.
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Centrem preromantické sentimentalni kultury se pak stala sidla rodu Czartoryskich,
piedevsim v Putawéch, osvicenské tradice se stale udrzovaly ve velkych méstech.
Kulturni Zivot se vSak odvijel v ramci jednotlivych zabora velmi odlisné.

2.2. Exkurz do romantického divadla

Laskou se zvedam i padam k zemi. Alexandr Sergejevié Pugkin (1799-1837)"

Odkaz obdobi romantismu patii k nejvzacnéjsim klenotam polské minulosti.
Byl zde vytvoren kénon literatury, kde na kazdé strance, i v popisu ptirodni
scenérie, je pritomen dramaticky konflikt, symbol vlasti, magické fatum, vzdor,
laska a smrt. Tento smér splynul smnoha rysy polské narodni povahy, kterd se
projevovalatim hlasitéji, ¢im brutdlngji bylo Slapano po jeji suverenite.

(...) Teoretické zaklady romantismu

V osmnéctém stoleti upadal klasicistni idedl a nekdejSi dizraz na ¢loveka jako
na racionalni bytost byl nahrazovan rostouci virou v cit a instinkt jakozto zaruky
mravného chovani. Spisovatelé zacali idealizovat vzdalenou minulost, kdy lidé
Udajne Zli v prirozeném stavu, nespoutani okovy despotickych viadasi. Tyto zmeny
vedly k novému pohledu na prirozenost ¢loveka, na politickou teorii i na literarni
formy. (...) Romantismu jako popisného pojmu poprvé pouZila skupina berlinskych
spisovatelii ve svém literarnim casopise Athenaeum (1789-1800). Pri formulaci
teoretickych principii ,, romantického” unmeni si také pujcovali ze spisi Immanuela
Kanta (1742-1804) a jinych idealistickych filozofu. (...) romantici videli lidskou
existenci sloZenou z protikladi (...)*

Novy smér postupné zachvétil a ovlivnil mySeni celé Evropy, kde probihay
dynamickeé politické a spolecenské zmeény (ve Francii vypuka burZoazni revoluce).
V Polsku byl piirozeny vyvoj nasilné potlacen, znatna ¢é&st inteligence pak byla
nucena emigrovat. Polsti umélci uzili svého mistrovstvi ve prospéch boje za
polskou nezavislost, posilovani narodni hrdosti a identity. Protestovai proti
nespravedlivému radu svéta. NeSlo jim jen o svobodu Polska, ae také o vnitini

svobodu ¢lovéka jako jedinecné citlivé a premyslivé bytosti svlastnimi touhami,

15 Smekaova, llona: citat A. S. Pukina, program Divadelni spolenosti Petra Bezruge, Ostrava: 2007.
16 Brockett, Oscar: Déjiny divadla. Praha, Nakladatelstvi Lidovych novin 2001. s. 682.
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které jej mohou vynést do oblak jak ptaci kiidla Ikara a zabit, kdyZ slunce vosk
zrukou roztavi. 1ded hledali nejen ve své fantazii, ale i v pfirodnich Zivlech a
z&konech, ve folkloru, pohédkach, legendach a mytech. Odmitai svou tvorbu
svazovat regulemi, snaZili se vymanit z klasicistnich forem, jimiz bylo pravé

divadlo spouténo mimotadne pevngé.

Romantické hry ¢asto mély podobu kniZnich dramat. P¥iznacné pro tvorbu
tohoto obdobi je prolinani raznych Zanra a styla, druht verSe, miseni redlity a
fantazie. Divadelni fikce obvykle odr&zi a skryté komentuje udalosti, jimiz Pol&ci
Zili (porézka proticarského ,, listopadovéno* povstani 1830/31). Romanticti autori se
stali ndrodnimi ikonami a , vés&tci“. Jejich texty nosi v paméti lidé vSech generaci.
Jedna literérni anekdota iik4, Ze existuje jen troji déleni polské literatury: 1. obdobi
preromantismu, 2. obdobi romantismu (nejdulezitéjsi obdobi), 3. obdobi
neoromantismu (trva dodnes). Z této usmeévné teorie lze nakonec vycist, jak
nezpochybnitelné misto v polskych déjinach a kultuie romantismus zastava.

Prakopnikem polského romantismu, se stal basnik (programova lyrika Oda
do m/odosci a Romantycznos¢), publicista, pedagog, mystik, prekladatel a ke
sklonku Zivota také tvirce narodniho poematu Pan Tadeusz, Adam Mickiewicz
(1798-1855). Jeho pohnuty Zivot je lemovan velkym dilem, jehoZ inspira¢nim
zdrojem byla laska v raznych podobach (nenaplnénd, ukiivdénd, a k Zené nebo

k vlasti) ataké odveéky boj sil dobraazla

V raném veéku zaZil Napoleonovo taZzeni do Ruska, nadéji a zklamani pro
polské zgmy, vézeni béhem studia, dobrovolné i vynucené cesty po Rusku a
Ukrgjing, kde se sprételil s budoucimi dekabristy a Puskinem, navstivil také mnoho
mist a zemi v zgpadni Evropé. Nejdéle pobyval v Petizi a Lausanne, kde vyucoval
slovanskou literaturu ateorii dramatu na akademické padg. Ve francouzsting ngpsal
dveé divadelni hry, které se nedochovaly. Zemiel za zvlastnich okolnosti béhem
krymské vaky v Konstantinopoli, kam odjel, aby podporil legionaie v boji proti
Rusku.

Jeho klicovym dilem z oblasti dramatu jsou Dziady (Tryzna) II. IV. 111, a
torzo prvni ¢asti. Jedné se o cyklus tii texta, které volné spojuje pohansky ritual,
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kdy se duSe zemielych ptijdou ngjist na hroby mezi pozustalé. Inscenace této hry
béhem komunismu vyvolévaly silné reakce verejnosti a byly potlacovany cenzurou
kvuli protiruskému ladéni sugestivni Mickiewiczovy piediohy. Autor vystupova

proti politice ruského stétu, mél viak zaroven blizko k ruské kulture, dudi alidem.

Kompozice dramatu Dziady je velice zgjimava a interpretacné bohata. Druha
¢ast vznikla chronologicky prvni (vznikala 1820-1821), kdy autor pobyval ve své
rodné Litve, proto byva nazyvana Dziady wilerisko-kowieriskie. Prolog k ni tvori
basen Upior (Prizrak), fabuli mnohovrstevnaty text pojednavajici o romantickém
svétonédzoru a tgjemstvi lidské a BoZi existence. Mickiewicz zde pusobivé pracuje
sprostiedky lidového folkloru a tradic jako se symboly a zéroven elementy
tvoricimi atmosféru plnou podivnéno napéti. Vracejicim se motivem nékolika

piibeha ze zahrobi, je tragicka laskaavina.

Ctvrta ¢ést je v poradi druhd, vznikala mezi lety 1821 az 1822. Hlavnim
tématem je milostny piibéh. Na scénu prichazi zhrzeny milenec Gustav, ktery se
v z&dusni den ocita vdomé duchovniho, svého byvaého wcitele, jemuz vypravi
svuj pribéh.

Treti — posledni ¢ast byla napsana v DraZzd’anech na jare roku 1832, cili deset
let po napséni ¢tvrté casti. Dramatickd forma je oteviend, ngjdeme zde mnoho
rozporuplnych, jakoby nedokonéenych sStuaci, proroctvi, odkazi a symboli
(kabala). Mickiewicz rozviji mySlenku mesanizmu (mesidstvi), jenz povazuje
polsky narod za Bohem vyvoleny, proto musi trpét a nést biimé hiichu za ostatni
narody, podobn¢ jako JeZiS. Polemika nad timto postojem prostupuje déjinami
Polska jako cervena nit. Nekteti romantikové ji prijali, jini k ni méli rezervovany
postoj. Gustav z piedchozi ¢asti Tryzny se nyni proménuje v muze ¢inu: Konréada,
ktery se rozhodne v sebeobétovéani spachat atentét na cara, zédsahem Prozietel nosti
to v&ak neuskutecni. Dramatickeé postavy vedou spor o Kondréadovu dusi, které se

dostane odpusténi diky vztahu ke svému nérodu.

Inscenace tohoto romantického dramatu zasdhla do dgjin hned nekolikrat.
Poprvé se této latky chopil v roce 1901 Stanistaw Wyspianski v Méstském divadle
v Krakove (dnes Divadlo J. Stowackého).
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Tadeusz Konwicki na motivy Adama Mickiewicze natocil na prahu nové éry
filmovou adaptaci Lawa. Opowies¢ o Dziadach (1989). D¢j hry je tu prostoupen
klicovymi historickymi udéostmi, jimiZz zem¢ proSla v prabéhu 20. stoleti (2.
svétova vdlka, navdtéva PapeZze Jana Pavla 1. v Polsku, nové postavené polské
hlavni mesto). O hlavni roli se podélil Gustaw Holoubek s Arturem Zmijewskym.
Ve filmu se objevila cela plejadda slavnych polskych herci, piesto film zastinily
tehdej§i realné dramatické udélosti. Lidé docasné prestali navatévovat kulturni akce
(podobna situace nastala také v ceskoslovenskych divadlech na poc¢étku 90. let).

Téma Tryzmy lakao k novatorskym postupim a origindnimu uchopeni
tgjemného textu velké reZisery (Leon Schiller reziroval Dziady také v Narodnim
divadle v Sofii, v roce 1990 hru nastudovao vilenské Dramatické divadlo pod

vedenim Jonasa Vaitkusa).

(...) 1934: Dziady. Poema — widowisko w Teatrze Polskim w Warszawie, w
rezyserii Leona Schillera. Byfa to realizacja , Teatru Ogromnego®“, koncepcji
roomniete) zidel Stanisfawa Wyspiariskiego i Edwarda Gordona Craiga. W roli
Gustawa — Konrada wystgpi? Jozef Wegrzyn. Scenografie zaprojektowa/ Andrzej
Pronaszko.

1967: Dziady w Teatrze Narodowym, w rezyserii Kazimierza Dejmka i ze
scenografi  Andrzeja Stopki. Przedstawienie zyskafo wymiar polityczny,
zaniepokojone jego odbiorem spofecznym i antyradziecky wymowg wladze
komunistyczne nakazaly zdjecie spektaklu z afisza. Decyzja spowodowa/a protesty,
ktére zapoczgtkowaly wydarzenia Marca 1968. Gidwng role w przedstawieniu
zagra/ Gustaw Holoubek (Kondrad-Gustaw) (...)

1973: Dziady w Sarym Teatrze w Krakowie, w refyserii Konrada
Sninarskiego. Odtworcg roli Konrada by? Jerzy Trela. Jednym z zabiegdw
inscenizacyjnych by/o polqczenie sceny zwidownig poprzez budowe specjalnego
pomostu. Dzieki zakwestionowaniu tradycyjnego podziafu publicznosé¢ stafa sie
aktorem, ktory — tak jak pozostali aktorzy — bra/ udzia/ w sztuce. Przedstawienie
Swinarskiego wystawiano 269 razy, do roku 1983. (...)"’

7 hitp://pl wikipedia.org./wiki/Dziady (dramat), 23.3.2010.

(...) 1934: Dzady. Baseii — Podivana v Polském divadle ve Var%aveé vreZi Leona Schillera. Bylo to
piedstaveni podle koncepce tzv. Ohromujiciho divadla, které vzeSlo z mySlenek Stanisfava Wyspiariského a
Edwarda Gordona Craiga. Ve dvouroli Gustava a Konradda se predstavil Jozef Wegrzyn. Autorem
scénografie se stal Andrze Pronaszko.

1967: Dziady vNarodnim divadle vreZii Kazmierze Dgmka a scénografii Andrzeje Stopky. Do
piredstaveni se promitala politicka rovina, tato protisovétsky zaméirend wpoved’ meéla silnou rezonanci ve
spolechosti, na coz komunigticka viada odpovedéla stazenim titulu zrepertoaru. Toto rozhodnuti wvolalo
Fadu protestiz, kter é iniciovaly breznové udalosti 1968. Hlawni role (Konrad-Gustav) byla svéiena Gustawu
Holoubkowvi (...)
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K této velelspésné inscenaci byl snad reZiser Konrad Swinarski piedurcen
svym jménem. Priprava inscenace mu zachranila dudevni zdravi a z 1&ebny ho
piivedla zase k tvar¢i préci. Pozdgji zahynul pii letecké havarii nad Damaskem
v 1ét¢ 1975 béhem zkouSeni Shakespearova Hamleta. Sugestivni krakovské Dziady
ho prezily o 8 let.

(...) » Dziady“ podobaty sie wiasciwie wszystkim. Podobaty si¢ to za sfabe
slowo. Recenzenci, nawet jezeli krytykowali poszczegllne rozwigzania, role czy
interpretacje scen, byli pod wrazeniem skali i formatu przedsiewziecia.
Nowatorskie, wybitne, wazne, genialne; przykuwajgce uwage, frapujgce i
fascynujgce; kontrowersyjne, wyjaskrawione, opetane szalericzym taricem ziych i

dobrych mocy; przerastajgce swoim znaczeniem wszystkie inne; przywracajgce
wiare wmagiczng moc teatru (...)"

O tom, Ze Dziady mluvi o mimoradné duleZité soucasti polské identity
vypovida hluboka ucta k mrtvym. Kult mortality je nejvice vidét pravé kolem 1.
listopadu, kdy se na polskych hrobech piedka shromaZzduji spolecné rodiny, aby
ozdobily hroby svicemi a chvojim. U hibitova se prodavaji napoje na zahidti, lidé
korzuji, zdravi se spolu, cestuji za svymi nezijicimi blizkymi stovky kilometri
pieplnénymi viaky. Na hibitovech nepanuje klid, ae Ziva a pratel sk atmosféra,
kdy se setkavaji znami, co se rok od minulych duSi¢ek nepotkali... Déti ukazuji u
pomnicka svych babicek zakovské knizky, mladi muzi piedstavuji svym nezijicim
otcim nevésty. Tento meditativni svatek ma pro Polaky mimoiadnou véhu. Zdobi
se i symbolické pamatniky, poradaji se zadudni mSe. Lidé zapaluji svicky za
nenarozené deéti, zabité vojaky i valecné zajatce, fotbalové fanousky, politické
vézné a obéti havarii.

Narodni drama Stanistawa Wyspianského Wesele se odehrava béhem

veselky, de dileZitejSi okolnosti je praveé listopadovy termin svatebniho obiadu.

1973: Dziady v Teatru Starym v Krakové, v reZii Kondrada Swinarského. Piredgtavitelem role Konréada byl
Jerzy Trela. Jednim zinscenachich postupi bylo slouceni hlediste a jevisté specidlnim mostem. Diky
narudeni tradicniho rozdéleni se obecenstvo stavalo herci, Uc¢astniky predstaveni. Sninarského inscenace se
dockala 269 reprizdo roku 1983. (...) pel. Doubrava Krautschneiderova

8 http://www.teatry.art.pl/!recenzie/dziady _swi/30leciehtm. In: Targon, Joanna: Gazeta \Wyborcza
Krakow, 15.2.2003 (...) ,Dzady’ se vastné libily vdem. Libily, to je slabé slovo. Pokud recenzenti
kritizovali pojeti jednotlivych roli nebo interpretace dil¢ich obrazi, udélala na né dojem vysok& Urovné a
forma mimoradnéno umeéleckého pocinu. Predstaveni bylo novatorské, wyjimecné diilezté, genialni;
pritahovalo pozornogt, drazdilo a fascinovalo svou kontrovermosti, Zivosti, obklopené zbésilym tancem
dobrych i Zlych sil; svym wyznamem piesahujici vSechny ostatni inscnace; navracejici viru v magickou moc
divadla (...) ptel. Doubrava Krautschneiderova
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Hibitovy jsou v Polsku plné navstévniki i o Vénocich, Velikonocich a dalSich
svétcich. O této polské vlastnosti se nyni po leteckém nestésti u ruského Smolenska
10. dubna 2010 dozveédél cely svét.

V souvislosti s Dziady si dovolim pfipojit komentai z posledniho rozhovoru
¢eského novinédre Vladislava Denise Vereckého s polskym kolegou Mariuszem
Szczygietem (Gazeta Wyborcza) v magazinu MF DNES z 22. dubna 2010:

(...) N&S néarod nepotrebuje k Zvotu dalnice, a tak je neméme. Nas narod
potrebuje k Zivotu nestesti. Teprve kdyZ se stane nestésti — nelispedné VarSavské
povstani nebo neco podobného — staneme se nekym. Krivda nas povysuje nad jiné
narody. Staci si vzpomenout, Ze zatimeo Ced v litopadu 1989 zvonili klici, Poléci v
cdervnu 1989 — u nas padl komunismus drive — to spolecné vizbec neproZivali. Zadna
sounalezitost pri prozivani &esti, Ze ta hrozna Polska lidova republika skoncila.
Z&dna projevovana radost. Polaci se umeji siednotit, ale jen pri nedtésti. UZ kolem
sebe dlysim: Nikdo neumi trpét jako my. (...) Podivejte, v polskych dejinach byl
dizlezity obrrad Dziady (Tryzna). Popsal ho nas basnik Adam Mickiewicz. Lidé se
schazeli a v temnoté vyvolavali duchy zemielych. So o to, zeptat se jich, co
potrebuji, a podat je zpatky na onen svet. Tahle romanticka tradice v nas stale tkvi.
Préave desatého dubna mela v Katyni probehnout tryzna. (...)*

Druhym pozoruhodnym romantikem z panteonu nejslavnéjSich bésnika a
dramatikd, je Juliusz Stowacki (1809-1849). Za pouhych étyricet let Zivota
vytvoiil Uctyhodné dilo, jehoZ podstatnou ¢ast tvori pravé dramata. Vyristal v
umenimilovném prostredi mezi vzdélanci. Jeho ot¢im se stal dokonce negativni
postavou ve tieti ¢asti Mickiewiczovy Tryzny. Polemiku s timto svym soucasnikem
vedl v dramatu Kordian (1832). Jeho hry se netoci jen kolem polskych dgjin. Jako
dvacetilety napsal dvé tragédie. Mindowe o litevskych valkach z Kiizaky a Marii
Suartovnu o Zivoté a pohnutych vztazich na skotském trané. Jeho dramatické
postavy ¢asto jedngji velmi temperamentné, rezolutné a divoce. Stowacki m¢l dar
vystihnout ve zkratce psychologicky vyvoj svych hrdint. Byl také mistrem slova,

mystikem, mesianistou a tviircem filozofie geneze.

Velkou ¢ést Zivota byl nucen proZit v zahrani¢i, nejprve v Drézd’anech, poté
nedaleko jezer v Zenevé, ve Florencii a Rimg, kde navézal cenné prételstvi se
gpisovatelem Zygmuntem Krasinskym. S pidteli se vydal po stopach svého
literérniho vzoru G.G. Byrona po Recku, Egyptg, Palesting a Libanonu. Poslednich

19 hitp://zpravy.idnes.czimfdnes.asp 23.4.2010
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deset let Zivota strévil v Paiizi, kam mu matka posilala penize, s nimiz aspeédné
obchodoval na burze. | kdyZ byl vazné nemocny na tuberkul6zu, odcestova do
Polska po vypuknuti tzv. Wiosny ludéw 1848 (Jaro narodii), aby svou piitomnosti
podpoiil toto reformacni hnuti. Zemiel v PatiZi, kde byl pochovan na Montmartru
az do roku 1927. Potom jeho ostatky nalodi Mickiewicz marsdl Pitsudski necha se

vSemi poctami pievest po fece Wisle do krypty na krakovském Wawelu.

Juliusz Stowacki planoval stvorit cyklus dramat o Usvitu narodnich dgjin, také
mél snahu postihnout polskou mentalitu, coz se mu ¢astokrét podatilo, i kdyz se
nedochovaoo celé jeho dilo a mnohé véci nestihl dokongit. Jeho hry rezonovaly takeé
s ¢eskym publikem, kde to ke konci devatenéctého stoleti vielo protirakouskymi
naladami. Jeho dilame¢lavelky vliv na polské spisovatele obdobi ,Mladého Polska’
az po ,, Kolumbovskou generaci” basniki, ktera témét cela padlabéhem 2. svétove
valky.

(...) Wiek dziewietnasty, w ktorym zy? i tworzy? Juliusz Sowacki oraz v ktorym
jego tworczos¢ najsilniel oddzialowywala na pismiennictwo czeskie — to okres
formowania sie ha naszych obszarach nowoczesnych narodow. Proces ten z reguty
odznacza/ sie duzq aktywnoscig kulturalng, wspélnota kulturalna bowiem nalezy do
najwazniejszych atrybutéw narodu. W warunkach niewoli, w ktérych obu narodom
wypad/o wtedy zy¢, aktywnosé kulturalna przejawiafa sSie przede wszystkim w zyciu
literackim. Rola literatury stawa/a Sie tym waznigjsza, ze musiafa ona w pewnym
stopniu zastepowa¢ dziafalnosé¢  nie istnigigcych wtedy instytucji (...) Te
podstawowe zbieznosci i podobierstwa nie przekreslajg duzych réznic w
historycznym rozwoju i strukturze narodéw, a tym samym w charakterze kultury i
literatury. (...) W dgzeniu do wydostania si¢ spod obce przemocy, trzeba by/o
szukad sprzymier zericdw wsrod wywodzgcych sie ze wspdlnego pnia Sowian. (...)%*°

Snad jeho nejslavnéjSim dramatem se pravem stala precizni tragédie, soucast
zamySlené dramatické <érie Balladyna (1834), kterd vyuzivd struktury

Shakespearovych her, piedevSim Snu noci Svatojanské. Prolina se tu svét lidi se

2 pelikan, Jarmil: Juliusz Slowacki wsroéd Czechéw. Brno, Univerzita J. E. Purkyng 1973. s. 11-12. (...)
Devaténacté stoleti, v némz Zil a psal Juliusz Slowacki, a kdy jeho tvorba méla ngsilnéjsi viiv na ceskou
literaturu — to byla v naSch zemich doba formovani nowodobych narodii. Tento proces se obwykie
vyznacoval zvySenou kulturni aktivitou, protoze kulturni semknutost jak znamo patii k nejdileZitejSim
narodnim atributizm. V nesvobodnych podminkach, v nichZ tehdy oba naSe narody 2ly, se kulturni aktivita
rozvijela prredevdim diky literatuie. Jeji role byla tim dilezitéjSi, Ze musela do jisté miry zastupovat ¢innost
neexistujicich dalSich instituci (...) Shodné znaky a podobnosti vS&ak nesmazou velké rozdily v historickém
wvoji a struktuie narodiz, a také v charakteru kultury a literatury. (...) Ve snaze o osvobozeni se z cizi
nadviady, bylo pot/eba hledat spojence mezi spolechym kmenem Sovani. (..) piel. Doubrava
Krautschneiderovi
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svétem nadptirozenych postav. Podobné jako u Macbetha je zde fyzicky patrna
stopa po vykonani vrazedného ¢inu, kdy jedna sestra zakein¢ zabije druhou. Nasili
plodi zas jen nasili. Krom¢ milostnych motivi a mocenskych Sarvétek se zde
vyskytuji i vesmeés komické figury (sluzebnici jezerni vily Goplany). D¢j se
odehrédva v mytické — univerzalni dobé nedaeko jezera Gopto. Hra nestavi na
historickych faktech, zato je plna fantazie, sugestivnich obraz atgemné atmosféry
véetné boziho zésahu — do bidné Balladyny udefi blesk. V epilogu ponékud
familiérné polemizuje s uznavanym badatelem nejstarSi polské historie a politikem
Joachimem Lelevelem. H§ji své préavo na vlastni vizi minulosti plnou imaginace,

byt v rozporu s védeckymi vyzkumy.

Druhym pribéhem odehravgjicim se u jezera Gopto, je Lilla Weneda (1840).
Ackoliv se opét odehrava za Usvitu déjin v dobé, o niz toho historikové mnoho
nevédi a mezi lidem je opiedena legendami, Stowacki se v ni vyporéddava s
aktualnimi problémy tehdejSi polské spolecnosti, piedevdim s prohranym
listopadovym povstanim. Okoli jezera obyvaji pohané. Kiestanstvi zde zastupuje
zvI&stni svétec Gwalbert, jemuz déla spolecnost Slaz, jenZz pasobi jako bezduchy
nastroj osudu. Rod Wenedu ¢eka vyhlazeni. Jgjich osud je zavisly na zlaté harfe,
ktera se dostalado rukou Lechitim. Opét se v dramatu objevi dvé ngprosto rozdilné
sestry, pomstychtiva krvavé ruda Roza a nevinna a bleda Lilla. Obé sestry barevné

tvori polskou vlgjku. Zlata harfa nevyda ani ton...

Nekteri badatelé povazuji za nejvétsSi Stowackého drama dilo z tzv.
mystického obdobi p.t. Sen srebrny Salomel (1844). Snovy, zvukomalebny nazev
Sribrny sen Salomein napovidd mnohé o povaze hry. Déj se odehrava roku 1768 na
Ukrgjing, béhem selského povstani. Titulni hrdinka nese jméno autorovy matky.
Jedn& se o dceru polskénho Slechtice Gruszczynského, kterou miluje vice muzu.
Dramatické postavy neopoudtsji hru, kdyZ zemiou, ale dél jsou hybateli dgje. Zivi i
mrtvi maji spolecné vazby, jenze Zijici lidé nejsou schopni vnimat realitu z hlediska
BoZiho zaméru. Duvody Prozietelnosti k pravé takovému prabéhu historickych
udalosti mohou znét jen duchové. Citime zde my3enkové spojeni autora s dilem

CaderonadellaBarcy Zivot je sen.
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Stowacki s oblibou stéidal tragické a komické, rizné jazykova ozvlastnéni a
rozmanité milostné zédpletky, casto az sentimentdlni, v kontrastu s tvrdosti a
bezcitnosti, podlosti a rafinovanosti. Mezi jeho dalsi cenéné hry patii tragikomedie
Fantasy, poeticky Ksigdz Marek (Knéz Marek), metafyzické drama Samue
Zborowski a voln¢ piebasnény Calderénuv text Ksigze niezzomny (Vytrvaly princ)
¢i nedokoncena historicka hra Hor sztyriski.

Symbolika z Kordiana je dal Ziva. Témaemigrace, hrdinav vnitini nepokoj a
naladovost, prodejna laska Zeny-Wioletty a polské politické prohry, to vée ¢ini
z Kordiana dodnes aktuani dilo. Umelecké prostredky souc¢asného divadla maji
schopnost inscenovat i tzv. nescénické texty romantika.

(...) Dramat Sowackiego jest takze utworem politycznym, podemujgcym

reflekge nad przyczynami kleski Powstania Listopadowego, nad jego niemocg
czynu i niklymi efektami. (...)*

Tretim nejznamejSim romantickym dramatikem se stal Zygmunt Krasinski
(1812-1858). Vyrostl v roding vyznamného Slechtice a generdla Napoleonovy
armady. Sam cisai mu byl pii kitu za kmotra. Pozdéji se jeho otec ocitl v carskych
suzbéch. Béhem studia prav ve VarSavé se Krasinski snaZi vyhybat vlasteneckym
manifestacim, protoZe nechce jednat proti otcové vili. Ocita se v izolaci spoluzaki,
necha studia a odjizdi do Svycarska, kde se setkava s Adamem Mickiewiczem.
Vlivem polické situace uz zistava v zahranici, i kdyZ jesté nékolikrét prijede doma
na navstévu, téZce viak nese otcovu logalitu k caru MikuldSovi |. Odhodla se a
Dantem inspirovanou filozofickou hru Nie-boska komedia (1835) anonymné vyda
v Parizi.

(...) Czes¢ | utworu (prozg poetyckg) zawiera poglqdy autora na role poezi i
poety (poezia — piekno i prawda, poeta — czlowiek rozumiejgCy przesziosé i
przysziosé, ideafem jest poeta ,, bfogosfawiony” , ktory od poezi nie oddziela sie
» przepascig sfowa” , ktory identyfikuje se z nig). (...) Widocznie Krasiriski jako
autor odczuwal tworczos¢ poetyckg jako tragedie: czesé Il i IV dramatu - hr.

Henryk kontra Pankracy (arystokracia kontra lud) — polemika polityczna, w ktérej
kazda ze stron ma racje. (...) Dramat korczy Sie¢ sceng wystylizowang wed/ug

2 Witkowka, Alina — Przybylski, Ryszard: Romantyzm. Warszawa, Wydawnictwo Naukowe PWN 1999.
s. 332. (...) SYowackého drama je také politickym dilem, reflektujicim prohry Listopadového povstani, jeho
neschopnost ¢inu a zanedbatelnymi wysledky. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova

25



Ewangelii sw. fukasza i Sgdu ostatecznego Apokalipsy sw. Jana, a wieC
zakoriczenie dramatu trzeba traktowac jako ostateczng tragedie. (...)

Irydion (wyd. 1836), drugi dramat Krasinskiego, dotyczy problemu walki o
niepodlegfos¢ narodu. Irydion — Grek usifujgcy zemsci¢ sie za utracong wolnos¢
ojczyzny na antycznym Rzymie zostaZ odczytany przez wspoéiczesnych jako maska
historyczna — analogia do sytuacji czesci Polski wobec rosyjskiego zaborcy. (...)%

Dalsim mimotddnym talentem této vrcholné doby polské kultury, byl
samotéisky a nedocenény béasnik Cyprian Kamil Norwid (1821- 1883), velky
obdivovatel soudobych jmenovanych velikéni. Jeho dramaticka tvorba cerpa z
romantické tradice, avSak vyznacuje se osobitou, moderni poetikou. Norwid je
autorem divadelnich her Kleopatra i Cezar, Pierscien Wielkig damy a Mifos¢
czysta u kgpieli morskich a takeé vlasteneckych mystérii Krakus a Wanda. Kdosi 0
jeho tvorbe tekl, Ze dotahl absenci stylu k nejvysSi dokonalogsti umélecké formy, a

také doved! v poezii adramatu pracovat s tichem stejn¢, jako madliti s bilou barvou.

Pravym osvéZenim v obdobi ponurych vizi, je biitky a rozpustily humor
komedii, které ngpsal hrabé Aleksander Fredro, zvaného taktéz ,polskym
Moli¢rem" (1793-1876). V Napoleonoveé armadé a piedevsim po jeho porézce, mél
moZnost zblizka poznat francouzské divadlo. V jeho hréch se objevuji klasicistni i
romantické prvky, spoletenskd satira i oslava Slechetné rytiiskosti, realisticky
nepiikraslené vztahy i saldnni konverzace. Jako bystry pozorovatel Zivota kypiciho
kolem, si bere na paskdl predevSiim veécné lidské dlabosti, naptic socidnim
spektrem. Fredro je zkréatka ojedinélym zjevem, talentem, ktery se vénova témér
vyhradné psani pro divadlo.

(...) Fredro psal dramata téner ti ctwrtiny stoleti. Zazil Napoleonovu
epochu, listopadové povstani, jaro narodu, lednové povstani; psal jiz pred

% Sobotkova, Marie: Od Mickiewicza do Mifosza |. (1822-1918). Olomouc, Univerzita Paackéno 2000.
s. 84-85. (...) V prvni dasti dila (psaném poetickou prézou) se nachazeji autorovy nazory na roli poezie a
basnika (poezie — krdsa a prawda, basnik — c¢lovek, ktery je schopen pochopit minulost i budoucnost,
idedlem je , blahodaveny’ basnik, ktery se od poezie neoddéluje , propasti slova” a identifikuje se s ni).
(...) Hra konci scénou, kterd se stylizuje do Evangelia sv. LukaSe a Podedniho soudu Apokalypsy sv.
Jana, tudiz Ize Zaver dramatu povaZovat za definitivni katastrofu.(...) Irydion (vwydany roku 1836) druhé
Krasiriského dramatické dilo, se tyka boje za nezavisost svého néroda. Irydion — Rek chystajici pomstu na
antickém Rime za okupaci Viasti byl v dobé svého vzniku vnimén jako historicka , maska” — analogie k
situaci ¢asti Polska k ruskému okupantovi. (...) prel. Doubrava Krautschneiderova
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Mickiewiczovym vystoupenim, prezil vetSinu romantikic a zaverecné obdobi jeho
tvorby saha do pozitivismu. (...)*

Vyrazné uspéchy dodnes sklizi situatni komedie o manzelské vérnosti Mgz i
zona z obdobi, kdy Fredro proZival lasku k tehdy vdané Zofii Skarbkové. Molierav
MeSréak Slechticem jej inspiroval k napséani Pana Gelhaba — zbohatlika touziciho se
dostat mezi smetanku. Fraska z napoleonskych vdlek Damy i huzary sice neméla
vétSi ambice, nez pobavit publikum, ae tento zdmér splnila vrchovatou mérou.
Velkou ¢ast Zivota stravil ve Lvove, kde také v divadle negj¢astéji mély premiéru
jeho hry. Psal takeé jednoaktovky, operety a vaudevilly, anekdoty, pohadky a basng.
Krome n¢j se dramatické tvorbé vénoval jeho bratr a pozdgji syn.

(...) Znamiennym rysem budowy komedy] Fredry w ich pierwszym okresie
jest taka kompozycja, ze na czofo, nawet do tytuZu utworu, zostaje wysunieta pewna

posta¢ typowa. Woké/ nigj obraca sie cafa akcja, chociazby to byly dwie
skontrastowane postacie typowe, jak Czesnik i Rejent v Zemscie. (...)%*

Z ddSich popularnich titula jmenujme alespon (prevazné verSované) texty:
Pan Jowialski, Sluby panieriskie (Panenské sliby), Wychowanka (Schovanka),
Rewolwer, Wielki cziowiek do mafych interesow (Velky c¢lovék pro nizkeé
zalezitosti), Dozywocie (Dozivoti) nebo Ciotunia (Tetinka).

| kdyZ nastupujici éra pozitivismu si kladla za cil narod povznéset na duchu a
vzdélavat, nekteri autofi poméiili své pero teké s divadelni formou. Znamy
romanopisec, publicista a nositel Nobelovy ceny za literaturu (1905) Henryk
Sienkiewicz (1846-1916). V jedné z her rozviji svého nesmrtelného hrdinu Onufry
Zagtobu ,, rytiistva pol ského nejvetsi ozdobu” .

Konec devatenactého stoleti dal polskému narodu herecku par excellence,
mezinarodn¢ uznavanou umélkyni Helenu Modrzejewskou (1840-1909). Jeji
Zivotni aumelecka pout’ vedla z Krakowa az do Spojenych stati americkych. Tato
charakterni herecka s melodickym hlasem a vymluvnyma oc¢ima vynikaa
piedevsim v tragickych shakespearovskych rolich. Jegjim debutem se stala titulni

2 n: Peikén, Jarmil: Nastin déjin polského divadla. Brno, Univerzita J. E. Purkyné 1988. s. 34.

2 n: Wyka, Kazimierz: Fredro. Warszawa, Paastwowe Wydawnictwo Naukowe 1986. s. 34. (...)
Urcujicim rysem stavby Freddowych komedii v jeho prvnim obdobi, je kompozice, kdy je do popredi, nebo
dokonce do nazwu, wpichnut urcity lidsky typ. Kolem néj se odviji d¢j, i kdyZ to mohou byt i dvé kontrastni
postavy, jako Cidnik a Regent v Pomsté. (...) prel. Doubrava Krautschneiderova
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tloha ve Stowackého dramatu Marie Suartovna. Kromé vysostného nadani
vynika a mimotadnym osobnim kouzlem a je povaZzovana za jednu z nejkrasnéjSich
Zen své doby. Narodila se jako nemanzelska dcera kupecké vdovy. Do divadla ji
privedli nevlastni bratii. Zacinala na oblastnich scénéch, rovnou pod pseudonymem
Modrzejewska, ktery si v cizingé zmeénila na vyslovnostné snazsi Helena Modjeska
Do Kadifornie vyplula spolu se svou rodinou a skupinou umélct véetné Henryka
Sienkiewicze. Kromg¢ California Theatru pak U¢inkovalataké v Anglii.

Zapsala se také do dgjin emancipacniho hnuti, kdyZ prednesla na Zenské
konferenci vramci svétové vystavy k vyro¢i objeveni Ameriky Kolumbem
v Chicagu (1893) otevieny referédt o postaveni Zen v ruském a pruském zéboru.
Rusky car ji za tuto verginou kritiku zakazal vstup na jim okupovanou cést

polského tzemi.

Nezapomenutelnd predstavitelka polské krdlovny Jadwigy (drama Jozefa
Szujského, premiéra Teatr Krakowski 1866) a mnoha dasich roli Helena
Modrzejewska zemiela v Newport Beach a byla pohibena vLos Angeles.
Prevezeni téla na krakovsky hibitov se stalo ndrodni manifestaci a jejim poslednim
vystoupenim in memoriam. Podle jejich paméti vznikl polsky televizni serid
Modr zejewska (1989), kde slavnou herecku (srovnatelné mezinarodné znamou jako
¢eské operni diva Ema Destinov4, jez naSi generaci piibliZil film a hereck& kreace
BoZidary Turzonovove) hrgje soucasna hvézda polského divadla a filmu — Krystyna
Janda.

Pozitivistickd dramatika pievzala vétSinu Zanra romantického divadla. Nékde
mezi ,vysokou komedii“ a fantastickym romantickym dramatem se nachazi dila

Cypriana Kamila Norwida:

(...) Komediodrama Aktor (1862, druga red. — 1867, wyd. 1937), fantazia Za
kulisami (1869), powigzana ztragediq antyczng Tyrte (1866-1869, wyd. 1911)
tragedia biafa Pierscien wielkiej damy* (1872, wyd. 1933) i jednoaktowka Mifosé
czysta u kgpieli Morskich (ok. 1880, wyd. 1934). Temat giowny tych utwordéw to
konflikt miedzy jednostkg samotng, wrazliwvg, o wysokim poczuciu godnosci
osobistej, a bezdusznymi nieautentycznym otoczeniem. (...)*

% Markiewicz, Henryk: Pozytywizm. Warszawa, PWN 1999. s. 232 (...) Komedie Herec (...), fantazie Za
kulisami (1896). variace na antické téma Tyrtgj (...), bila tragédie Prsten velké damy (...) a také aktovka
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2.3. Polské divadlo ve viru prvni poloviny 20. stoleti

O czym nie mozna mowi¢, o tym trzeba milczes2

O cem se neda mluvit, o tom je t7/eba mlcet.
L udwig Wittgenstein, filozof, ,, otec neopozitivismu“ (1889-1951)

Zatimco u pozitivisti bylo drama ve stinu poezie a prozy, generace tzv.
Mladého Polska patii k plodnému a zétivému mistu na polské divadelni mapé. Co
vic, zacdkem 20. stoleti vzniklo moderni narodni drama Wesele, esence polské
tradice, tragédie a rozporuplnosti. Slovesné umeéni mladopolskych autord se snazilo
oprostit od vychovné funkce, kterou literatura zastavala v minulosti. Umélci
odjizdeli do hor, hledali inspiraci piirodé a piirozeném ié&du, zakladali rodiny
svenkovskymi Zenami. Na druhou stranu kladli hlavni diraz na formu, az nékdy
vznikaly samoucelné experimenty. VSude se tvorily literarni spolky surcitym
programem, nebo i bez programu.

Mekkou divadla se vté dobé stal Krakov, osidleny taenty skrz naskrz.
Méstské divadlo zacalo vzkvétat pod vedenim Tadeusze Pawlikowského, pozdgji
ho vystiidal Jozef Pawlikowsky a po ném vyrazny herec Ludwik Solsky (jeho
jméno nese zdejSi divadelni Skola). Na téchto prknech byl poprvé uveden Kordian
(1899), celé Dziady (1901) i Nie-Boska komedia (1902). Svétové premiéry se tu
dockaly takeé texty Wyspianského, Zapolské ¢i Przybyszewského.

VétSina her tohoto obdobi ma v sob¢ prvky nékolika — ismu, nejéasts;i
naturalismu, symbolismu, impresionismu, turpismu, katastrofismu a expresionismu.
Objevuje se kritika fal Se a pokrytectvi m¢&’anské spolecnosti. Umelci se bouti proti
panujicim mravam a podnikgji cilené i bezdéené provokace svého okoali.

(...) VPolsce naturalizm pojawi/ si¢ niemal rownolegle z przefomem
moder nistycznym, najpierw w dramacie, dzieki Gabrieli Zapolskigj przenoszqcej na

Laska dista u koupeli Moiskych (...). Hlavni téma téchto dél spociva v konfliktu mezi samotnym, citlivym
jedincem, ktery si je védom viastni diistojnosti a jeho neautentickym okolim. (...) piel. Doubrava
Krautschneiderovi

% Grzymata-Siedlecki, Adam: Z teatréw war szawskich. Warszawa, Wydawnictwo Artystycznei Filmowe
1972. s. 30.
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nasz grunt swoje doswiadczenia z wystepdw w Théatre Libre (...) za sztuki
naturalistyczne mozna uzna¢ Sedzidw i Klgtwe Stanisfawa Wyspiaviskiego. (...)
Wh/yw naturalizmu przyspieszy? na pewno odejscie od malowanych dekoracji, ale
dopiero wywanie przez Juliusza Osterwe w Reducie autentycznych mebli i
rekwizytbw mozna uznaé za jego pozny, autentyczny przejaw. (...) Zreszq,
tendencje naturalistyczne mieszaly sie¢ u nas z symbolicznymi i neoromantycznymi.

(.)*"

Gabriela Zapolska (1857-1921) je sice po celém svét¢ znama pro svou
naturalistickou hru o jednom obycginém ¢inZzovnim domé, kde nad osudy vSech
partgi vladdne Zeleznou rukou Andéla Dulska, ae podobné jako Helena
Modrzejewska, patii i tato dramaticka a herecka k modernim a premy3livym
Zendm, které se angazovaly skrze uméni za prava Zen. Zapolska pochazela
z vychodu, z dnedniho tUzemi Ukrgjiny, proto si zvolila pro umélecky pseudonym
Za-Polska. Pro jeji autorskou drdhu mély Zivotni zkuSenosti (svatba, herectvi
v oblastnich a kocovnych divadlech, vychova decny z dobré rodiny, divadelni
atd.) velky vliv. Citlivé vnimala proces vyvoje mezilidskych vztahu a vstépovaa
svym postavam idedly, byt’ netvorila Zzadné idedlni hrdiny ani hrdinky. Jako herecka
méla velmi doZity osud, presto se pravem stala nejznamejsi polskou dramatickoul.
Znalost Zenské psychologie a Zolovy tvorby vyuZzila také v préze (piibéh roménu
Sezonni 1aska se dokonce odehréva v Karlovych Varech).

(...) Byfa corkqg Wincentego Korwin-Piotrowskiego, marszatka szachty
Wotyrnskig. (...) 9. 10. 1879 zadebiutowa/a pod nazwiskiem meza w amatorskim
zespole Warszawskiego Towarzystwa Dobroczynnosci (...) wkroétce rozstafa sie z
mezem i postanowi/a zarabiaé na zycie jako aktorka. 26. 1. 1882 zadebiutowaZa w
Teatrze Krakowskim jako Margot przybierajgc pseudonim Zapolska. (...)
Jednoczesnie rozpoczefa dziafalnosé pisarskg, szybko zdobywajqc rozg/os swoimi

nowelami, powiesciami i dramatami. W Teatr ze Krakowskim pracowa/a do korica
sezonu, potem wystepowara w galicyjskich zespofach wedrownych (...) Znekana

%" Ktossowicz, Jan: Slownik teatru polskiego. Warszawa, MUZA SA 2002. s. 111. (...) Naturalismus se
v Polsku objevil témér* soucasné s nastupem modernismu. Nejdrive v dramatu diky Gabriele Zapolské, ktera
aplikovala na naSe podminky své zkusenosti zvystupovani v Théatre Libre (Svobodném divadle André
Antoina. pozn. piekl.) (...) naturalistickymi inscenacemi miZeme omacit Soudce a Prokleti od Stanisfawa
Wyspiariského (...) Vliv naturalismu jisté prispiS| konec malovanych kulis, ale teprve Julius Osterwa zacal
vdivadle Reduta pouzivat autenticky nabytek a rekvizity, coz miZzeme povazovat za autenticky, pozdni
projev naturalisnu. (..) Navic se naturalistické tendence u nas prolinaly se symbolismem a
neoromantismem. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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niepowodzeniami, w nocy z 2. na 3. pazdziernika 1888 usifowafa popelnic¢
samobdjstwo. Odratowana, leczyfa sie w Warszawie. (...) Na jesieni 1889 uda/a S¢
do Pary:za (.. 8) Od lutego 1892 do lutego 1894 wystepowala w Théatre Libre se L’
Oeuvre. (...)°

Po navratu z Francie nasledovalo nejuspesné;si, zral é tvarci obdobi Zapolske,
do n&hoZ patii komedie Zabusia (Zabicka), hra s Zidovskou problematikou Maka
Szwar cenkopf a melodrama Tamten, kde autorka nastolila odvazné téma podzemni
valky polskych revolucionari scarskym Ruskem. V roce 1906 pak vznikla jeji
nejslavnéjSi hra Moralnos¢ pani Dulskiej. Poté napsaa jest¢ drama o peripetiich
mladé herecky Panna Maliczewska.

(...) Moralnos¢ pani Dulskig jest komedig, autorka nazwafa tragifarsg, a
wiec elementy komiczne, farsowe pomieszane sg W nig z tragicznymi. Farsa to
podgatunek komedii, operujgcy czesto niewybrednym humorem i komizmem
sytuacyjnym. W przypadku Moralnosci pani Dulskigy nie jest to zbyt scisle
okreslenie. Autorka operuje bowiem wszystkimi rodzajami komizmu (...) Kontrast
barw jasnych i ciemnych, humoru i powagi, Sprzyja pogiebieniu krytycznel wymowy
utworu. (...)%

Nemohu se na tomto misté vynechat nepiekonatelného velikana polského
divadla, um¢lce vskutku renesancniho ve smyslu univerzanosti jeho taentu.
Stanistlaw Wyspianski (1869-1907) se narodil jako syn akoholem znic¢eného
vytvarnika, ktery po smrti matky vyrastal u kulturné zaoZené rodiny
Stankiewiczovych, kterou pro jejich privétivost rédi navdtévovali umelci, mezi
jingmi i mait Jan Matejko, ktery malého génia pozdgji vyucova na Akademii
Vytvarnych Umeéni v Krakové a umoznil mu spolupréci na vnitini vyzdobé

% Dombrowski, Stanistaw akol.: Sownik biograficzny teatru polskiego 1765-1965. PWN Warszawa, 1973.
s. 833. (...) Byla dcerou Wincenta Korwin-Piotrowského, marsala Sechty na Volyni. (...) 9.10.1879
debutovala pod jménem svého choté na prknech amatérského souboru VarSavského dobrocinnéno spolku
(...) kratce nato se smanzdem rozella a rozhodla se Zivit hereckou profesi. 26.1.1882 se poprvé
predstavila v Krakovském divadle jako Margot pod pseudonymem Zapolska. (...) Zarovesi zacala swou
spisovatelskou drahu. Rychle se prodavila svymi novelami, romany i dramaty. Z Krakova po jedné sezéné
odedla k zajezdovym souborim. (...) Znic¢end Zivotnimi i profesnimi neligpéchy se pokusila vnoci z2. na 3.
Fijna 1888 o0 sebevrazdu. Zachranili ji a pak selécila ve Varsave. (...) Na podzim pristiho roku se vydala do
Parize (...) Od Unora 1892 do Unora 1894 vystupovala v Théatre Libre de L' Oeuwvre. (...) pid. Doubrava
Krautschneiderovi

# 7apolska, Gabrida: Moralnos¢ pani Dulskigj. (doslov Anny Poplawské) Krakéw, Greg 2003. s. 120. (...)
Moralka pani Dulské je komedie, kterou autorka nazvala tragickou fraskou, cili dilem, kde se komické a
fraskovité prvky misi stragickymi. Fraska jako podddruh komedie se casto projevuje newybirawm
humorem a situachi komikou. V pripadé Moralky pani Dulské to neni moc piesné oznaceni, nebor’ tu
autorka pouZiva vsechny druhy komiky (...) Kontrast jasnych a tmawvych ténii, humoru a vaznosti, umocriuje
a prohlubuje kritické vyzneni dila. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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Maridnského kostela. Wyspianski studova teké filozofii a dgjiny umeni. Diky
studijnimu stipendiu procestoval nekolik evropskych zemi. Ve Francii se zatd
prakticky zgimat o divadlo. Uchvatil ho Shakespeare, antické hry a repertoér

francouzskych anémeckych klasika.

Na mladopolské dramatiky mélavelky vliv zahrani¢ni tvorba Henrika Ibsena,
Augusta Strindberga, teorie a vize Adolfa Appii, Edwadra Gordona Craiga a Maxe
Reinharda. Divadlo do sebe vstiebavalo dalSi druhy uméni, stavalo se velmi
populérnim zpasobem Zivota. Diferencovalo se do nejrazngjsic forem, jak novych,
tak davnych (na scénu se vrétilo stiedoveéké mystérium, ale hrd se i melodram,
grotesky, frasky, kratochvile i tragédie, ¢tené divadlo, divadlo poezie atd.).

Stanistaw  Wyspianski si uZz na krakovském gymnaziu vytvoiil vztahy
suméleckou a intelektudlné silnou generaci (jeho spoluzékem byl mj. Lucjan
Rydel). Rozviji sviij dramaticky talent i ve vytvarném uméni (maluje vitréze ve
Franti Skanském kostele, navrhuje ndbytek, architekturu, vénuje se rozvoji femesel,
reformuje tiskarstvi atd.). V posledni dekade 19. stoleti se zacina ¢im dal vic kromg
malby vénovat i psani. Pravé tehdy vznikly dramata jako Legenda, Warszawianka,
Lelewel ¢i Klgtwa (Prokleti)..

(...) Momentem 2wrotnym w Kkarier ze dramatopisar skie] Wyspiariskiego sta/o
Sie¢ dopiero wystawione 19. marca roku 1901 Wesele. Wrazenie te] premiery by/o
tak wstrzgsajqce, ze w ciqgu jedne] dosfownie nocy z malarza, 0 zdawa/o Sie niczym
nie uzasadnionych pretengach do literatury, wyrés! Wyspiaviski na pierwszego
tworce epoki, niemal rowego romantycznym wieszczom. (...) Lata 1901-1905 to
najpfodniejszy okres jego tworczosci dramatycznej i poetyckigl. Powstawaly
wowczas dramaty Wyzwolenie, Bolestaw Smialy, Achilles (1903), Akropolisi Noc
listopadowa (1904), Skatka i Powr6t Odysa (1907), rapsody przypominajgce jak
gdyby Krola-Ducha — Bolestaw Smiafy, Kazimierz Wielki (1900-1902), Piast,
Henryk Pobozny (1903), znakomite wiersze liryczne, traktowane jako teksty
prywatne, przesyfane z reguly w listach do bliskich poecie adresatow, swietna
parafraza Cyda Corneill€'a oraz wazne do poznania marzer i koncepcji studium o
Hamlecie (1905). (...) Jego osobowos¢ i tworczosé byly zarazem jagby ogniwem
faczacym epoke wielkiego romantyzmu ze wspdiczesnosciq, w ktérg widziano
przeciez nieraz powrotng fale romantyki z poczgtkow wieku. (...) Waga problemow,
jakie w swojej tworczosci poruszaZ i monumentalnas¢é formy, w jakg je ujmowal, juz
za zycia wysunefa go na pierwsze migjsce. (...)%

% Hutnikiewicz, Artur: M/oda Polska. Warszawa, Wydawnictwo Naukowe PWN 2001. s. 180-185. (...)
Obrat v kariée Wyspiariského jako dramatika nastal teprve v den premiéry Veselky 19. biezna 1901 na
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Uspéch Veselky je skutetné s odstupem &asu pozoruhodnym fenoménem.
Inscenatoti hru zkouseli pouhy tyden, pricemZ tfi dny pred datem premiéry se
teprve definitivné ustalilo obsazeni. Dramatik se chopil jak rezie, tak scénografie.
Objevily se nazory, Ze Veselka je vlastné parafrdzi Tryzny, nebot se drama
odehrava nasvatbé (hraje napsana podle skutecné udalosti, svatby autorova pritele
Luciana Rydla s vesni¢ankou Jadwigou Mikotgczykovou 20. listopadu 1900), kde
se béhem bujaré oslavy stretévaji rizné lidské charaktery a spolecenské vrstvy
tehdejSi spolecnosti. Vybranym postavam se zjevuji duchové z polské minulosti s
uréitym poslanim. Svatebni veseli kypici Zivotem predstavuje kontrast k
dusickovym ndladam v listopadu. Veselka vynika pisobivymi obrazy a trefnymi
verSiky o polskych redliich a typickych vlastnostech. Nekteré repliky z textu
Zlidovely a staly se oblibenymi citaty. Na motivy nejslavnéjsi Wyspianského hry
natocil rezisér Andrzej Wajda také stejnojmenny film, kde si sm zahral (1972).
Zgjimavy je také vyvoj inscenaini tradice Wyspianského dél, plnych romantiky,
tgjemstvi a predevsim symbolt.

(...) Chciafoby sie¢ powiedzied, ze Polacy Segali po dramaty Wyspianiskiego
wowczas, gdy zachodzifa naglgca potrzeba przemyslenia od nowa narodowe)
tozsamosci, zrewidowania polskich stereotypdw, dokonania gruntowne i surowej
oceny istnigjgce] rzeczywistosci. Pod tym wzgledem najpiekniejsze owoce
przyniosly lata szes¢dziesigte | siedemdziesigte. Inscenizacja Akropolis byfa jednym
Z najwezesnigjszych gfosnych dzief Jerzego Grotowskiego, zrealizowal jq rezyser
jeszcze w 1962 roku. Nieco pézniejsze sq¢ spektakle Adama Hanuszkiewicza w
war szawskim Teatrze Powszechnym — Wesele (1963) oraz Wyzwolenie (1966). W
latach siedemdziesigtych prymat przejqf krakowski Stary Teatr — ze stolicy jezdzono
pod Wawel na Wyawolenie (1974) w resyserii Konrada Swinarskiego i Noc

listopadowg (1974) w adaptacji Andrzeja Wajdy. To ostatnie przedstawienie trafifo
réwniez do Teatru TelewiZi (...)

prknech divadla v Krakove. Dojem z premiéry byl tak prekvapivy, Ze doslova pies noc se stal z malire, ktery
fuSoval do literatury, ngjwyznamnéjsi umelce své doby, ktery se téméri* vyrovna romantickym ,, vestcim”
(mezi tfi narodni véstce paii Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki a Zygmunt Krasinski. pozn. piekl.).
Obdobi mezi lety 1901-1905 patii k negjplodnéjSim etapam jeho dramatické a basnické tvorby. Tehdy se
zrodila dramata Oswvobozeni, Boleslav Odvazny, Achiles (1903). Akropolis a Listopadova noc (1904).
Skalka a Odysseiiv néavrat (1907), rapsodie pripominajici Kradle-Ducha — Boledav Odvamny, Kazimir
Velky (1900-1902), Piast, Henryk Pobozny (1903), wynikajici lyricka dila, ktera jsou povazovana za
soukromé texty, nebot’ je vétSinou posilal v dopisech svym blizkym, skvéla parafraze Corneillova Cida nebo
diileZité pro pochopeni autorowych vizi a koncepci — studie o Hamletowi. (...) Jeho osobnost a dilo sejakoby
staly mostem spojujicim svet velkého romantismu se soucasnosti, do niz se vratila vina romantiky z pocétku
stoleti. (...) Zavazmost problémii, jakymi se zabyval spolu s monumentalitou formy, kterou problémy
uchopoval, to v8e mu vyneslo uz béhem Zivota prvenstvi. (...)

33



Autor Wesela byl przede wszystkim pisarzem polskiego sanktuarium i
...polskiego piek/a. Najscislg zigczony z narodowg tradycjq, nigdy nie mog? liczy¢
na podbicie Europy — ostatecznie Warszawianka, Wesele, Wyzwolenie, Noc
listopadowa s¢ dramatami prawie nieczytelnymi dla cudzoziemca. Powoiujq do
zycia teatr literackig aluzi, wymagajgcy od widza znajomosci romantycznych
arcydzie/ poezji polskigj, historii narodu i jego wspéiczesnosci. (...) Pytanie, jaka
przyszios¢ czeka w XXI wieku na artyste, ktéry odwazy? sie dokona¢ podobnego
wyboru, pozostaje otwarte. (...)*

Ke stoletému vyroc¢i premiéry Veselky vySla v Divadelni revue (1/2003)
studie Jana Roubala Dvakrat Wesele Petra L ébla s podtitulem Skanzen letargiea
panoptikum kocoviny, ktera zachycuje také c¢eska uvedeni dramatu. Motto z
programu k piedstaveni: Takové drama o narodnim sebeuvedomeni mizeme
Polékiim jen zavidet. V Cechéch nikdo nic takového nikdy nenapsal. Moméa také
proto se zde nikdy nehréla...

CeSi nemaji narodni drama. Symbolem &eSstvi, oblibenym po celém svéte
roméanem, se stal Hadkiv Svejk. Dockal se mnoha dramatizaci, nekteré se hrdly i v
zahrani¢i a Poléci ze Svejka s oblibou cituji a maji ho radi. O CeSich moznai diky
tomu vedi vic, neZ je tomu obracené. Pomineme-li dil¢i historicky dané kiivdy —
jsou pro Polaky jejich jizni sousedé nejoblibengjsi ze viech, jak ukazaly nedavné
prazkumy veiejného minéni. Svou roli tu jisté hrge i podvédoma pragmaticka
Uvaha, Ze tak maly stédt pro né nepiedstavuje Zadnou redlnou hrozbu. Jaka je
inscenacni tradice této hry u nas?

Wyspianského Iatky se totiz piekvapivé chopil teprve mlady svérazny rezisér
s nezaménitelnym stylem, jehoz fatalni a mysticky pohled na svét tragicky

3 Tomkowski, Jan: Wyspiaviski/Cztery dramaty (posiowie/doslov). Warszawa, Swiat ksiazki 2002. s. 684-
685. (...) Chtelo by se rict, Ze Polaci sahali po Wyspiariského dramatech ve chvilich, kdy nahle vanikla
pot/eba zowu promydet narodni identitu, zrevidovat polské stereotypy, ucinit hloubkové a drsné
hodnoceni redlné skutecnosti. V tomto ohledu prineda kyZené ovoce Sedesata a sedmdesata Iéta. Inscenace
Akropolis byla jednou zprvnich znamych inscenaci Jerzyho Grotowského, ktery ji nastudoval jedte v 1962
roce. O néco pozdéji vznikaly ve VarSavé inscenace Adama Hanuszkiewicze Wesele (Veselka 1963) a
Wyzwolenie (Osvobozeni 1966). Obé hry uvedl Teatr Powszechny. V sedmdesatych letech tento primét
prevzal krakovsky Stary Teatr — zhlavniho mésta se jezdilo pod Wawel na Wyawolenie (1974) v réfii
Konrada Sninarského a Listopadovou noc (1974) v adaptaci Andrzee Wajdy. Ta podedni inscenace se
ocitla romnez v Tdeviznim divadle (...) autor Veselky byl predevdim spisovatelem polského svatostanku i...
polského pekla. Tak Uzce propojen znarodni tradici, nikdy nemohl pocitat sdobytim Evropy — navic
VarSavanka, Veselka, Listopadova noc pat/i k dramatizm, které jsou cizinci témei* nepochopitelné. Uvadi
zde v Zivot divadlo literarni aluze, coz klade na divaka poZzadavek znalosti tvorby romantickych mistri
polské poezie, narodni historie i jeho soucasnodti. (...) Je otazkou, jaka cekd budoucnost umelce, ktery by
seodvail v jednadvacatém stoleti udélat podobné rozhodnuti.(...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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vyvrcholil jeho pired¢asnym odchodem. Tésné pred zacatkem sametové revoluce u
nas Petr Lébl (1965-1999) poprvé Veselku inscenova se svym prazskym
amatérskym souborem JELO. V roce 1999 se ke hte vratil v Divadle Na zdbradli.
Druhd inscenace zpasobila rozruch svou mnohoznacnosti, mladopol sko-¢eskou
monumentalnosti, takze i Poléci se na ni chodili s UZzasem divat a nechpali, jak
mohl cizinec tuto I&tku tak precizné uchopit a jedté nalézt spoustu analogii s
ceskymi déjinami a jejich symboly. To vSe dokézal tento reZiser ve skromnych

podminkéch komorni scény.

Béhem piedstaveni Divadla Na zébradli si kazdy divak jasné uvédomoval, Ze
opojny pocit z latentni vzpoury, kterd hned po probuzeni zmizi az idedlu veerej3ka
a nocnich snu zbyde jen rozpatita vzpominka, je znamy nam vsem. Vyrazné se do
paméti zapsala hudebni a vytvarna slozka. Nechybély kroje, tance a piedevsim
sugestivni herecké vykony jak v monolozich, tak v davovych scénéch. Obé
inscenace v sobé nesly Lébluv autorsky rukopis, navic mu téma Veselky bylo
osobn¢ velmi blizké. Diky jeho vykladu se mi text oziejmil a sloZity svét symboli
spojil a konkretizoval. Pri osobnim setkéni fundovan¢ pokracoval v monologu o
polské dud a vzajemnych paralelach s Cechovem a dalsimi dramatiky, kterymi byl

fascinovan.

K prvnimu nastudovani v roce 1989 Lébl proklamoval, Ze jde o tadkafici o
revoluci, ktera se nekonaa. Jgji podtitul znél: Svatebni skanzen, ve kterém se zZjevi

v&elijaké prizraky a prichvatéa Svaty ryti; — patron narodni.

(.) Wesele jako posedlost? (..) 2Zvolit SirSimu publiku neznamy,
novoromanticky, verSovany text polského klasika — po predchézejicich inscenacich
del F. Kafky a J. Geneta — by skutech¢ mohlo pusobit ponekud exkluzivne,
kdybychom nevzali v Gvahu i dobovy spolecensky kontext. Skutecné se zd4, Ze vedle
univerzalné platnych hodnot hry Slo predevdim o jeji monosti stat se v predvecer
, sametové revoluce” prilezitosti k politickému kryptogramu. Zakladni pribeh
velkych slov a malych skutki se stal zfetelnou osou viastni vypovedi ke
spolecenskému Klimatu tehdejsich mesicii (...)*

Vymluvny je také Léblav komentar druhé inscenace v devadesétych letech: V
Divadle Na zabradli inscenujeme ve velkolepém hereckém obsazeni Wesele jako

%2 Roubal, Jan: Dvakrat Wesele Petra Lébla. In: Divadelni revue. 3, 2003. s. 34.
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hru o prevratu, ktery mé-li byt poradny, je vwhodnéjsi, kdyZ si jej udela kazdy 2vIas?
ve své hlave. Dramatické texty modernisti po generace |akgji inven¢ni umélce
préavé svou nescéni¢nosti. Modernisté cerpali z existencialismu, psychologie
nevédomi a podporovali rozbiti ustédlenych Zanra, v ¢emz doda nejdal poezie pod
vlivem extrémnich programa futurista anihilisti. Vzor vidéli v syntetickém divadle
Richarda Wagnera. Do poptedi se dostava Uloha reziséra a jeho osobitého vykladu
azpracovani vybrané latky. Autoti jsou intimngji provazani se svou tvorbou atouzi
po vyjadieni absolutni 1asky, absolutni svobody, absolutniho umeni. Kazdy si hleda
svou optimani metodu. Dnedni polska reziséerskd generace se snazi pres filtr
vSeobecné zndmého textu vyjadiovat své frustrace, zklamané nadéje a Uzkosti
(napt. Krakowski Teatr Stu, rezie: Michat Zadara, premiéra: 3. inora 2006).

Zgjimavym zjevenim byl charismaticky predstavitel dekadence a naturalismu,
skandalista, fatalista a basnik, prozaik i dramatik Stanistaw Przybyszewski (1868-
1927). Dramatické tvorbé se pozdéji vénovala také jeho dcera Stanistawa
Przybyszewski se intenzivné stykal s polskymi i evropskymi modernisty, s nimiz se
vzgiemné ovliviovali i kritizovali, néktera dila psal v némging. Jeho dramata
kladou duraz na slovni vytiibenost a vytvéreni patii¢cné i nepatticné atmosféry.
Tematicky se toc¢i kolem komplikovanosti vztahit mezi pohlavimi. Opakuje zde
nézor, Ze Stésti ¢lovéka uvadi do nedtésti jiného c¢lovéka Do jeho pochmurné
tvorby pro divadlo patii tituly: Dla szczescia (Pro Stésti), Taniec mifosci i smierci
(Tanec lasky a smrti), Matka, Snieg (Snih), Odwieczna bas# (Odveka baj), Homo
sapiens, Gody zycia (Hostina Zivota), Topiel (Turi), Miasto nebo Msciciel (Mstitel).

(...) Tadeusz Micinski by drugim wielkim magiem literatury m/odopolskigj
(...) wjakims transie tworzy/ w ciemmnosciach, na byle jakim papierze (...) swoje
niesamowite wizje i halucynacje (...) opublikowane zostaly za jego zZycia jedynie
dramaty KniaZ Patiomkin (1906), W mrokach zlotego pafacu czyli Bazlissa

Teofanu (1909); inne, jak Noc rabinowa (...) Termopilie polskie. Misterium natle
zyciai smierci ks. Jozefa Poniatowskiego (...) tylko we fragmentach. (...)*

¥ Hutnikiewicz, Artur: M/oda Polska. Wydawnictwo Naukowe PWN Warszawa, 2001. s. 214-216. (...)
Tadeusz Miciriski byl druhym velkym magem mladopolské literatury (...) tvoril vjakéms transu v temnote
na papire co mu prisd pod ruku (...) své neuveritelné vize a halucinace (...) béhem jeho Zivota byla vdana
jen dramata Knize Potémkin (1906), V mracnech zlatého palace ¢ili Bazlissa Teofanu (1909); dalsi jako
Rabinova noc (...) Polské Thermopyly. Mystérium na pozadi Zvota a smrti knéze Josefa Poniatowského
(...) jen v aryvcich. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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Tento autor nedodrzoval gramatiku ani pravopis, piitom se podrobné zabyval
duchovnimi otazkami. Vychodisko z bloudéni lidstva vidél ve siednoceni nebe a
pekla

Svét lasky vidény Zenskyma ocima prinesla do mezivalecné literatury
spisovatelka a publicistka Zofia Natkowska (1884-1954). Zatinaa jako basnitka,
de do dgjin se zapsada jako novelistka a prozaicka. Béhem svého Zivota proSla
ne¢kolika tvaréimi etgpami. V jejich dilech nachazime celou fadu autobiografickych
prvka. Ve VarSavé tgné navstévovaa ,létgici univerzitu®, nebot’ Zenam jeste
nebylo zpfistupnéno vysokoskolské vzdélani. Mnoho let s vedla deniky, kde
komentovala soukromé i vefejné udalosti v rozmezi nékolika desetileti. Docteme se
zde také zgimavosti o dalSich umglcich, snimiz se osobné¢ znala (jako napr.

magicky redistaavytvarnik Bruno Schulz).

V tvorb¢ uplatiovala postupy modernismu, ale i poznatky z psychologie a
psychoanayzy. Uméla precizné vytvorit lidsky charakter na malé ploge textu,
vécny a civilni zpasob psani vyuZila ve své nejznaméjsi Gtlé sbirce Medailoni,
autentickém a ¢tivém vyprévéni o nacistickych zvérstvech za 2. svétove vaky. Jgji
liter&rné-publicistické texty poslouzily jako dukazni materidl v Norimberském
procesu. V roce 1930 ngpsaa své ngjslavnéjSi drama Dom kobiet (Diim Zen). Za
druhé svétové valky se angaZzovaav podzemnich valecnych akulturnich aktivitéach.

Zasvé zasluhy ke konci Zivotaobdrzela cetna vynamenani.

Mezivdlecna avantgarda zpusobila mimoradny rozmach divadelnich,
filmovych arozhlasovych kabarett. Pro rychle vznikgjici i zanikgjici kabarety psali
skece a pisiiové texty piedni basnici, jimz tato Ziva poetika byla blizk&. Jednotliva
vystoupeni se aktualné proménovaa, aby byla zébavnd, ¢asto ménila programovou
skladbu. Kvetlaimprovizace, politick& a spole¢enska satira v anekdotach a pisnich.
Vakou prerusend tradice oZivila Sed’ PRLu (Polské Lidové Republice), kde tvarci
televizni zébavy navazai inteligentnim humorem na to nejlepsi z avantgardy
(Kabaret Olgy Lipirské, Kabaret starSich pari). Diky herecké a stylové kontinuite
v dob¢ komunismu se pres komplikace s cenzurou rodily dalSi a dalsi kabarety jako

slavna krakovské Piwnica pod Baranami nebo Kabaret siedem kotow, jenZ po vélce
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gpoluzakladal bésnik-kabaretiér Konstanty Ildefons Galczynski (1905-1953),
ktery se stal po vélce prot¢Zovanym umélcem, ktery vSak nikdy neslevil z urcité
umélecké Urovné. Nekolikrat nav&tivil Prahu, kde Zila a zemiela jeho matka
NejznadmgjSim kabaretem Gatczynského je rozpustilé, lehce absurdni rozhlasové
pasmo Teatrzyk Zielona ges (Divadélko zelend husa, 1946). Dnes se po autorovi
jmenuje také nadace K. |. Gatczynského aliterarni soutéz.

(...) Zainteresowania Konstantego |ldefonsa Ga/czynskiego teatrem siegajq
lat miedzywojnia, kiedy to poeta mia/ za sobg okres terminowania w Teatrze
Reduty, kilka napisanych i zniszczonych sztuk — komedii i dramatow. Wspomniec
nalezy o paru przek/adach arcydziel dramaturgii swiatoweg), od Szekspira

poczynajgc. (...) Gaiczynskki nigdy nie probowa/ podporzgdkowywad swej
przebogatej wyobrazni i wrazliwosci (...)*

U zrodu polské kabaretni tradice staly predevSim mezivalecné krakovské a
varSavske kabarety, které pracovaly s geniem loci daného mésta. Mezi nejzndméjsi
patii scéna vedena Boyem-Zelenskym Zielony balonik (Zeleny baldnek) nebo
Morskie oko, Czarny kot (Cerna kocka) ¢ Sfinks. Kabaret pod Picadorem autorsky
podporovalo literérni hnuti Skamander (Julian Tuwim a dasi). Sila této volné
dramatické formy je vidét i v soudobych pokusech o vytvoieni kabaretu, coz
znamend, Ze i v ¢asech volnosti se satite dati. V kazdé dobe¢ se lidé radi bavi coz o
Polécich plati dvojndsob. VétSinou velmi radi spolecné zpivaji a tvori spontanné
reagujici publikum. Novy soubor vzniké vétSinou na omezenou dobu a je tvoien
generaéné spriznénymi umélci nebo studenty. Od devadesatych let se na scéng
objevilo seskupeni Kabaret pod Wyrwigroszem (Krakovéti absolventi herectvi,
v radiu vytvorili cyklus o roding z kresi ¢ili vychodnich ¢asti Polska — Miedzy
Bugiema prawdg), dale absurdné ladény Kabaret KSA, Kabaret PUK, Kabaret Ani

mru-nru atd.

»Klasické" divadelni texty polskych modernistt se ¢asto nasly a byly hréany
aZ pozdgji, nebo se nedochovaly celé (napt. Zeromského Grzech/Hrich). Velka ¢ést

¥ Galczynski, Konstanty, Ildefons: Teatrzyk zielona ges. (predmluva Kiry Galczyriské) Warszawa, Ludowa
Spotdzienia Wydawnicza 1999. s. 5. (...) Zajem K.l.Gafczyiiského o divadlo sahd do mezivalecného
obdobi, kdy zaZil obdobi Divadla Reduta, v némz napsal a podéze znicil nekolik komedii a dramat. (...)
Meli bychom také pripomenout nekolik jeho prekladii svétové Klasiky, Shakespearem pocinaje. (...)
Gafczynski nikdy nezkouSel svou bohatou fantazii a mimoiadnou citlivost prizpisobit (...) piel. Doubrava
Krautschneiderovi
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umélecké elity emigrovala pied vakou. Nektefi pak tvorili v zahranici.
V mezivalecném obdobi vynikli i dramatici rozvijejici tradicni scénické postupy.
Kromé¢ Karola Huberta Rostworowského se jeko autor vyrazné prosadil i
samotéisky symbolistaJerzy Szaniawski (1886-1970).

Ve 30. letech se mu daii ziskat uznani kritika. V jeho hréach vystupuji nejlepsi
herci, dostdva nabidky zrozhlasu i filmu. Spolupracova také sprodulym
studiovym divadlem jménem Reduta.

(...) Mistr poetického dramatu

Jerzy Szaniawski a Stanisfaw Ignacy Witkiewicz jsou povazovani za celné
predstavitele mezivalecné polské dramatiky. (...) Chorobné priznaky doby
vyvolavaly pocity odcizeni, vzristaly konflikty umelce s okolim (...) Nekteri autori
podiéhali vypjaté atmosfée doby, jini se zachraiovali Utekem do vliastniho nitra
nebo vzdalenych krajin, epoch ¢i tvirci fantazie, opét jini se rozhodli
s nenavidenym svétem zapasit (...) Witkiewicz uplatizoval jarryovsky vyhrocenou
groteskni konfrontaci v ramci filozofickych a svetonazorovych polemik, Szaniawski
se shovivavym Usimévem, jemnou ironii a humorem plnym pochopeni a tolerance,
pronika do slozitosti Zivotnich procesi a do nitra postav svych komedii, aby v nich
objevoval Zivotni moudrost, touhu po krase a udechtilosti. (...)*

Béhem valky se Gc¢astnil odboje a béhem doktriny sociaistického realismu
nesmél publikovat. O jeho pozdni lasce k schizofenni malitce Anité Szatkowskeé
vznikla v roce 2006 divadelni hra Remigia Grzeli Uwaga-ze psy!*® Z jeho rozsahlé
dramatické c¢innosti jmenujme alespon tituly z mezivdecnéno obdobi, které se
vyrazné zapsaly do polského kulturniho povédomi: Murzyn (Cernoch), Papierowy
kochanek (Papirovy milenec), Ptak, Zeglarz (Jachtar’), Adwokat i réze, Fortepian,
Most nebo povalecné Dwa teatry.

Sdternativni novétorskou Redutou je spojena osobnost Julia Osterwa
velkého reformatora polského divadla (1885-1947). Divadlu se ucil od mistra
Leona Schillera a Ludwika Solského. Vystupova v krakovském kabareté Zeleny
balonek. Potom byl v angaZma v Poznani, Vilniusu, az skonéil ve Varsavé, kde
vystiidal fadu prestiznich scén, nebot’ byl jiZ populérni hereckou osobnosti.
S Mieczystawem Limanowskym vytvoiili soubor Reduty, ktery zatina v Divadle

Rozmanitosti, od roku 1921 uz stédl na vlastnich nohou ve VarSave, Vilniusu i

% Szaniawski, Jerzy: Hry. (predmluva Jarmila Pelikéna) Praha, Odeon 1986. s. 9-10.
% analyza textu se nachézi v podkapitole 4.2.
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Grodné. Péteri repertoaru se stala dila polskych romantika. Béhem véky

gpolupracoval s katolickou podzemni organizeci.

Na tomto misté je tieba jesté uvést nekolik souvislosti tykajicich se Leona
Schillera (1887-1954). Tento reZisér a skladatel po sobé zanechal vyznamny
teoreticky odkaz. Stginé jako Osterwa se podilel na ¢innosti Zeleného balonku,
avSak legendarni produlost mu piineslo az nékolikeré nastudovéani Mickiewiczovy
Tryzny (VarSava, Vilnius, Sofie, Lvov). Jeho mimoiédné erudice pramenila ze
studia filozofie a polonistiky na Jagellonské Univerzité a na parizské Sorbonné.
V angaZmé ve Lvove zaca rozvijet svou koncepci teatru monumentalnego. Nabizi
se padela smySenkami jeho predchadct — stvoiitelt divadla néarodniho,
ohromného, syntetického nebo soucasné vzniklou teorii divadla cisté formy.
Schiller teoreticky rozvinul vizi divadla absolutniho, které by bylo hodno
nejvysSich obéti aideji.

(...) Gdyby teatr nie {gczyl w sobie wszystkich sprzecznosci swiata, gdyby
jednoczesnie nie byl sztukg linoskoka i magiq kapfanskgq, trybung agitacii
politycznej i migjscem najbardzie] od zycia oderwanych upojei i wzruszes; gdyby

z rownym kunsztem nie odtwarza/ szpetoty codziennej i patosu czg/n(’)w heroicznych
— nie byfby wart naszych zainteresowari i naszych poswieceri. (...)*

ZndmeéjSim polskym velikanem avantgardy je jiz zminovany Stanistaw
Ignacy Witkiewicz zvany té&Z Witkacy (1885-1939). Jeho osobnost formovaa
svérazna vychova. Ackoliv pochézel z VarSavy, kvuli otcové nemoci se rodina
piestéhovaa do Zakopaného. Pred patymi narozeninami tam piija kiest. Kmotrou
se mu stala Helena Modrzejewskd, za kmotra Sel horalsky pisnickdr Jan
Krzeptowski-Sabata. Ackoliv matka vyucovala hudbé, na Witkacyho vychovné
pasobil piedevsim otec, malit, spisovatel a architekt téhoz jména. Tvrdil, Ze Skola
ni¢i vznikajici lidskou individualitu, proto organizoval pro syna domaci hodiny
svéhlasnymi profesory a u¢enci. Chlapce mnohostranné rozvijeli, takze brzy zaca

psat divadelni hry, filozofické eseje, maovat, fotografovat a zabyvat se piirodnimi

3" Dombrowski, Stanistaw a kol.: Sownik biograficzny teatru polskiego 1765-1965 /motto ze studie Leona
Schillera p.t. W sztambuchu aktorki 1936/. Warszawa, Polska Akademia Nauk-Instytut Sztuki PWN 1973.
(...) Kdyby vsobé divadlo neducovalo vSechny kontroverze svéta a kdyby soucasné nebylo umenim
akrobatii balancujicich nad propasti a zaroves magii dude, tribunou politické agitace i mistem pro opojeni
a dojmy od redlného Zivota nejvzdalenéjsi; kdyby se stejnym kunstem nezrcadlilo Sed’ kazdodennosti i patos
heroickych ¢iniz — nebylo by hodno naSeho zajmu a naSich obeti. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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védami. Nenaucil se Zit v Kkolektivu vrstevnikia. Presto se po externi maturité
seznamil sn¢kolika budoucimi  védci, piedevSsim sveéhlasnym antropologem
Bronistawem Malinowskym (1884-1942).

Tato veda prispéla k tvéri dnedniho divadla hledgjiciho ptirozenost. Ovlivnila
nejen Witkacyho, ale také laboratorni herecké hledani Jerzyho Grotowského, nebot’
se zabyva piirozenosti ¢loveéka a vznikem kultury obecné. Malinowskéno metodou
byl vyzkum piimo v terénu. Zkouma kmeny Zijici v harmonii s ptirodou. Jgjich
kulty, obfady, rytmy a chovéni se staly studnici poznani i pro umélce, ktefi se
snazili definovat a scénicky demonstrovat elementarni  lidstvi. Pralomovou
publikaci v oblasti etnologie (jgjiz poznatky ovlivnily divadelni antropologii) se
stala monografie The Sexual Life of Savages in North-Western Melanesia (Sexudlni

Zivot domorodcii v sever odpadni Melanézii).

Witkacy se na prahu dospélosti rozhodl porusit zdkaz svého otce a vydal se
studovat Akademii Vytvarnych Umeéni v Krakové. Witkacyho dalsi smétovani
ovlivnil kontakt skrakovskou uméleckou bohémou, pedagogické vedeni
vyznamnych vytvarnika a studentska stéz v Parizi, kde pozna nejnovéjsi maiiské

trendy.

Predlohou pro mnohé Zenské postavy jeho her se stala manzelka herce a
krakovského divadelniho feditele Ludwika Solského — Irena Solska (1878-1958).
Stouto hereckou, rezisérkou a principdkou proziva néekolikalety boutlivy vztah.
Jeho dalsi osudova Zena Jadwiga Janczewska spachala sebevrazdu, z ¢ehoz byl
obvinovan pravé Witkacy, nebot’ se tak stalo po jejich hadce. Mainowski nabidl
priteli na psychickém dn¢ préci fotografa na své vypravé na Novou Guineu pies
Indii a Austrdlii. Ve¢iil, Ze radikdlni zména prostredi pomuzZze neXt’astnému
Witkacymu jit dal.

Ani tato pozoruhodnd mise nevyvedla Witkacyho ze stavu téZké deprese.
Proto se vrétil do Evropy, kde se po neshodach se svym otcem, stran politiky
marSala Pitsudského vicéi Rusku, stal ¢lenem carské armédy. Uddosti z fronty a
Rijnova revoluce ho podpoily v pesimistickém vidéni budoucnosti. Ve svych hréch
pozdéji uplatnil princip demagogie, ktera postupné ovladne celou spolecnost.
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Pratelil se sruskymi  formalisty (futurismus, konstruktivismus, divadelni
avantgarda), které se bolZevici po svém vitézstvi snaZili vyrazné eliminovat. Zivil
se kreslenim portrétt a intenzivné pracoval na svém umeleckém snu: divadlu cisté
formy, experimentech a filozofickych Uvahéch. Rozpadlo se mu manzelstvi, poté
vSak své byvaé Zené (jmenovala se stejn¢ jako mrtva snoubenka) napsal stovky
piételskych dopisi.

(...) I kdyz se Witkiewicz ve svych dilech p7imo programove vyhybal Zvotni
realite, prece se v nich obecna realita doby odrazi velmi silné. (...) citlive reagoval
na chorobné priznaky své doby a v nekterych momentech wvystihl budouci smer
rozvoje moderniho urreni. (...) katastrofismus, zamerna deformace, groteska.
Witkiewicz bystre rozpoznal rozkolisani (...) a Upadek tradi¢né uznavanych hodnot
(...) teror, hlad, deformaci lidskych vztahii, zoufalstvi, Uzkost a strach (...) plodily
odcizeni, frustraci, neur6zy a jiné nemoci moderni civilizace. (...) Vpolské
literatu/e miZzeme vlivy tohoto , genialniho grafomana“, jak byval nazyvan,
pozorovat u mnoha autori, zefména u Bruna Schulze, Konstantyho Ildefonse
Galczynského, Witolda Gombrowicze, Sawomira Mrozka a Mirona
Bia/oszewského. Teprve aZ v Sedesatych letech se s Witkiewiczovou tvorbou mohli
soustavnéji seznamit divaci v Polsku i vjinych zemich. Jeji mimos/adny ohlas
v zahrani¢i dosvedcuje, Ze 2v1aSte tam, kde jsou podminky analogickeé k tem, v nichz
tvoril Witkiewicz, mohou jeho dramata prinést divéakizm nevedni zaZitek. (...)%

Ve Witkiewiczové dile najdeme stopy nejraznéjSich smeéri, hlavnim
existen¢nim problémem v3ak zastéva , metafyzicky hlad” ¢ili snaha zaplnit duSevni
prézdnotu, v niz se jest¢ v devatenéctém stoleti nachézelo ndboZenstvi, filozofie a
umeni. Smeéfovani k rozpadu lidské osobnosti zobrazil také ve svych dramatech,
kde viadl ¢erny, groteskni humor, absurdita a zvlastni volba jazykovych prostiedka.
Mezi jeho nejznamgjsi tituly patii: W masym dworku (Na malém dvorku), Matka,
Srewcy (Sevei), Metafizyka dwugfowego cielecia (Metafyzika dvouhlavého telete),
Wariat i zakonnica (Blazen a jeptiska), Kurka wodna (Vodni slipka) nebo Sonata
Belzebuba (Belzebubova sonéta).

(-..) Oni sq¢ dramatem jak najbardziey witkacowskim, znajdziemy w nim
wszystkie tematy, rozwigzania, jezyk, tak bardzo wyrdézniajqce Witkacego sposrod
innych dramatopisarzy. (...) Oni to tekst o totalytaryzmie. Tytufowi Oni to sq

wszyscy ci Zli, ktérzy chcg nas zniewoli¢. Biedny niespefniony artysta-kolekcjoner
nie moze rozwing¢ skrzydef, bo s¢ Oni. Wielka aktorka nie moze gra¢ w swoim

3 pelikan, Jarmil: Nastin déjin polského divadla. Brno, Univerzita J. E. Purkyng 1988. s. 66.
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teatrze tego, co kocha, bo repertuar zmienili Oni. We wszystkie sfery zZycia
wkraczajq Oni | wszystko zmieniajq (...)*

Witkacy vzdy vyvolava kontroverze svou excentrickou povahou, drogovymi
experimenty, excentrickym chovéanim, skandaly a bizarnostmi. Nejinak tomu bylo i
po jeho zéhadné smrti. Koncem srpna 1939 se vydal do VarSavy, kde ho pro jeho
zni¢ené zdravi nevzali do vznikgici protihitlerovké armédy. Se svou partnerkou a
mnozstvim da Sich Polaka se vydali na pochod k vychodu, aZ dodli do vesnice, kde
Zili pratelé Witkiewiczovych. Jakmile se tam dozveédéli o Stalinové prepadeni
Polska, spachal sebevrazdu pomoci 1éki a noze, jeho pritelkyni se podatilo
zachranit. Po valce nasledovaly peripetie s distojnym mistem umélcova posledniho
spocinuti. Sansoniér Jacek Kaczmarski tomuto tématu vénoval dvé pisné: Zahrobni
rymovacku a Autoportrét Witkacyho. Teoretické Gvahy zahrnuté v jeho spisech 1esi
vyhranéni divadelni reZiséfi dodnes a dokazuji, Ze tento dramatik byl ve svém
zpasobu uvazovani pesimistou-idealistou.

(...) Czy mozliwe jest powstanie chocby na czas krotki, takie formy teatru, w
ktérej wspdiczesny cziowiek mogby niezaleznie od wygaslych mitow i wierzer tak
przezywacé metafizyczne uczucia, jak czzowiek dawny przezywal je w 2wigzku z tymi
mitami i wierzeniami? (...) Aby podobng forme stworzy¢, trzeba, oprocz istotnej

potrzeby jg stworzenia (..) zupelnego zerwania ze wszystkimi dziseszymi
teatralnymi konwenansami (...)*

Prichod valky naprosto ochromil Zivot celého Polska, nefungovaly Skoly ani
kulturni zatizeni, byla pozastavena filmova produkce a pretrhla se ¢innost
rozhlasového divadla (fungovao jiz od roku 1925 — tehdy vznikla prvni nahravka
Wyspianského Warszawianka). Divadelni produkce se v3ak konaly v rdmci armady
na polském uzemi i v zahrani¢i. Nacisté piivezli do Polska také své herce. Mnoho
polskych spisovatelii, herci, scénograft a reziséri zahynulo. Snahy okupanti, co

¥ Roszkowski, Jakub: Stanisfaw Ignacy Witkiewicz ONI . In: program Teatru Wybrzeze, Gdansk, 2008. (...)
Oni jsou dramatem skrz naskz witkacovskym, miZzeme v ném najit vSechna témata, postupy a jazyk, co dini
Witkacyho tak odlisného od jinych dramatiki. (...) Oni to jetext o totalite. Oni — to jsou vSichni ti ZIi, kteri
nas cht¢ji spoutat. Ubohy neuznany umélec-shératel nemiize umelecky raist, protozZe tu jsou Oni. Vyznamna
herecka nemiiZe hréat ve svém divadle to, co miluje, protoze Oni zmeénili repertoar. Do viech sfér Zivota
vstupuji Oni a vSechno meni (...) piel. Doubrava Krautschnei derova

“O Witkiewicz, Stanistaw Ignacy: Teatr i inne pisma o teatrze. Warszawa, Paistwowy Instytut Wydawniczy
1995. s. 16-17. (...) Je momé, aspor: na kratkou dobu, wytvorit takovou divadelni formu, aby v ni mohl
dneini cdlovek nezavise na whadych mytech a nabozenstvich prozZivat metafyzické pocity tak, jak je
prozivali lidé v davnoveku prave diky mytizm a ndbozZenstvim? (...) Pro vznik obdobné formy, je podminkou,
kromé zasadni potieby jegjiho vaiku, Uplné opusténi vSech dnesnich divadelnich konvenci. (...) piel.
Doubrava Krautschneiderova
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nejvice polskou kulturu ponizit, dokumentuje napiiklad slavnostni akt
piejmenovani Teatru Polského ve VarSavé na Theater der Stadt Warschau, nehledg
na to, Ze se polskému uzemi oficidlné muselo tikat Generdni gubernie. Némecka
vl&da podporovala jen estradni, pokleslé umeéni. Polska hereckd asociace hercaim
zakazovda ¢innost v téchto némeckych produkcich. Kdo tam presto vystoupil, byl
po Vélce potrestan zakazem préce na mnoho let. Herci se zacali angazovat v jinych
oborech, jejich spoledenské postaveni bylo znacné, vétSinou se tésili mimoradné
Gct¢ a stali se piirozenymi mordnimi autoritami. Také se Gcastnili tanych
kulturnich akci, které mély prevézné vlastenecky charakter (oZilo Sienkiewiczovo
motto z romanové trilogie: tvorime pro povzbuzeni srdci) nebo se ocitli v
pracovnich a koncentratnich tdborech. Romanticka otazka nejvysSi obéti zavlast se
stala dennim chlebem. Mnoho umélct bylo Zidovského paivodu a jen nemnohym se
podatilo véas emigrovat. KdyZz mluvi zbrang, mazy mi¢i...

(..) Zycie teatralne w Warszawie i w innych miastach bieg/o zatem dwoma
nurtami: oficialnym i podziemnym. Obok obowigzujgce] opinii byfy to dwa,
radykalnie odmienne swiaty, dwa rézne kodeksy zachowari, z ktorych jeden
zasiugiwva/ na bezwzgledne potepienie i ostracyzm spofeczmy, drugi zas na
powszechng aprobate i podziw. Na strazy dobrego imienia aktorow stafa prasa
podzemna (..) W nieliczych przypadkach Kierownictwo Walki Cywilnej,
Wojskowe sqdy Spoecjalne oraz organizacje podziemne stosowaly wobec aktorow i
innych pracownikéw teatru normalne kary przewidziane prawem dla zdrajcow i
agentow, lqcnie z karq smierci. Juz 7 marca r. 1941 zging/ z rqk zolnierzy ZWZ
szpieg niemiecki, warszawski aktor Igo Sym, sprawujgcy z ramienia w/adzy

kontrole nad zyciem teatralnym stolicy. Wyrok ten spowodowa/ fale repregji, ktére
objely srodowisko aktorow (...)*"

Béhem téchto represi strévil nékolik let v Osvétimi vyznamny predvaecny
herec a spolupracovnik Julia Osterwy v Redut¢, Stefan Jaracz, ktery pracoval v

katolickém podzemnim odboji. Zemiel tésné po konci valky na tuberkul 6zu, kterou

* Swigch, Jerzy: Literatura polska w latach 11 WOJINY SWIATOWEJ. Warszawa, Wydawnictwo Naukowe
PWN 2002. s. 209. (...) Divadelni Zivot ve Varsave a jinych mestech se rozbehl dvema smery: oficialnim a
podzemnim. Podle dobového Gzu se jednalo o dva naprosto rozdilné svéty, dvé rizné normy chovani,
znichz jedna s zaduhovala nelitostné odsouzeni a verginy ostrakismus, zatimeo druha skiizela vSeobecné
uznéni a obdiv. Na dobrou povest hercii dohlizely podzemni noviny (...) V necetnych pripadech Vedeni
civilni valky, Specialni valecné soudy a podzemni organizace uplatiovaly wici hercim a jinym
zamestnanciim divadel bézné tresty urcené zakonem pro zradce a agenty, vcéetné trestu smrti. (...) UZ 7.
birema 1941 zabili vojaci ZWZ (Zwigzek Walki Zbrojne — predchiadce Armii Krajowgj ¢ili doméci armady.
pozn. prekl.) pronémeckého peha Igo Syma, zmoenénce pro kontrolu divadla v hlamim méste. Tento
rozsudek smrti vyvolal érii represi v hereckych kruzich (...) pel. Doubrava Krautschneiderova



s ptines z tbora. DalSim osvétimskym vézném se stal Leon Schiller, jenZ byl po
skonceni valky c¢lenem divadelni rady, ktera vedla dozZité vySetrovéani, kdo
kolaboroval s Némci a kdo ne. Predni umélci spolupracovali nejen s touto radou,
ae behem valky ucili zagingjici herce femeslu a konspiraéné provozovali divadelni
piedstaveni, ktera se konala v soukromych bytech. Hradl se skutetné rozmanity
repertodr od Krasinského pies Zapolskou po Witkacyho. Divadelni rada se snaila
umglce povzbudit i materidlné podpotit, takZe davala autorim zakazky na pieklady

zahrani¢nich her.

V ulicich, prajezdech a pavlatich se zrodil kousavé vtipny repertodr
zakdzanych pisnicek. Velkou silu me¢la také kolektivni recitace poezie. Lidé se
stmelovali v modlitbach. Spontanné se rodily verSe, které se solidarné nesly od Ust
k dastim. V Osvétimi se vytvarnici vzdali pridélu chleba, aby méli materidl pro
vyrobu miniaturnich chlebovych soch. Uméni pomahalo prezit tézké chvile a
povznést dusi ¢loveéka k vnitini svobodé. Vracelo lidem dastojnost, umoznovao
zapomenout na okolni svét a tragickou situaci, ventilovalo vztek, bolest, ndrodni
hrdost a odvahu.

(...) Teatr Rapsodyczny, dziafajqcy w Krakowie w latach 1941-1945 jako
teatr konspiracyjny, a jako zespd/ zawodowy w latach 1945-53 i po zamknieciu w
epoce socrealismu — by w latach 1957-67, w cafosci dziefem Mieczysfawa

Kotlarczyka (1908-1978), rezysera, z wykrztafcenia polonisty. Jego oryginalna
koncepcja artystyczna ukrzta/towala sie podczas okupadji (...)*

Mezi odvézZlivee, ktefi G¢inkovali v tomto souboru, pattil mimo jiné tehdejsi
tainy student polonistiky a teologie Karol Wojtyta, jenZ se i pti duchovni draze
vénova psani dramatickych texti, vétSinou kniznich (Job, Jeremias se ztatily za
valky). Povdlecna tvorba budouciho papeze ma také krest'ansko-fil ozofickou napl
(Brat naszego Boga, Przed sklepem jubilera/Pred Zlatnikovym kramem,
Promieniowanie ojcowstwa/Zareni otcovstvi). V Kotlarczykove bytovém divadle se
podaiilo béhem valky uvést texty Stowackého, Norwida, Wyspianského nebo
poezie Kasprowicze. Styl divadla vychazel zpredvalecné Reduty. Sminimem

rekvizit, kostymu a prostoru, museli herci v3e vyjadiit svym hlasem.

*2 Ktossowicz, Jan: Slownik teatru polskiego. Warszawva, MUZA SA 2002. s. 179.
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Daldim krakowskym fenoménem se stal slavny surredista, vytvarnik a
divadelni inovédtor Tadeusz Kantor, ktery za valky, kdy se lidé potiebovali
setkavat a spoluprozivat vice, nez kdy jindy, zalozZil Teatr Niezalezny (Nezavislé
divadlo). Zrusil bariéru mezi jevistém a hledistém a nastudoval se svym souborem:
Balladynu Julia Stowackého (1943) a Powr6t Odysa (Odysseiiv navrat, 1944)
Stanistawa Wyspianského. Symbolt narodni hrdosti vznikla za valky cela fada
Polské vlastenecké divadlo se vSak hrdlo i u vojenskych plukt (napt. Dramatické
divadlo 2. Korpusu v Itélii) a v sovétské zong, nejvice ve Vilniusu a Lvove.
Divadlo hrdli i rodaci a emigranti ziad mezivdletné avantgardy v zahranici.
Nametim vévodily asociace na aktudlni vdlecny stav a parodie na Hitlera, Stalinaa
Mussoliniho. Na Sibifi se jednu chvili ocitla vétSina fediteltt velkych polskych
divadel, ktefi se v polnich podminkéch chopili femesla a vytvéareli predstaveni
v lagrech. Mnoho her napsanych ve val ce se nedochovalo, nebo byly uvedeny &z po
jgjim zakoncéeni. Autori za valky proZivali silné osobni drama, takze jim trvao
mnoho let, nez ziskali od svych zazitka zakladni odstup, natolik, aby o nich byli
schopni psat.

2.4. Povaecné divadlo v permanentni valce ideji

Mit Polaka wymaga, aby kierowaf sig on przede wszystkim
uczuciem.43

Mytus Polaka vyZaduije, aby se Adil psedvsim citem.

Bogdan K or zeniewski, rezisér, historik, pedagog a divadelni kritik (1905-
1992) Sestkrat ve své kariéiereziroval hru A. Fredra MuZa Zena

Mohlo by se zdat, Ze se po nasiln¢ preruSeném vyvoji zatinalo nové divadelni
gpolecenstvi budovat aZz po névratu k obyc¢ejnému mirovému fungovani statu.

Béhem valky v3ak navzdory téZkym podminkadm uméleckd ¢innost pokracovaa

43

Godlewska, Joanna: Najnowsza historia teatru polskiego. Wroctaw, Siedmiogréd
2008. s. 31.
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Divadlu se velmi dafilo v emigraci, také v Polsku zacaly brzy vznikat nové
inscenace v rekonstruovanych budovéch (sotva Lublin opustili Némci, soubor se
da znovu dohromady a zata je&t¢ v prostoréch krytu zkouSet Mordlku pani
Dulské, 1944). Lidé se potiebovali bavit a zgpomenout na prozité hrazy.

Na jednu stranu se povalecné umeni snaZilo navazat na predvélecnou tradici,
na druhou melo silnou motivaci zatit novou Zivotni etapu, coz se tykalo i divadelni
tvorby. Euforie z pordZky nacistického Némecka postupné opadala pii upeviiovani
moci Stalinova Sovétského svazu, v némz Polsko hrélo roli strategického satelitu.
Na miskéch vah se kyvaly staré a nové kiivdy, minulost a pfitomnost, odkryvaly se
hroby a pogitali padli. Zménily se statni hranice (opét), obyvatelé z vychodu zemé

se nuceng stehovali do ruin opusténych némeckych domui na zgpads.

Ponémecké palace a kulturni stanky byly rozebrany na stavebni materidl a
odvezeny na stavbu nového hlavniho mésta. Vélecné z&zitky byly tak silné, ze se
v povédomi drzely jakoby se staly vcera. Proto jedté dlouhd desetileti byla tematika
nejvétsSiho svétového konfliktu neustédle na pofadu dne. Kazda rodina piiSla o
nékoho blizkého, pfiliS mnoho mrtvych piitahovalo pozornost do minulosti.
Studena vélka pak potlagila Sanci se stimto traumatem normané vyrovnat a
zabalilavSe do rudych vigjek propagandy.

Mimoradné aktivni a kontroverzni osobnosti literdrni  agitace byla
komunisticky orientovana autorka Wanda Wasilewska (1905-1964). Jeji veigina
¢innogt zataa jiZ pied vdlkou, kdy se vénovala agitacni Zurnalistice a pedagogice
(za sveé politické nazory byla vyloucena ze Svazu polskych ucitelt). Jeji otec byl
gpolupracovnikem marSala Pitsuského. Podaiilo se mu svou dceru zachrénit pred
uvéznénim, kdyZ se v roce 1936 stala spoluorganizarorkou Kongresu Kultury ve

Lvove, ktery sezmeénil v protivliédni demonstraci.
Ackoliv jejiho druného manzela zavrazdila sovétska tana policie, svym
neochvéjnym postojem ke strané si zahy vyslouZila uznani samotného Stalina.

Béhem valky zastdvala vysoke politické funkce. Stala se reditelkou Dramatického

Divadla ve Lvov¢, kam odeSla zacatkem valky a piijala sovétské obcanstvi. V roce
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1940 zorganizovala oslavy 85. vyro¢i Mickiewiczovy smrti. Diky vélecné

spolupréci NKVD agestapa byla z okupované Varsavy piivezenajeji dcera.

Wasilewska psala do podzemnich ¢asopisi, z nichz nékteré sama zaozila
Z rozkazu Stalina vytvoiila na Sovétském Uzemi Svaz polskych patrioti. Podilela
se na formovani polskych divizi v Sovétském Svazu. Spolupracovaa s dalsimi
polskymi komunistickymi spisovateli. Po vélce se do Polska natrvalo jiz nevrétila a
doZila s tietim manzelem, ukragjinskym spisovatelem, v Kyjevé. Pro vétSinu ndroda
se stala symbolem kolaborace. Oficidlné vSak v Polsku probihalo jeji uctivéni za
zasluhy pro vlast. Osobni vliv na Stalina se v nékterych piipadech snazila vyuzit
ku pomoci svym rodakam na Sibiti. Marian Hemar podle ni napsa divadelni frasku
Madame Wasilewska.

Jeji dramatické tvorba neni tak rozsahla jako jeji proza pro mlédez i dospelé
vduchu socidistického realismu. Jako jedna znejbigotngjSich polskych
vlasteneckych komunistek se podilela na Sifeni Katyiské 1Zi. Literaturou se snazila
docilit spoletenskych zmeén, predevSim kolektivizovat zemédélstvi (coZ se v Polsku
nastésti nikdy zcela nezdaiilo), vykorenit Slechticke tradice, vytvorit silné délnické
hnuti angazované v pramyslu. V divadle ¢erpaa také z historickych nameta, které
ideologicky interpretovala. Jgji pribehy jsou plné vykoristovatelu chudych hrdini
z fad lidu krutymi feuddly. Z jejich texta pro divadlo jsou znamy dvatituly: Bartosz
Glowacki a Chi/opska Ojczyzna. Socidisticky psané hry jsou tematicky velice
podobné, ve viech zemich pod vlivem SSSR. Kreativni dila se proto nej¢asteji
objevovay na zdpadni strané Zelezné opony, kde tvoiila pocetnd emigrace, nebo
lezela v Supliku“ a ¢ekaa na vhodnéjsi dobu ke svému uvedeni. Obdoba valecné
konspirace — druhy ob¢h, da brzy do pohybu distribuéni sit' necenzurovanych
tiskovin.

(...) Trzeba jeszcze przez chwile zatrzymac Sie na utworze dramatycznym pt.
Bartosz Gfowacki (1940) (...) Posta¢ bohatera spod Racfawic przez caly wiek

sluzyfa ideologom burzoazyjno-sAaacheckim za przykfad, jak to niby zgodne s¢
idealy i interesy szlacheckie i ch/opskie, oddane sprawom ogdlnonarodowym i
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ojczystym. Oczywiscie to by/o bezczelne fa/szerstwo historyczne. Polega/o ono na
zatarciu réznic klasowych miedzy dworemawsiq (...)*

Tato latka se objevuje u dalSiho dramatika — L eona K ruczkowského (1900-
1962) v jeho dramatu Kordian i cham (1935). Tohoto také levicového autora vSak
po vélce proslavilo drama, které pojmenovalo problém doby — piiznat si, Ze Némci
jsou také lidé se stejnymi slabostmi i hodnotami jako ostatni. Hra z roku 1949
Niemcy nepausaizuje, narozdil od vétSiny dobovych dél s touto tematikou. Zabyvéa
se psychologii jednotlivych postav, jegjich mordnimi dilematy i limity. U
Kruczkowskeého je etické dilema jedné obycejné némecké rodiny vidéno z raznych
Uhla pohledu. Dodnes pii ¢teni této hry béhd mréz po zadech, i kdyZz se jiz
nemizZeme docist o nécem, o ¢em bychom nesly&eli. Drama je precizné vystavéno,
kulminuje napéti a déjovymi zvraty piekvapuje divaky, ktefi se na chvili ocitnou v
kazi Némci — donedavna nenavidénych nepratel .

Hru uvedlo béhem dvou let od vzniku hry pies dvacet polskych scén a byla
pieloZzenado ¢trnécti jazyki. Text se stal viakovou lodi polského divadla povélecné
doby. Rychle se ocitl na repertodru prestiznich divadel v Berling, Vidni, PatiZi,
Praze, Londyné, Tokiu a dalSich. V rozdéleném Némecku pocet nastudovéani
dosahoval na polska ¢isla

V samotném Polsku se paradoxné do obecného povédomi pomeérné pozdeé
dostala literarni osobnost par excellence. Inteligentni, odvazny a ironicky iravy
Witold Gombrowicz (1904-1969). Svaranadilapsal jiZ pied vakou, kdy zanechal
soudcovské praxe a vydal se podrobit svym soudim dokonce narodni panteon
,VeStch”. Jeho esgjistikou, prézou i dramatem se prolina snaha o demytizaci a
odhaleni spolecenskych masek a klisé. Hraje si také s riznymi Zanry. Jednou jeho
dilo na sebe bere podobu gotického roménu, jindy Slechtické kroniky. Vytvéari novée

vyznamy slov, kterych uzZivéa jako kli¢e v uchopeni urcitych lidskych jevi. Svym

“ Naborowska, Aleksandra: Wanda Wasilewska wieczor literacki. (predmluva Zbigniewa Wasilewského)
Warszawa, Czytelnik 1954. s. 13-14. (...) Je tFeba se jelt¢ pozastavit u dramatu BartoS Glowacki (1940)
(...) Postava hrdiny bitwy u Raclawic celé stoleti slouZila burZoameé-feudalnim ideologiim za priklad shody
mez idedly Slechty a sedldkiz, ktei svorné slouzi celonarodnim a viasteneckym zalezitostem. Samozemé se
jednalo o kiivé a faledné zZkresleni déjin, spocivajici ve smazani rozdilu mez dvorem a vesnici. (...) prel.
Doubrava Krautschneiderova
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stylem je blizky premysleni mladych lidi, ¢asto jeho hry uvadgji pravé studentské

soubory (véetné prazské konzervatore).

Kazdy piekladatel Gombrowicze musi vynadozit nemaé Gsili, aby vytvoril
odpovidgjici gombrowiczologii — ¢ili systém klicovych slov. Podobn¢ jako napr.
Franz Kafka, se Gombrowicz stal predmétem mytologie, kterou sam tolikrét
parodoval. Fgindmekii celého svéta se bavi jeho literdarnim odkazem, ktery
komentuje mnoho velkych autort audélosti. V riznych zemich se najeho pamatku
kongji divadelni festivaly, literarni konference a soutéZze. Gombrowicz mél odstup
od Polska, proZil vétSinu Zivota v cizingé (Argentina, Francie, Némecko), prispiva
do parizského exilového ¢asopisu Kultura, ktery se do Polska pravidelné pasova
(na tom se podileli ve znatné miie kapitanové polského namornictva). Kolem
tohoto unikatniho ¢asopisu vznikla nedaleko Patize skupina v Polsku zakézanych
spisovateli, kteri vytvorili komunitu rozvijejici svobodné polské umeéni a svobodu
dova bshem celého trvani rudé totality. Casopis vedl Jerzy Giedroyé, jenz

organizova kuryrni duzby rozvézejici Kulturu.

Prvni Gombrowiczovou divadelni hrou se stala lwona, ksigzniczka Burgunda
(Yvonna, princezna burgundanska), kterou napsd jesté pred nalodénim na parnik
Chrobry, jimz vycestoval do Argentiny (1938). O sto let pozdgji dodlo k UspéSnému
uvedeni této hry na prknech Narodniho divadla moravskoslezského. Premiéra se
uskutecnila 21. cervna 2008 v ostravském Divadle Antonina Dvoraka v reZii
Radovana Lipuse, na scéné od hostujiciho Davida Baziky, v kostymech Evy
Kotkové j.h. V hlavnich rolich divaci mohli vidét Editu Bandyovou j.h., Jana
Fisara, Alexandru Gasnarkovou, Vladimira Poldka, Jifiho Sedl&ka a dalsi
ostravské c¢inoherce. Téma outsderstvi, intrik a moci je zde podano
gombrowiczovsky absurdni groteskou. Podobné jako ve vétSing jeho dél se jedna
postava ujima ,rezie” celého déni, coz znamend, Ze obratnymi manipulacemi meni

realitu k obrazu svému.

Béhem svého patiZzského pobytu autor k proslulym Denikizm pripisuje dalSi
drama Slub (Svatba 1953). Tato ostra parodie na shakespearovskou formu narrace,

polskou ,, zasadovost” a vztah k hrdinstvi, se do¢kala uvedeni v ostravské Komorni
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scén¢é Aréné v reZii hostujiciho Janusze Klimszy (premiéra: 28. ledna 2007). Pro
mimoradnou hereckou i divackou naro¢nost se Svatba na repertoar nedostava ¢asto.
V ostravské Aréné v hlavni roli kniZzete Henryka (Jindficha) zazéril mlady talent
Micha Capka.

Tii roky pied svou smrti, po vydani svého nelkomplikovangjSiho romanu
Kosmos, vznika, jako soucast jeho deniku, divadelni hra s vymluvnym nazvem
Operetka. Zde pro své slovni a vyznamoveé hrétky autor zvolil prave libivou formu
operety, v nizZ tvori jednu ze zdpletek nahota slecny Albertinky. O Gombrowiczovi
se mimo jinétvrdi, Ze i celé jeho prozaicke dilo je ovlivnéné divadlem. Jde ovsem o
divadélko — ¢ili pretvéiku, masky které na sebe lidé hrgji den co den...

(...) Lata 1945-2005 to dwie rézne epoki historyczne i zatem jeden z
najpfodniejszych okresdow w dziejach polskiej dramaturgii. Tworzy/o w tym czase
kilkudziesieciu wybitnych dramaturgoéw. Niestety, ich pisarstwo w powszechnej
swiadomosci czesto nie istnigje. A sq to autorzy sztuk majgcych za sobg maczgce
premiery, takze za granicq. Od lat 60. po 80. polska dramaturgia by/a tfumaczona i
wystawiana w swiecie jak nigdy przedtem. Dzsiaj trudno do niej dotrzec.
Wigkszos¢ polskich sztuk wspéiczesnych od 1956 roku drukuje wprawdze
nieoceniony ,, Dialog”, ale jest to miesiecznik czytany gidwnie przez specjalistow.
Rowniez niefatwo dostepna tworczos¢ dramaturgdw debiutujgcych w ostatmim
pietnastoleciu domaga sie konfrontacji z poprzednikami. (...) obraz Polski czasow,
w ktorych powstawaly, pokazuje tez, jakim wyzwaniom musieli sprostaé ich
autorzy. (...)*

Nejvetsi valecné ztraty pocitila neimladSi generace umélct, kterym bylo
kolem dvaceti let, kdyZ vypukla valka a pro svobodu vlasti obétovali své Zivoty a
stali selegendami (negjvetsi ztraty byly pii VarSavském povstani 1944). Dramaticka
esence byla mezi lidmi piitomna v prileZitostnych textech a pisnich. Vaetna
traumata lidi nejen spojila, ae také rozdélila. Kdo byl véznén nacisty idealizova

* K tossowicz, Jan: Antologia polskiego dramatu 2. Warszawa, Prészynski i S-ka 2007. s. 858. (...) Obdobi
let 1945-2005 to jsou dvé riiznd historicka obdobi a soucasné jedna zngjplodnéjSich epoch v déjinach
polské dramatiky. V tomto obdobi tvorily desitky vynikajicich dramatikii. Bohuzel, jejich tvorba casto neni
v&eobecné zndma. Pritom se jedna o autory her, které za sebou maji vwznamné premiéry také v zahranici.
Od Sedesatych let po osmdesata Iéta byla polska dramatika prrekladanejsi a hrangjsi ve svété vic, nez kdy
predtim. Dnes je tézké se k ni dostat. VetSinu polskych her publikuje nedoceneny ,, Dialog” , jedna se vSak o
meési¢nik, ktery ¢tou hlavné odbornici. Obtizné je rovnéz dostupna dramaticka tvorba podednich patnacti
let (1990-2005). Tato tvorba si wnucuje konfrontace sdramatikou predchazgici. (...) obraz Polska v
dobach, kdy vaikaly, také ukazuje, jakym wvyzvam musdi celit jejich autosi. (...) ptel. Doubrava
Krautschneiderovi
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Sovety jako osvoboditele. Kdo padl do zgjeti nebo se dostal do Sovétského svazu,

Vs

pochopil tento obrovsky omyl a zridnost taméjSiho systému.

Vaetna zkuSenost poznamenala jednoho z nejvyznamnéjSich polskych
dramatik, Tadeusze Rézewicze (*1921). Tento wroclawsky béasnik, prozaik a
dramatik debutoval na divadle pomérné pozdé. Byl uz znamym basnikem, ne vZdy
kladné hodnocenym dobovou kritikou. Jako vétSina tehdejSiho kulturniho svéta byl
fascinovan novym typem divadla, kterému se vénoval Samuel Beckett, Eugene
lonesco a dalsi tvirci. Diky této inspiraci napsal prilomové dilo polského
absurdniho divadla. Stalo se tak v relativnim uvolnéni polské politické scény po
smrti Staling, kdy byli nékteti spisovatelé rehabilitovani a zacala se vydavat jejich
dila.

V roce 1960 se na scén¢ objevil text Kartotéky. Odborniky byla hra piijata
kladng, i kdyz byla avantgardngjsi, nez se komukoliv mohlo diive zdé. Rozpory
vyvolavaa také diky postavé Hrdiny, ktera jakoby podvédomeé narézela na
romantickou tradici. Neoromantismus, poeticky jazyk, surrealismus, minimalni
uZziti akce a abstraktni uvazovéni se staly urcujicimi prvky jeho pozdgjsi tvorby. Na
tento titul navézal jednim ze svych zatim poslednich dramatickych texta p.t.
Kartoteka rozrzucona (Rozhozené kartotéka 1997).

(...) Wlatach 1961-1964 Rézewicz pisze i publikuje szes¢ kolejnych utworow
scenicznych, ktére, cho¢ wyjgtkowo bujne rozmaitoscig propozycji, bujne takze
przypflywem pisarskiej energii, razem zKartotekq stanowig przeciez wyrazne
zarysowang pierwszg faze dramatycznej tworczosci poety. Otwiera te serie Grupa
Laokoona (pierwodruk 1961, prapremiera 1962). (...) Grupa Laokoona ma wigc
wszelkie pozory komedii obyczajowej, nawet , rodzinng” , nawet ,, srodowiskowe)*
I satyrycznegj. Ma budowe epizodyczng wprawdze i ,, otwartg” (...) ,rzecz dzigje
S¢* w rodzinie pewnego historyka sztuki, poniewaz jest to sztuka o umieraniu
sztuki. (...)*

¢ Rozewicz, Tadeusz: Teatrl. (predmluva Jozefa Kelera) Krakow, Wydawnictwo Literackie 1988. s. 20-
22.(...) V letech 1961- 1964 Rozewicz krom Kartotéky napsal a publikoval Sest dalSich scénickych dél. A¢
byla vyjimecné tematicky pestra aZ rozbujela a bohata na autorskou invenci, piece spolecné s Kartotékou
stanovila wyrazné kontury prvni dramatické faze basnikowy. Tuto <érii otevira Skupina Laokoonova
(prvotisk 1961, svétova premiéra 1962). (...) Skupina Laokoonova mé zdanlivé viechny rysy spolecénské
komedie ¢i dokonce komedie ,, rodinné* a satirické. Ma epizodickou ,, otevi'enou” strukturu (...) ,, déje se

vrodiné jednoho historika umeni, ponévadz je to hra o umirdni umeni. (...) piel. Doubrava
Krautschneiderovi
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Tento dramatik vychézi z absurdity ,, vSedniho dne”, i kdyZ reSi stiety riznych
idegji ajejich hrouceni. V jedné scéné celnici na ¢esko-polském hrani¢nim prechodu
prohliZeji ve vliaku v Zebrzydowicich kufry cestujicim a komentuji pritom ¢eskou
povahu. Standardni situace jest¢ z dob neddvno minulych. Zdanlivé stupidni dialog
obsahuje vS&ak mnohem zavaznéjsi sdéleni o postavach, jejich vztahu ke svétu i
nazorech na umeéni. Smich, ktery tento humor vyvolava, ocistuje ctenare ¢i divéka a

poméha mu pieZit v nasi tolik absurdni spolecnosti.

Autor si zakldda na ,redlistickych* nékdy az , hyperredistickych” redliich a
dekoracich, aby se k nim mohl piibliZit i oddalit zaroven. Absurdita situaci spociva
Vv jgjich vérohodnosti.

K dal&im slavnym titulim z pera Tadeusze Rozewicze patii napi. Swiadkowie
albo Nasza mafa stabilizacja (Svedkové aneb NaSe mala stabilizace), Wyszed?
zdomu (Odesd zdomu), Na caworakach (Na v&ech ctyrech), Stara kobieta
wysiaduje (Stara Zena posedava), Biale maizenstwo (Bilé manZelstvi), Do piachu
(Do pisku), Pufapka (Past) atd. Koncem devadesatych let jedté napsd reflexivni hru

Palacz (Kurék).

Do dgjin literatury kromé Tadeusze ROzewicze patii také jeho bratr Janusz,
vojék, basnik a Tadeusziv rany vzor. Druhy bratr Stanistaw byl vyznamnym
polskym filmovym reZisérem (1925-2008), ktery natocil krom¢ dokumenta takeé
historické snimky jako Westerplatte, Wolne miasto (Svobodné mesto) ¢i Opadty
liscie z drzew (Opadalo ligti ze strom), cozZ je film z obdobi valky podle predohy
Tadeusze ROzewicze. Stdle tvoricim scénaristou, scénografem a divadelnim
rezisérem je Tadeuszav syn Jan (* 1953).

Dalsim slavnym wroclawskym divadelnikem se stal reformator herectvi,
antropolog a rezisér Jerzy Grotowski (1933-1999). Nejprve studova herectvi v
Krakové a Moskve, kde se podrobné seznamil s pokracovateli herecké metody
Kongtantina Sergejevice Stanislavského (1863-1938). Poté se vrétil do Krakova
studovat rezii. Jeho absolventskou praci byla inscenace lonescovych Kresel ve
zdejSim Starém Teatru (1957). Jeho samostatna umélecka draha nabira vlastni
smér. V opolském divadle dostava prostor k experimentadlnimu divadlu. Vznika
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Teatr Laboratorium 13 rzedéw (Divadlo Laborator 13 7ad). Jeho tvorba vychazi
jak z polského, tak indického divadla. V Opolu reZiruje po svém narodni klasiku
Tryznu, Kordiana a Akropolis. Od roku 1965 pisobi Teatr Laboratorium ve
Wroclavi. Grotowski si vychovaval herce a pracoval na teoretickém badéani
s vyjadiovacimi schopnostmi lidského téla. Nastolil Teatr Ubogi (Chudé divadlo),
které nema byt syntézou vytvarné, herecké aliterarni slozky. Herec se stava jedinou
sozkou divadla. Své poznatky shrnul v populérni knize vydané na zdpadé Towards
the poor theatre (K chudému divadiu). Odstranil veSkeré dalSi elementy inscenace,
veéetné prizpasobeni divadelniho prostoru. Ponecha jen lidsky kontekt divaka a
herce. Uc¢ebnicovou inscenaci jeho metody se sta Ksigze niezomny (Vytrvaly
princ) podle Calderéna della Barcy a Julia Stowackého, kde exceloval Ryszard
Cieslak. Tento herec se Ucastnil také velkolepé podivané p.t. Apocalyptis cum
figuris. Toto kontroverzni téma vyvolao stiznosti u nejvysSich piredstavitelt polské
katolicke cirkve.

(...) Grot domaga/ si¢ od aktoréw oddania i ujawniena swego wnetrza w
§p0osob wrecz ekshibicionistyczny, lecz sam ze swych osobistych problemow i
tajermnic aktorom si¢ nie anmerzaZ. Powstawaly wWieCc miedzy nim i jego aktorami
2wigzki 0 razqceeg) asymetrii. On pozostawal tajemniczg postacig, podczas gdy
aktorowi przed nim nie wolno by/o ukrywa¢ niczego, nawet swojego Zzycia
mifosnego. (...) Ta kontrola w polgczeniu z wielkq dyscypling pracy sprawifa, ze
teatr przybra/ kszta/t klasztoru-laboratorium z nim jako nowoczesnym guru o
naukowym podejsciu. Uzaleznienie sie aktorow od swego przewodnika koriczyfo sie
nieraz tragicanie. (...) W karierze nauczycielskig Jerzego Grotowskiego bardzo
wazny by? rys platoriski, czyli wybieranie kolejnych synéw duchowych (...) To

dziwne, zZe nikt prawie nie podkresia, jak wazny dla rozwoju jego teatru i idei by?
ruch hipisowski, ktrego istotg by/a spontanicznos¢ zachowari. (...)*

Grotowski se snazil dohledat a pak dostat z hlubin na povrch archetypani
projevy lidstvi, ukryté v zékoutich nasi psyché. Tento proces probihal v blizkosti

" http:/Avww.e-teatr pl/pl/artykul y/13586.html In: Jerzy Grotowski, guru i wampir. Jacek Dobrowolski:

Wspomnienie o Grotowskim. Res Publica 3/2005, 16.4.2010 (...) Grot vyZzadoval od svych hercii absolutni
oddanost a obnaZeni jgich nitra az exibicionistickym zpisobem, aniz by jim sdm sveril své problémy a
tajemstvi. Tim vanikaly mezi nim a jeho herci diametralne asymetrické vztahy. On byl zahalen tajemstvim,
zatimco herec pred nim nesmél ukryt nic, ani svij milostny Zivot. (...) Tento stupei kontroly spolu
svelkym pracovnim nasazenim zyisobil, Ze se divadlo stalo kid&erni laborator, v niz zastaval funkci
novodobého gurua svedeckym pristupem. Zavislost hercii na svém privodci nekdy kondéila tragicky. (...)
V ucitel ské kariére Jer zyho Grotowského byl wraznym rysem platonismus, cili wheér duchovnich nastupcii
(...) Je 2vl4&ni, Ze se v souvidogti s rozvojemjeho divadla témei nemluvi o vyznamu hnuti hippies, jehoz
podstatou je spontanni chovani. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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divaku, piimo pred jegjich zraky. Do Wroclawi ptijizdéli z celého svéta zgemci o
studium jeho metody. Dodnes funguje ve Wroclawi Instytut Jerzygo Grotowského,
ktery rozviji aternativni metody divadla a porada nejriznéjsi workshopy, seminare

aperformance.

Mezi lety 1969-1978 probihaa ve Wroclawi tviréi novatorska dilna nazvana
Parateatr (Paradivadlo) rozvijejici podobnou ¢innost jako Eugénio Barba, pozdéjsi
zakladatel skoly ISTA (International School of Theatre Antropology).

(...) Paradivadio (...) Dramaticka, v SirSim slova smyslu divadelni aktivita,
ktera sice vyuziva divadelnich prostredki, ale neni zameérena na estetickou tvorbu a
odehrava se mimo instituce. ,, Okoli* divadla je nekonecné: Grotowski pouzival na

zacatku sedmdesatych let pojmu paradivalo k oznaceni svého prechodu od
divadelni inscenace k divadiu antropologickému (...)*

Das vyvojova etapa Grotowského se jmenuje Teatr Zrodel (Divadlo
Prazdroji 1976-1982). Cilem mezinarodniho projektu byly také studijni cesty za
poznanim starych kulta, napt. na vychod Polska, de také na Haiti, do Mexika,
Afriky a Indie. Hledai prapuvod divadla, spojeny smagii. Tyto aktivity byly
potlateny nastolenim Vyjimecného stavu v Polsku 80. let. Od té doby Zil
Grotowski v zahrani¢i. Ve Spojenych Statech se vénova tzv. Objektivnimu
dramatu. Posledni etapu jeho prace ovlivnilo japonské divadlo, ¢inska opera,
karibské tance a dal§i exotické kultury.

(...) Pocinaje Grotowskym se slovo trénink stava prirozenou soucésti
zapadniho divadelniho slovniku a neoznacuje uz pouze fyzickou pripravu. Znamena
nadale nejen pripravu téla pro vykon profese, ale také osobnostni rust herce nad

ramec profesiondlni Urovne. Vede tak ke schopnosti herce sjistotou oviadat a 7idit
vlastni télo, vede, kréatce receno, k ziskani télesné inteligence. (...)*

MladSim R6zewiczovym kolegou napoli absurdniho dramatu se stal satiricky
kreslit, novinar, spisovatel a prileZitostny reziser Stawomir Mrozek (*1930).
Predstavuje dalsi ¢lanek z mozaiky polského absurdniho divadla, po Witkacym a
Gombrowiczovi. Na rozdil od jinych dramatiki zcela nerezignuje z herecké akce, i
kdyZ ¢asto posouva jeji vyznam do niZSich pater divacké pozornosti. Jeho figury

Ziji vlastnim Zivotem, vytvéii vlastni logiku a dostévaji se do vyhrocenych

“8 Pavis, Patrice: Divadelni sovnik. Praha, Divadelni Ustav 2003. s. 293.
* Barba, Eugenio — Nicola Savarese: Siownik divadelni antropologie. O skrytém umeni herci. Praha,
Nakladatelstvi Lidové noviny a Divadelni Ustav 2000. s. 249.
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modelovych situaci. Pro optimalni vyznéni svého tviréiho zaméru jsou jeho texty
dopliovany preciznimi scénickymi poznamkami, v pozdni tvorbé i klauzulemi, bez
jejichz dodrzeni by nemuselo dojit ke kyZzenému vysledku. Podobné jako Vaclav
Havel ve hie Odchazeni usiluje i Mrozek o vytvoreni zastredujiciho dramatu, které
by reflektovalo pohnutou dobu a drastické zmeny ideji, které provazely celé 20.
stoleti. Cim dél vic jakoby také on zpiitomnoval sam sebe do svéta dramatu, cituje
a ironizuje svou vlastni tvorbu. Jeho souc¢asnou hru mohli divéci vidét ve Zling,
kam zavitd na pozvéani mezinarodniho festivau nové dramaturgie Setkani-
Stretnutie-Spotkanie Teatr Stary z Krakova. Jerzy Stuhr, ktery se ujal reZie
Mrozkovy tohoto titulu podle piisnych autorskych reguli Wielebni-Velebni
(napsané roku 1996), na jevisti zlinského divadla excelova rovnéz jako herec.
Jerzy Stuhr je v souc¢asné dobé¢ klicovou osobnosti herecké vychovy metodou K. I.
Stanislavského, rektorem a pedagogem PWST (Panstwowa Wyzsza Szkota
Teatralna). Svétovou popularitu ziskal diky filmovym rolim v Kiné moralniho
neklidu.

Tento text vznikl Mexiku, kdyZz Stawomir Mrozek opusti na ¢as Polsko,
zacne se intenzivné vénovat analyzam probléma své vlasti, nebot’ v stylu tvorby je
moZnost srovnani a odstup od tématu zésadnim piedpokladem tvorby. Jerzy Stuhr t
hru Wielebni nastudoval uz dvakréat. Poprvé se tak stalo sitalskymi herci v Teatru
Stabile v Janové. Provokativnost hry spocivad vjejim pohledu na jednani
piedstavitelt cirkve a sekt. Zahréva si také se vztahem Zidovského a kiest'anského
néboZenstvi, samozigimé s mrozkovsky humornym zleh¢enim. Dgj se toci kolem
ideologického stretu v provinénim méstecku, které ¢eka na ptijezd nového farére.
Ve vedlgsi roli se vtomto nastudovani blyskla také dalSi herecka legenda, Anna
Polony.

Narodni divadlo moravskoslezské uvedlo v sezdng 1999/2000 v rezii Janusze
Klimszy Mifosé na Krymie (Lasku na Krymu).

(...) Dvema inscenacemi prrispel v tomto roce k profilu divadla rezisér Janusz
Klimsza, Hlupdkem Gimplem Isaaka B. Singera a predeviim Mrozkovou Laskou
na Krymu, komplikovanou kompozci s riznymi ¢casovymi a vyznamovymi rovinami.
Text byl v Ostrave uveden v ceské premiére. Prvni dejstvi hry je cechovovské, druhé
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,» Sovetské” a treti soucasné. (...) Inscenace se bohuzel nedockala mnoha repriz,
protoZe stéZejni protagonista Jan Filip zahynul p7i autonehode (...)*

V roce 2002 Stawomir Mrozek prodélal mozkovou mrtvici, jejimz dasledkem
byla ztrdta mluvy a psani, po trech letech uz tyto komplikace piekona a vrétil se
K préci.

Zxtind jako novinér, kredii a komiksovy autor v ¢asopise Przekr¢j. Jeho
prvni hra Policajti vyslajiZ roku 1958. O rok pozdgji se objevilo Mucednictvi Petra
Oheye. | jeho pozdejsi aktovky Na Sirém mori, Krocan nebo Strip-tease
zdomécnély na svétovych scénéach a v naSich divadlech se staly oblibenymi Spily.
AZ vizolaci zptisobené emigraci ziska dostatecny odstup od své polské identity a
nadhled nad obecnymi problémy moci a smyslu spolecenského usporadani. V roce
1964 napsa své snad nejznaméj§i dilo snazvem Tango. které se dostao na
vefgjnost v roce 1965. Hrge se suspéchem dodnes. Jeho nosna konstrukce
pobavila i vtlacila do kiesel divaky raznych koncin svéta. Kdo vsak je vzdélan
v polské literarni tradici, ten deSifruje mnohem vice schémat, aluzi a narézek, které
se zde fetézi, aproto se bavi ptimo krélovsky.

Hrdiny Tanga jsou ¢lenové domécnosti avantgardniho umelce Stomila. Cas
piibéhu neni dulezity, ale jsme si védomi, Ze se d&j odehrava ve 20. stoleti, ¢ili
v dobg, kdy skutecna tragédie uz je mrtva a vSechno mé smesny nédech, vlastné se
vSechno smi, takZe nikdo nevi, co ma délat atak si kazda postava travi svij ¢as po
svém. Zdéanlivou idyli¢nost narusi ndvrat syna Artura, ktery se snazi nejrazngjSimi
prostiedky a manipulacemi nastolit v rodin¢ davny é&d. Pro jejich ,,dobro* je donuti
se stylizovat do hypertradi¢niho modelu projevu. Jeho zvraceny tangovy tanec
schamem Edkem (logika chdmi tvori dalSi zgjimavy motiv hry) piipomina
Wyspianského mrtvolny a triumfalni tanec v zavéru Veselky. Rozpad rodinnych
vazeb zde ptipomind Zapolské Moralku pani Dulské, kde se také syn marné
pokousi o reformu poméra. Tango patii k formalné k jeho nejdokonalejSim textim,
nepostrada obrazivost, zkratku ve vykresleni archetypalnich postav, prostor pro

%0 Kerbr, Jan akal.: Almanach Narodniho divadla moravskos ezského 1919-2009. Ostrava, 2009. In:
Cinorerni soubor NDM v letech 1999-2000. s. 48-49.

57



divacké avahy a mezindrodni srozumitelnost. Urcity myslenkovy dialog s dfiveji

narozenymi dramatiky probiha témei nezietelng, o to vSak brilantng;i.

V roce 1968, ktery se v Polsku poji také srozsdhlou etnickou c¢istkou
obyvatelstva zaméienou proti Zidam (akce Sionisté do Sionu), Mrozek protestoval
proti vstupu vojsk VarSavské smlouvy na tizemi Ceskoslovenska a odmital polskou
Ucast v této vojenske operaci. DaSi hrou, jiz se dostalo mimoradné proslulosti, jsou
Emigranti (1975).

(...) konfrontacja dwdch charakteréw, dwoch losow ludzkich, dwoch postaw
wobec zycia. Dramat ten to takze studium odmiennosci mentalng ,, inteligenta” i
, prostego czowieka“ (...) Wsrod dramatow Mrozka powstasych w latach

siedemdziesigtych najwaznigjsze to Szczesliwe wydarzenie (1973), Garbus (1975)
oraz Rzeznia (1975). (...)*

Dlouhy by byl vycet uvedeni této hry na ¢eska a slovenska prkna. Oba
hrdinové, ktefi se déli o stisnény Zivotni prostor v cizi zemi, pochézeji z Polska, de
piesto jsou kazdy zjiného svéta a nerozumgji si. Jeden z nich je predstavitelem
politické emigrace a druhy je na lepSim, odjel ,za chlebem, aby Zivoril a
podporova finanéné svou rodinu a své ego. Melancholicky podton, ktery pronika
z jednotlivych replik, vzdalené zazniva hlasem dvojice ¢ekdici...na Godota. Dva
osaméli a vzgjemné na sob¢ zavidi lidé se nachazeji na pokraji ponorkové nemoci
z neustélého piebyvani ve spolecné domécnosti. Hra vyjevuje existencidlni pocity a
kiivdy polské historie, které poznamenay kazdéno Poléka, de sdéleni je opét
univerzalni. Podobng jako napt u Mucednictvi Petra Oheye autor ieSi hranici lidskeé
intimity. V nékterych modelovych situacich predbih& svou dobu, dnes bychom tuto
hru mohli povaZzovat za Zanr reality show. Absurdni zasahy do soukromi kazdého
jednotlivce z riiznych stran mame piece v medidlni spolecnosti na dennim poréadkul.
Vypadato, jakoby to, co bylo diive absurdni, se stalo dnes normou a naopak...

(...) Polsko se stejne jako cely zbytek wychodni Evropy dostalo po druhé
svetové valce pod sovétskou nadviadu; bylo viak prvni zemi, v niZ po roce 1956

! Wroczynski, Tomasz: Literatura po 1939 roku. Warszawa, Wydawnictwo Pedagogiczne 1993. s. 224.
(...) konforntace dvou charakter:z, dvou lidskych osudii, dvou pristupii k Zivotu. Toto drama je zaroveri
studii mentalnich rozdils ,, inteligenta” a ,, prostého cloveka” . (...) Z Mrozkovy dramatiky sedmdesatych let
jsou nejdileditejSimi texty: Stastna udalost (1973), Hrba¢ (1975) a Jatka (1975). (...) prel. Doubrava
Krautschneiderova
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dodlo k uvolneni. Ale roku 1968, kdy polska Ucast na vpadu do Ceskoslovenska
vyvolala doma prostesty, se dohled opét utuzl.

Omezeni se sice postupné uvolriiovala, roku 1981 vSak vidda zobav pred
hnutim Solidarita zavedla stanné pravo. Roku 1989 — kdyZ demokraticka reforma
wtlacila komunismus — padly v&echny zakazy a omezeni. Mira viadni kontroly se
tedy po roce 1945 sine promeriovala.

Nekolik let po roce 1956 byl dominantnim dramatickym stylem absurdismus,
avsak satirictejsi a didaktictejsi nez ve Francii. (...) Mezi novejSimi dramatiky patri
k ngzname¢jSim  Janusz Glowacki (*1938). Zacal psat vdruhé poloviné
sedmdesatych let a v osmdesatych letech byl pro své sympatie se Solidaritou tercem
silicich Gtokiz, aZ nakonec uprchl do Spojenych stati. Z jeho ranych her je
nejznamejSi Hra na Popelku (Kopciuch, 1979), pojednavajici o divéi inscenaci
Popelky a jeji predstavitelce, kterd radeji zvoli sevevraZzdu, nez by se podrobila
regresivnim pomerazm. NejznanejSi z her, které Glowacki napsal po svém prrichodu
do Spojenych statiz je Hon na Svaby (Polowanie na karaluchy, 1990), v nemz se
polsky emigrantsky par snaZi prizpizsobit novému prostedi a novym problémim, a
Antigona v New Yorku (Antygona W Nowym Yorku, 1993), v niZ emigranti poh/bi
mrvolu v neworském Tompkins Square Park. (...)*

Janusz Glowacki ma zaroven za sebou Uspéchy na poli kinematografickém.
Prvni se dostavil sfilmem Andrzeje Wajdy Polowanie na muchy zroku 1969,
k némuz vytvoiil scénar. ReZisér snimku z odstupu komentuje tento quasi-horor
nasledovné:

(...) Bez wigkszego namysiu chwycifem scenariusz Janusza G/owackiego i
rozgoryczony chwilowymi niepowodzeniami  postanowifem rozprawi¢ Sie z
kobietami, ktére probujq ksztaftowac nasze meskie zycie. Jak zawsze w takich
bemadziejnych sytuacjach poczgtek zapowiada/ sie dos¢ obiecujgco. Przede
wszystkim znakomitym wyborem okaza/a sie Ma/gor zata Braunek. \WWytr zeszczony
usmiech oraz oczy powiekszone przez nadnaturalne] wielkosci okulary straszyty z

ekranu i dobrze oddawaZy narysowany przez autora scenariusza portret okrutnej
muchy. (...)

Swiat Janusza Glowackiego wprowadzi/ z powodzeniem na ekran dopiero
Marek Piwowski, ale na razie by moim studentem w 70dzkiej Szkole Filmowej, wiec
nie mog/em sie od niego niczego nauczy¢. (...)>

Zminovany stiedometrazni film Rejs (Plavba, 1970) se stal kultovnim
polskym snimkem v&ech dob, je to dilo reziséra, ktery se inspiroval ¢eskou Novou
vinou, Piwowsky se ucil u Formana s Papouskem préci snatur&iky. Na lodi se
ocita vzorek tehdejSi polské spolecnosti, posedl€é organizovanou zabavou na pocest

*2 Brockett, Oscar: Déjiny divadla. Praha, Lidové noviny-Divadeni Gstav 2001. s. 684-636.
% http://www.wajda.pl/pl/filmy/film.13.html 7.4.2010
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kapitanovych narozenin. Z banani zapletky vznikne celd série gaga i plytkych
frézi, podana autenticky za doprovodu piiléhavé hudby Wojciecha Kilara™. Tato
groteska v dobovém kontextu pusobila jako zdafil4 parodie na komunisticky
systém, ¢imz ziskala znatnou popularitu. Z Gtowckého dalsi filmove (vétSinou
tandemové) spoluprace jmenujme Trzeba zabié¢ te mifosé, No Smoking Section,
Hairdo nebo Kusturiciv Nos.

Pred emigraci me¢l problémy scenzurou, nékteré tituly se objevily na

strankach ¢asopisu Kultura, jiné vysly az nedavno.

Stéle literarné ¢inny Gtowacki pro divadlo, podobné jako v proze, psa
pievézné texty inspirované svétovou klasikou. Jeho zatim poslednim dramatickym
pocinem je Uspédna cechovovska variace Cawarta siostra (Ctvrta sestra).

(...) Tragifarsa Fortynbras si¢ upif — opowies¢ o wydarzeniach na dworze
Hamleta, opowiedziana znorweskiego punktu widzenia, by/a pierwszg sztukg

napisang przez Glowackiego w U.SA. Wystawiono jg m. in. w Londynie, Los
Angeles, Sarajewie, Moskwie, Krakowie i nowojorskim Actor’s studio. (...)>

Mimotédna citlivost a jazykova néha tryska zliterarniho dila polského
basnika, dramatika, textare, novinaie, prekladatele, kritika a diplomata Ernersta
Brylla (*1935). Jeho slova ¢asto doprovazely melodie Katarzyny Gartner (kromg
mnoha dalSich veetné Czestawa Niemena ¢i Maryli Rodowicz). Na ceskych
scénach jiz témer Ctyri stoleti Uspédné bojuje andél s d’dblem o zbojnikovu dusi
v hudebni moralit¢ Na szle malowane (Malované na skle,1970). Znamy piibeh na
motivy JanoSikovy legendy u nas uvadi napi. ostravské Divadlo loutek v
laskavém prebasnéni Jaromira Nohavicy, ktery adaptoval redlie zbojnického synka
do Beskydskych hor (rezie: Marian Pecko, scéna: Jaroslav Valek, loutky a
kostymy: Eva Farkacovd, hudebni nastudovéani: Vladimir Ondruska, premiéra 11.
dubna 2008). Ziva kapela, skoéné tance a pohéadkové pisné piné romantiky |akaji
divdky na piedstaveni, v némz se odehrgie milostny piibéh v divokych horskych

* je vynikgicim skladatelem filmové hudby, jeho polonézu tan&i hrdinové filmu Andrzeje Wady
nato¢eného podle narodniho eposu Adama Mickiewicze Pan Tadeusz

% http://www.januszglowacki.com./in_Polish/Biografialbiografiahtm  28.4.2010. (...) Tragicka fraka
Fortinbras se opil — pribeh o udalostech na Hamletove dvore, vypraveny z norského thlu pohledu, byl
prvni hrou, kterou Glowacki napsal vUSA. Objevila se nap/. na snénach v Londyné, Los Angeles,
Sarejeve, Moskve, Krakové a Hereckém studiu v New Yorku. (...) pidl. Doubrava Krautschneiderova
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podminkéch. Malované na skle na polskych, ¢eskych a dalSich jevistich

zdomécnélo, nebot’ se libi vdem generacim uz bezmadla ctyti desetileti.

3. Soucdasna divadelni praxe v Polsku
Teatr zqda autonomii.>6

Divadlo si zada autonomii.

Leon Schiller, rezisér, iekl jiz roku 1913...

Kazda divadelni kultura ma svou tradici, zvladtnosti, kazda spole¢nost sva
psana a nepsana pravidla. Nezapomeime, Ze se pol&ti umelci po vzniku
samostatného statu v roce 1918 stai dédici nekolika raznych systému fizeni
divadelniho Zivota. Narodni obrozeni zde nebylo tak Gzce propojeno sdivadiem
jako u nés, i kdyZ polské divadlo bylo a je uméleckym prostredkem k definici
narodnich otazek. Poléci patii k narodam, které vyZaduji od autord kladné hrdiny
bez bazn¢ ahany, ¢emuz se naS soucasni dramatici brani, nebot’ se obavaji patosu a
herci nepéstuji tradi¢ni teatrdnost velkych gest.

Cesta dgjinami  polskojazy¢ného divadla utvrzuje vjeho hluboké
zakorenénosti v minulosti a pravé divadelni scéna se ¢asto stava symbolickym
boji&tem, kde se konfrontuji politické principy, etické normy a staré viny. Soucasné
divadlo je vSak diferencovanéjsi, nez tomu bylo kdykoli v historii. Ve svobodé
projevu tkvi jddro demokracie, zvefeinéna jevistni fe¢ ma viak ¢asto primy dosah
az kcitovym centrim c¢lovéka, proto se mohou divadelni prkna stat G¢innou
manifestaci riznych ideji.

V polské spolecnosti pievazuje vnimani divadla jako umeéni elitniho.
Navstévy premiér patii k bontonu, stejné jako Ucast na vernisazich ¢i koncertech
vazné hudby. Vstupenky si vzhledem k jejich cené nemuze dovolit kazdy student ¢i
diichodce jako v Ceské republice, kde paradoxné listky na divadelni predstaveni

*® Hausbrandt, Andrzej: Rozmowy zludZmi teatru/inscenizatorzy. Warszawa, Wydawnictwo literackie
1973.s.78.
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byvai nekdy levnéjsi, nez do kina. V Polsku je film jednoznacné zébavou chudych
(masovou zébavou nebot” artova kina rozvijgi naro¢ného divéka). Nékteré scény
dosazitelnost kulturnich metropoli se podepsaly i ha dneSnim postaveni divadla ve

spolecnosti.

Vzhledem k stdle jest¢ mimoradné velkému procentu obyvatel Zijicich
venkovskym stylem Zivota, dosshuje divadlo masového vlivu spiSe vyjimecné.
Multimedialni svét uspokojuje estetické potieby lidi mnoha atraktivnéjSimi
zpasoby. ,,Chozeni za kulturou” se stéva v uspéchané dob¢ ¢im dél tim vzacngjsi.
Umeéni nam zprostredkovava rozhlas, televize, doméci kino nebo internet.
Dokonalost trika a technologii vyvolava, krom nadSeni a obdivu, také nedivéru
v autenticitu  sledovaného  artefaktu. Pravé v Zivosti, neopakovatelnosti a
my3lenkové bohatosti tkvi sila divadelniho umeéni, té staré umelecké formy, ktera se
n¢kdy stava ohroZenym druhem, ale pokazdé vstane jako Fénix z popela, nebot’

divadelni jevi&te je magickym mistem, kde herci kladou otézky a hledgji odpovedi.

3.1. Divadelni sit

Polska divadla se mnohem vice nez ¢eska fidi poptavkou po oddechové
zébavé (komer¢ni tlak konkurence sfilmem a televizi). Stéle aktudini umeni
estrady a kabaretu kvete, divaci pruzné reaguji na modni trendy a vyZaduji svétové
novinky. Abonentni skupiny se drzi prevézné ve starSi generaci, mnoho divadel ani
Zadné pravidelné predplainé neprodava. Polské mentdité vyhovuje uréita
sponténnost. Herci ¢astéji méni angazma, sami se zapojuji do divadelniho provozu,
benefic ¢i charitativnich vystoupeni. Herectvi je individdni profesi. Urcitou
teatralitu obsahuje verejna sféra. Nékteri populdrni herci se také angazuji v politice,
médiich ¢i vychové mlédeze. Ve vécich smlouvy se nechgji radgji zastupovat
agentem. | kdyZ ve 20. stoleti uz 1&k& do divadla jméno reziséra, nikoliv jméno
herce, u vyznacén¢jSich interprett se stéle prodava divadlo hvézd. Tito verejné
znami umélci zakladaji sva divadla principdlského typu (Krystyna Janda, Michat
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Zebrowski @j.). V protipohybu t&chto divadelnich instituci vznika cela rada
soubord, které se vénuji autorskému divadlu aternativnéjSich smeéra. Novétorské
divadelni formy maji v polské kulture bohatou tradici.

Polské divadelnictvi nelze srovnavat sunikatni ¢eskou tradici amatérského
divadla, které bylo a je popularni na celém ¢eském Uzemi uz z obdobi baroka. |
kdyZz v menSi miie, presto se samoziejmé amatérské hnuti v Polsku také rozviji,
piedevSim mezi détmi a mladymi lidmi. Vzhledem k rozloze Uzemi se hojné
provozuje zajezdova ¢innost, kterou poiddaji nejraznéjSi agentury a nezavisli
umélecti producenti. Mnoho poloprofesiondnich skupin pracuje, stejné jako u nas,
grantovou metodou do¢asné spoluprace na konkrétnim projektu. Statni subvence
rozhodn¢ nepokryva néklady jednotlivych méstskych divadel, takze v jejich cele

musi stét manazer schopny kompromisu.

Pol&ti umeélci take aktivnéji vyjizdeji na stéze, hostovani, kurzy a workshopy
do zahranic¢i. Ziskané zkuSenosti se snazi uplatnit na doméci pude, nekdy zustévaji
v cizing natrvalo. Nastésti se stéle vyskytuji mecendSi, kteri jsou znalci uméni a
doké&zi ho hmotn¢ podpofit. Ekonomickd zévidost divadla se casto stietava
s proklamovanou tviréi nezavislosti. Zgmy divaka by meély byt na prvnim misté pti
volbé zpracovani vybraného tématu. Divadla s dlouhodobé vytvéri svij okruh
divaku, kteti veédi, jaky druh z&Ztku jim vybrany divadelni soubor poskytne.
Podobne¢ vznikai okruh ptiznivci a odparca kazdého osobitého dramatika. Nekteri
autofi tvoii na miru konkrétni skupiné herci, jini se chopi tématu z vnitini potieby
a poté ho nabizeji skrz zastupujici agenturu dramaturgim ¢i reziséram. Je znamo,
Ze Uroven inscenace zvysuje piizen, jakési osobnostni ztotoZznéni mezi autorem a
incenatory. Do repertodru v3ak byvaji nasazeny i tituly z jinych nez uméleckych
pohnutek. V divadelnim prostiedi funguje neustaly pohyb lidi, my3lenek, rekvizit,
scénografie, kdy néco vznikd a zanika soucasné. Tato vnitini soustava jednoho
divadelniho ,organismu“ se podobd struktuie vnéjSi — pavucing stadlych ¢i
provizornich hracich prostor po celém polském Uzemi i v zahrani¢i mezi polskymi

mensinami.
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Jako pomyslna mapa vSech kulturnich instituci reaizujicich divadelni
predstaveni, ma v Ceské republice metropolitni réz. V Polsku nikoliv. Kazdé véts
mésto miZze udavat ton ostatnim. Ackoliv se jedna ¢tvrt’ VarSavy jmenuje Praga,
nas severni sousedé nemgi PRAHU ve smyslu jedné univerzalni kulturni
metropole. | kdyZ je polské hlavni mésto centrem medianiho primyslu a mnoha
prestiznich scén, reprezentativni divadlo narodniho charakteru se nachézi tekeé
v Krakoveé. Atmosféru mésta polskych krala tvori komplex mnoha studiovych i
velkych kamennych divadel: Narodowy Stary Tear im. Modrzejewskigj, Teatr Stu,
Piwnica pod baranami, Teatr Bagatela, Teatr Ludowy, Teatr Wspo6tczesny, Teatr
im. Stowackiego a mnoho dalSich. Krakovska divadla vytvéieji zdravou konkurenci
sVarSavou. Roli kulturné vyspélého Lwowa (byvalého polského mésta) urcitym
zpusobem prevza také Wroctaw (byvalé némecké mésto). Teatr Wybrzeze
proslavil Gdainsk, loutkovd scéna Lublin a Biatystok, mnoho vyznamnych
divadelnich instituci najdeme v Poznani (napt. Teatr im. Lomnickiego), Katowicich

amnohadalSich mistech.

Polska divadelni sit’ se stala soucésti evropské divadelni sité, ¢imz vznika
veétSi propojenost i konkurenéni tlak predevSim s némeckym divadlem. Tato
sousedni zemé poskytuje divadlim z celé EU negjvysSi statni subvenci. Obyvatelé
Statina napt. bézné navdtévuji berlinska divadia, kterd maji mnohem &irsi nabidku,
Casto i vySSi Uroven, nez mistni scény. Jazykova bariéra je u riznych zanra odlisna.
Hudebng-dramatické Zanry maji vyhodu v univerzalni srozumitelnosti hudby, stejné
tak pohybové divadlo. Jazykova piibuznost ¢estiny a polstiny, stejné jako spolecny
stiedoevropsky prostor, nahrava prolinani dvou pribuznych kultur také v oblasti
divadla. Presto jsou takové aktivity spise ojedinélou iniciativou nadSenci.

Divadlo v Bielsku-Biatej pripravilo divadelni predstaveni o ¢esko-slovensko-
polskych vztazich Intercity (Robert Talarczyk-lgor Sebo, prem. 6. a 7. fijna 2007
v mistni nadrazni hale PKP). Tato inventura vzgemnych stereotypti vyvolavala
salvy smichu i slzy dojeti, byt kazdy z U¢inkujicich Intercity mluvil svym rodnym
jazykem. Skoda, Ze projekty podobného raZeni, které posledni dobou &asto vznikaji
v ramci festivalti adivadelnich 3kol, nemaji SirSi publicitu a spolecensky dopad.
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(...) Autor je Slovak Zijici v Praze, scénografka je Mad'arka, skladatel Cech,
herci Sovak a Polak. Cesta labyrintem stedni Evropy zacind ndhodnym setkéanim
ve viaku. Od komedialnich situaci, které vznikaji kvili typickym problémim v
dorozumivani Polékii a jegjich jiznich sousedii, se dostavame k Sirokému spektru
vzajemnych komplexiz, predsudki: a provinéni z posledniho stoleti. Divame se sami
na sebe cizima ocima, aZ dospivame k nazoru, Ze nekdy nemd naSe skvélé
sebevedomi daleko k megalomanii. Jedna se o komedii, ktera viak chvilemi chutna
horce. (...)

Z recenze Teatr moze byé nawet na dworcu (Divadlo miZe byt i na nadrazi)

Aleksandry Czapla-Oslido:

, Okazuje sig, ze bez wielkig przestrzeni, efektéw i kanonu literatury tez
mozna wzruszy¢. Intercity to sentymentalna, pefna ciepfa i napisana z poczuciem
humoru sztuka. To takze przykfad na to, ze teatr cudownie ma si¢ na walizkach, z
chwigjng, rozkfadang dekoracjq i zaledwie kilkoma rekwizytami. Chwilami widz ma
wrazenie, ze to nie sztucznie zaaranzowana rozmowa mMmiedzy Polakiem a
Sowakiem, ale dialog najwierniej przepisany z podrézy kolejowej, zastyszany
miedzy Warszawg a Pragg.” (...)*

Bohuzel stéle jesté v Polsku nevzniklo dost divadelnich prehlidek a jinych
akci, které by divadlo priblizily SirSi verejnosti, divadelni osvétu Sifi Skola a
televize. Jednou z hlavnich funkci divadla je vefgina sluzba, proto ji dotuje Stét.
Krom toho existuji soukroma divadla komer¢niho charakteru, ktera svou ¢innosti
vytvargi zisk, jako kazdy jiny ekonomicky subjekt. V Polsku dochézi k miseni
téchto dvou principt, i kdyZz méng, neZz u nés, nebot zde Iépe funguje vnitini
kontrola ziizovatele. Proti konzumnimu stylu Zivota se vytvari silny proud
dramatiki. Na trh sdivadelnim umeénim vstupuji ¢im dé tim obtizngji zaraditelné
divadelni formy. Polska divadelni a literérni kritika se snazi drzet krok
s dynamickym rozvojem divadelnich sméra zavadénim novych pojma, vydavanim
odbornych stati a poradanim diskuznich setkani.

(...) Nekdy muize byt absraktnejSi pojem , divadelni siz” nahrazovan

terminem divadelni infrastruktura. (...) Do divadelni sit¢ miZzeme také zahrnout i
v&echny ndvazné a souvisgjici divadelni subjekty — divadelni instituce vzdelavaci a

www.polonistikacz 26.6.2010: (...) Ukazuje se, Ze i bez velkého prostoru, efekti a literarni prediohy

Ize dojmout. I ntercity je sentimentalni hra, pIndvielosti, humoru i citu. Také se jedné o priklad toho, Ze se
divadiu bgecne daii na kufrech, s nestélou, rozklédaci dekoraci a nékolika mélo rekvizitami. Chvilemi ma
divék pocit, Ze to neni uméle naaranzovany dialog mezi Poldkem a Slovékem, ale presné pigpsany
rozhovor cestujicich natrati mezi Varavou aPrahou. (...) pid. Doubrava Krautschneiderova.
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?dt;(S)Srné Skolské, vyzkumné, vydavatelské, dokumentacni, archivni, sberatelské atd.

Autoii vyhledavgi kolem sebe témata, ktera vypovidgi o stavu dnedniho
¢loveéka. Problémy majoritni spolecnosti se promitgji do jejich tvorby, které se pak
chopi specificka subkultura umélcia. Nasleduje prepis do divadelniho jazyka (ktery
je syntézou audiovizudlnich slozek) a nésledné propojeni pii  konkrétnim
piedstaveni skonkrétnimi divaky na zakladé zvyklosti, dohody ¢i konvence.
Evropské divadlo vzeSlo z antického modelu, proto se zvyklosti spojené sdivadlem
od sebe v jednotlivych stétech prilis nelisi.

(...) Publicznos¢ zajmuje migjsca, powoli sciemniajq Sie¢ swiatfa, ktos
przelicza wzrokiemwidownie... Odwieczne pytania — meki kazdego dyrektora teatru
i organizatora spektakli teatralnych: przyjdg —nieprzyjdg...

W teatrze trzeba wiele rzeczy liczy¢. Najpierw sify na zamiary... (chyba to
lepigy niz zamiar podiug sif), potem publicznos¢ (do kogo adresowane jest
przedstawenie), nastepnie tytuty (jakie , chodzg”), potem autorow (ktorzy z nich
przyciqgng uwage).

(...) Kazde dziafanie teatralne ma wpisane w swg konstrukcje nie tylko zapisy
dziafani scenicznych, ale tagze wymiar przestrzeni. Jednym z parametrow tegoz
wymiaru jest projektowana liczba odbior cow.

(...) Repertuar teatralny mozemy klasyfikowa¢ na rézne sposoby: jezeli
przyjmiemy podzia/ na utwory polskie i obce, dawne i wspdiczesne, to przez lata
najwiekszymi ,, pewniakami”  by?y spektakle oparte na tekstach rodzimej klasyki.
Na przeciwnym biegunie znajdowaty sie utwory polskig dramaturgii wspo/czesneg).
Wed/ug innego porzqdku bez trudu mozna przyjqé, iz wypemione widownie miazy
gpektakle o charakterze rozr ywkowym — farsy, komedie, spektakle muzyczne, a wiec
mozna je bylo powtarzac po wielekroé. Natomiast nic bardzie nie p/foszy
publicznos¢ anizeli etykietki: teatr poetycki, eksperyment, teatr autorski.

(...) Spektakle kameralne majq, z regufy, kameralng publicznos¢. Regufe te
famie oczywiscie NAZWI KO na afiszu.

(...) czy te podzialy zachowaly swojq aktualnos¢? Czy trzeba je dzs, w
czasach teatru postdramatycznego, na nowo definiowac? (...)*

%8 Dvorék, Jan: Maly slovnik managementu divadla. Praha, PraZska scéna 2005. s. 60.

% Buchwald, Dorota a kol.: Teatr w Polsce 2010. Warszawa, Instytut Teatralny 2010. s. 9. (...) Publikum
pini hledige, svetla se postupné zhasinaji, nekdo pohledem prepocitava hlediste...Vecné otazky — muka
kazdého divadelniho 7editele ¢i organizatora divadelnich predstaveni: piijdou — neprijdou...V divadle se
musi pocitat s mnoha vecmi. V prvé Fadé se swymi silami vzhledem k zamySlenému  zameéru...(coz je as
lepsi, nez 2volit zamer podle sil), potom publikum ( rozhodnout se, komu je adresovano predstaveni), potom
tituly (vybrat, které z nich se stanou ,, tahaky" ), nasledné autosi (sahnout po tech, jenz vzbudi pozornost).
Kazda divadelni c¢innost se ve své podstate sklada nejen ze zapisi deni na scéné, ale také z vymezeni
prostoru. Jednim ze stejné dizlezitych parametrii je planovany pocet divaki. (...) Divadelni repetoar
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3.2. Soudasny repertoar

Polské& statisticky podchytitelnd divadla mivaji na repertoaru mezi deviti a
tiiceti Sesti inscenacemi v sezOGné. Pocty premiér podle zemé pavodu autora
odpovidgi vétSinovému zgmu publika, kvaité a proslulosti dramatiky dané
provenience. V poslednich nekolika letech jsou v nabidce silné zastoupeny
inscenace domécich aktualnich texta. Instytut Teatralny ve VarSavé uvadi, Ze sev
sezdn¢ 2008/2009 uskutecnilo 56 premiér polské klasiky a 257 premiér souc¢asnych
polskych her. 65 z nich bylo uvedeno ve svétové premiéie, pii celkovém poctu 809
premiér rocné. Spolecnost pustila Zhavé novinky a tryzné doby, obsazené v
dramatech mladé a stredni generace, na divadelni prkna. Styl autori cool dramatiky
(Pokolenie Porno), divadla dokumentu, smiSeného stypicky polskymi mystickymi
prvky, si ¢asem ziskava vétsi oblibu divak.

Pol&ti dramaturgové sahaji po aktudlnich prekladech od zndmych a
provokativnich autorti. StarSi texty jsou nazirany dnednima, ¢asto roztékanyma
ocima a pokud formaln¢ ¢i obsahové vyepély, upadnou v zgpomneéni, aby se tieba
vynotily a oslovily divaky v dob¢ pozdéjsi, az se objevi rezisér, dramaturg nebo
badatel, ktery v nich spatii latku k realizaci. ZkuSeny dramaturg-dramatik-
piekladatel je schopen tvorivé kompilovat z riznych zdroja optimalni piedlohu,
odpovidgjici potiebam konkrétnich inscenétord. Inspiracni zdroje pro sestaveni
repertodru jsou razné. Roli zde hrgji také autorska prava. Kdyz se ,,uvolni” néjaky
dramatik od placeni poplatkii, dostane vétSi Sanci byt vybran pro nové vznikajici
inscenaci. ReZisér autorsky piistupuje k vychozimu textu a vykldda s ho po svém.
Mira odchyleni od pavodniho dramatu byva rizna. Béznym postupem soucasné
tvorby je koléz n¢kolika texti, Skrty a kraceni celych akta, jazykova Upravai rozbiti

struktury textu najednotlivé repliky. Béhem vyvoje divadelniho umeéni vznikla cela

miZzeme rozdélit riznymi zoiisoby: jestlize hry rozdélime na polské a ciz, staré ¢i soucasné, tak byly cela
[éta ngjvetSimi |, tutovkami® inscenace textii polské klasiky. Na opacné strané spektra se nachazely hry
soucasné. Z jiného hlediska je z'gimé, Ze pIné saly méla predstaveni zabavného razeni — frasky, komedie,
muzkaly, vSechny se daly opakovat mnohokrat. Naopak nic neplasi publikum tolik, jako nalepky: divadlo
poezie, experiment, autorské divadlo. (...) Ke komornim inscenacim prevané patii komorni publikum. Toto
pravidlo samozigmé neplati, kdyZ je na plakate znamé JMENO. (... Jsou viak tyto kategorie jeité
aktuaini? Zdalipak je dnes, vdobé postdramatického divadla, potieba je mowvu definovat? (...) prel.
Doubrava Krautschneiderova

67



fada pristupt k dramatické latce. V polskych divadlech je z ekonomickych davoda
zaméstnano mnohem méné dramaturg, nez je tomu v ¢eském systému. Dramaturg
se diky odstupu od herci a reZiséra, ktefi jsou ponoifeni v tvaréim procesu, je
schopen [épe vZit do kuZe divéka

(...) Polska — Niemcy (...) Wiadomo, ze dramaturg bierze udzia? w kazdym
projekcie. Nie tylko wyszukuje tekst dla resysera czy teatru, ale ma wp/yw na
obsade i profil dang sceny. Dzeki temu w niemieckich teatrach nie istnigje
Zawisko nazywane w Polsce , szachetnym eklektyzmem?’, czyli kompletne

niedookreslenie repertuarowe, wrzucanie w jedng przestrzerr rzeczy z réznych
por zgdkow. (...)%

Vyraznych zmeén v interpreteci text dosahuje v piekladu. Prekladatel se stava
jakymsi prvnim interpretem, jeho pochopeni smyslu hry se odréZi ve vysledném
piekladu ¢i prebasnéni. Podil zahraniéni dramatiky na repertodru polskych divadel
nedosahuje na ¢isla domaci produkce. Pro srovnani, zastoupeni cizich titula v
premiéréch sezény 2008/2009 je mnohem ftidSi neZ zastoupeni her doméci
provenience: americka klasika-2, am. soucasnost-40, anglicka klasika26, ang.
soucasnost-41, rakouské klasika-14, rak. soucasnost-8, francouzska klaska-21, fr.
soucasnost-20, italské klasika-11, it. souc¢asnost-5, antické hry-5, némecké klasika-
23, ném. soucasnost-29 a premiéry ¢eské klasky-3, pricemz souc¢asnych ¢eskych
textt bylo nastudovano sedm. Oblibé polského publika se uz nékolik let tési Petr
Zelenka, ktery zde také hostuje jako reziseér.

Repertoar stalych scén doplnuji mimoiadna predstaveni organizovana jako
kaZzdorocni akce, nebo biendle. Vznika celé rada divadelnich piehlidek, leckdy s
mezindrodni U¢asti (v sezdn¢ 2008/2009 jich polska verejnost zaZila 344), nékteré
jiz navazuji na dlouhou tradici. Festivaly piivaZei do jednotlivych regiona
exkluzivni aodlisné formy predstaveni, které v misté konani akce zpravidla chybi.

Za viechny jmenujme alespor nekolik z nich, které se specializuji na soucasné

polské a evropskeé autory: Dni Sztuki wpdiczesnej BiaZystok, Elblgskie Noce Teatru
i Poezi, Europejskie Spotkanie Teatralne, Konkurs Dramaturgiczny , Metafory

® Derkaczew, Joanna: Dzka dramaturgizagja. In: Notatnik Teatralny — Zawéd dramaturg. Wroctaw,
Osrodek Kultury i Sztuki 2010. s. 54. (...) Polsko — Némecko (...) Je samozgjmosti, Ze se dramaturg
Ucastni kazdého projektu. Nejen whledava text pro reZiséra ¢i divadlo, ale ovliviiuje | obsazeni a profil
dané scény. Diky tomu v nemeckych divadlech nemaji fenomén, jemuz se v Polsku #ika , uSechtily
eklektismus’, cili nahodila repertoarova zmer, kdy jsou do jednoho prostoru vhozeny veéci riznych
systémii.(...)
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Rzeczywistosci” | Festiwal M/ody Teatr Niezalezny i Festiwal ,, Maski” Pomari,
Europa — Sztuka bez granic, Lato Teatralne Stowarzyszenia ,, Dialog” Krakéw,
Krakowskie Reminiscencje Teatralne, Festiwal Dialogu Czterech Kultur i Festiwal
Skof Teatralnych ZodZ, Festiwal Dramaturgii Wspdiczesne] ,, Rzeczywistosé
przedstawiona” Zabrze, Festiwal Polskich Sztuk Wspo/czesnych Raport Gdynia,
Festiwal Prapremier Bydgoszcz, Festiwal Teatru Polskiego Radia i Teatru
Telewizji Polskiej , Dwa Teatry” Sopot, Festiwal Intymnych Form Artystycznych
Gryfino, Karawana Europa Warszawa, Miedzynarodowy Festiwal Sztuk
Wsepobiczesnych dla Dzieci i Miodzieey Kon-Teksty Poznari, Miedzynarodowy
Festiwal Sztuk Przyjermnych i Nieprzyjemnych £6dz, Miedzynarodowy Festiwal
Teatralny , Bez granic” Cieszyn-Cesky Tésin, Dialog i Swiat Migjsciem Prawdy
Wrocfaw, ODRAMA — Miedzynarodowe Dni Nowe Dramaturgii Opole,
Ogolnopolskie Spotkania M/odego Teatru , Krzykowisko” Maszewo, Polsko-
Czeskie Zimowe Spotkania Teatralne Czechowice-Dziedzice. Przeglqd Teatréw
Masych Formi Spoiwa Kulturyi ,, Okno” Szczecin.

3.3. Status divadelniho umélce

Pro postaveni divadelnika je nezbytné pochopit tradici, ktera se udrZuje od
roku 1918. Kratce po vzniku samostatného Polského stétu, zacala fungovat
organizace ZASP (Zwiqzek artystow scen polskich/ Svaz unelci polskych scén).
Zakladatelé se geli na kongres do varSavského Teatru Rozmaitosci (Divadla
rozmanitosti). Béhem valky vypracovala specidlni komise, ve sloZeni: Stefan
Jaracz, Jan Kochanowicz, Juliusz Osterwa, Jozef Sliwicki, Aleksander
Zelwerowicz, Franciszek Fraczkowski, Jozef Mikulski, Jozef Munclingr,
Mieczystaw Szpakiewicz a Ludwik Sliwinski, projekt uméleckého svazu. Komise

konzultovala s dadsimi odborniky, aby stanovy nové organizace byly co

------

Cinnost této jedné paivodni instituce, dnes vykonava nékolik zvladtnich Uiadi
a sdruzeni, i kdyz ZASP ma mezi nimi diky svym zasluham vyjimetné postaveni.
Pracovnici ZASPu mg¢li za Ukol vypracovat zavazné pracovni tady pro viechny
posty v divadle a jegjich vzaemné vztahy, véetné pravniho zastoupeni ve vécech
smlouvy mezi umélcem a divadlem. Svaz bdél nad celym divadelnim procesem,
nad vdemi divadly aherci. ZASP se vZdycky snazil materiainé podporovat umglce,
pro néZ byla aje tvarei ¢innost vysilujici feholi, coz se odréZi na jejich zdravi i

soukromém Zivoté. Ze spolecnych shirek se konaly predstaveni k vyznamnym
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vyrocim, porédaly se pohiby kolegi a vydaval ¢asopis Scena Polska. ZASP
vybudoval pred N&odnim divadlem ve VaSavé pomnik Wojciecha
Bogustawského. Diky témto aktivittm vznikl v roce 1925 Polski Instytut
Teatrologiczny (Polsky teatrologicky Ustav) a po ném Pavistwowy Instytut Sztuki

Teatralnej-PIST (Statni Ustav divadelniho umeni).

Organizace se brzy stala c¢lenem mezindrodni herecké federace FIA
(Internation Federation of Actors). Ceska Herecka asociace ani nadace Zivot
urrelce nenadly dosud takovou podporu ani ve svych kruzich, jakou divadelni
odborové svazy v Polsku cerpay uz v mezivdetném obdobi. ZASP od svého
zaloZeni porada rezijni i herecké kurzy, Skoleni, pron§my divadelnich sdlu a
zku&eben. Predstavenstvo dozené ze znamych uméelch 1eSi prestupky proti etiketé a
morélce. V piipadé, Ze napi. herec pije nadmiru — urcuje zékazy vystupovani,
natizuje |&eni a dozor. Po Il.svétové vace vznikly v divadlech komise pro Setreni

potrestani.

Diky snaham pedagogi ZASPu se sjednotil kanon jevidtni mluvy, herci
nachézeli préci v divadlech, kterd s touto organizaci spolupracovaa. AngaZzma
nemohlo trvat kratsi dobu, neZ jeden rok, pii vypléceni minimé&ni mzdy podle
stanov ZASP. Po valce se piipojili i filmafi a pozdgji televizni profese. Béhem
povaecné historie ZASPu se mnohokréat zmenil ndzev, béhem Vyjimetného stavu v
Polsku doSlo k zruZeni organizace (1982). O rok pozdgji se uskutecnil zakladajici
gezd ,nového” ZASPu, ktery uz bohuZel nikdy neziskal takovy pocet ¢lend, jako
pavodni svaz. Po¢atkem roku 1989 doslo k navézani natradici , starého” ZASPu.

Unikét, ktery tato iniciativa zrodila, se jmenuje Skolimoéw. Jedna se o
komplexni zafizeni pro seniory ve vlastnictvi ZASP. Dom Weteranow Scen
Polskich byl postaven z iniciativy herce Antoniho Bednarczyka uz roku 1928. Pred
valkou ho financovai mecendS kultury a ZASP, po véce také Ministerstvo
Kultury a Umeéni. V 80. letech dodlo k rozSiteni penzionu pro umglce, ktefi jiz
nejsou vydélecné ¢inni. Do Skolimowa za nimi jezdi novinéii a historikové psat

medailony atocit rozhovory. Vystupuji tam tanecni a hudebni skupiny, také mlada
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generace herca a reziséri sem jezdi prezentovat své dovednosti pred legendami
polskych scén. Vzpomenme, kolik vyznamnych osobnosti ¢eského divadla a filmu
piedvalecné éry nedistojné zemielo v zgpomnéni. ZaloZeni podobného zatizeni u
nas by jisté nestotri uméni bez rodinné péce uvitali.

Z této sympatické tradice jasn¢ vyplyva, Ze umélci se v Polsku tesi
vysokému postaveni a kromé umelecké trovné jsou na né kladeny zvysené naroky
jako na reprezentanty svého naroda a jeho literarné-dramatickych my3lenek. Vétsi
Ucta patii snad jen vysokoskolskym pedagogim, vyznamnym |ékaium, vojenskym
a cirkevnim hodnostérim apod. Polské socidlni zabezpeceni seniori neni zdaleka
tak rozpracované a vieobecnd dostupné, jako v Ceské republice. Herec &i rezisér
jako kazdy ¢lovek bez stdlého zézemi, je v nemoci a stari odkazén jen sam na sebe.
Domov ve Skolimove zgjist'uje distojny podzim Zivota i umélcam, kteti nebyli
Cleny ZASPu stginé jako tém, kteri pasobili mimo divadlo v jinych oblastech
umeni.

Dramatikové, stejné jako jini literdti, se také t¢Si mnoha vysadam. Jejich
préce je individudni, nikoliv kolektivni, jako je tomu u jinych divadelnich profesi.
O jgjich tvorbu se stargji nejriznéjsi agentury, predevsim ZaiKS (Zwigzek Autordw
i Kompozytoréw Scenicznych/ Svaz autorzz a scénickych skladatelir). Zahrani¢ni
jednatelstvi, které je oddélenim této hlavni organizace, které zastupuje polské
autory ve svété, se jmenuje Agencja Autorska. Pro ziskéni textd Anny Burzynské
jsem musela vyhledat jeji polskou agenturu ADIT (Agencja dramatu i teatru), ktera
Ji zastupuje jak doma, tak v cizing.

3.4. Obraz spole¢nosti v dramatické tvorbg

Dramaturgové a dramatici cerpgji zraznych zdroja témata, ktera rezonuji
sdnedni dobou a nachézeji odezvu u divakia nejruznéjSich socidlnich skupin.
Reziséfi neustdle potiebuji latku pro své umélecké vyjadieni. ReZijni styl a pohled
na divadlo se dynamicky vyviji a prejimé& prvky televiznich, rozhlasovych ¢i

filmovych postupta (uZiti projekce, ,filmového stiihu“ pomoci svétel, digitalni
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zvukové efekty atd.). Prolingji se umélecké profese a stirgji hranice mezi Zanry.
Kazdy se muze zadit vénovat libovolné discipling. | kdyZ nekteti dramaticti autofi
byli ¢i jsou obcanskym povolanim jevidtnim idejim vzdaeni, o to zrueéngji a
piimocareji popisuji soucasny svét, odvazné projevuji ndzor na rozli¢cné udalosti.
V&edni redita tvoii neopakovatelné nameéty pro osobité literarni zpracovani piibeht
naSi kazdodennosti.

Jak znémo, psani dramatickych textt nepatii ani k snadnym, ani finan¢né
zajimavym ¢innostem. DuleZitost této préce pro zdarné fungovani celého
divadelniho mechanismu je nesporna. Mnoho nadanych autort psanim pro divadlio
zacing, pozdeji se vSak wvénuji jen lukrativnéjSim nabidkam, Kk nimz patti:
tandemova scénéristika pro televizni seridly a zadbavné porady, kreativni pozice
v reklamnich agenturach, populérni Zurnalistika nebo psani scénarti ke komeréné
ladénym filmam. Impulz k psani dramati prichézi v rizném veéku, prevazné

z vnitiniho popudu nebo naopak na zakézku divadla

Obraceny wvyvoj lze dedovat u znamého dramatika Andrzeje
Saramonowicze (*1965), jenZ zaujal i teatrologa Romana Pawtowského, ktery jeho
brilantni konverzaéni komedii Testosteron umistil do prvniho dilu reprezentativni
antologie nejnovéjSi polské dramatiky Pokolenie Porno (Zielona Sowa Krakov,
2004). Tato hraod roku 2002 zaplavila polska jevisté a na ¢eskych scénach spedné
vyvraci mytus, Ze Poléci dobie piSi jen tragické hry. JelikoZ prvni uvedeni
Testosteronu ¢asové kolidovalo spolskou premiérou celosvétové produlych
Monologiz Vaginy Evy Ender, téma bylo vnimano jako jejich piirozeny
kontrapunkt, manifest ,chlapactvi“. Andrzej] Saramonowicz dostal piezdivku
»polsky Tarantino®.

(...) Testosteron zosta/ napisany dla konkretnych aktoréw warszawskiego
teatru Montownia. (...) to po prostu zabawna komedia, ktorej bohaterowie znal€eZli
S¢ w absurdalng sytuacji. To sie¢ zZawsze podoba. Poza tym sztuka traktuje o
relacjach mesko-damskich, a to interesuje przeciez wszystkich. Slyszafem, ze

jednym z powodow, dla ktérych ludzie tak chetnie oglgdajg Testosteron jest cheé
dowiedzenia Si¢ czegos nowego o relacjach dwoch pici. Ta sztuka to umozliwia, bo
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to rowniez calkiem przyzwoity wyk/ad na ten temat. (..) Nie jestem fanem
wulgaryzmow, ale w tej komedii okazaly sie akurat funkcionalne. (...)*

Divécky oblibena hra dostala roku 2007 filmovou podobu. Ve stejnojmenném
snimku reZziséra Tomasze Koneckéno Ucinkovali sami znami herci  (Piotr
Adamczyk, Borys Szyc, Macigj Stuhr, Cezary Kosinski atd.). Do kin zamiiilo
1 350 000 divékii, i kdyZ se film nevymanil ze seviené divadelni formy a pivodné
divadelni herecké stylizace, ndpaditou animaci, inteligentnim humorem a fantazii
S ziskal Uspéch u muza i Zen. Kasovni Uspéch nastartoval kariéru Tomasze
Koneckého a Andrzeje Saramonowicze. Ti pak zatali chrlit jednu komedii za
druhou. V reklamé na nové premiéry byl vZzdy zminén Testosteron, bohuzel Zadny

film kvalitou piediohy ani zpracovani nedosahl fenoménu Testosteronu.®?

Tento autor patiil do skupiny debutanti, ktefi se dostali ke slovu
v devadesétych letech. Jako nedostudovany historik nastoupil do sportovniho
zpravodgstvi a vypracova se aZ na pozici politického komentédtora nejvétsiho
deniku Gazeta Wyborcza. Jeho zévratnd novinéiska kariéra vedla k vypadkim
z redity v niz se nachézel. Brzy poté, kdy si to uvédomil, stalo se divadio ventilem
jeho emoci, prostiedkem pro pojmenovani a uchopeni spolecnosti, kde Zijeme.
Zaroveii mame moc vytvéret jinou reditu a projektovat do ni své mydenky. Skoda,
Ze tvorba pro divadlo stoji na okrgji z&mu schopnych spisovateli. Divadlo pak pro
nedostatek pavodnich her musi ¢erpat z filmovych ¢i televiznich scénaii.

Andrzej Saramonowicz nyni Zije na volné noze a vénuje se naplno psani.
Svého casu také avdtévoval Mistrovskou Skolu reZie Andrzeje Wajdy. Na jeho

6 Saramonowicz, Andrzej: Nie tylko mezczyzni, program Teatru Bagatela, Krakow: 2005, In: Premiera
Testosteron. (...) Testosteron vznikl pro konkrétni herecky ansambl Teatru Montownia. (...) Je to prosté
zdbawnd komedie, jeiZz hrdinové se dodtali do absurdni stuace. To se vZdycky libi. Krom toho hra
pojednava o vztazich mezi muzem a Zenou, coZ prrece zajiméa viechny. SySel jsem, Ze jednim z divodiz, pro¢
se lidé tak radi divaji na Testosteron, je touha dozvedét se néco nového o vzajemnych relacich mez
pohlavimi. Ta hra to umoziuje, nebor je to také celkem solidni wklad o sociobiologii. (...) pid. Doubrava
Krautschneiderovi

2 Dals tvorba Andrzeje Saramonowicze pro film a televizi: plytka filmova komedie Idealny facet dla
mojg dziewczyny/ldeéini muz pro mou divku (2009), komedie o nat&eni debutantské love story Pot
serio/Napil Zertem, napal vazné (2000), film o problémech jak se zbavit mrtvoly Ciato/Télo (2002),
anonymnim Zenskym blogem inspirovany komedidlni piibéh o Zenach, které snad maji jesté vic
testosteronu nez muzi Lejdis (2008), polsky serid o sedmi Zenach, které ovdovély po tagjemném vybuchu
veletrZni haly ve Wroclawi Tango z aniotem/T ango sandélem (2005), sitcom 13 posterunek / 13 stanice
(1997-1998), 13 posterunek 11 / 13 stanice I1. (2000), televizni seridl Rodzicéw nie ma w domu/Rodié¢e
ne sou doma (1997-1998).
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popud napsa zatim nerealizovany scénait Polska, 2. maja/Polsko, 2. kvetna, ktery
pozdéji adaptoval pro Teatr Narodowy (2004). PovaZuje se za fataistu piSiciho
hlavné komedie v&eho druhu, pIné zgimavého déje.

Testosteron uvedlo Divadlo Andreje Bagara v Nitre v prekladu Bohdadny
Sprusanskeé a rezii Petra Mankoveckého. Ceska premiéra se konala 13.dubna 2007
v Jihoteském divadle v Ceskych Budgjovicich. Text prelozil Tomas Svoboda a
reziroval David Czesany. Jiz 4.listopadu 2007 se uskutecnila premiéra opavskeé
inscencace v reZii Michala Langa. Zatimco jihoceska inscenace predlohu obohatila
0 Zenskou postavu, opavska svétila roli otce Stavrose skutecnému Rekovi Kostasu
Zergaloglu. V nekterych situacich hrdinové jedngji podobné jako postavy hry
polské dramaticky Anny Burzynské Muzi na pokraji nervového zhrouceni (viz.

4.1.). Opavskai budgjovicka scéna matitul neustale narepertoéru.

Scénérista, ktefi kombinuji praci pro film a divadlo, je v Polsku ceka fada.
Kromé Saramonowicze na ¢eskych jevistich zauja kritiky i publikum dramatik a
dramaturg Doman Nowakowski (*1968). Tento taentovany dramatik Uzce
spolupracuje pravé steleviznim divadlem, coz je kultovni poiad na vysoké drovni,
vysilany tradi¢né ve ¢tvrtek na druhém programu . Vana ¢ast polské verejnosti
préave diky peclivé dramaturgii tohoto vysilani ziskaa kulturni vzdélani (60./70./80.
léta). Zatimco se v Ceské televizi potizuji pouze zdznamy vyznamnych inscenaci,
které jsou vysilany v noc¢nich hodindch nebo vikendovém ,prime time*, kde
vladne ostra konkurence sjinymi programy, v Polsku verginopravni televize sama
inscenuje divadelni novinky, polskou i svétovou klasku. Nat&eni pavodnich
televiznich inscenaci vychovava divadlem a k divadlu. Pini tim své poslani verejné

suzby.

Prave , divadelni ¢tvrtky” divéci jiz 57 let vnimgji jako synonymum dobrého
divadla. Cesky televizni archiv se také py3ni zdarilymi divadelnimi inscenacemi,
ov3em svou tradici, dramaturgii a rozsahem nema polské televizni divadlo ve svéte
obdoby. Televize dokonce porada viastni divadelni festival (Dwa Teatry) a besedy
sdivaky. Funguji divacké diskuzni kluby a iniciuji pravidelnd setkani sherci a

reziséry. Do historického a kulturniho kontextu vysilaného titulu divéky odborng
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uvadél profesor Stefan Treugutt (aZz do roku 1991). V roce 1999 poprvé vyslo na
kazetéch sto titulu zlaté kolekce televizniho fondu divadelnich inscenaci. NyngjSi
pocet vydanych zaznami je mnohonésobné vysSi. V Sedesatych letech se reZiséri
odvazné poustéli do realizace science fiction ¢i hororu.

(...) Jerzy Stuhr powiedziaZ: , Teatr jest jak piekny ptak, ktérego nie kazdy
dosiega. Ale kazdy powinien mic takiego ptaka widzie¢ i podziwiac jego piekno.
Dlatego nie mozna lekcewazy¢ gustow telewidza. Nie mozna mu dac tef przewagi,
zeby nas wylqczyl. Dlatego najpierw go trzeba zainteresowa¢ i dopiero potem
Czegos nauczyc. (...)

Doman Nowakowski, jenZ vystudoval oSetiovatelstvi a teatrologii, s médii
zacina jako sportovni reportér v Radiu Zet, jako dramatik debutoval v televiznim
divadle hrou Ketchup Schredera v rezii Filipa Zylbera (1997) — trefnou
tragikomickou sondu do Zivotni situace dvou tricatnika, ktefi spolu na stredni Skole
soutéZili v recitaci svych basni. Jeden z nich se uchytil jako , kreativec” u americkeé
reklamni firmy, druhy pracuje jako ucitel poldtiny a vypravi se do firmy svého
davného kamarédda pujcit si penize. Ten ho vtédhne do svych pracovnich problémd.
Absurdni hierarchie jednotlivych profesi pasobi na ucitele jako zjeveni z jiného
svéta. Zpocétku je timto lesklym pozldtkem okouzlen. Pomize zablokovanému
kolegovi vymyslet slogan na kecup, on mu zato dava cenné rady, jak uspét v
reklamni branZi. Pozdgji si oba uvédomi, Ze skute¢né hodnoty penézi ani Uspésnou
reklamou na exkluzivni zboZi nelze nahradit. Reklamni slogany naprosto ovladaji
mysl svych stvoriteli. V dramatu je vystizné popsano polské pracovni prostiedi,
ovlivnéné zapadnimi vzory chovani. Mentaita obou hrdint a jejich vzpominky na
Skolni |éta objasni jejich pozdgjsi Zivotni rozhodnuti. Hra byla preloZena do ¢estiny
auvedenajako scénicke éteni v Moravském divadle Olomouc.

U nds nejznamgjsi text z pera Domana Nowakowského Usta Micka

Jaggera/Usta Micka Jaggera byl natoden pro televizi v roce 1998 &ébem fizenym

Michatem Kwiecinskim (premiérové vysilani 4.0nora 1999). Hoik&d komedie o

& Dzierbicka, Katarzyna: 50 LAT TEATRU TELEW ZJI. Krakéw, Rabid 2004. s. 78.

(...) Jerzy Stuhr 7/eld: ,, Divadlo je jako krasny ptak, na nehoZ ne kazdy dohlédne. P7itom by v&chni meli mit
mozZnost takového ptaka videt a obdivovat jeho krasu. Proto nelze vkus televiznich divaki podceriovat.
Nemiizeme mu déat takovou prevahu, aby nas vypnul. Proto je potieba ho nejdiiv zaujmout a teprve potom
Zkusit nécemu naucit.” (...) prel. Doubrava Krautschneiderova
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rodinné soudrZnosti Nowakovych, lasce na prvni pohled a snech o dobrodruzstvi v
sobé navzdory spousté veselych sitauaci nese zéchvévy slovanské melancholie.
Sjednocujicim prvkem, nezbytnym pro spolecnou koexistenci tii muza podobnych
charakterovych rysi (tii generaci — dédy, taty a syna) je revoltujici a dynamicka
hudba nestarnouci skupiny Rolling Stones. L egendérni kapela v dobé dédova mladi
udavala tén a Zivotni styl, 0 némz za Zeleznou oponou za minulé éry snila pocetna
skupina vyznavacu kultury hippies. Zapadni hudba patiila k symbolim svobodného
a nespoutaného svéta. Pro dalSi generaci fanouska jiZz nebyla zakdzanym ovocem,
ae unikem do vysnéného svéta energetizujiciho bohatstvi a dekadentnich excesi.
Vnuk, ktery vyrostl v kultu dédy , hippiesdka’ a , Stouni” se téSi na svij prvni
koncert. Rodinny motocykl v3ak po cesté¢ do Prahy vypovi sluZzbu nedaleko polské
vesnice. Déda vypravi o atmosfére koncertu, ktery se konal v roce 1967 ve
VarSaveé. Jeho syn jako zaméstnanec banky a predstavitel stiedni — usedlé generace
nedili nadSeni z vyletu. Vnuk obdivuje dédu, ten jako hlava rodiny dotdhne
motocykl ke své davné lasce Anng, kde se ubytuji.

Pri bujarém ,hippie” vetirku dojde na vzpominky a vnuk spolu se svym
otcem bankéfem Zasnou nad pravdivou verzi hrdinstvi a ,protisté&ni” ¢innosti
nejstarSiho ¢lena jegjich panské domacnosti. Postupné dojde k odhalovani starych
kiivd a naslednému usmiieni. Béhem magické noci oZije nejen stara laska, de
narodi se vztah nové generace. Annina dcera se intimné sblizi s ngmladSim
Nowakem. Tato dvojice spolu poéne dalSiho fanouska ,,nesmrteln€” skupiny. Proto
se divka rozhodne nejit na pout’ do Czestochowy, nybrz vyrazit s ostatnimi na
koncert plny jedinecné atmosféry a uvidét Zivého Micka Jaggera. | kdyZ po cesté
motorka i dédovo srdce vypovi sluzbu, vSichni si uvédomi, Ze daleZity neni cil, de
sama cesta

Klasické divadelni premiéry se hra Usta Micka Jaggera dockala v netradi¢ni
scénografii a prostoru Divadla Petra Bezruce v prekladu Janusze Klimszy a rezii
Andrzeje Celinského (10.kvétna 2002 — 22.prosince 2004). Inscenace vynikaa
hereckymi kreacemi Janusze Klimszy, Anny Przebindové, Lucie Z&kové, Daniela
Zaorala a Romana Haroka. Nastudovani sklidilo fadu ocenéni (cena Alfréda

Radoka za talent roku pro Lucii Z&skovou, nominace Janusze Klimszy za muzsky
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herecky vykon — ceny A. Radoka, Muza Thélie piehlidky Ceské divadlo za
dokonaé vyvazeni v3ech slozek inscenace) ,Bezrugi” se zl¢astnili vSech hlavnich
festivalti v Ceské republice.

(...) Divadlo prekracujici ramec ,, umeni” , divadlo otiskujici Zivé figury, Zivé
situace, Zivé emoce do divadelniho tvaru, takova je inscenace Andrzeje
Celinského... Herecky wkon Janusze Klimszy dominuje celé inscenaci. S az
obludné naturdlni silou ztvarnil rozporuplnou osobnost sympatického Zvotniho

rebela a nezodpovédného pozéra, v groteskni zkratce vystihl v podstaté celou
generaci hippies Sedesétych let... (...)*

Dal&i inscenaci Ust Micka Jaggera pripravil Ondiegj Zajic s herci riznych
divadel v produkci agentury Odeon Art Servis Praha. Premiéra druhého ¢eského

nastudovani se konalav Divadle v Celetné 30. tijna 2005.

Tretim televiznim dramatem Domana Nowakowskéno se staly Niektore
gatunki dziewic/Nekteré druhy panen. Polska televize inscenaci vysilala 29. tijna
2000 v reZii Agnieszky Glinské. Vtipna hra o dospivéni, lasce, obtiZzich s
projevenim milostného citu, téZkém boji o misto mezi vrstevniky a nadvlade
materidlnich véci nad duchovnimi, autor vypravi se svym typickym humorem a
nadsazkou. Vztah mladé divky ke zraému muzi tak projde mnoha usmévnymi
peripetiemi. Doman Nowakowski se ve své tvorbé pokousi zachytit perly
kazdodennosti, bohatstvi obyenych udéalosti. Jeho vzorem je Bohumil Hrabal .

Televizni afilmovéatvorbav Polsku podporuje divadlo. Podobng jako tradi¢ni
partner divadla — préza. Vyznamni pol&ti prozaikové prilezitostné pisi i dramata
Nektera jiz byla inscenovana, vétSina vsak slouzi hlavné ke ¢teni protoZe dialogy

postav jsou prilis koSaté atext je potreba zkracovat, nebot’ ma knizni rozsah.

Na pomezi epiky a dramatu vznikaji pozoruhodna dila, ktera lze chapat jak v
literarnim, tak v divadelnim kontextu. Do divadelniho tvaru se poustéji zajimavi
autofi, ktefi zde vnasgji prvky svého individualniho literarniho stylu. At uz se jedna

% Suchanek, Tomé&s — Sobaova, Katefina: Doman Nowakowski-Usta Micka Jaggera. In: Divadlo Petra
Bezruce 1995-2005. Ostrava, Divadelni spolecnost Petra Bezruce 2005.

% Doman Nowakowski je autorem epizod seridii: komedia ze Zivota ve Slezsku Swigta wojna, seridl piny
zépletek na téma mezilidskych vztahi 39 i pdl, hrany film Siedem grzechéw popcooltury (2005),
televizni serid z prostredi obycéejné firmy v obyéeginém mésté Camera Cafe (2004), velelspédny serid
Kasia i Tomek, komedidni seridl Okazja (2005), seridl ze studentského prostiedi Pokdj 107 (1997),
cyklus Swieta Polskie — epizoda Biala sukienka, televizni film Cud Purymony, ceoveserni film ze
Sedesétych let Suk ces (2003).
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o magicky realismus nebo brutalismus, dochazi k obsahovému i formanimu
obohaceni dramatu.

Pro divadlo zatala intenzivné psat napt. Dorota Mastowskd, paralelné se mu
vénuje autor biografickych texta a pohadek Macig Wojtyszko, spisovatelé
»Malych vlasti” Olga Tokarczuk a Andrzej Stasiuk nebo Daniel Liskowacki ci
Jerzy Pilch. Uméleckd vypovéd na divadelnich prknech dava autorim
bezprostredni z&%itek z interpretace jejich dél, v ¢emz se také skryva negjedno
Gskali. Rezie uz prestala slouzit autorovi, nyni autor slouzi reZisérovi. Mnozi
spisovatelé jsou piekvapeni, kdyZ je rezisérova vize odlisna od jgjich predstavy.
Hrav kontextu inscenace miZe vyznit naprosto odlisnym zpasobem, jak se svétila

dramatic¢ka Beata Migtus v rozhovoru pro ¢asopis Dialog, nazvaném: Bolelo.

(...) Bolafo bardzo, gdy siedzgc na widowni, oglgdafam w/asng sztuke, ktérej
amputowano pofowe kwestji. Wiem, ze rezyser ma prawo do przedstawienia swojej
wiZzi dramatu, to jest wlasnie fascynujgce, ale na litos¢ boskq nie przy
prapremierze! (..)%

4. Souc¢asna polska dramatickatvorbaajgi vybrani
piredstavitelé

Swiat jest taki olbrzymi, ze trudno jest znales¢ wspéiny
mianownik dla wszystkich dziafar i ludzi. Szukanie wspdlnego
mianownika jest w duzej mierze skazane na niepowodzenie albo na
znaczqcy stopnieri uproszczenia. Dosz# do pewnej atomizacji w
0g0le.57

Krysztof Bizio (*1970) dramatik, ar chitekt a pedagog Zijici ve Stétiné

€ Cirli¢, Jovanka Dialog, 48, ¢. 10, 2003. s. 84. (...) Vami mne boldlo, kdyZ jsem z hledigeé sledovala
vlastni hru, které bylo amputovana amputovana polovina wpovedi. Vim, Ze rezis&r ma pravo predstavit
svou viz dramatu, to je pravé fascinujici, ale, probih, psi prvnim uvedeni! (...) prel. Doubrava
Krautschneiderova

7 Bizio, Krzysztof: Lament i inne sztuki. £.6dz, Teatr Powszechny 2003. s. 7.
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Svet je tak obrovsky, Ze je tézké najit spolecného jmenovatele pro
vsechny udalosti a lidi. Hledani spolecného jmenovatele je p7eduréno k
nedspechu nebo k znachému zjednoduseni. Doslo k urdté vseobecné

,atomizaci”.

Dramaturgie devadesdtych let musela nové definovat problémy polské
gpolecnosti v dynamickém piechodu z komunisty fizeného satelitu na prozapadng
orientovany suverénni stét. Oteviené se mohlo hovotit 0 mnoha zaml¢ovanych
udalostech (Doméci arméada — AK, Katyinsky masakr atd.). Diivéjsi doba méla
gpolecnéno nepritele — okupanta. Podobné jako ve v3ech zemich VarSavské
smlouvy, i v polském divadle panovalo mezi divéky a inscendtory porozumeni,
diky némuz se o hlavnich vécech hovotilo pomoci zastupnych témat, promluvy
byly plné nardzek — interpretace vyjadiovala to, co v textu nemohlo byt z
cenzurnich davodi. Tak, jako v mnoha piedchozich obdobich, literatura a divadlo
plnily jest¢ jiné funkce krom primarné estetickych. Tato potieba vSak pominula a
divadlo se muselo prerodit opét do ,, pouhé’ umelecké discipliny.

Tvarci vysli vstiic zménénym potiebam publika a nasli snim ,,spolecnou
fe¢“. Do svéta polského divadla vtrhly zahrani¢ni produkce, které se staly ¢asto
piejimanym vzorem. Proménil se jazyk i jiné formalni prvky, ale obsahové se na
svobodna jeviste zacaly vracet tytéZz motivy a otazky, které si divadlo klade
odnepaméti. Publikovaly se dramatické texty bez cenzurnich zésahd, nekteré

ilegalni hry poprvé vysly v oficidlnim vydavatelstvi.

S rostoucim odstupem divadlo reflektuje komunistickou éru polskych dgjin.
Tvarci se kriticky vyjadiuji k sou¢asnému stavu duchovniho rozméru ¢loveka,
odsuzuji medidni manipuleaci s informacemi, apeluji na nebezpeci diktatury a broji
proti zaniku tradi¢nich mordlnich hodnot spole¢nosti. Doménu polské literatury
(drama nevyjimaje) dle meé ¢ctenarské a divacke zkuSenosti tvoii priblizné sedmero
tematickych okruhu:

1. vztah k vlasti, dilemamezi obéti atouhou po osobni svobodé
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2. definice Boha ajeho zaméru, silaviry kontra slabost ¢loveka
3. laska v mnoha podobéach, ktera zpasobuje moralni rozpory

4. vztahy v rodin¢ ajejich deformace

5. boj zapréatelstvi acest

6. spory o majetek aambice

7. vyjimecné osudy polskych velikana

(...) Wigkszos¢ ludz teatru z ogromnym zapafem i zaangazowaniem wita/a
poczgtki nowego ustroju; to aktorka Joanna Szczepkowska jako pierwsza ogfosifa
publicznie, w dzienniku telewizyjnym, koniec komunizmu w Polsce (ktory nastqpif 4
czerwca 1989 roku, w dniu pierwszych po wojnie czesciowo wolnych wyborow); do
swiezo przywrdconego senatu weszli Andrzej Wajda, Gustaw Holoubek, Andrzej
Szczepkowski, Andrze) Zapicki zosta/ postem; srodowisko teatralne organizowa/o
rozmaite koncerty (...) Jednakze juz na poczgtku roku 1990 (...) euforia zaczefa
przycicha¢. Pofozenie ekonomiczne polskich scen okaza/o sie katastrofalne (...)
Dosz/o do tego, ze gdaniski Teatr Wybrzeze podczas przerwy urlopowe zostal
zamieniony w dom handlowy, co umozliwifo pézniej tej scenie opfacenie
goscinnego wyjazdu za granice.

(...) Skoriczyt sie okres, kiedy niektore tematy byl , pewniakami” (...)
Publicznos¢ szybko jednak stracifa ochote na martyrologie, plakatowy mesanizm i
sztuke upolityczniong ( jak to dobitnie, acz trafnie ujq/ Mikofaj Grabowski — ,, teraz

musimy to wszystko wyrzygac” )%
Bezradnost vici zméndm v tempu doby, zpusobila docasnou krizi v
dramatické tvorb¢, kterd nastésti netrvala dlouho. Do popiedi se dostava Zenska

dramatika a na scénu vstupuje odkyvani tabuizovanych mist Zenské duge i téla

% Godlewska, Joanna: Najnowsza historia teatru polskiego. Wroctaw, Siedmiodrég 2008. s. 297-30. (...)
VetSina divadelnikii angazované a s obrovskym zapalem privitala pocatek nového rezimu. Herecka Joanna
Szczepkowska jako prvni v televiznich novinach zverginila konec komunismu v Polsku (ktery se uskutecnil
4. cervna 1989, kdy probehly prvni povalecné castecné svobodné volby). Do cerstvé obnovenéno senétu
zasedli Andrzg Wajda, Gustaw Holoubek, Andrzg Szczepkowski, Andrzel Zapicki se stal poslancem;
divadenici poradali riizné koncerty (...) OvSem uzZ pocatkem 1990 roku zacala v divadelnich kruzich
euforie pohasinat. Ekonomicka situace polskych scén byla katastrofalni.(...) DoSlo to tak daleko, Ze
gdarisky Teatr Wybrzeze se behem prazdnin promenil na obchodni diim, coz pozdéji umoznilo tomuto
souboru wycestovat na hostujici zajezd do zahranici. (...) Skoncilo obdobi, kdy nektera témata byla
» tutovkou® (...) Publikum rychle p/eSa chuf na narodni martyrologii, plakatowy meganismus a
spolitizované umeni (jak padné a priléhave vystihl Mikofaj Grabowski - ,, ted’ to musime celé waracet* ).
piel. Doubrava Krautschneiderova
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Divadla hledgji nové hry, aby souznély s mladou generaci inscenatori a oslovily
dnedni publikum. Organizuje se cela tada dramatickych soutézi. Napi. XI
KONKURS NA WYSTAWIENIE POLSKIEJ SZTUKI WSPOLCZESNEJ v
sezOné 2004/2005 vyhral Teatr im. Modrzejewskiej z Legnice s inscenaci Made in
Poland z pera Przemystawa Wojcieszka. Cenu Jana Swiderského, kterou udéluje
ZASP ziskala ve stejném rocniku Patrycia Durskazaroli v inscenaci Surwiwal albo
wyjs¢ na plus (PreZiti aneb dostat se do plusu) od Anny Burzynské. Do evropského
povédomi pronikla také Danuta Lukasinska (Agata szuka pracy/Agata hleda préci),
Dorota Masfowska (Dwoje biednych Rumundéw mowigcych po polsku/Dva chudéci
Rumuni, co mluvi polsky), gendrovou tematiku proslavila Maria Wojtyszko
(*1982), dcera zndmé scénaristky Henryki Kroélikowské a dramatika, scénéristy a
reZistra Macieje Wojtyszka, sestra herce Adama Wojtyszka. Pod kiiklavym
nazvem Macica (Vagina, prem. 24.3. 2007 Teatr im. Stefana Zeromskiego Kielce)
se skryva hra, kterd bilancuje existencidlni pocity generace narozené v obdobi
Vyjimecného stavu a progresu hnuti Solidarita. Generace, ktera se jesté Zivé v
détstvi a dospivani konfrontovala s dvéma reZzimy a vyrustala v kontinuité s bojem
za demokratické Polsko. Ro¢niky dnednich tiicatnika jsou nazyvany , generaci Jana
Pavla II”, nebot’ aZ do roku 2005 nezaZili jiného muze na Svatopetrském stolci.
Zégpletka hry Macica s nechténym téhotenstvim umozni nahlédnout do historie i
budoucnosti z pohledu sedmnéctileté divky. Aurorka sviij postoj k feminismu z
hlediska svého debutu komentuje: (...) Utar/o sie we mnie przekonanie, ze
mezCzyzna ma mozg, a kobieta mozg i jeszcze macice. Musi wiec speniac¢ podwojng
role. To ciezkie do wykonania. | tyle. (...)%

Spole¢n¢é s mladymi autorkami Uspédné pokracuje v kariéie Lidia Amejko
(*1955), kterd debutovala jako rozhlasova autorka jiz v sedmdesatych letech.
Zastupovaa polskou literaturu na mezinarodnim veletrhu Svét knihy 2010 Praha.
Vyznamovy kontext jednotlivych situaci jeji dramatické tvorby je zakotven ve
scénickych poznadmkéch, které presné vedou nasi predstavivost k autorging vizi.

Cerny, mrazivy humor, détska fébie a touha zbavit se samoty a tizkosti v |askyplné

% Cirli¢, Dorota Jovanka: Dialog macicy zmézgiem. Rozmowa z Marig Wojtyszko. Dialog, 51, 2006, &. 10,
s. 41.
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rodicovské naruci Zenou détskéno hrdinu do absurdniho didogu o umiréni
s dospelymi.

Vyzrdost dava postavdm her Lidie Ameko autenticitu a situacim
psychologickou hloubku, jak s miaZzeme vamnout v ukazce ze hry Pan
Dwadrzewko (Dvojdrivko):

Nemocnicni chodba, presnéji misto, kde naposledy vidime tela naSich blizkych. V
naprosté strnulosti sedi u zdi Muz. PribliZuje se k nému néjaka postava, je to z'ejme
nekdo z nemocnic¢hiho personalu.

POSTAVA: Pane? Pane! Neni vam nic? Nepotiebujete trosku vody? Ja... ja
naprosto chapu, jak vam je, takova chvile... nakonec zasahne kazdého z nés!
Prijméte, prosim mou soustrast... Myslim, Ze byste se piece jen mél vrétit domu, to
bude nejlepSi. NemiZete tu sedét donekonecna, to nema smysl. Dobie mé
poslouchejte: musite se vrétit! Cas se neda posunout, ale vzdycky je prece mozné se
vrétit... Domu! Vrat'te se!

Muz Siroce otevie Usta, téZce dycha, jako by se davil. Kamera vjiZzdi dovnit7 hrdla,
nastava Uplna tma, jako v tunelu. Po chvili se z ¢erni wylupuje obrys okna a
Chlapce nehnute sediciho na posteli. Hlas MuZe mimo obraz.

MUZ: Jisté noci, nékdy mezi Sestym a sedmym rokem mého Zivota, jsem pocitil,
jak mi Pan Buh strkd&, ne zrovnajemné, do krku dlouhou IZici na boty a natizuje mi
fict: , aadada8d .

,Adss6668" zdsSens jsem sebou Skubal, protoze |Zice se mi nepozorovand vsouvaa
do Zaudku, kde, napadlo m¢ v zoufa stvi, zastane uz navzdy ajé budu muset, jasna
véc, stim nécim v Zaludku Zit dal adokonce se moZzna k radosti své matky prestanu
hrbit! LZice na boty v hltanu, jak zndmo, nezptisobuje smrt hladem, ba naopak,
umoziuje dospélym krmit déti — jidlo se totiZ nakrdji na kostky av podob¢ malych
bali¢ki se jako po skluzavce posila rovnou do Zaludku!

Kazdou noc, nékdy mezi Sestym a sedmym rokem Zivota, jsem jako slaby héros
bojova s osudem, ktery usiloval vklouznout do mého nitra, prevtélen v maly
kovovy Zlabek, tyZz, ktery mému dédeckovi douzil pti nazouvani svétecnich
jezdeckych holinek!

Tohle viechno me velice sbliZilo s panem Dvojdiivkem.

Byl o n&jakych padesat let starSi neZ j4, nicméné pro mé nocni potycky mel
neobyc¢einé porozumeéni. Od ného jsem se dozveédél, Ze ta téZzka a studené véc v
Zaludku neni nic jiného neZz panicky strach, ale i to, Ze nasledkem tragickych
okolnosti nezemieme ngjednou, my vsichni, ktefi se mame tak moc radi, ae ze
kterysi z nas, neStastné zachranén, ztistane na svété sdm a bude tam muset Zit s tou
svou samotou jako s kusem kovu v hitanu.

Pan Dvojdiivko mi jeSté potaji ptiznal, Ze tu podivnou véc v sob¢é nosi uz témer
Ctyricet let, actkoli on osobné se vzdy domnival, Ze je to hladkéa hlavei samopalu!
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Nedelni obed. U stolu sedi Matka, Otec, Dédecek, Babicka, Tereza a Chlapec,
jednim slovem ,, my VSichni, kteri se mame tak moc radi”. Jeden druhého si
nevsima, vaichni mi¢i zahledeni do sebe. Tereza obcas vyprskne prihlouplym
smichem, Dédecek si prozpewvuje vojenské pisne a za pomoci piroh rozestavuje na
taliri ,, Zazrak u Vidly” .

CHLAPEC: Nemohli...
Tereza vyprskne smichy.

BABICKA: ...a ona mu tenkrét odpovédéla: ,,Och Georgi, ne ne! Vzdyt' vis, Ze t&
miluju.” Tohle mu nemélafikat!

MATKA: Ale pro¢? Vzdyt je to velmi jednoduché, prida se Spetka, de jenom
Fpeticka, ani drobet navic, aprosim, jaka je to poliveickal

DEDECEK: (svou vidlickou se prehrabuije v pirozich) Tady je prichod zablokovan,
tam taky, nezbyvatedy nic jiného, neZ udetit.

CHLAPEC: (vstane ze Zidle, stoji u stolu, okézale) Nemohli... bychom umtit
vSichni spolecn¢, napriklad ve stiedu? Streda je takovy vhodny den, prévé
uprostied tydne. (Prosebné.)

Songjme ve stredu! (Nikdo s ho nevdima, Chlapec zache kricet) Slysite?
Fooleche! Zesneme spolecne! Ve stredu!

TEREZA: (sméje se) Ja ve stiedu nemizu, mam schizku. Mozné ve étvrtek...
BABICKA: (zarmouceneé) Ale ve étvrtek je piece ten seridl. Snad az po ném, ackoli
pak, bud’ jak bud’, se nedovim, co bude v nasledujicim dile.

DEDECEK: Drahoudku, uji&uju té, Ze tam budeS obcovat se vdemi minulymi,
piitomnymi i budoucimi seridly, a mnohem dokonalejSim zptisobem, nez tady na
zemi.

TEREZA: Budes obcovat, babi, se vSemi svatymi i... doktory Kildareovymi.

MATKA: Pro smilovani bozi, o ¢em to porad mluvite. (Obrati se k Otci.) N&S syn
dnes nevypada dobte, milacku. (Povzdechne si) BoZe, asi méa zas néco s krkem.

Scéna jako z nemeho filmu — Chlapcovi pribuzni jedi nedélni obed, behem néhoz
nenadani vstoupi do pokoje neznama osoba. Posadi se ke stolu, néco 7ika, silné
gestikuluje. Kdyz pokyne do rumych stran pokoje, vypada jako Wernyhora z
Matejkova obrazu. (...)"™

" Amejko, Lidia— Bizio, Krzysztof — Man, Tomasz: Dvojd#ivko. In: Pobavme se o Zivots asmrti. Praha,
Divadelni Ustav 2002. s. 7-8. (pie. IrenaLexovd)
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4.1. Anna Burzynska

Uboha duge, v h#Sném vezis téle,

télesné pudy se v némvzpurnésvad,

procuvnit7zmiras, hladovis jak v cele,

tvij zevnéjsek viak nadherou jen zai? 71

William Shakespear e, sonet 146

Z plgady soucasnych dramaticek jsem si
vybrala Annu Burzynskou, protoze origindnim
zpusobem zachycuje stav polské spole¢nosti.
Duvodem byl i fakt, Ze je u nés zatim neznama.
Pasobi jako profesorka na fakulté polonistiky
Jagellonské Univerzity v Krakové. Od roku 2003
vede katedru teorie literatury. Po dobu své
studijni stdZze jsem navstévovala jei filozoficky

ladéné predndSky o postmodernismu. Tato

dramaticka je c¢lenkou Towarzystwa Autorow

Foto zWebu
Teatralnych (Sdruzeni dramatika TAT se sidlem ve VarSave).

Anna Burzynska vystudovaa na krakovské Alma mater polskou filologii a
divadelni védu (1976-1981), doktorské studia na polonistice (1981-1985), jejichz
soucasti byla stéZ na Institute of Esoteric Philosophy v americkém Houstonu. V
letech 1988-1989 veédecky pracovala v Instytucie Badas Literackich Polskig
Akademii Nauk ve VarSav¢. Habilitatni téma zpracovala do oblibenych
studentskych skript Dekonstrukcja i interpretacja (Krakov 2001). Mezi jeji dalSi
odborné publikace patii ngpiiklad Anty-teoria literatury (Krakov 2007) a spolecné
se svym manzZelem, vyznanym profesorem Jagellonské Univerzity, esgjistou,
spisovatelem a liter&rnim kritikem Michatem Markowskim, vytvotili rozsahlou

antologii Teorie literatury w XX wieku (Krakov 2006). Autorka je lauredtkou

™ Shakespeare, William: Sonety. Brno, Atlantis 2009. s. 375.
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mnoha prestiznich ocenéni véetné statniho vyznamenani Brqzowy Krzyz Zasiugi
(2007).

PrileZitostné se vénuje psani prozy. Jejim debutem se stal humoristicky
roméan Fabulant (Krakov 1997), vnémz se hlavni hrdina, povolanim korektor,
rozhodne stét velkym spisovatelem za pomoci ,, osvédéenych navoda“ a literarnich
konvenci. O deset let pozdgji vydala Mifos¢ i inne kiopoty (Laska a jiné problémy)
a Yypialnia (Loznice). Je autorkou nékolika povidek a jedné divadelni hry pro déti.
Veénuje se divadelni kritice, recenzim z mezindrodnich festivalu, psani scénéit pro
rozhlas a televizi (tv pofad Café kultura a tv seridly), prilezitostné také préci v
porotéch literarnich a divadelnich piehlidek. Kazdoro¢né vede tvarci dilnu Dramat
w procesie rozwoju (Drama v procesu vyvoje) pro Divadelni, filmovou a televizni
Skolu v LodZi. Zastupuje Polsko v Evropské federaci dramatiki FATE. Je vdana a
ma dv¢ déti. Ve volnych chvilich se vénuje zenové meditaci, bojovym umenim,
miniaturni japonské zahradce, kaligrafii a ritudnimu piti ¢gje. Jgji hry byly uvedeny
i ve Spanglsku, kde vy3ly také tiskem.

Jeji hry Surwiwal a Nicland byly zfilmovany jako studentsky divadelng-
filmovy projekt Warszawskiej Szkody Filmowej pod vedenim Magdaeny
Lazarkiewicz i Rafata Mohra. Studenti druhého ro¢niku vytvorili kompilaci ze
dvou textd, z nichZz vzeSlo nékolik kratkych etud vytvérejici obrazy ze Zivota
mladych lidi napokrgji nervového zhrouceni z destrukce svéta, ktery zeSilel.

(...) Anna Burzyriska dotyka problemow tak zwanej ,, generacji nic”. Mowi o

ludziach okofo tryzdziestki, zyjqcych dzis w Polsce, nalezgcych do pokolenia okresu
transfor macji. Opowiada o ich zagubieniu (...) "

V avodu jeji sbirky ¢ty dramat Nicland (Ksiegarnia Akademicka Krakov
2004) nazvaném Sztuka szybkiego reagowania (Umeni rychlé reakce) odpovida na
otazku, pro¢ se rozhodla psét drsné hry ve stylu o generaci mladSich autori:

(...) Pytanie o to, czy dramat wspbiczesny powinien porusza¢ tematy i
problemy uniwersalne, czy tez racze] zobowigzany jest przyznosi¢ odpowiedz na

2 www stopklatka.pl/wydarzenia 2.7.2010

Cichminski, Artur: Zazarkiewicz, Mohr | studenci WSF nakrecq ,, Nicland” : (...) Anna Burzyriska se dotyka
problémi tzv. , nic generece’ . PiSe o lidech kolem tricitky, ktei Ziji v Polsku a pat/i do generace obdobi
transformace. Vypravi o jgich pocitech zmatku (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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istotne kwestie zywej aktualnosci, powraca raz po raz w rozmaitych dyskusjach nad
stanem polskiego teatru i polskigj dramaturgii. (...)

Ostatecznie zas dylematy te rozstrzyga sama sztuka, ktora rozwija Sie
wlasnym trybem, niekoniecznie przejmujgc Sie deliberacjami  kryrykow i
teoretykow. (...)

Istotnie — nowa polska dramaturgia wydaje sie przede wszystkim zajeta
swiadczeniem rzeczywistosci, a co Wiecej — bardzo mocno wpisuje Sie tym samymw
réwnie silne tendencje europejskie, a nawet swiatowe. (...)

Czy nie jest to jednak tylko che¢ nadgzenia za modg? (...) Niewgtpliwie
jednak — istnieje dzis wiele wspdlnych sfer problemowych, a zarazem
analogicznych obszar 6w poszukiwari. Jeszcze nie tak dawno, gdy na scenie polskich
teatrOw pojawily sie dramaty , brutalistyczne”, oglgdalismy je w wiekszosci
wypadkow jak cos egzotycznego. (...)

Dramaty zebrane w tym tomie nie zosta/y napisane ,, na temat” — jak mog/oby
to wynikac¢ z powyzszych obserwacji, lecz w sposob przeze mnie na poczgtku nie
zamierzony pofqczyly sie w pewien cykl o problemach najm/odsze) generacji we
wspoiczesnej Polsce. (...)"

Do jisté miry vznik Niclandu vyprovokovala tendence kritiki bagatelizovat
soucasné dramatiky. Podobné reagoval také Roman Pawtowski, vydavatel
dvoudilné antologie nejnovéjsi polské dramatiky (nakladatelstvi Zielona Sowa,
Krakov 2004, 2006). Vzhledem k minimanimu zamu vydavatelt o nové tvirce se
jednalo o mimotadny pocin. Pawtowski obhgjuje Pokolenie porno a vyzdvihuje
neprikréslené sondy do traumatické skute¢nosti pielomu tisicileti. V antologii se
objevil pouze maly zlomek textt, presto se tento pocin stal symbolickou te¢kou za
velkou etapou dgjin polského dramatu 20. stoleti a otevid cestu k dasi
experimentalni tvorbg.

(...) Mowig o Polsce glebigj niz media, dziafajqce pod presig czasu i
odwaznigj niz kino, ktére dziafa pod presig komercji. (...) Szukazem autentycznych

" Burzynska, Anna: Nicland. Krakow, Ksiegarnia Akademicka 2004. s. 7-29. (...) Otézka, zda by soucasna
dramatika mela rozebirat univerzalni témata a problémy, nebo jejeji povinnosti spis prindSet odpovedi na
diileZité otazky Zhavé soucasnosti, se neustéle vraci v rizznych diskuzich o stavu polského divadla a polské
dramaturgie. (...) Nakonec tyto otazky /eSi pravé dramatika, kterd se wviji po viastni ose, anizby s délala
hlavu stvahami kritikii a teoretikii. (...) Opravdu — to vypada, Ze se nova polska dramatika zabyva
predevSim , svedectvim skutechosti“ a co vic, stgné hluboce jsou vni wtisknuty obdobné tendence
soucasného evropského ¢i dokonce svétového divadla. (...) Neni to teba jen touha dohnat urcitou médu?
(-..) Bezpochyby dnes existuje mnoho spolecnych problémi a také analogickych okruhii hledani. VVzdyr jesté
docela nedavno, kdyz se na polskych scénach objevily hry brutalistii, divali jsme se na né jako na néco
exotického.(...) Dramata, jenz tvo7i tuto sbirku, nebyla napsana ,, na téma"“ - jak by se mohlo zdat zvyse
uvedenych pozorovani, napsala jsem je aniz bych na pocatku tusila, Zze se spoji vjeden cyklus o
problémech ngmladsi generace v soucasném Polsku. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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swiadectw polskigj rzeczywistosci, tekstow, ktére wdzierajq Sie pod naskorek zycia i
docierajq do prawdy. Szukafem autorow, ktorych boli to, co sie wokoé? nich dzigje i
ktérzy prébujq dac temu artystyczny wyraz, nawet jesli nie zawsze i nie do korica im
Si¢ to udaje. (...) Inwazja nihilizmu, ktory atakuje wszystkie sfery zycia i grupy
gpoleczne, przemoc, ktéra zawfadnefa masowg wyobrazniq, kryzys zwigzkow
emocjonalnych i kryzys rodzny, rozczarowanie kapitalizmem i wolnym rynkiem,
triumf konsumpgji jako g/éwnego modelu zycia i upadek autorytetéw (...)™

| kdyZ autorka s Pawtowského prohlaSenim v urcitych bodech polemizuije,
jinde zase jeho tvrzeni dopliuje, v hlavnich tezich jsou zajedno. Soucasna polska
tvorba ma svou kvalitu. Vyvolava neklid a dava podnéty k piemydeni. Divadlo
pracuje se zvelicovanim, zhu&'ovanim vyhranénych situaci a motivaci postav, a
také s jejich zmnozZenim ¢i opakovanim v riizném tempu. Absurdita se stalabéZnou
soucasti lidského vnimani, nebot’ i v ni je urcitd prevracena logika. Pokroucena
reaita sama piSe nejlepSi scénare. Dramatik musi byt pozorovatelem a casto také
kritikem spolecnosti.

Kromé témat smrti a zaniku, jenz spojuji vechny ¢étyii hry Niclandu, autorka
rozviji nékolik proménlivych variaci vztahu mezi muzem a Zenou. Tato tradi¢ni
relace vSak ztratila veskery puvab objevovani, namlouvani, poznavani, taemstvi a
dramati¢nosti viibec. V umelém svété téchto hrdint sex neni zapletkou, ae vedni,
marginalni ¢innosti, podobné jako ¢isténi zubt, nebo plni funkci zébavy, kterd ma

zahnat nudu a pocit vnitini prazdnoty.

Hrdinové jejich her jsou postiZzeni touhou byt ,,in”, Zit ,,top” a mit se ,,mega’
piijemné. Burzynska se svobodné vyjadiuje pomoci chronologického déje, nesnazi
se za kazdou cenu o postdramaticnost. Udalosti se vrsi chronologicky, dramata
nepostradgji piibéh ani plnokrevné postavy, které charakterizuje avnatym
jazykem. Nékteré slovni obraty se v textech opakuji, podobn¢ jako situace. KdyZz
adrendin v krvi klesa a divky se zacnou nudit, pouZivaji jako vyzvu k zahgjeni

™ Pawtowski, Roman: Pokolenie porno i inne niesmaczne utwory teatralne. Krakow, Zielona sowa 2004.
s. 5. (...) Mluvi o Polsku hloubéji nez média, kterd pracuji vdasovém presu, také odvaméji nez
kinematografie, ktera je podrobena komerénimu tlaku. (...) Hledal jsem autenticka svedectvi polské reality,
texty, které se zaryvaji pod kiz obnazujici pravdu. Hledal jsem autory, jenz boli to, co se kolem nas déje a
kteri to zkousgji umelecky uchopit, i kdyZ se jim to nekdy castecné nedaii. (...) Invaze nihilismu, ktery
atakuje vSechny sféry Zivota a vdechny vrstvy spolecnosti, nasili, které oviadlo masovou piredstavivost, krize
citovych vztahii a krize rodiny, zZdamani zkapitalismu a volného trhu, vitezstvi konzumu jako hlavniho
Zivotniho modelu i Upadek autorit (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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télesného sbliZeni repliku: PIX1: Chodz pognieciemy sie troche. (Pojd’, pomackame
se trochu.)”. Tato oblast Zivota disponuje neprebernymi obraty a vulgarismy.
Oceiuji, jak uvazlivé snimi je v tvorbé Burzynské zachazeno. Peprné vyrazy se na
rtech jedngjicich postav objevi teprve tehdy, aZz se hrdinové ocitnou v jednoznatné

mezni situaci, takZe funkeéné zvysi dramati¢nost dané chvile.

Overturou k Niclandu je socidné zamérend komorni hra Najwigce)
samobdjstw zdarza si¢ w niedziele/Nejvice sebevrazd se stava v nedéli.
NahliZzime do intimity souZiti dvou tficatniki, ktefi se naplno oddavaji budovéani
kariéry. Klara a Nikodem se pro permanentni zaméstnanost témér nesetkévaji.
Prolog se odehravd mezi koupelnou a loznici. Kdesi mezi tadky je ukryto
zoufastvi, které postupné vyplave na povrch. Béhem dopoledne jedné volné
nedéle, kdy si konetné spolu upiimné promluvili o daleZitych otdzkach, se dosud
Uspésné dvojice rozhodne opustit néS svét. Ngjednou jim dojde, Ze jejich setrvani
zde nema Z&dny smysl. Ani jeden z nich nema odvahu piijit s jinym teSenim, kdyz
se témei soucasné stanou nezaméstnanymi, vyhorelymi troskami. Nemgji silu na
zbésilé tempo érie novych zacétkt a boj o misto na dunci. Smysl jejich Zivota se
smrskl naudrZeni vysoké Zivotni urovné a spolecenské prestize.

Prvni pfizna vyhazov z firmy a zménu totoZznosti Klara. Vytvoii tim
amosféru k prekveapivé vypoveédi Nikodema, ktery je také bez préce. Situace se
obéma jevi jako bezvychodna, nebot se ve své omezenosti nejsou schopni
vyrovnat se ztrdtou luxusu, na némz oba Ipi. Do této roviny d¢&j vyusti po sérii
velmi vtipnych dialogi, které piindsgji témét parodii na zndmé situace z
partnerského souZiti. Rannim ritudlem této dvojice je ¢asove limitovany sex, sprcha
pieruSovana pripravou snidané v podobé tvrdénho alkoholu (Nikodem) a neustaly
kontakt se zaznamnikem. Stereotyp a vzgjemna nedavéra tento par dovedla az k
depresim aizolaci. Paradoxné v3ak i pies veSkerou povrchnost s jakou pristupuji k
piek&zkam, které jim Zivot stavi do cesty, jegjich vztah Uspédné projde zatéZkavajici
zkouskou vzgiemného odhaleni nepiikraSleného curricula vitae. Spolecné se

rozhodnou pro sebevrazdu, protoZe jejich predstavivost neptipousti jinou variantu

™ Burzynska, Anna: Nicland. Krakéw, Ksiegarnia Akademicka 2004. s. 107.
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budoucnosti nez tu, kterou planovali. Strach ze zmeény dosaZzeného standardu a
préce, Unava z jednostranného a marného vydavéani energie pii hledani zaméstnani
a,vystaveni“ z neustalé nutnosti sebeprezentace oba doZene aZ k poznani marnosti
svéta, kde kazdy musi na tvari nosit ,happy“ masku. Pocit marnosti a toho, Ze
nemohou uzZ v Zivoté nic zmenit ani zazZit je utvrdi ve spravnosti tohoto rozhodnuti.
Pred timto ¢inem neresi, jak se budou citit jejich rodiny, ae to, jak budou vypadat.

Teprve a2 blizkost smrti v nich uvolni adrenalin potiebny k ¢inu.

Otevieny konec vybizi k otazkém, zda zemieli protoZze nevédéli co si pocit s
volnym ¢asem nebo proto, aby nezradili sviij osobni mytus o dokonalosti a kvalité
jegjich budoucnosti. Z jednani obou hrdini je citit nemocna, hore¢nata snaha se
strhat pro svou pohédku, ¢ili préci, kterd dava Zivotu smyd, duleZitost, pocit
nepostradatelnosti. Oba si tim kompenzuji traumatické z&Zitky ze Zivota pied
zahgenim honby za kariérou, kdy se utvarela jgjich silnd motivace uspét. Do slepé
ulicky beznadgje je vlastné dohnal nedostatek trpélivosti, vile a pokory.

Predloha vybizi k vystinovani detaila promén ve vztahu partnerské dvojice.
Hra neni naro¢na na vypravu, jednd se o sociologickou sondu, ukézku modelu
uré¢ittho mechanismu sebepoznéni, které vede ze stavu opojeni mnoZzstvim
piileZitosti aZ k syndromu vyhoieni a Uzkosti smeiujici k beznadéjnému feSeni.
Autorka konec hry zahduje taemstvim, neprozradi, jestli se Nikodem a Klara
zabili. V naSich ocich jsou vSak davno mrtvi zaziva. Moment prozieni, kdy vidi
situaci redn¢, je vystiidan rychlym utékem do imaginarniho svéta blahovych
piedstav, jimiz se snaZi zaplaSit samotu, kterou navzdory vSemu citlivé vnimaji.
Jako dv¢ zranéné duSe, které si trendy stylem kompenzuji nedostatky z détstvi,
piedevSim nezgem a sobectvi rodic¢a. Kromé citovych deficitt, které vnimame z

kontextu, vétSinu ¢asu srovnévaji svou Zivotni Groven s minulosti.

Psychologie prodeje, filozofie Uspédnosti a vnitini nejistota drti Stésti
mladého péru, které piitom maji nadosah. Happyendem by bylo zaloZeni rodiny,
uvédomeni si skutecnosti v celé své Siti. Hodnotovy systém Nikodema a Klary
zmasiroval tlak spolenosti, ktera pocita jen se silnymi a bezskrupuldznimi typy

pracovnikii. Oba se pohybuji ve firméch, kde si ¢lovék nemuze nikdy byt jist, jestli
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se s nim doopravdy pogcita. Lidsky faktor je vytésnén z vefejného Zivota a préatel ské
vztahy v korporaci jsou jen hrou, kterou organizuje zameéstnavatel. Ve skutecnosti
vSak mezilidské vztahy téchto firem fidi ekonomicky faktor. Klara s Nikodemem se
stykai pouze s podobnymi péry ze stejné vrstvy. Neni tedy nikdo, kdo by jim
osvétlil jejich problémy z jiného Uhlu. Zbytec¢nost své sebevrazdy ani cenu Zivota si
neuvédomuji. Tragédie lidi, ktefi propadli workoholismu a kariérismu jako
jedinému smyslu Zivota, je zde popsana s nadsdzkou a prokladana grotesknimi
situacemi. Odlehéeni piib&hu piinaSi gradace jednotlivych zprév v hlasoveé schrance
zaznamniku, infantilni partnerské hratky a jazykovy humor. Intimni hry jsou vSak
zaroven pripominkou frustrace z nezaméstnanosti. Nesnesitelnost tohoto udélu oba
tizi a nedokazou s s tim poradit (jgjich pracovni situace se odréZi ve hie, v niZ se
zavodi, kdo diiv v béhu dosedne na Zidli, dokud na jednoho Zidle nezbyde a ten
pak musi z kolaven).

(...) Nick i Klara z Najwigcej samobdjstw si¢ zdarza w niedziele to para
trzydziestolatkdéw, pozornych beneficientow pierwszej fazy budowania polskiego
kapitalizmu po '89 roku. Reprezentujq oni te grupe miodych ludz, ktorym dosé
szybko uda/o sie dostac do swiata wielkich szans i dobrobytu, stworzonego przez

gwa/townie inwestujgce na polskim rynku firmy zagraniczne, ale réwnie szybko i
brutalnie zostali z niego wyeliminowani. (...)"

S postavami mazZzeme misty sympatizovat. Jejich piehnané reakce na vzniklé
udalogti ptipomingji kiecky hore¢naté behajici v kolotoci, které kdosi vyna aoni ze
setrvacnosti béZi porad dal, az vysilenim padnou. Zjistime, Ze jsme se smali
zavaznému pribéhu o dvou lidech, ktefi vsadili v3e na jednu kartu a prohrai sviij
Zivot. Odchod ze Zivota planuji se stejnym nasazenim, jako exotickou dovolenou s
piételi. Kritika tohoto soucasného spolecenského jevu se ozyva spis v druhém
planu, aby udetila v silném zavéru, kdy se poc¢atecni a findlni faze dramatu spoji v
jeden cyklus actendr ¢i divak si uvédomi, jak banalné stravili sviij posledni vikend.

V perspektivé smrti ziskaji na cené jejich monology, které uvoliuji napéti a

otviraji vnitini Zivot postav skrz jejich vypravéni o minulosti. Tato terapie nakonec

® Burzynska, Anna: Nicland. Krakéw, Ksiegarnia Akademicka 2004. s. 29. (...) Nick a Klara z Ngvice
sebavrazd se sava v nedéli tvori par tricatniki, zdanlive na vyduni z prvni faze budovani polského
kapitalismu po roce "89. Reprezentuji vrstvu mladych, kterym se docela rychle podasilo proniknout do
sveta velkych prilezitosti a blahobytu, ktery stvorily divoce investujici zahranicni firmy, ale stginé rychle a
brutalné zného byli who&eéni. (...) prel. Doubrava Krautschneiderova
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dva Zivotni ztroskotance sblizi. V jejich smrti je silné poslani pro okolni svét. Kdyz
piestali existovat ve svém vysnéném svété, ztratili pocit, Ze Ziji. Napad se smrti
neni disledkem dlouhodobé deprese, ae spontannim napadem, ktery jgich smutny
doméci program naplni smyslem aZ piejde do raciondlniho rozhodnuti, kterym
demonstruji svou Unavu a nechut’ podilet se na viednosti a marnosti dalSi existence
V jgjich prostredi.

Komorni drama s lakonickym nazvem Najwiecej samobojstw zdrarza sie w
niedziele/ Nejvice sebevrazd se stava v nedéli evokuje suchou statistiku, ale take
nadhled, ¢cerny humor ajasné vyiceny laitmotiv celého dramatu. Text skyta prostor
pro partnerské, reflexivni herectvi, kde se na malé ploSe odehrgje béhem jediného
dne zhusteny piibéh dvou lidi, kteri ve findle zavrSi sviij osud. Vyrazné jsou
akcentovéany rovnéz dalSi motivy: rizné formy souziti, pokrytectvi a lhani ve
vztahu muZe a Zeny, ranéné ego a fobie z vyobcovéani ze spole¢nosti ,,vyvolenych a
aspesnych”.

Pouziti reklamy jako symbolu nové doby se v polskych dramatickych
sondéch do soucasnosti objevuje velmi ¢asto. Reklama hrgje prim napi. u Domana
Nowakowského v Schrederove kecupu nebo u Joanny Owsianko v Tiramisu. U
Burzynské tvoii reklama (navonéna zdechlina) jen pozadi, nebot” hrdinové této hry
by mohli byt deformovéni kterymkoliv kreativnim a modnim zamgstnanim.
Reklama pro n¢ piedstavuje modlu, jiz slouzi, aniz by s v&mli postupného
vymyvani mozkd a zaéniku jegiich soukroméno Zivota mimo kancelér
zaméstnavatele. Orwellovské potlaceni vlastni lidskosti vyUsti v amysl sebevrazdy
znamengjici vysvobozeni ze zbésilého Zivotniho tempa. Klara ¢asto cituje statistiku,

ktera je citankou lidi pracujicich v reklamni branZi.

Postavy odvazné vystupuji se svymi traumaty a obnaZzuji nicotnost vseho
pocinani. Neni divu, Ze si reZisér Dariusz Jezierski hru okorenil tim, Ze do piibéhu
dosadi homosexuélni par. Tato interpretace dokazala, Ze schéma urcitych situaci
funguje naprosto stging, je univerzani a da se zasadit do souziti kohokoliv
skymkoliv. Pojeti zéroven ,popichlo” silnou polskou homofobii. Obsazeni dvou

roli muzskymi postavami zvétsilo v gliwickém divadelnim studiu Pro Forma pocet
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divaki a ptineslo zajem médii. Divaci i herci statecné piekonavai své piedsudky
vuci fyzické lasce dvou muza, kterd na jevisti naznakové probihala. Zazitek z této
jevistni akce u publika vsak piebil silu slovaavyznamu pavodni hry.

Tato jednoaktovka uz byla prel ozena do némciny, francouzstiny, slovenstiny,
Fpan¢ltiny a bulhardtiny. Svétova premiéra se konala v zéri 2003 (Teatr Nowy
Warszawa) v rezii Andrzeje Pawtowského. V lednu 2004 se textu chopil reziser
Jarostaw Tochowicz (Teatr Powszechny w Radomi). O dva mésice pozdéji méla
hra premiéru v rozhlasovém divadle (Teatr Polskiego Radia) v reZii Krzysztofa
Langa. Zavérem sezony, v ¢ervnu 2004 prob&hlo prvni zahrani¢ni uvedeni v
némeckém Norimberku, kde hru reZiroval Alexandr Schilling v prekladu Marie
Hauptmajer (Staatstheater). V zéti 2004 hru nastudovali herci z Teatru Starego na
krakovské komorni scéné (Scena Fundacji) pod vedenim Piotra Belucha. Biezen
2006 piines prvni televizni zpracovani pod taktovkou Macieje Dejczera (Teatr
TVP ,Scena Jedynki”). V dubnu téhoZ roku se uskutecnilo scénické cteni (Teatr
im. Stefana Jaracza), které vysildo Radio Olsztyn. V kvétnu 2007 probehla
premiéra hry v Marburgu pod vedenim Franzisky Ludtke. V fijnu 2007 se na
Slovensku vysilalo rozhlasové nastudovani v prekladu Bohdany SpruSanské a rezii
Svetozéra SpruSanského na vinach bratislavského rozhlasu (Radio Slovensko a
Radio Regina).

Autorka obdrZela za tento text v roce 2003 prvni misto v |. Ogélnopolskim
Konkursie na Polskg Sztuke Wspbiczesng / |. Celostatnim konkurzu na soucasné
polské drama a ¢estné uznani v soutéZi Radom Odwazny. Titul se dvakrat umistil v
kaZzdorocni anketé ¢asopisu Teatr. Jeho zarazeni do televizniho divadla znamenalo

zlom v dosavadni dramaturgii Teatru Telewizji.

(...) Miltosé trzydziestolatk dw
» Najwigce] samobdjstw zdarza si¢ w niedziel¢” w rez. Macieja Dejczera w
Teatrze TVP. Pisze Marzena Rutkowska w Tygodniku Ciechanowskim.

Foektakl , Najwiecel samobdjstw zdarza sie w niedziele” zostal
wyprodukowany za zycia Pawfa Konica, dyrektora teatru telewizi. Mia/ by¢ to
pierwszy spektakl prowadzgcy ku zmianom profilu teatru telewizji. Emisie spektaklu
zapowiedziano na 13 lutego. Z powodu polityczej hucpy, ktéra wywrécifa do gory
nogami calq Wieczorng ramdwke, premiere przesunieto na inny termin.
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Foektakl mozna nazwac artystycznym wydarzeniem, telewizyjng ucztg. To
2upefnie nowa jakos¢ polskiego teatru telewizji. Przedstawienie z pozoru szare,
ponure, skfania jednak do usmiechu swoimi cennymi puentami i Spostrzezeniami.
Ten spektakl to konterefekt pokolenia 30-latkow w toczgce Sie rzeczywistosci.
Piekni, m/odz i bogaci. | zeby by/o prawdziwie, pracujq w reklamie. Za wszelkg
cene cheg odniesé sukees. (...)

On i ona, czyli Klara i Nikodem zyjq w ekskluzywnym apartamencie. Modne
ubrania, dobre samochody s¢ elementem ich codziennosci. Odpoczywajq w
zagranicznych kurortach. Ale nie majg czasu na mifosé. Tylko dwie i podf minuty
seksu z udawanym orgazmem. Praca, spotkania biznesowe, lancz z klientem. Bieg
donikgd. Totalne zmeczenie i zatracenie. Ci ludzie jafowiejq intelektualnie,
oddalajq sie od siebie. Nie potrafiq ze sobg rozmawiac. Oszukujg Sie | g
oszukiwani. Dopiero wyrzucenie z pracy obojga powoduje zatrzymanie Si¢ w tym
szalonym biegu. Przyszed? czas na szczerosé, refleksje, prawde. (...)

To bardzo istotny gfos w pokoleniu trzydziestolatkow. (...)"”

Jedna dekorace, pritom velké drama a polemika o dulezitych vécech ¢loveéka
Otevieny konec nebo zvl&tni happy end? Uvaha, Ze dfiv, nez nas zabije Zivot,
zabijeme se sami, ¢imZ ziskame pocit vitézstvi nad osudem, i kdyZz piitom
prohrgeme. Obyceind smrt dvou lidi v sobé nema nic monumentalniho, nikoho
nezajima. Anna Burzynska hru napsala pot€, co piecetla ¢lanek v ¢asopisu Polityka,
ktery rozebiral sérii detailné planovanych a provedenych nedélnich sebevrazd mezi
vrcholovymi kariéristy, jakoby snad podlehli n¢jaké zvrécené moédé. Hra se tedy
pokousi o jakysi modelovy paradokument na zakladé autor¢iny fantazie. Pred smirti

probéhne odhaleni skutecné povahy obou postav, které umirgji také proto, aby

T www .e-teatr.pl 8.7.2010 Rutkowska, Marzena: Mifos¢ trzydzestolatkdw. Tygodnik Ciechanowski 9/28
2.3.2006. (...) Laska tificatnikii ,, Nejvic sebevrazd se stava v nedéli” v reZii Macige Dejczera pro televizni
divadlo TVP. Napsala Marzena Rutkowskd pro Ciechanowsky tydenik. Teevizni inscenace , Nejvic
sebevrazd se stdva v nedéli” vznikla za Zivota reditele televize Pawfa Konicy. Mél to byt prvni pocin, ktery
povede ke zmené profilu televizniho divadla. Vysilani bylo v planu 13. Unora. Z divodu politickych
machinaci, které obratily vzhiiru nohama celou vecerni programovou skladbu, byla premiéra presunuta na
jiny termin. Inscenaci bychom mohli nazvat umeleckym pocinem, televiznimi hody. Zbrusu nové kvalita
polského televizniho divadla. Inscenace zdanlivé Sed& a ponurd, piece vyvolava smich svymi cennymi
pointami a postiehy. Tato televizni hra predstavuje vedlgSi Gcinky generace triicatniki ve viru skutecnosti.
Krésni, mladi a bohati. Aby to bylo skuteché, pracuji v reklame. Za kazdou cenu chteji byt Ugpésni. (...) On
a ona, dili Klara a Nikodém Zji v exkluzivnim apartmanu. Mddni obleceni, dobra auta jsou casti jejich
kazdodennosti. Odpocivaji v zahranicnich letoviscich, ale nemaji ¢as na lasku. Pouze dve a piil minuty sexu
s predstiranym orgasmem. Prace, obchodni schiizky, obédy s Klientem. Beh do prazdna. Totalni Unava a
ztréta Zivotni orientace. Tito lidé intelektudlne jalovéji, vzdaluji se od sebe. Ne'sou schopni spolu hovorit.
Klamou a jsou klamani. Teprve vyhazov z prace u obou zpiisobi zastaveni toho Sileného behu. Prisd cas
up7imnosti, reflexe, pravdy. (...) Je to opravdu zasadni dowvo o generaci tricatnikii. (...) piel. Doubrava
Krautschneiderovi
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aspon na chvili zase ziskaly kontrolu nad svym Zivotem. Absurdni , mrozkovské®
uvaZzovéani obou hrdini zleh¢uje celé téma, tragické se strida skomickym nebo
probiha soucasné. Proto tento titul byva ozna¢ovan jako tragikomedie. Je mozné ho

charakterizovat i jako ¢ernou grotesku.
(...) Spektakl telewizyjny: Najwigcej samobojstw zdarza si¢ w niedziele

Rok produkcji: 2005
Dane techniczne: Barwny, 69 min.

Premiera: 13.03.2006

W speltaklu wykorzystano fragmenty z programow: , Domisie’ w rezyserii
Jacka Softysiaka oraz , Krolewstwo Maciusia” Cezarego Rossy w rezyserii
Sawomira Pultyna.

Dyspozycyjni i operatywni.

Dynamiczni i asertywni. Otwarci i komunikatywni. Tryskajq energiq, Sq¢ pefni
woli odniesienia sukcesu i majg silng motywacje. Atrakcyjni, kreatywni, sumienni,
pracowici. Poza domem przebywajq osiemascie, dwadziescia cztery godziny,
czasem dwie doby. Budzg sie wezesnie rano, kochajq Si¢ z zegarkiemw reku. (...) A
przeciez tak ma/o czasu, tak ma/o czasu. Dom pozostaje pusty. Tylko co jakis czas
dzwoni telefon i wigcza sie¢ automatyczna sekretarka, by nagrac niespefnione
obietnice wczesni g szego powr otu z firmy ktoregos z mieszkaricow. (...) Nagle dwoje
pracoholikow odkrywa, ze obudzifo si¢ w wolng niedziele. Co mozna robié¢ razem
przez caly dzien? Poczqtkowg euforie szybko zastepuje zwgtpienie. Wizja leniwego
wylegiwania si¢, bezmysinego wpatrywania w ekran telemzora czy sfuchania
muzyki nie przekonuje. Odzywajq wspomnienia z dzecinstwa. Wszystkie te rodznne
sniadania, spotkania z krewnymi, marsze do kosciofa i jedzenie sernika —
przerazliwa nuda! Klara przypomina sobie, ze wedle badas w niedziele jest
najwiecej samobdjstw. To z powodu tej nudy, podejrzewa Nik. Dziezi wolny to nie
dar, to przeklenstwo! Zdecydowanie lepigl by/oby pracowac takze w niedziele!
Gdyby znalaz/ S¢ cho¢ temat do rozmowy... (...)

W bohaterow telewizyjnej adaptacji przedstawienia wecielili sie Monika
Kwiatkowska-Dejczer oraz Maciel Stuhr.  Zagrali m/odych ludzi uwikfanych w
system, w ktérym wydajnos¢ i kreatywnos¢ sg wartosciami nadrzednymi, a na
prywatnos¢ i zycie uczuciowe nie ma juz czasu. Tytu/owa niedziela stanie sie¢ dla
Nika i Klary dniemprawdy. (...)"

® www. filmpolski.pl 22.7.2010 (..) Teevizni inscenace: Nejvic sebewrazd se stava v nedéli (...) V

inscenaci byly wuzty Uryky z programii: , Domacti” v rezii Jacka Softysiaka a ,, Matyskovo kralovstvi”
Cézara Rossy v rezii Sawomira Pultyna. Flexibilni a prizpisobivi. Dynamicti i asertivni. Otevieni a
komunikativni. Ci& energii, posedla je vile po dosaZeni Gspéchu a maji slnou motivaci. Atraktivni,
kreativni, svedomiti, pracoviti. Travi ¢as mimo domov osmnact, dvacet ¢ty hodin, nekdy dva dny. Budi se
brzy réno, miluji se s hodinkami v ruce. (...) A prece... tak mélo dasu, malo casu. Domov zistava prazdny.

Jen cas od casu 2voni telefon a zapina se zdznamnik, aby nahral negplnéné sliby drivéjSiho ndvratu z firmy
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Druhou variaci natéma soucasné patologie mladych Poléku, je hra Surwiwal,
albo ,wyjs$¢ na plus’/Survival aneb ,dostat se do plusu“. Premiéra téo
provokativni latky probéhla v bieznu 2005 na prknech Sceny pod Ratuszem Teatru
Ludowego v Krakové. O dva mésice pozdéji se inscenace rezisérky Anny
Trojanowské umistila ve findle XI. Celonarodniho konkurzu Na Wystawienie
Polskigy Sztuki Wepoiczesnegj/Za realizaci soucasného polského textu. Patrycja
Durska, ktera hrala stejnojmennou postavu, obdrZela prvni misto za Zensky herecky
vykon. Namét autorka opét vzala zredity. U dvou postav, které vystupuji na
internetu jako Pogo a Pixi, vystavéla precizni psychologicky profil.

D¢j se odehrava v modernim byté Poga, asi tiicetiletého muze, viastnim
jménem Patryk. Jednoducha a ptimoc¢ara scénografie vypovida o jeho enormni
chuti provozovat rozlicné adrenalinové z&zitky. Telefonuje mu divka, néco pres
dvacet, tika s Pixi (i kdyZ se jmenuje Patrycja) a tvrdi, Ze byla nakaZzena virem
HIV. Pogo usiluje o adrendinovy z&Zitek — sex s nakazenou osobou, proto ji pozve
na navstévu k sobé. Dva znudéni hragi se ocitnou v soukromi bytu a Pogovi je
najednou hloupé se ,jen tak” vyspat s Uplné cizi holkou. Chce po ni podrobnosti o
jegjim onemocnéni a zacina se sni (klasickymi dotazy na konicky) seznamovat.
Div¢ina suverenita ho vyvédi z miry. Pogo alias Patryk patiéi mezi ,lovce viru“.
V poslednich letech totiz roste pocet védomé nakaZzenych, kteri stykem se
seropozitivnim partnerem chtéji zakusit extrémné rizikovy zéZitek. Na internetu se
zgjemci o tuto hazardni disciplinu hledgji podle hesla ,,chce wyjs¢ na plus® ¢ili byt
v plusu, stét se pozitivnim.

Prvni d&jstvi se odehrava ve velmi kiecovité atmosfére. Pixi tvrdi, Ze se

nakazila béhem transfize. Je malo hovorna, presto na otazku, kde by se chtéla

nekterého z clemii domacnodti. (...) Parek workoholikii necekané Zisti, Ze se vzbudil do volné nedeéle. Co se
da spolecne délat cdy den? Do pocéatecni euforie se rychle vkradaji pochybnosti. Predstava lenoSeni,
bezmySlenkovitého ziréni na televizni obrazovku ¢i poslouchani muzky neoslowije. OzZivaji vzpominky z
détstvi. VSechny ty rodinné snidané, setkani s pribuzymi, pochody do kostdla a pojidani tvarozniku —
désiva nuda! Kléara si vzpomene, Ze v nedéli byva ngvic sebevrazd. Nik ma podezeni, Ze to vanika z nudy.
Volny den neni dar ale prokleti! Urcité by bylo lepsi, kdyby se pracovalo i v nedéli! Kéz by se objevilo
alesport téma k hovoru... (...) Do roli hrding televizniho zoracovani byli obsazeni: Monika Kwiatkowska-
Dejczer a Macigl Stuhr. Zahrali dvojici mladych lidi zapletenych do systému, v némz pracowni vykonnost a
kreativita tvori nadiazené hodnoty a na soukromy a citowvy Zivot uz nezbyva cas. Titulni nedéle se stane pro
Nika a Klaru dnem pravdy. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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narodit, prekvapivé odpovida, Ze v hypermarketé, protoZe by tim urgité ziskaa
dozZivotni ndkupni devu. Jeji vtipné odpoveédi davgi tusit, Ze pod maskou
primitivismu se skryva skutecné silna osobnost. Pogo pusobi jako nezraly, osamély
clovek, ktery utika do svéta fantazie a mezi adrenalinové zéZitky a piitom se
pokousi nendpadné ignorovat okolni svét. Okamzik setkdni sHIV pozitivnim
¢lovékem pro n¢j znamena spinéni tajnych sni. Pixi pusobi, jakoby sex
s podobnymi muZzi byl rutinni zaleZitosti. Zatimco Pogo fe¢ni o mimotadnogti jejich
zamy3leného c¢inu, ktery je navéky spoji, Pixi rad¢ji sleduje televizi.

V druhém déjstvi dochédzi zvédavému Pogovi slova, piitom s pigje
pokracovat v diskuzi s Pixi. Vypravi ji, Ze pracuje ve velké firme, dobie vydélava a
»megaextremne* rad ,Zije na max“. Na otazku, pro¢ chce takovou véc udélat,
odveti, Ze kvuli nalezeni smyslu Zivota. Pixi o tom vSak zatind mit pochybnosti.
Pogova chut’ na nebezpecnou akci také upada, nebot’ se véci nevyvijeji podle jeho
piedstav. Myslel s, Ze vtom aktu bude néco metafyzického, poetického,
vzneSeného. Frustrovand Pixi se ptizna, Ze chytla virus od svého byvalého kluka a
nikdy neméla v Zivote Stésti. Pohadgji se, Pixi chce odejit, de nakonec skonci
Vv posteli.

Pocétkem tretiho deéjstvi je zigimé, Ze se zemé nezachvéla a mimoiadny
zazitek se nekona. Pogo se piizna, Ze to udélal z nudy. Pixi mu odpovi, Ze neni
HIV pozitivni, Ze ho podvedla, jen ji jako studentku psychologie zajimalo, kdo jsou
ti blazni z internetu a co je k takové hlouposti vede. Obvini ho: Najgorsze jest to, ze
dia takich jak ty smier¢ stafa sie kolejng pieprzong rozrywkq./Nejhor§i je to, Ze pro
takove, jako jsi ty, se smrt stala dalSi zasranou zabavou. Pixi odchazi, Pogo za ni
vybéhne na chodbu, aby ji ekl néco velmi dulezitého. PatrycjaPixi se vraci.
Patryk-Pogo ji oznami, Ze jeji dokonady plan méa trhlinu. On mize byt
seropozitivni...

Stejné jako u piedchozi hry, i tady konec vyvolava spoustu otézek a vybizi k
zamy3eni, co asi udélaji oba hrdinoveé az se zavie opona. Pixi, ktera se jevi morélné
navys kvili odsouzeni Poga, vSak stejné jako jgji protéjsek vyhledava nebezpecné

experimenty pro svou zdbavu.
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(...) Szybkos¢ zycia, podniecenie niebezpieczenstwem, intensywnosé
doznawania stajq Sie dla nich kolejnym narkotykiem, a telewizia urasta do rangi
nowego boéstwa. Potrzeba kolekcjonowania wrazeri doprowadza z kolei Patryka i
Patrycje (bohaterow Wyjsc na plus) do bardzo niebezpieczng granicy, ktéra staje
Se juz tylko okazjq do przezywania ekstremalnych doswiadczer, a smieré okazuje
Sie jedng z kolginych przygdd. Maksyma ,, to be cool or not to be” stawi dla nich
nadrzedny imperatyw, a pogor za adrenaling — jeden z zastepczych celdw
zyciowych. (...)"

Inscenaci Teatru Ludowego z Krakova odménila organizace ZASP cenou
Jana Swiderského v hodnoté 3000 zlotych. Porota vyzdvihla vykon hlavni
piedstavitelky Patrycii Durské. Hra neni ¢asto uvadéna snad pro svou
vykonstruovanost. Téma AIDS se stalo popularni v generaci brutdista (napt. Mark
Ravenhill a jeho Polaroidy) a bylo jiZ zpracovano mnoha tvirci naprosto
mimoradnym zptasobem. Morani apel je u Burzynskeé az piilis zigjmy, ani postavy
nejsou vérohodné psychologicky vykresleny, piedevsim Pixi. V podtextu se ozyva
feministické volani po rovnych pravech i ve véci priistupu k sexu. Namet
gpolecného usmreeni jako ritudlniho a planovaného z&zitku, ktery je piitomen i v
textu, navazuje atmosférou a pohledem na posledni uddosti v Zivoté postav na
pielomové zahranicni texty (napi. Norway. Today. lgora Bauersimy). Do dgje
vstupuji polské redlie a komplexy, diky nimz mladi kopiruji patologické globalni
trendy. Pravdiva a nepiikréslend vypoveéd o moralnim Upadku mladé generace,
piezdivané zlata mladez, vyvolavéa v divéacich bouti emoci a Sok. Drama je psano
pro velmi mladé herce, ktefi piirozené navodi atmosféru podporovanou ohludujici
techno hudbou.

Zivot k okarmztému pouZiti uvedlo jako Skolni préci Teatr Studyjny v LodZi
(btezen 2004). Ke konci nasledujici sezony se uskutenilo prvni profesionalni
nastudovani pod vedenim Roberta Walkowského v Teatru Jerzyho Szaniawského v
Ptocku. V listopadu 2006 titul uvedl Teatr Nowy ve VarSavé, kde hru rezZiroval

™ Burzynska, Anna: Nicland. Krakéw, Ksiegarnia Akademicka 2004. s. 30. (...) Rychlost Zvota, vzrugeni z
nebezpedi, intenzita prozivani se jim stavaji dalsi drogou a televize se dostava na Urover: nového bozstva.
Poteba shirani zaZtki vede Patryka a Patrycii (hrdiny hry Dostat se do plusu) smérem k vemi
nebezpeché hranici, za kterou se Zivot stdva uz jen prilezitosti k prozivani extrémnich zkuSenosti a smrt se
ukazuje byt jednim z dalSich dobrodruzstvi. Maxima ,, to be cool or not to be’” pro né stanovi nadrrazeny
imperativ. a honba za adrenalinem — jeden ze Zastupnych Zivotnich cili. (..) ptel. Doubrava
Krautschneiderovi
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Andrzej Pawlowski. Od ledna 2007 ma Zivot k okanwitému pouZiti na repertoéru
Teatr im. Wandy Siermaszkowej Rzeszow.

Zycie do natychmiastowego uzytku/Zivot k okamZitému pouZiti je dalsi
titul, ktery tematicky vychazi z cool dramatiky. Piibéh nékolika studentt (19-23 let)
se odehrava na vybydleném privaté garsonky, kterou prongjima Maks. Na navatévu
k tomuto ,,svétakovi“ piijede jeho mladSi bratr, kterého vSichni oslovuiji ,, Mladej“.
Pétice krom akoholu znatné experimentuje sdrogami, zcehoZz se dostavuji
problémy v podobé raznych stihomama, manii, vycitek a depresi. VSichni se snazi
za kazdou cenu zabavit. Maks, Ozon, Paula a Andzela uz stihli na vysoké poznat
Zivot. Jsou prehnané vyZili apiedavaji sva,,moudra’ Mladymu prokladgic to citaty
ze svych védnich obori. Nové&tek, trpici od détstvi zavidosti na agresivnich

pocitatovych hréch, piijde o nevinnost i Zivot.

Nelctak daru Zivota, lidem a vdem hodnotam, ryzi egoismus a vymyti mozku
zpasobené zvolenym stylem Zivota, to vi se projevi v Maksové rafinované
mystifikaci sreality show. Misto déti kvétin, které hlasaly lasku, tito mladeznici
k&Zou jen konzum, zapomnéni na realitu, bagatelizaci a destrukci. Postupné stim,
jak dochézi drogy, prichazi mary a fobie z détstvi. Dozvidame se 0 neutéSeném
Zivoté jegich rodica, kterymi pohrdgi steing, jako svym Zivotem. Tato hra je asi
velky meidan se svymi raznymi fézemi, vrcholy a pady. Konec velké zdbavy
piinese tragédii. Uprostied cynismu tu zemie mlady a nezkuSeny kluk a ani smrt
nedokéze prolomit emocionalni Gtlum jeho starsiho bratra.

Text je zgjimavy predevSim z jazykového hlediska. Brilantné a metaforicky
jsou zde umistény novodobé fraze mezi hulici a fetdky. Studenti vymysli
nebezpecné psychohratky a pod vlivem omamnych latek se meni v Zivocichy
divoce ovladané svymi pudy a nudou.

(...) W narkotykowej otchfani

,Zycie do natychmiastowego uzytku“ w rez. Roberta Walkowskiego w
Teatrze im. Siemaszkowe] w Rzeszowie. Pisze Andrze Pigtek w Gazecie
Codzienngj Nowiny.
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Sttuka ,, Zycie do natychmiastowego uzytku“ Anny Burzyriskie ukazuje
m/odziez zdeprawowang narkotykami. Ale czy rzeczywiscie jest tak, ze wszyscy
mYodzi blqdzgcy i zagubieni dzielq czas tylko miedzy ¢panie i seks? U Anny
Burzyniskig bardzig autentyczna wydaje sie by¢ ich tesknota za zyciem spefnionym
i wyluzowanym.

Andzela, Maks, Paula i Ozon zyjg w mieszkaniu, ktore zamienili w meline.
Niby studiujq, lecz wistocie jedynie wyciggaja pienigdze od rodzicoéw na narkotyki
i marne jedzenie. Zyjq ostro i bez skrepowiania mowiq jezykiem, jaki slychac¢ na
wiekszosci osiedli i ulic.

Podskornie marzg jednak o domu, w ktorym st6/ nakryty jest czystym
obrusem, a szczerq rozmowe zkims, na kogo mozna liczyé, zastepuje wulgarny
dang. Ale jak tu sie wyrwac z narkotykowego szalesstwa?

Rezyser Robert Walkowski troche chaotycznie i naskérkowo porusza na raz
mndéstwo trudnych i skomplikowanych spraw, jakie dotykajq méodych ludzi. W jego
pojeciu ¢ to narkotyki, rozpaczliwe szukanie tozsamosci, pokorne uleganie
mediom, cheé¢ uwolnienia sie od kompleksu bycia zglebokiej prowincji, brak
kontaktu z rodzing, jedyng ostojq ciepfa. To sprzyja alienacji, budz agresje, rzuca
w narkotykowg otch/ari.

Akcja ,, Zycie do natychmiastowego uzytku“ tworzy sie w zawrotnym tempie,
na poczgtku bardzo szybko, potem wolnigj, na koricu znovu przyspiesza. Mamy tu
wisielczy humor, duzo grozy, alei czas na refleksje.

M/odzi aktorzy Magda Kozikowska, Agnieszka Wilkosz, doskonasy Pawef
Kacprzycki, Adam Mezyk i Kornel Pierko sprawiajq, ze mozna w to wszystko
uwierzyé. Zwlaszcza, ze grajq na scenie ciasno na niej otoczeni widzami. Ten brak
dystansu i atakujgca zewszqd muzyka sprawiajq, ze widz od poczgtku czuje Sie
WCiggniety w wir wspé/odpowiedzialnosci za improwizowane sytuacje. Az do
wstr zgsajgcego finatu. (...)%

8 www.eteatr.pl 22.7.2010

(..) Vdrogové propasti. ,Zivot k okamZtému pouZti* vreZi Roberta Walkovského v Divadle
Siemaszkové v Rzeszowie. PiSe Andrzg Pigtek v Gazecie Codzienng Nowiny. Hra Anny Burzyriské,, Zivot
k okamztému pouZiti* ukazuje mladdez zkazenou drogami. Ale je to skutecné tak, ze vSichni bloudici a
zZtraceni mladi lidé déli sviij cas jen mez fetovani a sex? U Anny Burzyriské se vice autenticky jevi pis
jgjich stesk po naplnéném a uvolnéném zvoté. Andzela, Max, Paula a Ozon Zji v byté, z nehoz wivorili
Speluriku. Radoby studuji, ale ve skutecnosti jen vytahuji zrodicii penize na drogy a mizerné jidlo. Ziji na
ostii noZe, beze studu miuvi stggnym jazykem jako vetSina ulic a sidli&”. Podvedomé viak presto sni o
domove, kde ceka stiil pokryty bilym ubrusem. Uprimny rozhovor snékym, na koho se Ize spolehnout,
nahrazuje vulgarni slang. JenZe jak se zdrogového Silenstvi dostat? ReZisér Robert Walkowski se trochu
chaoticky a soucasné dotyk& mnoha dloztych a teézkych problémi mladych lidi. V jeho pojeti previadaji
drogy, zoufalé hledani viastni osobnosti, pokorné poddanstvi médiim, snaha se vymanit zkomplexii pro
pivod zhluboké provincie, nedostatek kontaktu srodinou jako jedinym Utocistem tepla. To zousobuje
odcizeni, wvolava agresivitu, vhani do drogové propasti. D¢j ,, Zivota k okamZitému pouZti* se odehréva
v zbésilém tempu, na zacatku velmi rychle, potom pomal€i, ke konci se zase zrychli. Najdeme zde Sibenicni
humor, hodné hriizy, ale také ¢as na reflexi. Mladi herci Magda Kozkowska, Agnieszka Wilkosz, vynikajici
Pawe! Kacprzycki, Adam Mezyk a Kornd Pieriko zpiisobuji, Ze tomu viemu miZzeme uverit. Zviade, kdyz
hraji na scéné tésné obklopeni divaky. Ten nedostatek odstupu a odeviad dorazejici hudba zpisobuji, Ze se
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Titulovy text sbirky Nicland uzavird tuto sérii stejnojmennou komorni
konverzatni hrou sabsurdnimi prvky. Jeji hrdinové, manzelé (23 let) Anita a
Bartek se nedokaZi adaptovat v dospélém samostatném Zivoté. Uvédomili si, Ze
vSechna mista uz pied nimi nékdo obsadil. Nechdpou pravidla, jimiZ se okolni svét
fidi. Utikgji do ndhradnich svéta fantazie. Beznadgj ziskani pracovniho mista je
sociang izoluje, aZz se jgjich vztah pomalu rozpada pod tihou tolika negativnich

vliva. Do jejich mysli pronika pocit zésadniho selhani.

Prvni d¢jstvi zatina v den prvniho vyroci jegich shatku, kdy Bartek, otraveny
z pohovort, zkazi ndladu pii slavnostni veceti. Svij nelspéch si vybiji na
manzel ce. Anita se ho snazi potéSit a dodat mu optimismus aviru v lepsi zitiek. Jeji
snaha ma opacny Uc¢inek. Po prodiskutovani mizivych vyhlidek Anita navrhne
gpolecnou sebevrazdu. Bartek ji vycita, Ze si nehledala préaci aje v domécnosti. Ona
mu pripomene dohodnuty model souziti, kdy muz lovi a Zena piede. Bartek je
bezradny.

Druhé dgjstvi zacina konstatovanim, Ze uz mezi nimi zmizela laska. Anita
vzpominé na staré ¢asy, kdy byli zamilovani. Ze svéta vzpominek oba zamiii do
virtualni reaity, hrgi role cizich lidi, aby se dokézali vrétit k citu, ktery je diive
spojoval ave viednim Zivoté nefunguje.

Hlavnim tématem je problém uchyceni se v pracovnim procesu a frustrace ze
zklamani sebe i toho druhého, ktery ocekava néco jiného. Tragédii je nemoznost
uskutecnit v bézné realite klasicky Zivot rodiny, kdy Zena pecuje o dité¢ a muz je

zivitelem rodiny.

Autorka se vénuje divadlu ¢im dél vic a vzhledem k postu dramaturga predni
polské scény (Teatr im. Stowackého v Krakoveé) ma piilezitost prosadit svou tvorbu
na jevisté. Intenzivné se také vénuje pedagogické ¢innosti, z ¢ehoz vznika spousta
prileZitostnych texta (napi. v rozhlase uvedeny Krzyk/ Krik). Ovlada umeéni zkratky
a detailu, ktery tekne o postavé vic nezli dlouny monolog. Daii se ji v psani

krétkych dramatickych Utvara. Skazdym novym textem stoupa zralost a stylova

divak od samého zacéatku citi byt vtazen do spoluzodpovednosti za improvizované situace. Az k ot/esnému
findle. (...) prel. Doubrava Krautschneiderova
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vytiibenost. Ne vzdy se jgi dvoji angazma divadelniho teoretika a praktika setka
S pochopenim.
(...) Zbiorowym bohaterami sztuk Burzyrnskiej zamieszczonych w tomiku

Nicland sz kolejne nvode generacje konstytuujgce sie w polskig rzeczywistosci:
generacja X, generacja Nic, i tym podobne. (...)

Tom sztuk Anny Burzynskig otwiera wstep, bedgcy w gruncie rzeczy
publicystycznym (a chwilami polemicznym) wigczeniem sie do dyskusi o kondycji
wspoiczesneg) dramaturgii. Udzia/ w tej dyskusji wymusza uzycie obiektywizujgcego
tonu, co stawia autorke w roli ptaka, ktory na kongresie ornitologicznym zabiera
gfos w kwestii stanu badasi nad dzisigszq faung, nie zauwazajqc, ze sam jest tych
badas przedmiotem. (...)*

Nadhled a Zensky Uhel pohledu uplatnila nejprve v aktovce, pozdéji v
tiiaktovce Mezczyzni na skraju zalamania nerwowego/MuZi na pokraji
nervového zrouceni. Text byl ¢éstecné vydan v mési¢niku Dialog 2005/2, ktery se
zaméiil natéma prudké sexualizace spolecnosti. Prvni ¢ést pribéhu se s tsmévem a

nadhledem diva na dynamicky rozhovor tii progresivnich muza.

Kris (kdysi Krzysztof) je pracovnikem konzultacni firmy alovi mozky pro
velké firmy se zahrani¢nim kapitdlem. Dovede byt nekompromisni a konkrétni.
Jeho mobil hrge melodii Wagnerovy ValpurZiny noci. Tento hudebni motiv
proslavil film Francise Forda Coppoly, kde skladbu poslouchgi vojéci pred
napadenim vietnamské vesnice. Druhym muZem na pokraji nervového zhrouceni je
jeno dobry pritel Art, diive Artur, majitel reaitni agentury. Drsidk, ktery se
stylizuje do role romantika. Pii vyzvanéni jeho mobilu zni arie Toreadora z opery
Carmen. Zatimco tieti muz Aleks, diive Olek, se Zivi jako obchodni zastupce. Také
on s nastavil originani vyzvanéci ton, Ketélbejovu skladbu Na perském trhu.
Srdce romantika skryva pod slupkou drsidka. Aleks hodné cestuje a je povercivy.

Posledni z nich, Mateo, ¢ili Mateusz, je spiSe typem zneuznaného umélce, ktery z

8 Sieradzki, Jacek: Dialog, 49, 2004, ¢. 8, s. 196-197. (...) Kolektivnimi hrdiny her Anny Burzyiké ve
shirce Nicland je mladé pokoleni usazujici se v polské realité: generace X, generace Nic, a jim podobna.
(...) Sbirka dél Anny Burzyriské otvird Gvod, kiery je v podstaté publicistickym (a misty i polemickym)
zapojenim autorky do diskuze o kondici soucasné dramaturgie. K Ucasti vtéto diskuz je nutny
objektivizujici ton, ¢imz se autorka stavi do role ptaka, ktery si na ornitologickém kongresu bere slovo
v otazce stavu vyzkumu dnedni fauny, aniz by s vaiml, Ze sdm je predmétem badani. (...) prel. Doubrava
Krautschneiderova
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finan¢nich diivodi pracuje v reklamni agenture. Miii vysoko aréad se vyvy3uje nad

ostatni. Jeho mobil nazavolani hrgje Bachovy Goldbergovské variace.

Jak naznatil popis osob dramatu, zévaznost kazdého trendu a modelu
spotiebice (mobilt, aut, obledeni atd.) je zde predmétem skryté rivality. Ctyii muzi
gpolu ¢asto hovoii. Zrovna roztahuji své ,pavi ocasy“ vecer v baru a chlubi se
svymi Uspéchy u Zen, piitom si pochopitelné vymySleji az béda. Cela tragikomedie
jerozdélenanatii tematické ¢ésti, které analyzuji podvédome ¢innosti vSech postav
a jejich vypovedi v piirovnani s pocitacovymi hrami. Prvni ¢&st nese nézev
Milostné hry, druha Strategické hry a posledni Vojenské hry. V podstaté sledujeme
diaog ¢tyi kluka, ktefi si hragji s hrackami jako mobily, divky, auta, klienti atd.
Stejné jako v predellych dilech Burzynské i tady jsou v motivacich postav
piitomny touhy po adrenainu, zahnani nudy, naplnéni Zivota, sobeckém uspokojeni
a dosazeni moci. Zdatila hticka vychézi ze znamého réeni, kdyZ se dva hadaji, treti
se smgje. Tim, kdo je nakonec pieveze azniéi, je jejich spolecna pritelkyné, ktera je
chyti do pasti vlastnich 1Zi. Ve findle naprosto ztrati svou dustojnost a pracné
vybudovanou image, lezou po ¢étyfech po zemi, vraci se do raného détstvi pod
tlakem stresu. Jejich sam¢i ego zpusobuje naprosto prehnané chovéani. Vystupy se
odehravgi v zrychleném tempu. Ve druhém déjstvi se do popredi dostanou
dramatické pracovni zmeény, kde Kris selZe jako lovec mozku. Treti ¢ast piipomina
vojenské cviceni. Panové hrgi paintball v ruiné fabriky. Necekané objevi télo
mrtvé divky. Rozbéhne se série vzgiemnych obvinéni, az zjisti, Ze jsou opét
napaleni, protoZe se jedna o umélou pannu. Jgich spolecna pritelkyné Monika se
jim smgje pro jejich zdeéSeni. Tuli se k sobé strachy, nebot’ zmizelo i jejich auto a
nezngji pravidla hry, v niz jsou pouhymi zbabélymi p&saky. Na vlastni kuZi
prozivaji drastické momenty, které tak ¢asto ovl&dai v pocitacové hie spocitem

absolutnich borcda.

(...) Gry w swiecie pozorow

Dlaczego ,, na skraju zafamania nerwowego” W moje sztuce g mezczyZni?
Bo to oni dzis znacznie czgsciej zapadajq do tego typu przypadfosci — moéwi ANNA
BURZYNSKA, autorka sztuki ,, MezczyZni na skraju zafamania nerwowego” .

Sztuka: Anny Burzyrnskig) ,, Mezczyzni na skraju zafamania nerwowego”
tragikomedia o grach komputerowych i miedzyludzkich, swiecie wielkich pieniedzy
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i wielkigl pustki, 0 pozornym powodzeniu i zafosnym udawaniu — trafia na afisz
Teatru Bajka.

Rozmowa z Anng Burzyriskg:

Dorota Wyzyaska: Tytuf, ktory nawigzuje do glosnego filmu Pedro
Almodovara, brzmi intrygujgco... Dlaczego Almdodovar? Dlaczego ,na kraju
zalamania nerwowego” Sg tym razem mezczyzni?

Anna Burzynska, autorka sztuki: Jestem fankg Almodovara od samego
poczgtku jego tworczosci. Tak sie zZlozylo, ze moje zycie zwigzane jest w duzej
mierze tagze z Hiszpaniq, a jego filmy oglqdafam w Madrycie w czasach, kiedy w
Polsce nikt o tym refyserze jeszcze nie slyszal. Odpowiada mi jego styl:
przemieszanie tragizmu i komizmu, polgczenie groteski i czarnego humoru,
umigetnos¢ stosowania rozmaitych cytatow z popkultury (..) dla mie
najciekawsze jest pisanie o tym, czego nie znam z osobistego doswiadczenia. Proba
wejscia w swiat wspdiczesnych mezczyzn jest dla kobiety ryzykowna, ale
jednoczesnie pagonujgca. (...) Bohaterowie , Mezczyzn...” przerzucajq Sie
zabawnymi i imponujgcymi historiami, majg luz, nie narzekajg na brak
powodzenia. Krisa , najbardziel kreci praca i seks, a jeszcze bardzigy seks w
pracy” . Arta podnieca Porsche 911 Carrera Cabro w kolorze krwistej czerwieni” .
Dewiza zyciowa Matea brzmi: , Nie ciuch zdobi czZowieka, ale dobra metka” .
Suchanmy ich, smigemy sie a jednak... mam wrazenie, ze tekst wpisuje Sie w nurt
dramatdéw, ktérych na naszych scenach pojawifo sie w ostatnich latach
przynajmnigj kilka. O samotnosci pokolenia 30-latkow, ktérzy osiggneli sukces,
pracujg w wielkich korporacjach, ale w zyciu prywatnym kompletnie sobie nie
radzq. Tesknig za czyms, do czego nie ¢ w stanie sie przyznac. (...) Tempo zycia i
presja robienia kariery s¢ coraz wieksze i powodujq, ze ludzie, 2wfaszcza m/odzi,
zaczynajq zy¢ W swiecie pozorow, choé¢ oczywiscie jednoczesnie rozpaczliwie
pragng czegos prawdziwego i w gruncie rzeczy prostego czy elementarnego. Ta
sztuka jest tagze 0 tym — o tesknotach ukrytych pod maskami i 0 zacieraniu Si¢
granicy miedzy swiatem wirtualnymi realnym. (...)

D.W.: W, Mezczyznach...” jest jedna kobieta - Monika...

- To m/oda osoba, ktora z perspektywy bohateréw jest ucielesnieniem ich
marzen o idealneg kobiecie — takig, ktéra zdolna jest ich wyzwoli¢ z meskiego
piekia, jakie sami sobie stworzyli. (...)¥ (rozhovor pii piileZitosti prem. 29. biezna
2008 pro varSavskou mutaci deniku Gazeta Wyborcza)

% www.e-teatr.pl 8.7.2010

(...) Hry ve svété klamii

-Proé ,, na pokraji nervového zhrouceni?” v meé hi‘ejsou zrovna muz? ProtoZe pravé oni jsou dnes dastéji
nachyingjd k té&o nemoci — iikd ANNA BURZYNSKA, autorka hry ,MuZ na pokraji nervového
zhrouceni”.

Hra Anny Burzyiaské ,MuZ na pokraji nervového zhrouceni” — tragikomedie o hrach poéitacowych i
mezlidskych, o svété velkych penéz i velké prazdnoty, o zdanlivém Gspéchu a Zalostném predstirani —
uvadi Divadlo Bajka. Rozhovor s Annou Burzyriskou: Dorota Wyzyrska: Titul, jenZ odkazuje ke znamému
filmu Pedra Almodévara, to zni poutavé... Pro¢ Almodévar? Pro¢ , na pokraji nervového zhrouceni®
jsou tentokrat muz?
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Autorka zde pracuje se symboly, piiliS nepronika do hloubky jednotlivych
charakteri. Postavy pusobi jako otupélé, omezené stédecko, trochu svym
hemZenim mravence, ktefi neustéle utikaji a nevi kam. Metaforicky jazyk, kterym
popisuji erotické hratky i jiné udalosti, vyvolava v divécich salvy smichu. Diky
ur¢itétmu nadhledu jsou piibéhy muzi popsany s laskavosti a pochopenim.
Monology vypravi o jgjich Zivoté plném zvrati a dynamickych udalosti. Mobily
douZi jako posunovat déje. Posledni dobou jsou v divadle hojné vyuzivany,
protoze mohou zvrétit situaci nebo zamétit pozornost divéka jingm smérem (i
v ¢ceském divadle se hrgje text postaveny pouze na zapletkach s mobilnimi telefony
od Spanélského tvirce Sergiho Belbela Mobil).

Hra MuZi na pokraji nervového zhrouceni vznikla na zakézku od Piotra
Lazarkiewicze, pro jeho diplomové pasmo jménem Generace (premiéra v kvétnu
2004). V listopadu téhoz roku byla s Uspéchem prezentovana na mezinarodnim
salonu dramatickych textd, ktery se konal v madridském Teatro Fernando Reyes

(preklad Xavier Farré). Tato scénapak titul zaradilado svého repertoaru.

V kvétnu 2005 se vysilala rozhlasova verze hry v Teatrze Polskiego Radia
opét pod vedenim Piotra Lazarkiewicze. Prosinec 2005 ptinesl premiéru v ramci
inscenace slozené z textd soucasnych dramatikii. Uryvky textu byly uvedeny spolu

s hrami Krzysztofa Bizia, Biljany Srbjanovi¢ a Andrzeje Stasiuka. Piotr

Anna Burzyriska, autorka hry: Jsem Almodovarovou fanynkou od samého pocatku jeho tvorby. Tak to néjak
walo, Ze je miij Zivot nacné provazan i se Spanélskem a jeho filmy jsem navévovala v Madridu v dobéach,
kdy o tomto rezisérovi v Polsku jeité nikdo nedySd. Vyhowje mi jeho styl: miseni tragického a komického,
spojovani grotesky a cerného humoru, umeni vyuzivat rozmanité citaty zpopkultury. (...) pro mne je
nejzajimavejsi psani o tom, co nezndm z osobni ZkuSenosti. Shaha vstoupit do svéta soucasnych muzi je
pro Zeny rizikova, ale soucasné fascinujici. (...) Hrdinové , Muzi...” se predhanéji v zabawnych a
impozantnich historkach, jsou uvolnéni, nestézuji s na nedostatek Uspéchu. Krize,, ngjvic bere prace a sex,
jesté vic — sex v praci.” Arta , vzruduje Porsche 911 Carrera Cabrio krvavé rudé barvy” . Zivotni heslo
Matea i: , Ne &ty délaji cloveka, ale ta dobréa visacka na nich” . Poslouchame je, sméjeme se a prece...
mam dojem, Ze text zapada do proudu texti, kterych se na naSich scénach objevilo v podednich letech
pringgmensim nekolik. O samotérstvi generace tricatniki, ktefi dosdhli Ggpechu, pracuji ve velkych
korporacich, ale soukromy Zivot viibec nezvadaji. Styska se jim po nécem, k ¢emu se nejsou schopni
prizat. (...) Zivotni tempo a tlak na délani kariéry se ¢im dal vic awsuje a zoiisobuje, Ze lidé, predevdm
mladi, zacinaji Zit ve sveté klamii, i kdyZz samoz'gimé zaroveii zoufale touZi po nécem skutecném a ve své
podstaté prostém ¢i elementarnim. Ta hra je také o stesku ukrytém pod maskami a o mizeni hranice mez
svetem virtualnim a redlnym. (...) D.W.: V ,MufZich..." se objewuje jedna Zena — Monika... -Jeto mlada
divka, ktera z pohledu hrdin: predstavuje ztélesneni jejich snii 0 idealni Zené — takové, ktera je schopna je
vysvobodit z jejich muzskéno pekla, které sami sobe wtvorili.“ (...) pre. Doubrava Krautschneiderova
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Lazarkiewicz pak text uvedl jesté dvakrét. O prvni uvedeni se zaslouZil gdynsky
Teatr Miejski im. Witolda Gombrowicza (premiéra v dubnu 2006) a dalSi inscenace
sezrodilav Teatru Bgkave Varsave.

Reziser Rall Martin se ujal piipravy verginého ¢teni Muzii na pokraji
nervového zhrouceni v Teatro de la Luna v Havané v prekladu Joanny Bielak a
Xaviera Farré. Hra sklidila mimoiédny Uspéch, presto z divodu Spatné financni
situace zdejSiho divadla na svou kubanskou premiéru zatim ¢eka. Radl Martin
zatim nazkou&el podle této predliohy inscenaci v Dominikanské republice. Premiéra
se uskutecnila v divadle Compana Nationa de Teatro v hlavnim meésté Santo
Domingo v ramci divadelniho festivalu.

Béhem cervence 2010 se za¢aa hra Nejvice sebevrazd se stava v nedeli
piipravovat v divadie La Troca v Barceloné. Popularitu Burzynské v Spanélsky
mluvicich zemich zpasobilo vydani jejich texta v roce 2006, o néZ se zaslouZilo
Sdruzeni Span¢lskych divadelnich reziséri. Vznikgjici inscenace v reZii Jorgdiega
Vill4 zazni jak ve Spanélské, tak v kastilské jazykové verzi. MuZi trpi na celém
svéte stejnymi problémy a piedevSim absenci nadhledu, byt predmét jejich sporu
muZe byt zcela odlisny. Hra maZe fungovat v kulturnim kontextu kazdé zeme. Ve
gpolecnosti, kde previédaji muZi bohatnouci rychle a zbésile je téma aktualni
dvojnasob.

(...) Majg straszy problem z wype/nieniem wewnetrznej pustki, ktéra

dopad/a ich w pascigu za karierg i pieniedzmi. To sg w/asnie nasi mezczyzni na
skraju zafamania nerwowego.

Lqgczy ich prawdziwa meska przyjazn, ale niekiedy, znienacka pojawia Sie
lekka rysa, potem pekniecie. Bohaterami sztuki sq Art, Mateo, Aleksi Kris, choc¢ nie
s to weale ich prawdziwe imiona. W dokumentach majq wpisane bardziel swojsko
brzmigce imiona, ale tak jest bardziej trendy! W ich swiat wkracza Monika —
kobieta ich zyciai... smierci. (...)®

www.e-teatr.pl 8.7. 2010 Fryc, Katarzyna: Tragikomedia o japiszonach w Migjskim. Gazeta Wyborcza
— Trojmiasto. 76, 21.4. 2006. (...) Maji velky problém zaplnit svou Zivotni prazdnotu, kterd na né dolehla,
kdyz se zacali zurivé venovat kariée a vydélavani penéz. A takovi jsou naS muz na pokraji nervového
Zhrouceni. Spojuje je pravé muzské pratelstvi, ale nekdy se v ném objevi trhlina a pak cela prasklina.
Hrdinové hry s rikaji Art, Aleks a Kris, i kdyZ to vitbec ngjsou jgich skutecnd jména. V dokumentech maji
napsany mnohem domacteji znéjici jména, ale takto je to vic trendy! Do jgich sveta vstupuje Monika —
Zenajgjich Zivota i... smrti. (...) prel. Doubrava Krautschneiderova
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Krizi v manZelstvi je vénovana komedie o dvou dgjstvich Wszystko gra czyli
miesigc miodowy/V Sechno hraje aneb libanky z roku 2001. Manzelé s po ¢tvrt
stoleti ngjimaji stejny pokoj ve stejném hotelu u more, kde stravili nejst’astnéjsi
chvile svého manzelstvi, aby vyiesSili hlubokou krizi svého vztahu. Pokoj
pétihvézdickového hotelu je ponorkou, v niz se rozéiluji svymi zlozvyky
podnikatelka Irena a intelektual Jerzy. Béhem jejich didogu se dozvidame o
pricinach jejich nespokojenosti. PredevSim Irena pod vlivem Zenskych casopisi a
popularnich prirucek sni o nalezeni G-bodu, on o tom, aby nekouiila a
netelefonovala do své firmy. Z vycitek a dusné atmosféry se marné snazi ngjit
feSeni. Jgjich ndpad s druhymi libankami se nevydatil. VSechno je jiné aoni se také

v prabéhu let velmi zmenili. Kazdou chvili jeden z nich touZi odjet pryc¢.

Pritazlivy mlady ¢ignik jim chysta objednanou luxusni snidani a zatimco
Jerzy ho gurménsky poucuje o zdravé vyZzive, Irena za jeho zady s cisnikem
odvézne¢ flirtuje. KdyZ jsou opét sami, fekne to Jerzymu. Po h&dce se jde Irena
projit, aby premyslela o zéchrang jejich manzelstvi. Ve druhém dgjstvi do pokoje
vbiha mlada prostitutka, ktera je presvédcena, Ze si ji Jerzy objedna a zahrne ho
svymi katalogy sluzeb. Aby ji nenadla navrétivsi se Irena, zamyka Jerzy atraktivni
divku ve skiini. Irena vSak jde do skiiné pro kosili, kterou uchovavala celé
manzelstvi jako vzpominku na novomanzelské erotické hratky, nacez tam objevi
profesiondni knézku lasky. Vyzyvava prostitutka opét Spatné pochopi situaci a
nabizi nejabsurdnéjSi moznosti jejich spolecnénho vyziti. Béhem Siroké paety
scénaru, které jim nabidne, oba zjigti, Ze takové predstirani nepotiebuji a Irenina
boutliva reakce na Jerzyho zgem o pomoc profesiondlky obnovi emocionalné
vyhasly manzelsky krb.

Zakladnim piibéhem, kde je hlavni komickou zépletkou upovidana sexud ni
pracovnice ajeji navrhy, se prolingji motivy odcizeni skrz zamestnéni, touha vréatit
¢as a glorifikovat minulost. Hlavnim problémem paru se jevi neschopnost
komunikace o0 osobnich otazkach a ,zaskatulkovani® si partnera do urcitého
stereotypu. Predevdim u Ireny je vidét vliv médii na jeji sebeuvédomeni a vetsi
emociondlni otevienost. Uzavieny Jerzy méa sklon k mentorstvi a pesimismu. Vic

neZ 0 svou Zenu se zgjimé o to, co bude mit k snidani. Irena se snazi odbourat jeho
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zazité ndzory. Oba maji potiebu bojovat za svij vztah, i kdyZ se jeho obroda jevi
jako utopie. NgjspiS proto se jim jejich plan zdari, i kdyZ zcela jinak, nez s to
naplanovali.

Pric¢ina jejich nespokojenosti tkvéla také v neschopnosti mluvit spolu o sexu.
Irenacerpaingpiraci z bulvaru avyprovokuje i v Jerzym pocit, Ze doba se zménilaa
stim i postaveni sexu v Zivoté jednotlivce a spolecnosti. Ziskat v ¢asech ndhrazek a
neomezenych moznosti sluzeb skutecny cit se ukazuje byt obtiznym ukolem.
St&rnuti a zména Zivotnich hodnot zpasobila proménu jejich manzelstvi
z vénivého vztahu mladych lidi na unavené a deprimované neurotiky. Oba se
soustiedi na udrzovéni Zivotni Urovné a stylu, aby sami sob¢ dokazai, Zze s to
mohou dovolit. Prestali se radovat z obycejnych véci a jsou s toho védomi.
Spolecné vzpominky na prvni romantické libanky vSak nakonec pomohou ngjit
cestu z pekla dlouhodobého souziti. Premiéra scénického c¢teni hry se konaa
v Teatrze im. Stefana Jaracza v Olsztyné a soucasné na vinéch Rédia Olsztyn

v Unoru 2005.

Vztahovy problém teSi blaznivé postavy hudebni komedidni ¢rty nazvané
Jesli chcesz kobiety, to ja porwij/Jestli chceS Zenu, tak se ji zmocni. Jednoducha
hiicka stavi na banélni zdpletce: hlavni hrdina Adam rad posedi u dobrého jidla
v intimni atmosfére v piitomnosti damy. Po smrti matky mu zustal retro zatizeny
byt, ae Zadné schopnosti normalné navazovat vztahy se Zenami. Pfesto je pro svou
citlivost a dobrou znaost Zenské psychiky vyhledavanym spolecnikem. Vypracova
se na Ugpedného Unosce Zen. Pouziva klasicky chloroform a rychly piesun autem.
Jakmile se doty¢na probudi, zméni se v decentniho gentlemana a piipravuje
slavnostni menu. Neni tedy divu, Ze si ziska ndklonnost svych obéti. Jednou v3ak
narazi na divku, ktera nechce propustit na svobodu a s kufrem se za nim stéhuje
dalsi Zena, kterou prondsleduje manzel. Nasleduje dalSi dobrovolny piichod,
tentokrét populérni moderédtorky televizni seznamky. KdyZz se dokonay plan
Gc¢etnimu Adamovi vymkne kontrole, stva se tak trochu obéti své fantazie. Motto
hry zni: To, ¢im jsem se v duchu bavil, se zacina dit doopravdy. Jeho autorem je
Franz Kafka. Ackoliv Burzynska text Zanrov¢é tadi do vaudevillovych komedii,

zébava z vrSeni komickych situaci a nedorozumeni zazniva vysokymi trylky
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smichu praveé proto, Ze se odrézi od spodnich proudi reaity. Jinou formou tak tika
vlastné totéz, co v ostatnich hrach. Uné&Seni Zen je vysoce rizikové hobby piné
adrendinu.

(...) Cho¢ sztuka Burzyrnskiej to w gidwnej mierze komedia, nie trudno tu
doszuka¢ sie drugiego dna. To bowiem rzecz o samotnosci i damsko-meskich
relacjach. Samotny mezczyzna, niespelniona kobieta: w ich relacjach miedzy

tragicnoscig a komediowosciq jest bardzo cienka linia — zauwaza rezyserujqcy
sztuke Grzegor z Chrapkiewicz.

W jego interpretacji Adam to mezczyzna cierpigcy na kompleks Edypa. Przez
wiele lat mieszkaZ z matkg, po ktérej zosta/o mu urzgdzone w latach 60. mieszkanie
i kolekcja pfyt Piotra Szczepaniaka. Porywajgc kobiety nie szuka seksu, ale
towarzystwa przy codziennym posiZku. Pierwszy akt bywa poruszajgcy — mowi
Chrapkiewicz. Drugi to juz jednak czysta zabawa, ktOrq rozkreca dwojka
znakomitych komediowych aktorow: Krystyna Tkacz i Sefan Friedmann.

Autorka Anna Burzyriska ma dobrg reke do tekstow tego typu. (...) Jako jedna
z nieliczych tworzy dobre polskie komedie rozrywkowe (...) W ,, Jesli chcesz
kobiety, to jg¢ porwij” w rolach g/éwnych zobaczymy Arkadiusza Janiczka i
Andzelike Piechowiak. (..)%

Teatr Bajka ve Varsavé mé hru stdle na repertoaru, stejné jako Muze na
pokraji nervového zhrouceni. | kdyZ v této komedii jde predevSim o Zeny a jgjich
sny. Ukazuje se, Ze v hloubi duSe kazda Zena touZi po vzrudujicich gestech,
romantickém oparu, kdy tajemstvi a dobrodruzstvi prehlusi realitu. | kdyZz se to
pii¢i zdravému rozumu a vili, Zeny chtéji byt unaSeny, aby mohly byt z muze
uneseny. Hlavni hrdina této elementarni slabosti vyuZziva k uspokojeni své potieby

citlivé akulturng straveného vesera. Odmita vSak navazat normani vztah se Zenou,

8 www.e-teatr.pl  26.7.2010

(...) Paulina Sygnatowicz: O porwanym porywaczu. Polska Metropolia Warszawska 6/8. ledna 2010.

| kdyZ je hra Burzyiiské predevdim komedie, neni téZké v ni dohledat druhé dno. Rec je o samoté a vztazich
mez muZi a Zenami. Osamély muz a nenaplnénd Zena: v jgjich vzajemnych kontaktech je velmi nepatrnd
hranice mez tragicnem a komedialnosti — vyjadril své postiehy rezisér hry Grzegorz Chrapkiewicz.

V jeho interpretaci je Adam muzem, ktery trpi Oidipovskym komplexem. Po mnoho let bydld smatkou, po
niz mu zistal byt zarizeny v Sedesatych letech a kolekce gramofonovych desek Piotra Szczepaniaka
(polského zpévaka, kabaretiéra a herce ktery byl v dobéch jeho maminky na vrcholu popularity pozn.
piekl.) UnaSenim Zen nehleda sex, ale spolecnost pri kazdodennim stolovani. Prvni déjstvi byva dojemné —
7ik& Chrapkiewicz. Druhé, to uz je prece jen cista zabava, kterou rozizdi dvojka vynikajicich komedialnich
hercii: Krystyna Tkacz a Stefan Friedmann. Autorka Anna Burzyriska ma talent na texty tohoto typu. (...)
Jako jedna zméla tvori dobré a zabavné polské komedie. (...) V , Jestli chceS Zenu, tak se ji zmocni”
miiZzeme vhlavnich rolich vidét Arkddia Janicka a Andzeiku Piechowiak. (...) prel. Doubrava
Krautschneiderovi
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ma rad svuj poradek a klid. Soustiedi se na préci a pritomnost Zeny v byté toleruje
jen podle presného planu. Obsedantni a pedantické chovani, Ipéni na dokonal osti
kazdého detailu, vymahani intimné ladéné atmosféry nasilim, to vie zngj cini
regulérné naruSeného ¢loveka. Presto diky své nestandardni Uchylce dava Zendam

pocit jedine¢nosti, laskyplné pozornosti a Ucty, ktery jim neustéle tolik chybi.

Obsahove hra neni pfilis bohata, v jednoduché dgjové linii se skryvéa potenciél
pro improvizaci a obohaceni textu z Ust samotnych herci. Komicky sled situaci i
jednéni postav jsou ¢asto o¢ekavatelné. Pod humornou slupkou se skryvaji Zivotni
pravdy aintelektudlni hra sjednotlivymi charaktery, které se mezi sebou srézeji na
podobném principu jako pozdni commédie dell arte. Text patii k zatim nejleh¢imu
titulu zpera Anny Burzynské. Sméjeme se, i kdyZ osudy hrdind jsou spise
k politovani, protoze Zenam chybi kouzlo, Sarmantnich muzi drasticky ubylo a
mezi lidmi obecné se ztréci néha, poezie Zivota, hloubka citu, o projevech citu
navenek ani nemluve. Elzbieta se zamiluje do Unosce — muze nepiiliS atraktivniho
zevngjsku kvali jeho ¢inu, ktery dodal jeimu Zivotu chut zakézaného ovoce,
dobrodruzstvi, necekané pozornosti a néhy. Pro Ucetniho Adama je nakonec
schopna zanechat svého minulého Zivota véetné manzela a zacit novy Zivot. Hra
paroduje Zenské romany a s nadsazkou predstavuje Zenské postavy, které se pod
vlivem situace stévaji zavislé na objektu zboziovani, aniz by on jevil zgem o totéz.
Tato zvladtni zaslepenost se dostavi, kdyZ dojde k naplnéni davného snu z obdobi
dospivani, kdy buji divoce romantické piedstavy vzaté ze starych filmu a knizek.
Adam Zenam poskytne iluzi jedinec¢nosti pouze na jeden vecer a stim se dnesni
Zena odmité spokojit. PATRY CJA: Nie mozna tak czZowieka porwac i zostawi¢. A

2wlaszcza kobiety./Piece nejde jen tak cloveka unést a pak nechat. Zenu obzvIa.

Konfrontace tii unesenych Zen a jednoho Zarlivého manzela patii k vrcholu
komedie ve své zamotanosti a shod¢ okolnosti. V prvnim déjstvi se vystiili munice
situacniho humoru. VSichni pouZivgji k prosazeni svych zgmua naruby obracené
argumenty. Pivodné negativni postava unosce Adama si chvilemi zisk& nejen
sympatie divaku, ale také manZela jedné své obéti, statné padesitileté venkovanky
Czestawy. Zatimco Adam si nevybird Zeny podle véku a krasy, moderatorka
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Patrycja vyuZziva lidské opusténosti ke zvySeni vlastni popularity. Jak se ukéze,

patti i tato atraktivni mlada divkak dlouhému seznamu Adamem unesenych obgéti.

Prolog v televiznim studiu nastavuje zrcadlo dal$imu vyvoji hry. Unosce
sklizi obdiv uz proto, Ze se odhodlal k jakémukoliv ¢inu. Aurateroristy mu pridava
u Zen body, nebot’ poznaji, Ze se ho nemusi bat a véznéni v jeho byté je velmi
piijemné. Divadlo serviruje vybrané lahudky za doprovodu citlivé hudby, vée je
sadéno tak dokonale, jako v barevnych reklamnich letécich supermarkett. Adam
vSak vybira nejprve menu a pak pravdépodobné unese Zenu, kterd by pravé tento
vybér a styl vecere preferovala. Spravné poradi je vSak obracené. A tak je to se
vS8im, po ¢em postavy touZi a ¢eho se jim nedostane v pravy ¢as. D& glosuji
pisnicky, které zpiva Patrycja. Bez péveckych vystupi by se staa jen okrgovou
postavou. Ostatni role Adama, Elzbiety a manZelt Czestawy a Wiesia tvori
rovnocenny kvartet piileZitosti pro herecké uchopeni reZijnich gagu. Trefné hlasky
a prudké zvraty, temperament a oblibena spolecenska témata fadi tento titul mezi
véene Zadany Zanr konverzacni komedie.

Prvni vefejnd prezentace hry probéhla jako scénické éteni sfilmovymi
dot&ckami béhem 1X. Festivalu komedii Talia 2005, ktery se konal v tarnowském
Teatrze im. Ludwika Solského. V dubnu 2007 hru uvedl Teatr Polskieho Radia.

Obg inscenace rezirova Wojciech Markiewcz.

Na hranici Zanra se pohybuje také hra o ¢ekéni na ,spravny ¢as na lasku*
Akompaniator/ Doprovazet z roku 2007. Celé se odehrava v divadelni zkuSebng.
Vystupuji v ni pouze dva padesatnici. Ona, znama operni diva, on, neznamy
klavirista a jeji mnohalety doprovod ke korepeticim. Zacatek rutinni zkousky
Hoffmanowvych povidek, kde se zpévacka pripravuje nariskantni roli, pro kterou by
se mozné hodila n¢jakd mladSi kolegyné. Doprovazet se rozhodne misto hrani
Offenbacha promluvit o své tricet let trvgici lasce ke zpévacce. Vzgemna relace
téchto dvou osobnosti Zijicich v hudebnim svété se zprvu vyviji komediding, az
pozdgji preroste do Zanru psychologického thrilleru. Zpévacka se postupné dozvida,
jak beznad¢jné zamilovany doprovézet Leon rafinované ovliviioval jeji Zivot. Jako

mezi Mozartem a Salierim v Shafferové dramatu Amadeus, tak i zde stoji proti sobé
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Slistka, které se klani publikum a remeslinik, ktery ji dopomaha k Uspéchu, ae
zastava v anonymité. Zboznovat svou hvézdu ma tak trochu v popisu préce, takova
je divadelni hierarchie. Zpévacka Leonem pohrdd, jeji prioritou je kariéra a zagjimaji
ji uz jen mladsi milenci. Je netrpéliva, arogantni, vrtoSiva, chladna k citovému

vyznani, které préve zazila.

Doprovézet s ji pak vyzna ze svych obsedantnich ¢ina, které pro jejich lasku
vykona. Jak se ukazuije, Zil tticet let ve virtudnim vztahu se zpévackou, zaridil ji u
sebe doma pokoj, skiin zgplnil damskym oblecenim a kazdy den ji vati a bavi se
sni 0 hudbé. Pro svou iluzi ni¢il intrikami kariéru i osobni Zivot nic netuSici
zpevacky. Ta se zhrouti pod tihou poznani, Ze se stala obéti psychopata. Jeho
vypravéni je sugestivni, zbésilé a realistické. Ackoliv text nepostrada humorné
repliky, previada mrazivy neklid a zdéSeni z daiho vyvoje hry. Zpévacka se v
zoufastvi rozhodne skocit z okna. Doprovazet ji ujisti, Ze tudy cesta nevede, nebot’
okna nejsou tak vysoko, aby zemiela. Spis skonc¢i ochrnuta aon se pak o ni bude do
jeji smrti starat. Zena tedy zméni taktiku a nabidne mu shatek. Nabidkou se muzi
zhrouti svét postaveny nailuzi. Chtél Zit svysnénou, i kdyZ nepritomnou bytosti,
ktera neni totoZné s Zivou a skutecnou Zenou. Miloval v ni jen svij vlastni projekt
partnerky, ktery neni totozny se zpévackou Amélii z divadla

(...) Szuka napisana jest z ogromng kulturq literackg i komediowym
zacieciem W najlepszym tego sfowa znaczeniu. (...) Smakowite ¢ liczne aluze -
odwofania do utworow, motywow muzycznych i kompozytorow. Autorka w pefni
panuje nad postaciami i przebiegiem akcji, sprawnie pisze dialogi. W trakcie sztuki
bohaterowie przeobrazajq sie wewnetrznie. Pianista z zakompleksowanego fajtfapy
staje Se¢ demonicznym kreatorem losu obdarzane) chorym uczuciem kobiety,
spiewaczka z pustej, zainteresowanej tylko karierq i przygodnymi mifostkami divy
przeobraza sie w kobiete w pelni swiadomg zagrozenia, walczqcq 0 przetrwanie. &

w tej sztuce dwie solidne, cho¢ nie rownorzedne role. Zdecydowanie popis racze)
dla aktora niz dla aktorki.

dla ADI T Joanna Olczakéwna (...)%®

www.adit.art.pl 29.7.2010

(...) Hra je psana sohromnou literarni kulturou a komedialnim zapalem v negjlepsSim slova smydu (...)
VyZvné jsou piredevdim pocetné aluze — odkazy na skladby, hudebni motivy a skladatele. Autorka piné
ovlada své postavy i priibéh akce, zrucne piSe dialogy. Behem hry se hrdinové vnitiné promeni. Pianista se
ze zakomplexovaného nekiiuby stava démonickym oviadacem osudu Zeny, kterou chorym zoisobem miluje.
Zpévacka se meni z povrchni kariéristky a prostopainé divy na Zenu, ktera s piné uvedomuje nebezpeci a

111


http://www.adit.art.pl

Diky medidn¢ nabobtnalému neblahému incidentu, ktery v Teatrze im.
Stowackého probeéhl v roce 2006, zatalo piibyvat i seridznich ¢lanka o této scéné.
Doprovazec s std ¢asto hodnocenym titulem, piedevSim v dobé slavnostni
premiéry 7. listopadu 2008. Kritiky se v hodnoceni jednotlivych sloZzek inscenace
rozchazeji, ale v&ichni svorné chvdli piedlohu pro jeji chytrost, plynulost,
dramati¢nost a piesné vykredeni divadelnich redlii. K okolnostem vzniku této

specifické hry se autorkav deniku Polska Gazeta K rakowska vyjéadiila takto:

(...) - To byfo tak. Jakies trzy lata temu Jozef Opalski zorganizowaZ w naszym
teatrze benefis Jadwigi Romariskigj, znanej nie tylko w Krakowie, ale i w swiecie
diwy operowej. Pani Jadwiga zamiast kwiatdbw poprosifa mnie wtedy, zebym
napisa/a dla nigl wiersz. Tylko zZe ja wierszy pisa¢ nie potrafie. WymysliZam wiec
zabawny skecz o pianiscie, ktéry podczas jednej z prob wyznaje mifos¢ operowej
spiewaczce Amlii. (...)

Amelie zagrafam ja, a w role akompaniatora weieli sie Zuk Opalski. Skecz
gpodoba/ sie nie tylko samgj jubilantce, ale i publicznosci. Czesto p&znigj ludzie
namawiali mnie, zebym rozwinefa ten wgtek w mojej nowej sztuce. (...)

Frzyjajgca okazia pojawifa sie¢ dopiero niedawno. Krzysztof Orzechowski,
dyrektor Teatru im. Slowackiego, poprosi? Burzynskg o znalezenie ma‘oobsadowe)
sztuki, ktérg mozna by wystawi¢ na Scenie Miniatura.

-Takich tekstow jest niewiele, bo trudnigj si¢ je pisze. Kiedy powiedziafem
dyrektorowi, ze mam problem, Krzysztof Orzechowski zadecydowa/: ,, Jak nie ma,
to po prostu napisz.” Tak tez zrobifam. (...)

Scenarzystka przyznaje, ze napisaZa nieco Wiecgj tekstu niz potrzeba, bo po
prostu... lubi pisa¢ o mifosci. —\Wlasciwie wszystkie moje utwory Sg 0 mifosci.
» Akompaniator” opowiada o0 mifosci trudng, wrecz niemozlliweg - mowi
Burzynska. (...)

-Kazda mifos¢é, jakq do tej pory przezyfam, byfa trudna, wiec mam ten temat
opanowany niemal do perfekcji - zartuje z wrodzonym poczuciem humoru Anna
Burzyriska. (...)%®

bojuje o prezti. Ve hie jsou dvé solidni role, i kdyz ne rovnocenné. Ur¢ité poskytuje prileZitost vice herci,
nez herecce. Pro agenturu ADIT: Joanna Olczak (...) piel. Doubrava Krautschneiderova

8 www . teatry.art.pl/recenje/akompaniator 23.5.2010

(...) =To bylo tak. As pred temi lety zorganizoval Jozef Opalski benefici operni divy Jadeity Romariské,
znamé nejen v Krakove, ale i ve svété. Pani Jadwiga mne tehdy poprosila, abych ji misto kvétin napsala
basgi. JenZe ja basné psat neumim. Tak jsem wmyslela zabavny ske¢ o Klaviristovi, ktery pri jedné zkousce
vyzna operni zpevacce Amdlii lasku. (...) Amdlii jsem hréla j4, roli doprovazece ztelesnil Zuk Opalski. Skec
se zalibil ngen odavenkyni, ale také divakim. Casto mne pak lidé presvedcovali, abych tu zapletku
rozvinula vnové hre. (..) Prihodna situace vznikla teprve nedawno. Reditel Teatru im. Slowackého
Krzysztof Orzechowski, poprosil Burzyriskou, aby nada komorni text pro Scenu Miniatura. —Takovych texti:
neni mnoho, protoZe se obtiznéji tvori. KdyzZ jsem rediteli iekla, Z2 mam problém, Krzysztof Orzechowski
rozhodl: ,, KdyzZ nejsou, tak to proste napis.” Coz jsem také ucinila. (...) Scénéristka p7iznava, Ze napsala o
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V Doprovazeci se povedlo vérng vystihnout faze lasky od zamilovanosti
az témet k nendvisti. Tento piibeh je nad¢asovy a plny emoci. | kdyZ vétSi prostor
dostéva pianista Leon, ptesto je z textu citit autorcina sympatie k Amélii. Kdyz se
zamyslime nad poslanim hry, mohlo by také znit: Zena, ktera véas nepotka
gpravného muze, ma prosté smilu. Téma ¢asu, promarnénych prileZitosti a omylu,
délad z konverzaéni a situacni komedie poutavou podivanou, ktera zanechava v
divacich stopy v podob¢ dotérnych otézek, nad nimiz musi premySlet cestou z
divadla. Do jaké miry je laska omluvou pro Silené chovéani a zasahovani do Zivota
milovaného idolu? Jde laskou omluvit kazdy zlocin? Ob¢ postavy, které Burzynska
uvrhla do hry, jsou komplikované, tajemné a nepredvidatelné. V recenzich byl
dokonce Leon oznatovan za vtéleni d’ébla, nengpravitelného snilka, manipulanta,
psychopata i beznadéjné zamilovaného. Divak se touzi dozveédét pravdu o
postavéch, a e nedostane nikdy dostatek indicii k jednoznacné odpovedi. Bezmocny
muZ se stane ve vteringé mocnym a jeho bezmocna partnerka se ocitd na dné.
Hriznost doprovézete je vSak zaroven neobratng, komicka a absurdni. Tricetileté
mi¢eni zpusobi jeho maximalni vypéti v predem promyslené akci, kterou okamzite
ziskava nad zpévackou pievahu. Laska z mnoha thlu, veetné sebelasky a sobectvi,
to jsou motivy, které se zde protnuly s jemnym hudebnim pozadim. V redliich
opery se misi soukromy a pracovni Zivot, vSichni védi, co kdo, kdy a s kym. Jako
celebrita je Amélie na pozornost zvyklé a dobie snaSi muzské zboziovani. Leon ji
v3ak zasko¢i naprosto origindlnim projevem lasky, ktery s ni velmi otiese. Z&dna z
postav se neutdpi v litosti nad nenavratné zmizelym casem. Bojuji spolu
nemilosrdné viemi argumenty, jejich slovni piestrelky jsou presné vypointované.
Kritici se zajimavym zptsobem genderové rozchéazeji v interpreteci inscenace,
kterou nastudoval Teatr im. Stowackého v rezii Jozefa Opalského. Nikdo si neni
jist ptresnou charakteristikou Amélie. Jakoby divadelnici sami sebe neuméli presné

,,,,,

jen zamilovany muz, je také soucésti slozitého divadelniho z&kulisi a jeho trpka

neco vice textu, nez je potieba, protoZe... prosté rada pise o lasce. —Vlastné viechna ma dila jsou o lasce.
» Doprovazec" vypravi o lasce tézké, az nemozné — 7ika Burzyriska. (...) —Kazda laska, jakou jsem do této
chvile prozila, byla tezka, takze mam toto téma v malicku — Zertuje shumorem sobé Mvastnim Anna
Burzyiiska. (...) ptel. DoubravaKrautschneiderova
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slova magji bilan¢ni charakter, nebot’ nevdék vladne svétem a maym se dévy
nedostava, proto se projektuji do lidi, ktefi jsou podle nich slavni, aby se skrze n¢
dotkli nachvili Parnassu.

Leon si dovolil demaskovat operni hvézdu. Bdélym zrakem sledoval jeji
poc¢inani, aZ ji uvedl v nejistotu, zda se vibec v ¢emkoliv rozhodovala sama bez
piispéni svého stinu. Leonovi Amélie zastoupila svét, do kterého on sdm nebyl
vpustén, ale ocitl se mu na dosah. Odhalil jeji lidské dslabosti, a zaroven se
zverginénim své lasky ukézal, Ze pravé tato slepd oddanost je jeho nejvetsi
zranitelnosti. Amélie mazZe zboiit jeho léty zdokonaované iluze velmi jednoduse.
Svou lidskou Uc¢asti a pritomnosti v Leonové mikrosvété. Pres mnohd Uskali se
laska musi bolestivé prodirat na povrch. Proto je tato hra také poctou fenoménu
l&sky, beze stinu patosu a falSe.

(..) Trwozy i niepokoi ale i pocigga ten magiczny mifosny wzor, w ktérym
uczucie, choé¢ przesigkniete obledem — pozostaje: nieporuszone przez czas |
przestrzeri, znajgce kazdy kosmyk w/osow i ufozenie dfoni. Zabawnie jest
momentami, ale tez pefno na scenie oparow grozy i szaleristwa. (...) Bo czymee ma
by¢ mifosé, jesli nie szaleristwem. (...)%

Uspéchu Doprovazece predchézel odvéazny dramaturgicky pocin Burzynské.
A to inscenace Tango Piazzolla, kterou naznacila smer, kam se bude divadio pod
jejim uméleckym vedenim ubirat. Od premiéry v Unoru 2007 se stadle drZi na
repertodru Teatru im. Stowackého. Burzynska pii tvorbé scénaie k hudebné-
dramatické inscenaci vyuzila své zkuSenosti z Latinské Ameriky. Otextovala hudbu
znamého skladatele Astora Piazzolly a cely piibéh situovala do argentinské
hospody. Predstaveni je prodchnuto filozofii tanga a pravé tento tanec ovlada cely
scénicky prostor. Hlavni hrdinkou je mlada divka z polské provincie, kterd sni o
lepSim Zivoté. Do viru prvnich zkuSenosti s laskou a jinou kulturou se dostane
pravé v takove Spinavé ,putyce”. Tam se z c¢idnice ,sroty” Marysi stane Marie z

Buenos Aires, tanecnice tanga od Astora Piazzolly. Jednoduchy ptibeh je vypravén

8 www.slowacki.krakow.pl 3.8.2010

(...) Dési a znepokojuje, ale také pritahuje onen magicky milostny vzor, vnémz cit, i kdyZz naplnény
Silenstvim — zistava: neporuden jinym casem ani prostorem, znéd kazdy praminek viasi a 2vineni dlané.
Chvilemi je veselo, ale také se na scéne objevi plno oparii hriznogti a Silenstvi. (...) ProtoZe ¢im ma byt
laska, kdyz ne Silenstvim. (...) prel. Doubrava Krautschneiderova
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z ¢asti zpevem, ale predevsim pohybem. Inscenace cerpa také z dramaticke historie
tohoto tance.

(...) —Tango to z jedng strony jest antyfeministyczny taniec, gdyz to
MezZCzyzna przez caly czas prowadz kobiete, nadaje je ciafu rytm. Ale z drugieg)
strony dzieki temu jego partnerka rozkwita, pokazuje calq Swojg zZmysSlowos¢ —
mowi dramaturg Anna Burzyriska. Na podstawie jej sztuki w Teatrze im. J.
Sowackiego Jozef Opalski przygotowywuje musical zatytufowany , Tango
Piazzolla”. Tworcow polgczyfa mifosé do tang Astora Piazzolli, kompozytora,
ktéry podnidst taniec do rangi sztuki przez duze S— pisze Magda Huzar ska-Szumiec
w Gazecie Krakowskigj.

Niegdys tango tariczyli sami mezczyzni, czekajgc w argentyriskich burdelach
na swojq kolegj. Dzis to jeden z najbardziej erotycznych tasicow, w ktdrym kobieta w
pe/ni podporzgdkowywuje sie mezezyznie. (...)

W pofowie XIX wieku robotnicy z roznych europejskich krajow, w tym tez z
Polski, masowo emigrowali do Agentyny w poszukiwaniu pracy. Przypfywali na
statkach i zatrudniali sie u miejscowych przedsiebiorcow. Ci, zdajgc sobie sprawe z
tego, ze emigranci nie majq Wyjscia, wykorzystywali ich niemifosierdnie, pfacqc
grosze za Ciezkq fizyczng prace. Nic wiec dziwnego, iz wsréd mezczyzn panowaZo
przygnebienie i smutek.

-Tym bardziej ze byli pozbawieni towarzystwa kobiet, ktore zostazy w domu i
ktérym tylko wysy/ali pienigdze. Nic wiec dziwnego, iz swoje frustracje topili w
alkoholu, pitym w miejscowych knajpach - méwi Burzyrnska. W tych pod?ych
gpelunach narodz/ sie taniec, wowczas drapiezny i agresywny, bo tasiczony przez
samych mezczyzn. Na dodatek mezczyzn, ktorzy nie bardzo mogli sie z sobg
dogadac, bo pochodzli z réznych krajéw (...) - Z tej narodowosciowe] mieszaniny
oraz ludowej argentyriskiej tradycji powsta taniec, w ktérym mozna odnalesé
elementy wloskiej lirycznosci czy rytmy habanery — twierdzi Anna Burzynska.

Kiedy europgjscy robotnicy zapijali smutek w knajpach, pod Buenos Aires
Zbierali sie murzyni, zatrudnieni na tamtejszych plantacjach. Na /gkach rozpalali
ogniska, bawigc si¢ na swoj sposdb po pracy. Europeczycy (...) postanowili
do/qczy¢ do nich, dodajgc do ich tavica cos od siebie. Tak narodzi/o Sie pierwsze
tango, ktorego charakterystycznym elementem by?y kroki imitujgce przekraczanie
rosngcych na fgkach kepek trawy. (...) %

8 www.e-teatr.pl 8.7.2010

(...) Tango je na jedné stran¢ antifeministicky tanec, protoZe muz v ném celou dobu vede Zenu, davé jejimu
telu rytmus, ale na druhé strané diky tomu jeho partnerka rozkvétd, ukazuje celou svou krasu a smysinost —
Fikd dramaturgyné Anna Burzyiska. Podle jgi pirediohy uvede J6zef Opalski v Divadle Slowackého
muzkal ,, Tango Piazzolla“ . Tviirce dala dohromady laska k tangizm Astora Piazzolliho, skladatele, ktery
tanec pozvedl na Uroveir umeéni svelkym U — piSe Magda Huzarska-Saumiec v Gazeté Krakovské. Kdys
tango tandili jen muz, kdyz cekali frontu v argentinskych bordelech. Dnes jde o jeden zngjerotictéjSich
tanci, vnémz se Zena plné prizpisobuje muz. (...) V polovine 19. stoleti délnici z rizznych evropskych zemi,
vcetné Polska, masove emigrovali do Argentiny za praci. Priplouvali na lodich a nechavali se zameéstnat u
mistnich podnikateliz. Ti s uvedomovali jejich beavychodnou situaci a nemilosrdné je vyuZivali. Platili jim
par drobnych za fyzicky namahavou préaci. Takze neni divu, Ze mezi muz zaviadl zarmutek a tisersi. —Navic
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Ve stredoevropskeé kulture je tanec vazan jinymi konvencemi, také podléha
zcda odlisnym rytmam a figurdm. Presto i u nas tango a dalsi latinsko-americké
tance ziskavaji ¢im da vic fanousku. Lidé navstévuji kurzy a pak se schazeji na
gpolecenskych vecerech tanga (milonga), aby odbourali stud a ziskai radost z
estetického pohybu a temperamentni hudby. Predstaveni Tango Piazzolla diky
choreografiim a hudbé piinédSi do repertodru kamenného divadla exotiku, vasen a

jizansky horkokrevnou dynamiku chytlavych melodii.

Anna Burzynska je autorkou pisici pro své divadlo a publikum, s nimz rozviji
oboustranny dialog. SnaZi se o tvorbu piavodni, aktuani, zdbavnou a piitom
nepodbizivou. Nyni piipravuje humornou novinku s nazvem Krzyzacy, czyli teatr
w kryzysie albo koszmarny sen dyrektora/ K¥iZéci, ¢ili divadlo v krizi aneb
no¢ni mira reditelova, kterou reziruje teditel Divadla im. Stowackého Krzysztof
Orzechowski, ktery v ni sdm vystoupi. Pribéh je jednoduchy, i kdyZ se to vdechno
néjak komplikuje... Byl jednou jeden divadelni soubor, ktery se rozhodne uctit 600.
vyro¢i slavné a klicové bitvy u Grunwaldu (15. ¢ervence 1410). Chtéji na scéné
uvést Sienkiewiczovy Krizaky. JenZe uz na zacatku zkouSeni je jasné, Ze pro tak
naro¢ny kus nejsou penize. Tato vychozi situace na sebe nabaluje onu lavinu
nepredvidanych udalosti. Presto se nakonec povede do predstaveni zaradit i
vitéznou bitvu. V sotva hodinovém piedstaveni budou pouzity staré kostymy z
archivu divadelniho fundusu (krom vojenskych uniforem). Uginkuje zde kompletni
soubor Teatru im. Stowackého. Divadlo o vzniku divadla, to je stéle Zivé a vdécné
téma, které i herci s povdékem rozehravgji. V této hie se reditel rozhodne Zettit a
»pujcovat si” z jinych her a filmi, podobné jako v Podskalského a Smoljakoveé
Trhéku (1980).

byli pripraveni o spolecnost Zen, které nechali doma a jen jim posilali penize. Proto nepiekvapi, Ze své
frustrace utdpeli v alkoholu, konzumovaném vtamejSich hospodach — 7ika Burzyriska. V téch podlych
Spelurikach se narodil tanec, tehdy dravy a agresivni, vzdyr’ ho tancili sami muz. Navic muZ, kteri se spolu
nemohli domluvit, nebor pochazeli zriznych zemi. (...) Zté narodnostni smésice a argentinské lidové
tradice vanikl tanec, vnémz je mozné najit prvky italské lyrichosti nebo rytmy habanery — twdi Anna
Burzyriska. Kdyz evrop&ti délnici zapijeli smutek po hogpodach, za Buenos Aires se schazdi c¢ernoS
zamestnani na taméjSich plantazich. Na loukach rozdélavali ohné a po praci se bavili po svém. Evropané
(...) serozhodli k nim pripajit, pricemz do tance pridali néco ze sebe. Tak se narodilo prvni tango, jehoz
typickym rysem byly kroky imitujici prekracovani volné rostoucich trsi travy. (...) piel. Doubrava
Krautschneiderovi
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P srovnéni této autorky s jinymi polskymi dramatiky, se Anna Burzynska
jevi jako tvirce, ktery se vyviji a zaujima Siroky zabér témat, prevazné sociang i
milostné ladénych. Jazyk postav je velmi diferencovan podle prostiedi a véku.
Realistické tony jsou prehluSeny silnou davkou absurdniho humoru a groteskni
nadsazky. Anna Burzynska si libuje s v parodii Zanrovych kligé, v citdtech a
piirovnani z popkultury. Jeji dilavznikaji svobodné, promy3dlen¢ arozvijeji nekteré
motivy piedchozich her. Nalezneme minimdlné dvé variace na manzelskou krizi,
také na problémy s drogami a zaméstnanim, smyslem Zivota, samotou, stietnutim s
laskou a smrti. Za pribehy, které vypréavi, je znd fundovanost a znaost vnitini

struktury jednotlivych Zanra.

(...) Literatura to moje drugie zycie, drugie wcielenie. Bardzo diugo
zajmowa/am Sie Wyfgcznie teorig literatury. Zawsze jednak prébowafam pisaé
teksty naukowe, jakby by#y to opowiesci. Zwrot w kierunku literatury zwigzany by? z
pewnymi dramatycznymi wydarzeniami w moim zyciu. Zrozumiafam, ze uprawianie
nauki mi nie wystarcza. (...) jako teoretyk literatury musze mysle¢ bardzo
precyzyjnie. Poza tym... rozorawy teoretyczne pisze przy biurku, a literature zawsze
w 0zku! (...) -Interesuje mnie rozsgdne #gczenie tradycji z tym, co nowe. Nie jestem
tradycionalistkg w pisaniu, ale zdecydowanie nie odpowiada mi tzw. postdramat.
Tekst postdramatyczny to tekst w rozk/adzie — luzne epizody, brak fabufy, brak
postaci, czasem nawet niemal brak s/6w. Dzis mnostwo sfer w Zyciu czZowieka jest
skazonych rozkfadem, dezintegracjq. Nie mam nic przeciwko pokazywaniu tego
zZiawiska w teatrze, ale nie podoba mi si¢ pokazywanie dezintegracji poprzez
dezintegracje. (...)

-Nie jestem typem uczonego, ktéry oddziela sie od rzeczywistosci. (...) Dla
mnie w teorii by/o za malo zycia, a zycie bardzo mie interesuje. (...)*

8 www.e-teatr pl  8.7.2010

(...) Literatura, to je muj druhy Zivot, druhé ja. Velice dlouho jsem se zabyvala pouze teorii literatury. Vzdy
jsem viak zkouSela psat odborné texty tak, jakoby to byly roméany. Obrat smérem k psani beletrie souvisel
surcitymi dramatickymi udalostmi v mém Zivoté. Pochopila jsem, Ze délani vedy mi nestaci. (...) jako
literarni teoretik musim premySlet velmi precizné. A krom toho... teoretické rozpravy piS na stole, zatimco
literaturu vzdycky v posteli! (...) Zajimd mne rozumné spojovani tradice stim, co je nové. V psani ngsem
tradicionalistkou, ale rozhodné mi nevyhowje tzv. postdrama. Postdramaticky text je textem vrozkladu —
volné epizody, absence fabule, chybi postavy, nekdy dokonce skoro chybi i dova. V dnedni dobé je mnoho
sfér v Zivote ¢loveka nakaZzeno rozkladem, rozpadem. Nemam nic proti ukazovani tohoto jevu vdivadle, ale
nelibi se mi demonstrace rozpadu rozpadem. (...) Ngjsem typ vedce, ktery se oddéluje od skutechosti. (...)
Vteorii bylo pro mne p/iliS mélo Zvota a pravé Zivot mne velmi zajima. (...) ptel. Doubrava
Krautschneiderovi

117


http://www.e-teatr.pl

4. 2. Remigiusz Grzela

Lidé si zaslouZi politovani.®  August Strindberg

Remigiusz Grzela je rodd&k ze Starogardu
Gdanského  (*1977). Vystudoval ve VarSavé

Zurnalistiku a politické védy, nyni na této skole vyucuje

Foto z Webu
piedmeéty: Kultura interiew a RepotéZz-polska literatura na export. V roce 2007 se

stal drzitelem stipendia polského Ministerstva Kultury. Zije ve Varsavé.

Grzela zatinal jako publicista. Je autorem a spoluautorem nasledujicich
kniZnich tituld: Rozum spokorniaZ. Rozmowy z tworcami kultury/Rozum spokornél.
Rozhovory s twirci kultury (2000), Nauka i Polityka. Dziwne losy filozofii prawa w
Polsce/Veda a politika. Divny osud filozofie prava v Polsku (2001). Chefmska 21.
Piecdziesigt lat WFDiF w Warszawie/Chelmska 21. Padesat let WFDIF ve VarSave
(2001) — publikace k vyroci slavného studia pro vyrobu dokumentérnich i hranych
filma. Na stejné adrese sidli také Mistrovska Skola rezie Andrzeje Wady. Bagaze
Franza K. czyli podr&z ktérej nigdy nie bylo/Zavazadla Franze K. ¢ili cesta, ktera
nikdy neexistovala — piibéh o Zidovskych pratelich a laskéch velkénho spisovatele,
kde se autor koncentruje naosobnost Dory Diamant a skupinu polskych herca, ktefi
Kafku n&jaky ¢as obklopovali (2004). Knihu doplnil tematicky obdobnym textem
divadelni hry Naznaczeni/Nacejchovani.

V roce 2008 se objevila poutava kniha rozhovora s vyznamnymi osobnostmi
polské a sveétoveé kultury. Z&kladnim okruhem témat pro 24 precizné zpovidanych
osobnosti jsou kontrasty a vztahy mezi fenomény: umeni a Zivot, ldska a nenavigt,
strach a odvaha, samota a potieba blizkosti, opovrZzeni a sebeakceptace, cizost a
osvojeni, vaSen a potieba neustalého hledani. Na dotazy Remigia Grzely odpovida
napi. herecka Anna Prucnal, herec a reZisér Grzegorz Jarzyna, vokalistka a
skladatelka Urszula Dudziak, horolezkyné Kinga Baranowska, herec Gustaw
Holoubek, skladatel slavnych pisni pro Edith Piaf Charles Dumont, vnuk slavného
existencialisty David Camus, herec Andrzej Seweryn, dramatik a politik Véclav

% Nekvasil, Jiti: August Strindberg — Hra snii, program k inscenaci Komorni scény Aréna, Ostrava: 2009.
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Havel, spolupracovnice Marlene Dietrich Norma Bosguet, dramatik Ingmar Villgist
nebo spisovatd Irvine Welsh. Timto souborem rozhovora Grzela potvrdil, Ze nejen
polska reportdz, ale také umeni rozhovoru, nepostrada osobnosti na mimoiadné
arovni.

Remigiusz Grzela se celozivotné vénuje tvorbé poezie. Z jeho intimni
basnické tvorby vzniky dvé sbirky. Prvni se objevila roku 1998 a nese nézev Swiat
banalny/Banalni svet. Ke druhé, z roku 2001, ngpsa predmluvu knéz Jan
Twardowski. Viry se tyka také titul sbirky Drzewa wierzg naprawde/Stromy véri
doopravdy, podobné jako roman vydany v roce 2007: BqdZz moim BogienvBud’ mym
Bohem. Existencidlni témata se ocitgji v druném planu, kde postavy ieSi etické
problémy. V pribéhu plném prvorepublikové amosféry se objevuje postava
novinére s autobiografickymi rysy. Podnikne vylet do PatiZe za vdovou po znamém
basnikovi. Na Rue de Varsovie se setkava s jejimi sousedy, polskou mezivale¢nou
zpevackou, kterd ve VarSavském ghettu zpivala s doprovodem Wiadystawa
Szpilmana a dlouholetou sekretarkou Marlene Dietrich. Pri popisovani jejich Zivota
a vzpominek hleda neviditelnou hranici soukromi, kam novinét nemuze pustit své
¢tenare. Vdova chee dosdhnout ocisténi z kiivych obvingni z Polska.

Poté se objevila Uzka kniha bilan¢niho rozhovoru s mimoiaddnym hercem
Marianem Kociniakem Spe/niony/Naplneny (2010), ktery hrge fidice taxiku v
Grzelové hie Oczy Brigitte Bardot/Oci Brigitte Bardot (uvadi varSavsky Teatr Na
Woli).

Autor nekolik let vedl blog a vede internetovy portél, ktery propaguje nové
talenty v umeéni www.parnas.pl. Spolupracuje s riznymi polskymi i zahrani¢nimi
periodiky (Kultura, Literatura, Kino, Gazeta Wyborcza). Je drzitelem mnoha
liter&rnich cen (Cena im. Barbary N. Lopienské, Laureat Wierzyczanki, Cena
primédtora Starogardu Gdanského v oblasti kultury atd.). Iniciova kaZzdoro¢ni
ocenovani poezie béhem knizniho veletrhu v Krakove.

Z jeho rezijni préce pro televizi jmenujme dvé inscenace televizniho divadla
na TVP Kulture, které byly vysilany Zivé. Jedna se o jeho vlastni hru
Naznaczeni/Nacejchovani a monodram Anny Mentlewicz Kochany synu/Milovany

synu, ktera se vysilda 4. Unora 2008. Tuto hru jako prvni vzapéti rezirova na
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scéné Galerie Teatru from Poland v Czgstochové (prem. 7. zari 2008). Herecka
Elzbieta Czerwinska touto roli navazala po dlouhé piestévce na piedchozi Uspédnou
tvorbu a obdrzela ¢estné uznéni a soucasné cenu za scénickou osobnost na VII.
Ceonérodni prehlidce souc¢asného monodramul.

Remigiusz Grzela cerpa témata ze své bohaté novinaiské praxe. Jeho
doménou je dokumentarni divadlo, minulost a subjektivni vnimani historie a
politiky, de také Zivot outsderd nebo vyznamnych umélci na sklonku kariéry.
Zcastnil se rozsahlého projektu o rakoving, zaméreného na mediky a lékare.
Monolog nemocné Joan ztvarnila opét Elzbieta Czerwinska. Vytvoril spolecensky
zavaznou antologii o civilizaéni nemoci AIDS, ktera vySlav roce 2005 pod nazvem
Psychotest, czyli antologia dramatow na temat HIV/AIDS. Uginkoval v dokumentu
Michata Brauna Miedzy blogiem a prawdg. Podilel se na vzniku tfidilného
televizniho dokumentu Pawe/ Jasienica (esgjista, historik a spisovatel 1909-1970).
O jeho manZelce, ktera byla vyznamnou agentkou tajné policie, ngpsa také
divadelni hru First Lady/Prvni dama.

Jako dramatik i rezisér preferuje kontinudlni praci na nékolika inscenacich se
stejnymi herci. Pie také na objednavku, coz vyuZil i jako hlavni zgpletku dramatu
Biografia/Biografie. Spolu s lzabellou Cywinskou napsali filmovy scéna Taki
Raj/Takovy raj o sidle manzeli Anny a Jarostawa Iwaszkiewiczovych ve Stawisku
u VarSavy, kam se uchylovali umélci. D¢ se odehrava béhem VarSavského
povstani 1944. VAecné osudy umelecky zpracoval také v tandemu s Izabellou
Cywinskou a Hannou Krall ve filmovém scénéii Sporawiedliwa/Sporavedliva, ktery
pojednava o statecné socidni pracovnici Irené Sendlerové. Tato skromna Zena se
stala viid¢i osobnosti protinacistickéno odboje. ZaloZila organizaci, ktera poméhaa
Zidovskym détem s nézvem ZEGOTA. Osobné jich mnoho vyvedla z ghetta
ZEGOTA dokézaa zachrénit holocaustem nékolik tisic déti. Gestapo ji zatklo a
mucilo, aniZ by cokoliv prozradila. Po vydareném Gtéku dal pomahala potiebnym.
Persekuce ji ¢ekaly také v obdobi komunismu. AZ v roce 1965 byla prohléSena za
, Spravedlivou mezi nérody” aroku 2003 obdrZelapolsky Réd bilého orla.

DalSi monodram Grzela napsal podle Almodovarovych filmua, kdyZ se mu po

dlouhém Gsli podatilo ziskat autorska préva na piibéh pornoherecky. Jelikoz se
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jednalo o lechtivé téma pochazejici od oteviené homosexuadniho reziséra, Zadna
varSavska nechtéla titul nasadit do repertoaru. Po Uspésném piedstaveni v klubu Le
Madame, se podafilo inscenaci po mnoha peripetiich zafadit do programu
varSavskéhi Teatru Rozmaitosci (2004).

Pro Teatr Polonia Krystyny Jandy adaptoval némecky romén Dorothei Kiihl-
Martini pod ndzvem Marylin i Papiez (2006). Od sprna 2007 pusobi jako dramaturg
v Teatru Na Woli im. Tadeusza Lomnickiego. Pro toto divadio napsal né¢kolik
zdarilych textt. R&d se nechava inspirovat pohnutymi osudy vyjimecnych
osobnosti. | zndmé pribehy vyprévi z netradi¢niho Ghlu pohledu. Medailony
doplnéné vlastni interpretaci a fantazii, paradokumenty a psychologickeé sondy, také
citdty a parafraze z hudby, filmi a knizek, tvoii jeho styl psani. Jako zkuSeny
novinar vi, kdy nechat postavu plynout ¢asem a prostorem a ve kterém moment¢ ji
odsunout ¢i preruSit. Behem rozhovora se nikterak neprezentuje, umi vystihnout
povahu ¢lovéka a stejné metody pouziva i pii dramatické tvorbé. Pasobi jako
prostiednik mezi piibéhem a ¢ctendrem ¢i divékem. Nechava prostor k vlastni
fantazii kazdého, kdo se s témito dramaty setka. Je znat autorska posedlost objekty
svého zkoumani, které mu jsou lidsky blizké nebo naopak velmi vzdédené. Casto
piSe o Zenéch, mozna z podobného divodu, jako Anna Burzynska napsala MuzZe na
pokraji nervového zhrouceni. Na rozdil od ni z jeho dél citime spiSe romantickeé
fatum, nostalgii a hofkou osudovost. Humorné pasédze tvoii jemné perlivé dialogy,
nikoliv vyloZzen¢ komickeé situace. | kdyZ jeho hra Oci Brigitte Bardot je zdatilou
tragikomedii v niZ jsou obg tyto roviny v rovnovéaze.

Prvni drama Na galezi/Na vétvi vénoval své italské kolegyni, vaetné
reportérce, spisovatelce a nebojacné provokatérce Oriané Fallaci (1929-2006).
Druhou hru autor nazval piimo Biografia. Pojednava o starSim manZelském paru,
Heredce a Rezisérovi. Predmét komorniho dramatu je obsaZzen v nazvu filmu
Andrzeje Wajdy z roku 1968 Wszystko na sprzedaz/Vsechno na prodg. Probihd
autocenzura jejich minulosti. Pro udrZeni zgmu verejnosti si dva zrali a svym
zpasobem vyhoreli umélci ngimou mladého nadaného novinare, aby z jejich
vypraveéni ngpsal Zivotopisnou knihu. Pfitom na sebe prozradi véci, které nechtéji v

biografii umistit. Zaroven oba trpi profesionalni deformaci a hrgji pied svétem i
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doma mystifikacni ,divadylko”. Novind s davérou nasloucha a neodsuzuje,
postupné se s nim oba spiateli. Diky této bilan¢ni zpovédi ziskavaji odstup od své
minulosti a zatnou ieSit zavazné problémy tykgjici se jejich vztahu. PrestoZe kniha
nakonec neuzii svétlo svéta, manzelé se rozhodnou opét ngjmout mladou novinarku
pro svou biografii. Snad doufaji, Ze se jim tentokrét podaii néjaka lepsi interpretace
minulosti. Novinéti, jemuz se diive tolik svérovai, udélili zékaz publikovani.
Prosel s s nimi nékolika manipulacemi fakti, az se do jejich zivota osobné
zaangazoval. Zatal provédét shér materialu hlavné proto, aby jim pomohl. Knizni
trh si v3ak Zada senzacngjsi, ucelovejsi zpracovani jejich spolecného medailonu.

Tti dramatické postavy projdou urcitym poznanim. Novinat pozné zakulisi
divadla afilmu, pticemz ztrati iluze o uSlechtilém poslani umélca. Vztah ReZiséraa
Herecky projde krizi, ktera posili jejich pouto avzajemné si odpusti staré kiivdy.

Text je nositelem hoiké pravdy o starnuti, pomijivosti sldvy a vrtkavosti
Stesteny, jenZ rozdava divadelnikim prilezitosti tvoiit. Toto téma se objevuje také v
pozd¢jSich hrach, podobné jako glorifikace minulosti, které podiéha vétSina
Grzelovych hrdini. Komplikovany a svym zpasobem kruty a umély divadelni svét
poznava naivni novinér skrz oba umglce. Poté v&ak jeho roz¢arovani ustoupi novée
fascinaci herectvim starnouci hvézdy! Podmani si ho katarze, pronika hloubéji do
podstaty divadelniho poslani, sily a dokonalosti fikce.

Téma nedostatku prileZitosti hrat, bolestného odchézeni z jevidte a
zapomenuti, které se tyka veétSiny stérnoucich umeélct, se vyskytuje také u Anny
Burzynské v jejim textu Doprovazec. Urcité pasaze obou her prameni z podobné
zku&enosti z divadelniho prostredi, kdy ztrata kontaktu s divaky u herci zptisobuje
deprese, akoholismus a ztratu sebediveéry. Herecka proZila tézky Zivot, v némz
jsou piitomna typicka traumata jedné polské generace , vélecnych déti”. Uzkosti z
détstvi a ml&di ovliviwji jeji impulzivni, nevyzpytatelnou povahu. ReZisér
disponuje vlastnostmi potiebnymi k tomuto specifickému femeslu. Nendpadné
manipuluje s Hereckou pro jeji dobro, je tolerantni, zdravé sobecky, rozhodny,
vynaézavy avyznasev lidské psychice.

Hra hojné pouziva retrospektivy, jedna se vlastné o vzpominkové drama

Casové Useky se od sebe lisi i jazykovymi prostiedky. Postavy jsou do urgité miry
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typizované, neprozrazuji ani sva jména, takZe jejich motivace misty vyzniva az
banaln¢. Napi. Heretka jde napotrat a misto ditéte obétuje svij Zivot pouze kariére.
Také zavérecné vyusteni neni piiliS vyrazné. Vraci se pocatecni situace, kdy
Rezisér premlouva Herecku k hledani nové autorky jejich Zivotopisu. Tato forma
sebeprezentace je totiZ v kurzu. Duvody, které ho k tomu vedou, zpasobuji urcité
zamy3leni, co tim autor chtél fici. Zda Rezisérovou motivaci k novému interiew je
potieba pomoci Herecce, aby se svétila se svym trgpenim, nebo Uprava jejich
curricula podle jeho reZijni vize (tvrdi, Ze proZil idylické détstvi na , kresach” ¢ili
ve vychodni ¢asti Polska, ktera byla vtélena do Sovétského svazu) ¢i snaha
zanechat po sob¢ medailon a uZit si zase chvilkové opojeni slavou, byt za cenu
odkryti velké ¢asti soukromi? Oba jsou zavidli na ptitomnosti divaka, kterého jim
zastupuje novinét atak se neubrani ,,hrani” béhem svych monologu.

Zdaezi nauchopeni predlohy, rezijni koncepci, v jakém svétle se inscenace ve
findle ocitne. Celou hru lze také chapat jako oslavu magie divadla a kontrastni
pohled na z&kulisni prostiedi. Heretka dokaze okouzlit na scéné, ae odpudit v
soukromi, kde se pod vlivem akoholu meéni v lidskou trosku. Biografia je také ¢asti
Zivotopisu mladého novinaie Remigia Grzely, ktery se evidentn¢ identifikuje s
postavou Novinde. Tam, kde zatind intimni sféra zpovidanych, nastupuje
profesiondita a konec prace Zurnaisty. DA |ze vést rozhovor pouze v roli pritele
nebo psychologa. Komfort a dustojnost zpovidanych musi byt na prvnim misté.
Podobné krédo si zvolil také polsky filmovy rezisér Krzysztof Kieslowski, ktery
zacinal jako dokumentarista. KdyZ se ve stiizné rozhodovd, zda pouzit choulostivé
zabéry, mél moznost volit mezi dobrem filmu a dobrem filmovaného, vzdycky
vybiral druhou moznost. Tvarci poctivost ho privedla k toceni hranych filmu, kde
toto dilema nemusel 1eSit, nebot’ herci byli pripraveni postavy scénére ztélesnit v
celém rozsahu tvaréiho zaméru. RovnéZ Grzela jako dramatik muzZe fici vic, nez v
roli novinare.

Biografia vznikla roku 2002 a byla vysildna v rozhlasové verzi (Teatr
Polskiego Radia) v rezZii Janusze Kukuty. Premiéra se konala 5. kvétna 2006 v
obsazeni: Herecka — Grazyna Barszczewska, ReZiséer — Krzysztof Gosztyta a

Novind* — Grzegorz Damigcki.
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(...) Jednak zarowno opisana przez Grzele historia, jak i spektakl, mnie nie
wzruszajq. Nie mam pojecia, co w wypowiedziach pary zapomnianych, star zejqcych
Sie artystow jest prawdq, a co fikcjq. Kiedy kfamiq, a kiedy mowiq prawde? (...) W
rozawigzaniu tej zagadki weale nie pomaga zakoriczenie, ktore poddaje wgtpliwosci
prawdziwos¢ wszystkiego, co do tej pory uslyszelismy. (...)

W przeczytanym niedawno , Na galezi”, skompilowanym z rozmaitych
wypowiedzi Oriany Fallaci, razifa mnie zbytnia sztucznos¢, pewna gazetowoscé,
nazbyt czytelnikow odsyfajgcych do tekstow Mifady Jedrysik, opublikowanych w
» Wysokich obcasach” .

,» Biografia” jest dramatem — pod wzgledem jezykowym — o0 niebo lepszym, ale
mam wr azenie, ze adaptacja nie wyczer puje do korica mozliwosci tego tekstu. Gdzie
podzia/ Sie monolog rozentuzjazmowanego dzennikarza, w ktérym mowil on o tym,
jak po obgjrzeniu spektaklu na nowo sie¢ zakocha/ w grane przez Barczewskg
bohaterce i poréwnywa/ siebie do gimnazalisty, ktéry wycina z kolorowych pism
zdjecia ulubiongj aktorki i wkleja je potem do specjalnego zeszytu? (...)

Foektakl warto zareestrowac dla innego monologu — tego, w ktorym rezyser
wyluszcza dziennikarzowi tajniki smego zawodu. (...) On sam natomiast pozostaje
dla mnie dziennikarzem, ktory potrafi rozmawia¢c z kobietami jak nikt inny.
Czlowiekiem, ktdry przychodzi jedynie przeprowadzi¢ wywiad i ktorego moze juz
nigdy wiecgj nie spotkajg, a mimo to zwierzajq mu Sie z bardzo osobistych historii
(..)%" (Tomasz Klauza, Dziennik Teatralny, 15. zif 2007.)

Remigiusz Grzela skutecné ani v psani texta pro divadlo novinare nezapre.
Klade duraz na politiku a historii, které mgji vliv na minulost hrdini véetné jejich
soukromi. | kdyZ se mu nepodaiilo vyklenout dramaticky oblouk, psychologicky
veérné vystihl vnitini konflikty svych hrding, ktefi ztstali ¢astecné necitelni pro sebe
navzéiem i pro ¢tenée ¢i posluchace. Autor zde poznava moznosti dramatického
textu a préce s fabuli. Hru napsal z osobnich divodi, je z ni citit jeho piitomnost.
Zvolil nad¢asové téma, piicemz se soustiedil piedevSim na postavu Herecky. Tato

postava piibéhu dodava hloubku, nejednoznacnost atragi¢nost.

ot www . teatry.art.pl 2.8.2010

(...) Presto mne nedojal ani Grzelou popsany pribéh, ani jeho inscenace. Nemam tuseni, co ve vypovedich
dvou zapomenutych, starnoucich umeélci: je prawda, a co fikce. Kdy 1Zzou a kdy mluvi pravdu? (..) K
vyieSeni této zahady vitbec neprispiva konec, nebor popird vse, co jsme dosud dysdi. (...) V nedawno
precteném textu ,, Na vetvi” zkompilovaném z riznych vypovedi Oriany Fallaci, mi piekazela prilisna
umélost, uréity Zurnalismus, ktery okaté odkazoval ke dvéma clankim Mifady Jedrysik, které wyily v priloze
deniku Gazeta Wyborcza ,, Vysoké podpatky” . (...) ,, Biografie” je z jazykovéno hlediska drama o néco lepsi,
ale mam dojem, Ze adaptace Uplné newyuZila potencidlii prediohy. Kam se podél monolog nadSeného
novindse, v nemzmluvil o tom, jak se po shlédnuti predstaveni znovu zamiloval do herecky, kterou ztvarnila
Barszczewska a porovnaval se ke gymnazistovi, ktery si vyst7ihuje z barevnych casopisi fotky oblibené
herecky a pak s je lepi do 2via&tniho seSitu? (...) Inscenace stoji za povSimnuti kwili jinému monologu —
tomu, kde reZisér novinase zasvecuje do tajii svého povolani. (...) On sam vSak pro mne zistava novinarem,
ktery umi mluvit se Zenami, jako nikdo jiny. Clovekem, ktery prijde jen udélat rozhovor a jehoZ uz ngspis
nikdy neuvidi, prresto se mu sveri z velmi osobnich priibéhii (...) prel. Doubrava Krautschneiderova
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Pro hru Uwaga, zte psy s zvolil opét Zenu zndmého muze, aby skrze jeji
pohled vyda svédectvi o dobg, v které se piibéh odehrdl, o jejich vztahu ataky o
onom slavném muZi, kterym nebyl nikdo jiny, neZz Jerzy Szaniawski. Tento
vyznamny spisovatel a dramatik (1886-1970), ktery debutoval jiz roku 1912, se
zapojil do Zivota mezivalecné avantgardy, psal i béhem valky na svobodé i ve
vézeni. Za komunismu (nepodfiidil se doktriné soreli) nesmél byt néjakou dobu
vydavan, ani jeho hry nemohly byt uvadény najevidti. Jeho vnitini emigrace vedla
ke zmeéné zptisobu Zivota. V roce 1950 se odstéhoval na zpustly rodinny statek, kde
mu znérodnili vétSinu pady. Zbylé policko se stao jedingm zdrojem jeho piijma.
Na zestétnénych pozemcich zatim experimentoval Ustav pro péstovani brambor.
Dramatik Zil velmi chudg, nebot’ musel platit nehorézné dan¢ a zadluzil se. Nastésti
po uvolnéni poméra mohla byt jeho dila opét publikovana, ¢imzZ se jeho piijmy
zvySily. Pocatkem sedmdesétych let zemiela jeho hospodyné, bez niz téZzko zvlada
samotu, komunikaci s okolnimi vesni¢any a dasi problémy. Ve veku 76 let se
oZenil se schizofrenni malitkou Anitou Szatkowskou, ktera ho Sikanovala

Malitka po jeho smrti obyvaa statek aZ do zari 1977. Tehdy doslo k tragédii,
kter4 dodnes nebyla vyjasnéna. Za nejasnych okolnosti vypukl pozar a znicil
veskeré deédictvi po Szaniawském, véetné mnoha nepublikovanych her. Ohei
Gdain¢ zalozili dva mladi opilci, ktefi se vloupali dovnitt. Vdova je tam zamkla a
béZela pro milici (verejnou bezpecnost). Po névratu zastihla dam v plamenech, kde
uhoteli také lupici.

(...) M6wiono o nigj — Zfa Pani na Zegrzynku... Jerzy Szaniawski majgc 75 lat
poslubia chorg psychicznie kobiete — Anite Szatkowskg. Jej choroba zawfadnefa nig
bez reszty. W swej oblgkariczej mifosci catkowicie usidlifa meza. Zamyka go w
domu, gfodzi, meca sie nad nim psychicnie i fizycznie. Nikt nie ma do niego
dostepu, nawet najblizsza rodzina. W 1969 roku Szaniawski z udarem mdzgu trafia
do szpitala. Anita pfaci lekarzom, by wypisali go ze szpitala. Wynajmuje w
Warszawie pokdj u obcej rodziny. Tam ponownie cigzko chorego wiez. (...)
Twierdzi, ze jedynie ona go kocha i potrafi wyleczyé... Karmi go m. in.
rozpuszczonym gipsem. Pisarz umiera. Anita wraca do Zegrzynka. Przez lata
dewastuje dworek pisarza, az wreszcie podpala go (wczesnigj zamykajqc na klucz w
jednym z pokoi - dwoch mYodych mezczyzn — ging na migjscu). Trafia do Tworek

skqd ucieka. W koricu zamieszkuje w Domu Opieki w Krakowie, gdzie w roku 1991-
umiera.

Akcja dramatu rozgrywa sie juz po smierci Szaniawskiego, s ktérg nie moze
Sie pogodzi¢ a wrecz nie przyjmuje jej do wiadomosci. Zyje w swoim urojonym
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swiecie, peinym jegj skrzywionych emocji. To kobieta chora psychicznie, ktéra
jednak ma swiadomos¢é swojel choroby.

Premiera odby/a sie¢ 3 marca 2006 roku w Teatrze Wytwornia, ul. Zgbkowska
27/31 Warszawa. (...)*

Remigiusz Grzela uchopil Siroce a poctivé jednotlivé faze zaudné
schizofrenie. Dofabuloval svou hypotézu tam, kde nejsou zndma fakta. Vytvoril
zbésily obraz chorobné posedlosti jedné nesvépravné psychoti¢ky nad bezbrannym
a nepraktickym podivinem. Zamétuje se na jgi stavy po smrti Szaniawského.
Désivy piibéh se ve skutecnosti néjak takto mohl stat. Formy lasky prece byvaji
rozmanité a jsou mimo chapani druhych. Ani laska Doprovazece nazapadala do
obvyklych spolecenskych metitek. Predstavitelka Szaniawské Matgorzata
Roznatowska vyjédiila hororové ataky agrese a dalSich projeva tézké dusevni
nemoci hudebnimi prostiedky. Jegji zpév se mocné zaryva do duSe, nebot’ v ném
zpiva o lidském hoti, zoufastvi, brutalité. Prvem herecka za tuto roli obdrzela
fadu ocenéni, napt. Grand Prix Nérodni ptehlidky souc¢asnych monodrami 2006,
Grand Prix a Cenu novindri na 46. Festivalu hereckého umeni, hlavni cenu v
herecké kategorii v soutéZi soucasnych polskych her, Cenu za nejlepSi herecky
vykon na 5. roéniku Festivalu premiér novych tituli, ocenéni ,, Umélecka osobnost
festivalu” na Prehlidce malych forem atd.

(...) Ja chciafem po prostu zobaczy¢ Szaniawskg w wersji ,, czZowieczej” , czyli
psychologicznej. We wszystkim, co pisze psychologia jest jednym z najwazniejszych
motywow. Kiedy przeprowadzam, a potem pisze wywiady dla ,, Gazety Wyborczej)”
ze znanymi artystami, zawsze staram si¢ dotkng¢ prawdy o nich. (...) Postawifem
sobie tez cel literacki — stworzy¢ w miare najpe/niejszy portret Anity Szaniawskie,

2 www.greenlight.art.pl 6.8. 2010

(...) Rikalo se o ni — ZI& pani na Zegrzynku... Jerzy Szaniawski se v 75 letech oZenil s psychicky nemocnou
malirkou — Anitou Szatkowskou. Jeji nemoc ji celou oviddla. Svou Silenou laskou autora absolutné oviadla.
Zamykala ho doma, drZzela hladem, psychicky i fyzicky tyrala. Nikdo k nemu nemél pristup, ani negjblizsi
rodina. V roce 1969 byl odvezen do nemocnice s mozkovou mrtvici. Anita tedy zaplati |ékasim, aby ho
propustili. Pronajiméa ve Varsave pokoj u cizi rodiny. Tam opét teZzce nemocného veani. (...) Tvrdi, Zejedine
ona ho miluje a dokéZe wléit... Krmi ho mimo jiné tekutou sadrou. Spisovatel umira. Anita se wraci do
Zegrzynka. DalSi 1&a pokracuje v devastaci autorova statku, az ho konecné podpdli (predtim zamkne v
jednom z pokoji: dva mladiky, ktei na misté umiraji). Je umisténa v psychiatrické lécebné, odkud utika.
Skondi v pecovatelském domé v Krakove, kde roku 1991 umird. Déj dramatu se odehrava az po smrti
Szaniawského, s niZ se nemiiZe vyrovnat a vibec ji nebere na védomi. Zije ve viastnim smySeném svété
plném swych pokiivenych emoci. Je psychicky naruSenou Zenou, kterd s vSak svou nemoc uvedomuije.
Premiéra se konala 3. biezna 2006 v Teatrze Wytwornia ul. Zgbkowska 27/31 VarSava. (...) prel. Doubrava
Krautschneiderovi
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portret uniwersalny, zebysmy sami zadali sobie pytanie jak blisko jest granica
obfedu. Chciafem powiedzie¢ o jej chorel mifosci, ale jednak mifosci. To by/o
szalenie trudne zadanie. (...)

Nie interesujq mnie tak zvane aktual ne tematy, nie umiaZbym pisac o sytuacii
gpofeczngj, politycng, o Radiu Maryja, o PISie itd. Uwazam, ze od tego jest
publicystyka. (...) Jako autora sztuk interesujg mnie ludziei ich pekniecia. (...)

To moze dziwnie zabrzmi, ale boj¢ Si¢ kazdego swojego tekstu i pisze w
tajermicy przed sobg. Pisze kradngc na to jakies chwile ze swojego zycia. (...)
Uswiadomifem sobie, ze granica tak zwanej normalnosci moze byé¢ niewidoczna.

(.)%

V kratké dvouaktovce Naznaczeni/Nacejchovani se Grzela vénuje psychické
zatezi viny, aniz bychom védome znadi jegi pric¢inu. Psychologické drama autor
napsal roku 2003, ac¢koliv se d¢j odehrava v ponuré atmofére padesétych let 20.
stoleti.

V nesnadném textu je zakddovana cela fada symbolt a obecnych situaci,
které Ize interpretovat riaznymi zpusoby. Také zde nengjdeme jména postav, de
pouze oznaceni jejich funkce v piibéhu. Na scénu vstupuje asi padesitiletd Ona, jeji
dvecetiletd Dcera, ctyricetiletda Psycholozka a opét mlady Novindt s romantickou
dusi. Dcefina psychdza vyvolava zvraceni. Chce, aby osaméla a utrgpend matka
byla &t'astnd, de také sama touzi poznat pravdu o svém otci. Do patologické
nedplné rodiny vstupuje iniciativni Psycholozka, ktera narusi jejich soukromy
prostor v dobré vife. Opravdu obéma piinese urcitou Utéchu. Tvrdi, Ze Zivot se
sklada s paradoxai.

Postupné vyplyvéa na povrch projev nejraznéjSich typu lasky. Zahrobni laska
k fiktivnimu muZi, opi¢i materska laska, laska k bliznimu... Poznani Zivotnich
(fronty, pokoje bez topeni, nedostatek penéz, Sed’, zoufalstvi). P¥ibéhem prochézi
téma Zidovstvi, nebot’ se vlastné jedna o trauma posledni Kafkovy lasky Dory

% hitp://independent.pl 3.8. 2010

(...) Chtél jsem prosté uvidet Szaniawskou jako c¢loveka, psychologicky. Ve viem, co pisu, je psychologie
jednim z ngjdiilezitéjSich motivii. Kdyz délam a pak piSu rozhovory pro denik ,, Gazeta Wyborcza* se
znamymi umélci, vady se snazim dotknout pravdy o nich samotnych. (...) Dal jsem si literarni cil — vytvorit
nadmiru Uplny portré Anity Szaniawské. Univerzalni portré, abychom si polozli otazku, jak blizo je
hranice Silenstvi. Chtél jsem wpravet o chorobné lasce, ale pieci jen lasce. To byl Silené tezky dkol. (...)
Nezajimaji mne tzv. aktualni témata, neumél bych psat o gpolecenské a politické situaci, o, Radiu Maryja“ ,
o0 strané Pravo a Spravedinost atd. Myslim, Ze od toho tu je publicigtika. (...) Jako dramatika mne zajimaji
lidéajgich, prasdiny”. (...) MiZe to znit divne, ale bojim se kazdénho svého textu a piS ho v utajeni sam
pired sebou. Kviili psani kradu chvile ze svého Zivota. (...) Uvedomil jsem €, Ze hranice tzv. normalnosti
miZe byt neviditelnd. (...) prel. Doubrava Krautschneiderova
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Diamant, ktera porodila dceru FrantiSku a vsugerovala ji, Ze je dcerou velkého
gpisovatele. Dite v3ak pocada s jingm muzem. Text se docka uvedeni v
rozhlasovém divadle. Pro Teatr Polskiego Radia ho reziroval Piotr Lazarkiewicz.
Hrdli: Maria Ciunelis, Elzbieta Kijowska, Marta Chodorowska, Mariusz Szczygiet.
V autorské rezii televizni adaptace dramatu pro TVP Kultura u¢inkovali: Tomira
Kowalik aUrszula Dudziak.

Zidovskéa tematika Remigia Grzelu 18ké, predevsim pro ¢asté zapirani vlastni
identity, k némuz byli Zidé ¢asto nuceni, aby preZili. Proto také vyzpovidal autorku
hry o antisemitismu Olgu Chajdas. Jeji text nese provokativni nézev Ostatni Zyd w
Europie/Posledni Zid v Evropé a odehrdva se v roce 1968. Jedna se o
komiksovou strukturu piibéhu Marie a Josefa, kteti se chtéji vzit. Do LodZe zatim
piijizdi mlady Mormon, aby pokitil dude mrtvych Zidi. Vichni se musi vyrovnat s
minulosti. Jinak to nejde. Na podobné téma napsal svou posledni hru Stawomir
Mrozek v roce 1999.

DalSiho verejn¢ diskutovaného tématu se dotyka psychologicka hra SM.
Rozehravgji se zde problémy zagingjiciho spisovatele, ktery opét nepostréda
autobiografické rysy. Tento muz se Zivi jako psycholog. Diky jeho pozorovacimu
talentu zachrani jednu zoufalou Zenu, s niZz se nahodou seznami v nédraZznim
bufetu. Poskytne ji azyl. Ona mu vypravi o svém pohnutém Zivoté, v némz se ji
nedostalo rodicovské lasky ani piirozené vychovy. V dospélosti potkala malitku
Joasiu. Tim do déje vstupuje jeji extravagantni starSi piitelkyné, ktera smrtelné
onemocnéla ajegim pranim bylo zemiit z rukou nasi hrdinky. Ona jeji prani splnila
a toto trauma se snaZi s pomoci partnera-psychologa prekonat, piicemz ma sama
sebevrazedné sklony.

Hra rozviji nékolik témat. Je Uzce fixované na uzaviené prostredi bytu, kde
dochazi k raznym fazim vztahu mezi dvéma lidmi, ktefi se boji stinu minulosti.
OnatouZi po pozornosti své matky. Tavsak nani v zavéru hry s pohrdanim plivne.
On prahne po literarni kariére. Nehodi se v3ak do ,vybrané” spolecnosti snobi a
patolizalti. Zaroven neni schopen Zit vlastni Zivot, pfiliS ho zgjimgji udaogti cizich
lidi, které r&d mystifikuje.
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Do ptibéhu se promita téma manipulace, seberealizace, nemoci a umirani,
neschopnosti dat ngjevo cit i masochismu. Z postav vyvéra neurdza, bohata fantazie
a osamélost. V kréatké dob¢ k sobé prilnou a o¢istuji se ze Spatnosti. Nejvice je
poznamenéna psychika divky, kterd zabila svou nejlepsi pritelkyni, nemocnou
Joasiu a skryva se pred svétem.

Zaimco SM ma potencid oslovit divaky svym kiest'anskym poslanim plnym
snahy o odpusténi a vykoupeni hticht, ponékud vynuceny humor pievlada v cerné
grotesce Bigamista. Autor hru nazval komedii 0 maskérovi v pohiebnim Ustavu a
jeho dvou Zenédch. Witek stiidavé Zije s milenkou Eleonorou a manzelkou
Jozefinou. Obé mu obdobnym zpusobem vycitgi, védi o sob¢, ae nikdy se
nevidély. K setkéni dojde, kdyZ se Witek rozhodne pomoci zpévacce Jozefing,
ktera ztratila hlas a sebeduvéru. Domluvi, aby davaa Eleonote hodiny zpévu.
MuZova milenka se sice Zivi erotickymi telefonaty, piesto vSak Jozefinu svym
péveckym nadanim predci.

D¢j neni jasné ukotven v konkrétnim case. Ze vzpominkového monologu
Jozefiny viak vytuSime, Ze se pribéh odehrava v soucasnosti, de Witek i Jozefina
jesté pamatuji skonceni 2. svétove valky.

Neni jasné, proc vlastné takovy text vznikl, ani motivace postav nejsou piilis
zitgimé. Autor si patrné chtél vyzkouSet psani leh¢iho Zanru. Napsat dobrou
konverzatni komedii v3ak muiZe byt t&Z8i, nez drama. Jeho doménu tvori
jednoznacné tragikomické poloha, nikoliv styl ¢isté komedidlni.

DalSim textem, kde se zrala Zena zpovida z hricha, jez tizi jeji svédomi, je
mraziva hra s ironicky ladénym nézvem First Lady. Grzela zabrousil do temnych
vod polské statni bezpecnosti, kterd nasadila na nepohodiného spisovatele Pawta
Jasienicu (1909-1970) svou nejlepsi agentku. Autor se do ni zamilova. Ona béhem
pInéni tajného Ukolu podiehla kouzlu Sarmantniho literata a zamilovala se do ngj.
Presto musela dadl donaSet informace, které znic¢ily celou fadu tehdejSi polské
opozice.

Autor se jako novinar dlouhodobé zabyval fakty tohoto ptipadu. Do dramatu

umistil fiktivni postavy. Jedinou redlnou postavou je Nesig, ¢ili Zofia Kazimiera

Mrv s
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v8ech dob. Jak zndmo, negativni postavy jsou divadelné pritaZlivéjsi a
rozporuplngjSi. Téma mordky alasky je zpracovano do nékolika rodinnych vyjevi.
Podobng, jako v zavéru ceského filmu Kawasakiho rize, prvnim paradoxem je
idylické stari. Babicka Nesa se Ucastni svatby své vnucky v kruhu rodinném. Je
klidnd, vesela a dobrosrdecna, jak babicky byvai. Zpiva, tanci, bavi spolecnost,
potom pige vnuéce viechno nejlepsi a dava ji rady do Zivota Vypije nad miru
vodky. VSechny kolem sebe komanduje.

Manzel tety Ireny se na ni diva skrz prsty a fikd manzelce, Ze se na Nesiu
nemuze divat, jak se veseli. V druhém vystupu prinasi vnuc¢ka Ania babi¢ce do bytu
vysluzku. Nesiaji vypravuje o svém dvacetiletém vztahu s Jasienicou a piedklada ji
svou verzi. PovaZuje se za jeho zachrankyni a pomocnici v psani. Po odchodu
vnucky zni¢ehonic do bytu vpadne distojnik, s kterym kdysi spolupracovala, zatne
se vyptavat aurézet.

Ve druhém déjstvi se kona jeji narozeninova oslava, piijde cela rodina, kromé
stryce Witka. VSichni jedi, blahopreji babicce. Pri Uklidu vypravi vnucce, ktera se
zajimé o to, co pied smrti Jasienicaiikal. Nahle se v byté objevi opét dustojnik, aby
ji popial. Napiji se anuti Nesiu, aby s nim tancila. Preje ji hodné literatury, penéz a
zdravi, protoZe to jsou pro ni nejdileZitéjSi hodnoty.

Ania se pak svéti matce, Ze Nesiaumird narakovinu. Ania neveii, Ze babicka
byla agentkou a chce v&echny, kdo to tvrdi, dat k soudu. Jasienicowa dcera vypravi
piibéh sezndmeni Nesi a Jasienicy ze svého pohledu. Mezitim dastojnik Nesiu
vydira davnym milostnym vztahem, ponizuje ji za jgji stari a vysycha Sam
vypravi, co diive tgil, kdyz byl jest¢ ve sluzbé. Diskutuji o knize, kterou dustojnik
napsal. Nesia tvrdi, Ze se v ni pomstil jako zhrzeny milenec a piilis ji ocernil, Ze ji
udd . Pak ho vyhodi.

Treti déjstvi je situovano do prostiedi hospicu. Je neprijemnd na radové
sestry, nechce se vyzpovidat knézi, radéji se svéiuje diktafonu. Pak prichazi knéz,
Nesia se vzteka, Ze naschvdl neumie. KdyZ ji pak uklidiuje sestra, povidgji s a
jeptiska se piizna, Ze Nesi zavidi Zivot plny l&sky i nendvisti a véeho, co ona nikdy

nepoznala. Nesia posloucha jeji pohnuty Zivotni piibeh.
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Nesia ji zatne duveéiovat a svéiuje se o trojuhelniku mezi spisovatelem a
vytrvalym distojnikem, s nimz méla pomér i po svatbé. Rédova sestra je na strang
Nesi a tvrdi, Ze za své hiichy zaplatila svym vnitinim peklem a vycitkami.
Dustojnikovi se podati do hospicu dostat, kocha se jeji bezbrannosti a ¢te nahlas ze
spisu, kde figuruje pod piezdivkou Ewa V epilogu uz Nesia mluvi s mrtvym
Jasienicou. Priznava mu celou tu manipuleci, v niz oba byli jen maymi kolecky
slozitého soukoli.

Dramati¢nost a tragi¢nost hry neni zavisla na piedchozi znalosti dila a Zivota
Pawta Jasienicy. Jakmile se Grzelova hra dostala na vefejnost, vyvolaa mimoiédné
silnou reakci kritika. Néktefi povaZzovali text za obhajobu agentky, nebot’ ji zobrazil
starou a umirgjici. Dasi byli nadSeni, Ze toto téma vyvolava bourlivé diskuze.
Vy¢itali mu, Ze se nedrzel fakta a nékteré z nich intepretova po svém. Na zacatku
hry v8ak ptiznava, Ze jde o fikci pouze inspirovanou skutecnou Nenou Obretenny.
JelikoZz sama Nena |hala 0 svém Zivoté statni bezpecnosti, tedy vlastné fabulovala,
nepovazuji tuto kritiku v pripadé divadelni hry za podstatnou. Autor do hry pouZzil
jen maly Usek z jgjiho Zivota. Patrn¢ chtél uchopit konkrétni osud ¢lovéka, ktery se
ocitl ve spletité situaci, aniz by jeho Zivotni rozhodnuti klasifikoval do dvou
znamych kategorii dobra a zla Text po umélecké strance patii mezi nejlepsi dila
Remigia Grzely.

Siteni tvrzeni, Ze hra predstavuje rekonstrukci historicky dolozené
skutecnosti, vSak uz zavani manipulaci. Premiérové titul uvedl Teatr Radia TOK
FM 12. ledna 2009 v reZii Andrzeje Piszczatowského. Roli Nesi svétil Stawomite
Lozinské. Stanice pied uvedenim rozvitila mohutnou reklamu jejimu vysilani, kde
pouZila zjednodudujici a zavadéjici informace. Z reakci v tisku Ize nabyt dojmu, Ze
nejvice posluchate pobouiily komentéie, které byly soucésti programu tohoto
rozhlasového cyklu. Autor usiloval o spoletenskou diskuzi, ¢ehoz se mu podaiilo
dosdhnout, i kdyZ na povrchnéjsi Urovni, neZ by si toto téma zaslouZilo. Grzela
sodvahou nastolil nékolik vécnych témat jako: zlogin a trest, vina a odpusténi,
laskaazrada, pravdaalez...

(...) Trudno zrozumie¢, dla kogo i po co Radio TOK FM postanowio
Zbudowac esbeckiej agentce Nehle Obretenny nowg tozsamosé sprzeczng z prawdg
historycng — pisze publicystka Amelia £ukasiak.
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Soowiedz stojgcel nad grobem agentki to temat nosny medialnie. Tym
atrakcyjniejszy, ze skruszonych donosicieli jest jak na lekarstwo. (...) Szoda tylko,
ze to historia cafkowicie zmyslona. (...)

W sztuce Nena to (...) kobieta wzbudzajgca wspbiczucie i sympatia sfuchaczy.
Sanitarjuszka w powstaniu warszawskim, ktéra po jego upadku trafia do obozu
jenieckiego. Tam poznaje przyszlego meza — Irlandczyka. Wychodz na mgz, rodz
syna. MaZzenstwo szybko sie rozpada. Prawda o Nenie podobna jest do dziesigtek
innych historii agentow. Jeszcze za jg zycia pojawialy Sie oskarzenia 0 jg
wspO/prace z SB. Ona sama wszystkiemu z furig zaprzeczafa. Ona zostaje sama z
ma‘ym dzieckiem bez srodkow do zycia. Odwraca si¢ od niej rodzina. Zakochuje si¢
bez pamieci w przystojnym oficerze SB. Zostaje agentkg wbrew wfasnej woli.
Bezpieka rzuca jg¢ w ramiona wroga systemu pisarza Paw/a Jasienicy. Jednak Nena
naprawde sie¢ w nim zakochuje. W jedng] ze scen opowiada wnuczce pisarza Annie
o ich zarliwej, namietne] mifosci ,, jak z powiesci” . W sztuce Nena przekonuje, ze
chciafa, aby Jasienica pozna/ prawde. ZostawiaZa w domu dekonspirujgce jq slady.
Ale on tego nie zauwazaZ. Nie chcial.

Dla sluchacza to jasna sugestia, ze pisarz dobrze wiedziaZ, czym zajmuje Si¢
jego Zona, i to akceptowal. Nena zresztq szczerze nienawidzi oficerow SB. Weiqz jg
nadchodzg i szantazujq. Walczy znimi i ma wyrzuty sumienia. (...)

Nena Obretenny miafa wiele czasu na rozliczenie Sie¢ z przesziosciq. Przezyla
Jasienice 0 27 lat. Zmarfa w 1997 roku. (...) Problemw tym, ze historia opisana w
radiowej sztuce to literacka fikcja niemajgca pokrycia w faktach. A przeciez imiona
i nazwiska bohateréw nie zostaly zmienione. Suchacz by/ przekonany, ze
dowiaduje si¢ prawdy. (...)

Trudno zrozumied, dla kogo i po co Radio TOK FM postanowifo zbudowac
Nenie Obretenny nowg tozsamosé¢ sprzeczng z prawmdg historzczng. Jedyne
racjonalne wytfumaczenie moze by¢ takie, ze skoro przeciwnikom lustracji nie
udafo si¢ zamurowac esbeckich archiwow ani wmowié opinii publiczngj, ze
funkcjonarjusze bezpieki mieli tylko fikcyjnych agentéw, to teraz prébujg zrobié¢ z
agentéw targane wyr zutami sumienia ofiary systemu. (...)*

 www facebook.com 6.8.2010

(...) Tezo rici, pro koho a pro¢ se Radio TOK FM rozhodlo wytvorit agentce Nené Obretenny novou
totoZnost, v primém rozporu s historickou pravdou — piSe publicistka Amelia Zukasiak. Zpoved’ agentky nad
hrobem je medialné nomé téma. Tim aktraktivnejsi, Ze ve skutecnoti je takovych pripadi jako Safranu. (...)
Skoda jen, Ze se jedna o zcela vymysleny piibeéh. (...) V dramatu je Nena Zenou, které vzbuzuje politovani a
sympatie posluchacii. Zdravotnice béhem VarSavského povstani, ktera se po jeho konci dostane do
zajateckého tabora. Tam se seznami se svym budoucim irskym manzelem, vda se a porodi syna. Manzel stvi
se rychle rozpada. Pravda o Nené¢ je podobna desitkam osudii jinych agenti. UZ za jegiho Zivota se
objevovala podezieni ze spoluprace se statni bezpechosti. Ona sama se nas’éenim zuiivé branila. Zistala
bez prostiedkii sama sditétem. Rodina ji zavrhla. Blazivé se zamiluje do pritadivého diistojnika
bezpecnogti. Proti své viili se stava agentkou. Bezpechost ji uvrhne do naruce nepritele rezimu, spisovatele
Paw/a Jasienicy. Presto se do n¢j zamiluje. V jedné scéné vypravi spisovatelové vnucce Anné o jeich
prudké a vasnivé lasce , jako zromanu“. Ve hie Nena tvrdi, Ze chtéla, aby Jasienica poznal pravdu.
Nechavala doma lezet usvedcujici stopy. Jenze on si toho nevSiml. Nechtél. Posluchac toto vnima jako
jasnou narazku, Ze spisovatel dobse védél o ¢innosti své Zeny a akceptoval to. Nena navic uprimné nenavidi
dustojniky bezpecnosti. Stale ji vyhledavaji a vydiraji. Bojuje snimi a trépi ji vycitky svedomi. (...) Nena
Obretenny méla spoustu ¢asu na vyrovnani se s minulosti. Jasienicu pi€Zila o 27 let. Zemiela vroce 1997.
(...) Problém spociva vtom, Ze pribeh, ktery wprévi rozhlasova hra je literarni fikci, kter& neni podepiena
fakty. A prece jména a prijmeni nebyla zmenéna, poduchac byl presvédden, Ze se dozvida pravdu. (...)
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Dalsi vycitky k textu se tykaji osoby Pawta Jasienicy, ktery by me¢l byt za své
postoje a boj proti komunismu glorifikovan. O kladném hrdinovi by se mélo psit,
nikoliv o jeho proradné a vypocitavé manzelce, kterd po ném zdédila majetek i
autorska prava. Posledni udani ve véci jeho sledovani napsala z pohibu v roce
1970. Grzelamél vSak pravo nazvat dramatické postavy jakkoliv, podobné jako to
ucinil ve svych dalSich textech. Emoce a rozhor¢eni posluchaci 1ze chpat, nebot’
stoji na strané dejinné spravedinosti. Autor vSak moZzna mel potiebu reagovat na
,hon na carodéjnice’, ktery v Polsku intenzivné probihd a veigini cinitelé se
vzgiemné napadgji, vydirgii a podpinuji. V ,zgmu spravedinogti” vytahuji na
povrch ve sprévny ¢as informace z archivi bezpecnosti.

(...) Grzela nie tylko wybra/ Jasienicowg na bohaterke utworu, on chciaZ z
nigj zrobi¢ bohaterke w ogole, bohaterke niemal szekspirowskg. Ufatwi/ to sobie,
wybierajgc na czas akcji jg ostatnie dni: czas walki z rakiem, obrachunkow
sumienia i walki z oskarzeniami, ktore — ze wgledu na to, ze dotyczg umierajqce —
brzmig mafostkowo. Czesci z oskarzern odbiera wiarygodnosé to, ze wypowiada je
ubek. (...)

Zeby uatrakeyjni¢ ,, bohaterke” , Grzela przydaje jg tez demonizmu. Kaze jej
mOwi¢ do umarfego meza cos W tym stylu: ,, potr zebowafes silnej kobiety, perwergji,
ktére tylko ja mogfam ci zapewni¢” . | nieco dalgj: , jestes pisarzem, wieC musi
pociggac Cie to, ze jestem perwersyjna”’ . A w innym mniejscu sfyszymy demoniczng
megalomanie: ,, to ja mogfam wpfywac na srodowi sko przez ciebie’ . (...)

Po smierci pisarza skierowana zosta/a do Paryza, donosifa na emigrantow
“68 co autor musiaZ poming¢ wimie wyzszych interesdw salonu. (...)

Grzela ma niewgtpliwy talent, siuch jezykowy, zrecznosé artystyczng — lecz
cierpi na brak sfuchu na wartosci. (...)

Nie chce wpadac w patos i twierdzi¢ (jak to ktos juz zrobif), ze autor
opowiada si¢ po stronie Antychrysta. (...)®

TeZko pochopit, pro koho a zjakého dizvodu se Radio TOK FM rozhodlo wtvorit Nené Obrenny novou
identitu, kterd je v rozporu shistorickou pravdou. Jediné racionalni vysvétleni, které prichaz v Gvahu je
takové, Ze kdyZ se odpuirciim lustraci nepodarilo zazdit etstébacké archivy, ani namluvit vergjnému minéni,
Ze funkcionasi bezpechosti meli jen fiktivni agenty, tak ted” zZkousi z agentii udélat obéti systému. (...)

% www.e-teatr.pl 7.8.2010

(...) Grzela s negen whral Jasienicovou jako hrdinku své hry, on zni chce mit hrdinku ve vyznamu toho
slova a to téme7 shakespearovského typu. Ulehdil si zadani, kdyZ d¢j umistil do jejich podednich dni, kdy
bojuje srakovinou, zpytuje svedomi a valci sobvinenimi, které, vzhledem kjgimu umirani, vyznivaji
malicherné. Cast obvineni ztraci na verohodnosti, nebor je pronad distojnik bezpecnosti. (...) Pro vets
atraktivnost svou ,, hrdinku“ ucini trochu démonickou. Nuti ji fikat mrtvému manZelovi néco ve stylu:
» potieboval js tvrdou Zenu, perverz, kterou jsem ti mohla dét jen j&“. A o kousek niz ,, Jsi spisovatel,
takze t¢ muselo vzrusovat, Ze jsem tak perverni.* Na dalSim mist¢ slySime démonické megalomanstvi: ,, to
j& jsem mohla twym prost7ednictvim ovlivizovat okoli“. (...) Po spisovatdove smrti byla premisténa do
Parize, kde udavala emigranty z Sedesatého osmého, na coz autor musel zapomenout jménem vySSich zajmui
urcitych kruhii. (...) Grzea ma nesporny talent, jazykowy sluch, umeéleckou zrucnost, jenze nedysi na
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Davova hysterie potvrdila sledovanost rozhlasového divadla a dala prichod
rozhoic¢eni nad nemordlni donaSeckou. MoZna pravé pro jeji rafinovanou zvrhlost
se stda témeét novodobou Lady Macbeth? Psychologie zlocincti je svou
demonstraci a tragickym osudem piitaZlivym tématem k uméleckému uchopeni.
Myslim, Ze autora k této verzi pribéhu nevedl Zadny raciondlni davod, ae jeho
piedstavivost, mozné osobni zaujeti vzniklé vyzkumem v archivech IPN (Institutu
Paméti Naroda). Ve vsech postkomunistickych zemich dochézelo k podobnym
paradoxim a zéhadam, které nikdy nebudou beze zbytku a objektivné objasnény.
Udavatstvi a kolaborace tizi svédomi mnoha dosud Zijicich lidi. Ktivé naiceni ze
spolupréce miZe naréeného zcela znicit. Kazda strana sporu jist¢é ma svou pravdul.
HlubSim pochopenim minulé doby a mechanismi, které ji drzely u moci, se
budeme moci |épe branit, kdyby se ve spolecnosti schylovao k navratu diktatury.

(...) Jestem autorem stojgcym na granicy. Z jedne] strony czlje Sie
dziennikarzem, reporterem, to jest moj zawod wyuczony i praktykowany, z drugiej
pisze ksigzki z pogranicza literatury faktu i beletrystyki. Dosy¢ wczesnie
zauwazylem, ze zaden z tych gatunkow nie jest dla mnie wystarczajqco pojemny.
Jako dziennikarz docieram do swiadkow, dokumentow, uwielbiam ten fragment
swojej pracy. Ale kiedy zamykam ten temat, okazuje Si¢, ze WCigz nie umiem
odpowiedzie¢ sobie na podstawowe czesto pytania. VWtedy uruchamiam wyobraznie,
filtruje przez siebie, staram si¢ dokona¢ psychoanalizy. (...) Zaskoczyla mnie
opinia, ze Nena by/a o0sobg psychopatyczng. Psychopaci majg niezwyksy dar
pozyskiwania sobie sympatii, umiejq czarowac, doskonale wykor zystujg ludz (...)%

Dasi dvé hry spolu souvisi okolnostmi vzniku. Autor je napsa na

objednavku pro famozni polskou herecku Barbaru Krafftownu. Nejprve ngpsal
monodrama Blekitny diabel/Blankytny d’abel k piilezitosti Sedesati let jejiho
(cinkovani v divadle. Spolupréci iniciovala Krafftowna, ndpad prinesl Remigiusz
Grzela, ktery se v té dobé vénova reportédZi o sekretarce Marlene Dietrich, ktera

uméla v pripadé potreby slavnou zpévacku dokonale napodobit a pecovala o ni

hodnoty. (...) Nechci se dostat do patosu a tvrdit (jak to uz kdosi udélal), Ze autor stoji na strané Antikrista.
(...) ptel. Doubrava Krautschneiderova

% Jaworska, Justyna: Co ona mogfa czuc? Rozmowa z Remigiuszem Grzelq. Dialog, 54, 2009, &. 1, s. 178-
179. (...) Jsem autor stojici na rozhrani. Na jedné strané jsem praktikujicim novinasem, reportérem, coz je
ma profese, kterou jsem se wucil. Na druhé strané pisi divadelni hry a knihy na pomezi beletrie a literatury
faktu. Dost brzy jsem s uvedomil, Ze Zadny z tech literarnich druhi pro mne neni dost obsazny. Jako
novin&# se dostavam ke sveédectvim, dokumentizm, zboZiuji tuto ¢ast své prace. Kdyz viak téma uzaviram,
ukazuje se, Ze stéle neumim odpovédét na casto zakladni otazky. Podéze rozvinu fantazii, flitruji pres sebe,
snaZzim se o psychoanalyzu. (...) Piekvapilo mne Zisteni, Ze Nena byla psychopatick& osobnost. Psychopati
maji nezwkly dar k ziskavani sypatie, umi okouzlovat, dokonale wyuZivaji ostatni (...) prel. Doubrava
Krautschneiderova
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v posledni fézi jejiho Zivota. Autorské& nezkusenost spolu s bohatou praxi Sarmantni
herecky, vytvoiily fungujici tvaréi tandem, aniz by meély dopredu domluvenou
produkci pripravy a redizace inscence. Jgjich spolecné hledani, rozkryvani postavy
a velky osobni vklad ptinesl brzy ovoce. Premiéra se konala 24. tijna 2006.
Nestarnouci hvézda odavila své Sedesétiny s divadlem presné ve stejny den a na
steiném jevisti, na némz vystoupila ve své prvni roli Rybarky. Monodram méli
nejprve moznost vidét divaci v Gdyni, kde inscenaci uvadél Teatr Muzyczny.

20. listopadu 2006 se konao slavnostni predstaveni, které uvedlo titul do
repertoaru Nérodniho divadlave VarSavé. Monodram dodnes Uspédné brézdi polska
jevisté, nebot’ pres vysoky vek Barbara Krafftowna aktivné hrgje a vénuje se
zgjezdové cinnosti. CeloZivotni zkuSenost a bezchybnd intuice, Gcta k divadelni
tradici a hluboké porozumeni nitru Zeny ¢ini z kazdé reprizy unikéni herecky
koncert. Kdo by se nechtél ztotoZnit sidolem? Sekretarka chce byt jako Marlene
Dietrich, i kdyZ kazdy den pozoruje jgi zkazu. Umirgjici legenda se topi v dluzich,
vlastni dceraji ponizuje, ale presto zastédva hrdou Némkou, kterd statecné nese svij
trpky udgl.

(...) Spektakl opowiadajgcy o tragicznym schy/ku zycia opuszczonej przez
bliskich wielkigj artystki, Krafftbwna wyrezyserowa/a razem z J6zefem Opalskim.
Dla widza, ktéry oczekiwalby steku mocnych siow, krzykow, to przedstawienie
bedzie nazbyt spokojne. Ale tez jest to monodram adresowany do tych, ktérzy
potrafig doceni¢ prawdziwe aktorstwo, wysokiej klasy profesionalizm. Przez
siedemdziesigt minut wsfuchujemy sie¢ w piekno slowa, zastanawiajqcC Sie, ile w
bohaterce jest same] Marleny Dietrich, a ile wasnych zyciowych doswiadczer
Barbary Krafftowny. Widzowie wychodzg z przekonaniem, ze nawet wielki sukces
nie gwarantuje nikomu szczescia. (...)"

VarSavska rodacka Barbara Krafftowna (*1928) se k divadlu dostala diky

starSi sestie, ktera ji vodila na lekce herectvi, tance a pantomimy do konspiracniho
Studia Dramatycznego lwona Galla ve Varsavé. Po VarSavském povstani se
smatkou prestéhovala do Krakova. Po skonéeni valky studio rozbéhlo svou préci

9 www teatry.art.pl 7.8. 2010

(...) Inscenaci o tragickém sklonku Zivota velké umelkyné Marlene Dietrich, kterou opustili vSichni blizci,
reZirovala Krafftowna spolecné sJozefem Opalskim. Pro divaka, ktery by ocekéval flék sinych dov a
kfiku, je toto predstaveni trochu moc klidné. Je to viak také monodrama adresované tém, jenZ dokazi ocenit
skutecné herectvi, profesionalitu wsoké klasy. Pies sedmdesat minut poslouchdme krasu dova a
premyslime, kolik je v hrdince Marlene Dietrich a kolik viastnich Zvotnich zZkuSenosti Barbary Krafftowny.
Divaci ochazgi spresvedéenim, Ze ani velky Uspéch nikomu nezarucuje &esti. (...) prel. Doubrava
Krautschneiderovi
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pod z&Stitou Teatru Starego Krakové. Rok na to odjel Iwo Gal sKrafftownou a
n¢kolika dalSimi mladymi talenty do Gdyné, kde tehdy sidlil Teatr Wybrzeze. Tam
Barbara debutovaa roli Rybarky vinscenaci podle Tadeusze Gajceho Homer o
Orchidea. V angazmé zastala do roku 1949, do té doby zde odehréla celou fadu
vyznamnych roli klasického repertoéru. Poté ucinkovala v Lodzi a Wroclawi. Od
roku 1953 vystupuje na scénéch hlavniho mésta. Nejprve v Teatru Nowe
Warszawy (1953-1956), hostovaa také v Teatru Estrada, Teatru Komedia a roku
1957 nastoupila jako c¢lenka novétorsky zaloZzeného souboru sodvéaznou
dramaturgii, jakym byl Teatr Dramatyczny. V obdobi relativniho politickénho
uvolnéni, se datilo uvadét zapadni autory. Na jeviste se mohl dostat Witkiewicz,
Rézewicz, Mrozek a Gombrowicz (titulni role vinscenaci zroku 1957 Iwona,
ksiezniczka Burgunda/lwona, princezna Burgundanska ji ptinesla uznani kritika.
S Teatrem Dramatycznym se také poprvé piedstavila v zahrani¢i. V roce 1959 se
uskutecnil zgezd do PatiZe sinscenaci Parada Jana Potockého.

Nasledovalo angazma v Narodnim divadle (1964-1969), kde skvéle ztvarnila
piedevsim ,witkacovské’ postavy. Setkala se snejlepSimi reZiséry své doby a
zcestova a témet celou Evropu, piitom hostovala ve studentskych satirickych hrach
a divadlech malych forem. Od konce sedmdesatych let se kratce vrétila na prkna
Teatru Dramatycznego, aby se ujaarole Lulu v inscenaci Skiza Gabriely Zapolské
a ukoncila spolupréci v roce 1982, kdy emigrovala do USA. Pozval ji polsky herec
mezivalecné éry, nebot’ dostala nabidku zahrat v anglicting Witkiewiczowu Matku.
Pres neznalost jazyka, sklizela Uspéchy a dostavala dalsi nabidky. Jeji pobyt se
protahl aZ do roku 1998. Ve Spojenych stétech pracovala v San Franciscu, Los
Angeles a spolupracovaa s Americkym filmovym institutem a polskym divadelnim
souborem pii Kaifornské Univerzité a Herecké, filmové a televizni Skole v Los
Angeles.

V soucasné dob¢ (cinkuje v inscenacich Teatru Dramatycznego Blankytny
débel, Peer Gynt, Alicja (podle knihy L. Carrolla Alenka v 7§ diviz) av Teatru Na
Woli ve hie Remigia Grzely Oczy Brigitte Bardot/O¢i Brigtte Bardot.

Zahy s v3estranné nadané umelkyné vaiml Teatr Telewizji, kde hrdla desitky

roli, které dnes patii do zlatého fondu televizni tvorby. Nezapomenuteliné jsou jeji
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pisné z Kabaretu starSich pani (napt. hit W czasie deszczu dzieci sie nudzg/ Kdyz
prsi déti se nudi). Stala se také uspésnou filmovou hereckou. Hrdla mimo jiné ve
filmech: Popio/ i diament/Popel a démant, Nikt nie wo/a/Nikdo novold, Rekopis
maleziony w Saragossie/Rukopis nalezeny v Saragosse, Przygody Pana
Micha/a/Prihody pana Michala, Granica/Hranice, Wigzy krwi/Krevni pouta, Krdl
przedmiescia/Krél predmesti, Milion dolaréw atd.

Jejim negjslavnéjSim filmem, ktery dosahl mezinarodniho véhlasu je snimek
W. J. Hase Jak by¢ kochang/Jak byt milovana z roku 1962. Pro scénér
zdramatizoval vlastni povidku Kazimierz Brandys. Pravé s touto roli byva
Kafftowna nejvice spojovana. Na tento film navazuje Remigiusz Grzela ve své
dalsi hie pro Krafftownu, ktery si u n¢j opét objednala pro oslavu svych
osmdesétych narozenin. Tentokrét zadala autorovi protidkol, nebot’ si préla néco
optimistickéno. Hereccin elén a Grzelova premydivost daly této zatim posledni hie
dvé kontrastni polohy, jako Zivot a smrt. Jsou to jakoby dva piibéhy v jedné hie, s
jednou hrdinkou. Srovnatelnou roli v inscenaci Oci Brigitte Bardot dostal také
legendarni polsky herec Marian Kociniak.

(...) Zaczqgtem wymyslac fabufe. Po raz pierwszy napisafem sobie precyzyjny
konspekt. Pisafem te sztuke dfugo, by¢ moze najdiuze ze wszystkich. Pisafem dla
pani Barbary inaczej niz poprzednio — teraz juz Si¢ znalismy. Pisafem wkfadajqc w
usta Anastazji R. niektére opowiesci uslyszane od pani Barbary. (...) Nada/em
Anastazji pewne cechy artystki. Pisafem tak, by tekst dawa/ mozliwosé
wykorzystania wszechstronnych umigjetnosci Barbary Krafftowny — aktorki i
komiczki. (...)%

Nézev hry Oci Brigitte Bardot vznikl z oddanosti taxikare, kterého s

Anastézie najme pro bléznivou cestu do Francie, na Azurové pobiezi, k herecce
Brigitte Bardot. Tato filmova hvézda symbolizuje Soférovo miadi s jeho Stastnymi
okamziky, kdy obdivoval dokondost jejich Zenskych kiivek na platng, milova

kiehky pohled jgjich oci, zkrétka ,Bardotka’ ztélesiuje idedl, snovy r§j. Podobné

% Grzela, Remigiusz: Oczy Brigitte Bardot, program k inscenaci Teatru Na Woli, Warszawa: 2008. In:
Remigiusz Grzela— Moja podréz z Babarg Krafftowng.

(...) Zacal jsem wimySlet fabuli. Poprvé jsem si udélal precizni kongpekt. Psal jsem tu hru dlouho, moné
nejdéle ze viech. Psal jsem pro pani Barbaru jinak nez driv — ted’ uz jsme se znali. VIoZl jsem do Ust
Anastazie R. nekteré historky, které jsem slySel od pani Barbary. (...) Dal jsem Anagtazi urcité viastnosti
umelkyné. Psal jsem tak, aby text daval moznost wyuziti vestrannych dovednosti Barbary Krafftowny —
charakterni herecky a komicky. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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jako v dramatu Domana Nowakowského Usta Micka Jaggera nebo v Brylich
Eltona Johna Davida Farra, jsou o¢i velké B.B. kulminacnim prvkem hry.

Anastazie R. je tgjemna Zena, autor uvadi jen horni hranici jejiho véku (108
let) a oznatuje jegji dusi za détskou. Méla by mit dokonce hrb a profidlé viasy.
Tomtu popisu odpovida jeji ponicené alter-ego. Anastézie viak kypi zdravim a
temperamentem. K Soférovi neni mnoho autorskych poznamek. UZ z jeho povolani
vSak vyplyvaji urcité osobnostni rysy. Pol&ti taxikéti byvaji vérné podobni tomuto
muzi se zvl&ni minulosti a neotielymi nazory. VétSinu Soféra tvoii bodii,
samostatni, schopni a zvédavi lidé. Do tohoto obrazku céstecné zgpada také fidic,
kterého taxisluzba poSe k Anastézii do bytu, aby se dohodli na podminkéch
nestandartniho vyletu.

Brilantni hoiké komedii o tiech dgjstvich piedchézi prolog, v némz se
setkdvame se starenkou, ktera na Uvod sdéluje vSechny své hrizné z&zitky. Ve
vzpominkéch zabrousi aZ do prenatdiniho stavu, kdy plavala v plodové vodg.
Dozvime se 0 strachu, s nimZ se nemuze vyrovnat, o vadlecném traumatu, smrti otce
a nevyreSeném vztahu s matkou, nedorozuménich s dcerou, v3e jakoby se délo ve
zvl&stnim transu. Depresivni pasaze vnitinich monologi reZiser inscenace Meacig
Kowalewski natocil jako kratké filmy proklédgjici rozvijeny piibéh. Doplnuji dalSi
fakta 0 pozoruhodné Anastézii, kterd neustdle svého Soféra i divaky piekvapuje.
Umirgjici, slaba Zena a jegji vnitini monology, jakoby se odehrdvaly o mnoho et
pozdgji, nez d¢j hry. Jméno hrdinky s tajemnym inicidlem naznaduje zptiznénost se
ztracenou ruskou princeznou Anastézii, kterd jedind udajné preZila povrazdeni
carské rodiny (1901-19187). Nékteré jeji zazitky by tomu odpoviday. Tato linie
vSak paraleln¢ probiha soucasné s vyletem polské dichodkyné taxikem do Francie,
aniz by se v jednom bod¢ protly. Anastézie utika do vzpominek z minulosti béhem
jizdy, kdyz pozoruje ubihgjici krgjinu. Proud védomi ocistuje jeji bolest, kterou
nechava doma a snazi se ze v&ech sil je&t¢ naplno Zit. Touzi pochopit dnesni svét a
konecn¢ se vyrovnat s minulosti. Vnitini démoni se v3ak vraceji do jeji mydli, kdyz
to ngimin ¢eka. Cesta mé na psychiku Anastézie terapeutické Gcinky. Podobné jako
na Soféra, ktery se na po¢atku nemiZe vyrovnat s ideou jejich vypravy. Ukazuje se,

Ze neslo o rozmar milionéiky. Duchodkyné si na tuto etravaganci Setiila mnoho let.

138



Anastazie se dokaZe radovat i z malic¢kosti, natoz pak z tak fantastického
dobrodruzstvi, k jakému se schyluje.

Expozici rozehrava Krafftowna velkolepou parafrazi slavného monologu z
letadla ve filmu Jak byt milovana. Jakoby si povidaa s hrdinkou filmu, pani Felicii.
S nadsdzkou nds Anastézie ohromuje svymi my3lenkovymi pochody. Zertovng
vypravi o bez(tésném stéfi v malickém byté. TouZi se pii vstupu na bakén
seznamit se zgjimavym ¢lovekem, ale vi, Ze je to steginé pravdépodobné, jakoby se
tam néhle objevil Humprey Bogart, aby ji umyl okna Vidime osamélou
duchodkyni, uvéznénou v 5. patie bez vytahu. Dozvime se o jgji lasce k cokolédeé a
piesvédceni, Ze to nejsladSi si v Zivoté nechala az na konec. Sotva vyvolé sugestivni
vzpominku na zavérecnou scénu na letisti z romantického filmu Casablanca, zazni
Ustiedni melodie pisné As time goes by. Pak uz bez vahani objednavataxi...

(...) Czy polskiego emeryta sta¢c na wycieczke taksdwkqg na Lazurowe
Wybrzeze? Nawet tego najbardzig zeswirowanego? (...) na to retoryczne pytanie
odpowiem negatywnie. (...) Polscy emeryci nie robig wiec nic. Jesli juz uciufajq z
emerytury czy renty jakgkolwiek sume, to wolg, a raczej sg zmuszeni, pomoc
dzieciom i wnukom. Bo przeciez gdyby wydali te pienigdze na swoje potrzeby, to
straciliby je i co by z tego bylo? Strata. Roztrwonienie pieniedzy, ,, Babcina
fortuna” rozesziaby si¢ w powietrze, na nic, na marzenia czowieka, ktory i tak juz
ma nied/ugo umrze¢. W jaki sposdb polscy emeryci mogq spefnia¢ swoje marzenia?
(...) Wtej perspektywie rozgfosnia Ojca Rydzyka (...) daje ona polskim emerytom, a
na pewno Iwigj ich czesci, przestrzen, ktéra stanowi namiastke spefniania ich
marzern. Nie chce mi sie smia¢ z Rydzyka i ,, moherowych beretéw” . Mamracze zal
do politykdw, ze nie potrafig zaktywizowac ludz starszych, mam:zal, ze nie potrafiq
stworzy¢  ogolnospofecznych warunkéw finansowych w Polsce, ktére realnie
pomogq jedng babci czy drugiemu dziadkowi wyjechac¢ na Santorini. Bo jak juz
tam pojadg, to nie mam wgtpliwosci, ze nie powiedzg po powrocie, iz wyrzucili
pienigdze. Trzeba chociaz raz udac¢ sie w podréz, zeby sie tego dowiedzie¢. Chociaz
raz. Aw takiej podrézy mozna tez znales¢ mifosé, albo umrzed kolorowo. (...)%

% Grzela, Remigiusz: Oczy Brigitte Bardot, program Teatru Na Woli, Warszava 2008. In: Maciej
Kowal ewski — Staros¢ nie rados¢ a w Polsce na pewno.

(...) MiiZe si primerny polsky dizchodce dovolit wlet taxikem na Azurové pobieZi? Dokonce ten nejvic
blazivy? (...) na tuto rétorickou otazku odpovim zaporné. (...) Polsti diichodci tedy nedélaji nic. Pokud
uskudli z dizichodu nebo renty jakoukoliv sumu, voli, ¢i spiS jsou ktomu nuceni, pomoci svym détem a
vnukizm. Protoze kdyby utratili ty penize na své potieby, tak by o né prisli a co by ztoho bylo? Ztrata.
Vyhazovani penéz. Babiccin majetek by byl vyhozen oknem, pro nic, pro naplneni snu cloveka, ktery stejné
uz ma brzy umyit. Jak s mohou pol&ti diichodci pinit své sny? (...) V této perspektive rozhlasova stanice
Otce Rydzyka (...) dava polskym diichodcim, urcité jejich Ivi casti, prostor, ktery prredstavuje nahrazku
pinéni jejich sii. Neni mi do smichu zRydzyka a , mohérovych baretii. Spis vycitdm politikem, Ze
nedok&Z zaktivizovat starsi osoby, vy¢itam, Ze nedokaZi v Polsku wytvorit vieobecné spolecenské a financni
podminky, které by redlné pomohly nejaké babicce nebo dédeckovi odcestovat na Santorini. Protoze kdyz
uz tam pojedou, nepochybuiji, Ze po navratu neeknou, Ze to byly vyhozené penize. Je nutné se aspor: jednou
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Pii prvni navdtévé Soféra u ni v byté dojde k vtipnému nedorozumeni.
Svérazny fidi¢ vpadne do bytu jako velka voda a taxikérskym slangem da najevo
obavu, Ze mu pasazérka v auté zemie. Podle rozméra a zatizeni bytu totiZz usoudil,
Ze ngjednd s bohatou duchodkyni, ale starenou trpici demenci. Chova se tedy drze a
neuctiveé. Zpochybiuje jeji cestovatel sky zamer. Anastézie se snaZi zjistit, jaké jsou
jeho tagné sny a charakterové vady. Oteviené vypravi o svych planech a touhach.
Sofér je pozvéan do francouzské restaurace Montparnasse na vegeii, kde vyména
nazora pokracuje. V3echno je neobvyklé, zvladni, oba podlehnou kouzlu
francouzské gastronomie, piitom vedou zgimavy diadlog o hodnoté penéz.
Anastézie se nemuze dockat cesty. Kdyz zazni klavir, piida se a zpiva, nebot
byvaa ugitelkou hudby. Sofér je tou situaci nad3en, nebot mu ptipominé filmové
scény. Cestou do Francie se Anastazie propadne do nepiijemnych vzpominek z
valky. Nechd zastavit a sama se prochdazi. Nabizenou oporu a soucit odmita.

P prvni zastavce se ubytuji v hotelu, kde popijeji Sampaiské. Pri sklence
Anastézie rozptyluje Soférovy obavy. PovaZuje ji totiZ za nemajetnou bléaznivku.
Proto mu vypravi o pohnutkéch, které ji k cesté vedly. Sofér je dojat. Skrz dvere se
ozyvaji tony harmoniky. Kdosi hraje ruskou baladu. Po piilnoci Sofér slavi Sedesété
narozeniny. Dozvi se, Ze trasa vede pies magické Saint Tropez, kde Zije jeho modla
Brigitte Bardot.

Das den se Anastézie snazi zahnat noéni maru v kasinu. Sofér ji
piesvédcuje, aby prestala. KdyZ se ji podati rozbit bank, vybere si hotovost aoba se
nendpadnd vytrati. Rozjareni potom slavi v nejdrazsim hotelu. Ridi¢ se o ni boji,
kdyZ nosi u sebe takové mnozstvi penéz. Nabidne se jako ochrance.

Druhé jednani zacina neprijemnou kocovinou. Anastézie v auté usne, fidic
vyuzuje prilezitosti, vytahuje zbran a piipravuje se na kradez penéz. V tom se Zena
vzbudi a nevzrusené nabizi svatinku i kdyZ dobie vi o jeho nekalém zaméru. Sofér
je naStvany, zaveze ji na pléz, kde se Anastézie v duchu vyrovnava se z&Zitky z
l&gru. Kdyz se vréti, zjisti, Ze jim n¢kdo zatim ukradl viz. Taxikar se zhrouti,

protoZe Zije v domnéni, Ze v auté byla i hotovost. Ona ho uklidni. Penize jsou v

vydat na cestu pro toto poznani. A3posi jednou. Behem takové cesty | ze najit lasku nebo barevné zemyt. (...)
piel. Doubrava Krautschneiderova
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bance a koupi za né nové auto. Vytahne z fidice nezdareny plén prepadeni. Sofér se
piizna, Ze byl v minulosti véznén za loupeZznou vrazdu a vyprévi svij pribeh. Pri
rozhovorech o Zivoté asmrti usingji v objeti na moirském biehu.

Treti dgjstvi zahdji rozpustilou jizdou v moderni limuzing¢ se stahoveci
stiechou. Jak se bliZi k Saint Tropez, Sofér se détinsky t&& na setkani s Brigitte
Bardot. Anastazie ho stavi na zem, popisuje, jak je stara a kolik mé zviiat, hlavné
psi. Nervézni tidic si pripravuje fe¢ pro B.B. Anastézie ji preklada do
francouz&tiny. Blizi se k domu hvézdy. SlySi st¢kot mnoha psi. Vidi u brany dveé
star§i Zeny. Brigitte venci nékolik psi spolu se svou hospodyni. Sofér se v transu
vyda sim pozdravit svou hvézdu. Pak se vréti do auta k ¢ekgjici Anastazii, ktera se
ho pté&, pro¢ si pred ni kleknul. Stastny fidi¢ vypravi o magickém zaZitku prozient,
které pocitil pti pohledu do o¢i B.B. Vzpomind namladi, kdy ho vzruSovalaasnil o
tom, Ze jednou sestoupi z platna. Ted” ma pocit, jakoby se stal zazrak. Popis krasy
mladého téla znamé herecky Anastézii piipomene ponizujici zéZitky z vaky, z
doby, kdy ji bylo Sestnact. Taxikér se snaZi jeji melancholii rozptylit. Na hotelu ji
pozve na Sampaiiské a vyslechne jgji Sokujici monolog o prozZitém utrpeni. Muz jev
Soku, neni schopen uvéfit, Ze to je pravda. Ona mu odpovidd, Ze uz samanevi, co je
pravda a prdla by s, aby to pravda nebyla. Sofér ji ukazuje oblohu a snaZi se ji
rozveselit. Anastézie v ném ziskala oddaného piitele a z vdécnosti mu dibi na
zitrek prekvapeni.

V epilogu zastihne Anastézii, ktera se namaskuje na mladou a krasnou BB.
Vchézi ridi¢. Je rad, Ze nezemrela, ona pak odchézi smérem do publika, jakoby
vystoupilaze svérole.

(...) »Oczy Brigitte Bardot” to optymistycny spektakl o wartosci i magii
mar zen, bez wzgledu na upfywajgce lata. (...)

Ekspresywne aktorstwo Barbary Krafftowny, polgczone z jej urokiem
osobistym, broni sie¢ w kazdym momencie spektaklu. Zas Marian Kociniak oprocz
elementow komizmu sytuacyjnego i slownego wprowadzi/ do spektaklu elementy
kiczu (np. wykonanie,, Mydetka Fa™). (...)

Na szczegblng uwage zasfuguje wzruszajgcy monolog wewnetrzny bohaterki,
prezentowany w telebimach, pomiedzy perypetiami podrézujgcych. W nim,
Anastazia R. jest osfabiong kobietg, bez makijazu, cigzko oddychajqcq,
rozprawiajqcq Sie z cierpieniem starosci. Tworcy wykreowali nie tylko nowg
przestrzen, alei historie, ktora jednak w perspektywie cafosci spektaklu nie zostaje
roznigzana. (...) Jej monologi kontrastujq ze scenami podrézy wesofych staruszkow
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i odnosze wrazenie, ze to ich gfowna funkcja. (...) W ostatnigj scenie otrzymujemy
na nim bowiem huczny pokaz najwazniejszych rol aktorskich samej Barbary
Krafftowny. (...) Gabriela Klimowicz Dziennik Teatralny Warszawa, 24 grudnia
2008. (...)™°

Herecka ma v inscenaci oporu v mladSim partnerovi, Marianu Kociniakovi
(*1936). Jejich vzijemna interakce intenzivné, snadhledem a velkym
temperamentem vytvaii divadelni reaitu a zaroven oba mgji od svych roli urcity
odstup. Spokorou piredavaji publiku pozitivni energii a zaroven se snim louci
labuti pisni svého hereckého umeni, nebot’ S uvédomuiji, jak vzacny je ¢as.

Pred touto inscenaci spolu mnohokrét stéli na jednom jevi&i. Oba vytvéreli
nesmrtelny Kabaret Star szych Panow. Diky zkouSeni této hry se Grzelovi podaiilo
vydat Utlou knihu bilan¢niho rozhovoru stimto vynikajicim polskym hercem
k prileZitosti padeséti let trvani jeho kariéry. Krome divadelniho herectvi se vénuje
také filmu a dabingu. V televiznim divadle hrdl v Uspésné adaptaci Drdovych
Hratek z certem /Igraszki z diab/fem. Nejéastéji byva obsazovan jako predstavitel
drsnéjSich povah, pouze jednou v divadle hral ve fraku. Jeho hlas a tvar zname
z mnoha filma nejrazngjSich Zanrt (Ratatouille, Posledni akce, O tech dvou, co
ukradli mesic, Pan TadeasS, JanoSik, Danton, Jak jsem rozpoutal druhou svétovou
valku, O tech dvou co ukradli mesic...). Oba umélci jsou nositeli prestiznich cen a
statnich vyznamenani, dostava se jim zaslouzeného uznéni. Presto se denné vénuji
namahavé divadelni préci. Krafftowna prileZitostné Ucinkuje také v televiznich
seridlech (Ctyri ztanku a pes, L jak laska...). Jgji Zivotni roli viak navzdy ziistane
postava Felicie zfilmu Jak byt milovana, za néjZz obdrZzela Zlatou branu na

10 www.teatry.art.pl 7.8.2010

(...) » Oci Brigitte Bardot* to je optimistick& inscenace o hodnoté a magii sni, bez ohledu na ubihajici
léta. (...) Expresivni herecvi Barbary Krafftowny spojené sjgim osobnim Sarmem, obstoji v kazdém
momentu prredstaveni. (...) Zatimco Marian Kociniak kromé situacni a slovni komiky do hry viozl i prvky
kyce (naps. predvedeni* mydla Fa* ). (...) Detailni pozornost s zadouz dojemné vnitni monology hrdinky,
prezentovany ve spotech mezi peripetiemi cestujicich. Anasazie R. v ném zobraauje trpici starou Zenu,
nenalicenou, téZce oddychujici. Inscenatori wivorili ngen nowy rozmer, ale i pribeh, ktery viak behem
predstaveni neni dovrsen. (...) Jgji monology kontrastuji s vystupy veselych stasikii a nabyvam dojmu, Ze to
je jgjich hlavni funkee. (...) V podedni projekci dostavame okazaly sestiih ngdizlezitejSich roli samotné
Barbary Krafftwny. (...) Gabriela Klimowicz Divadelni denik VarSava, 24. prosince 2008. (...) prel.
Doubrava Krautschneiderova
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Mezindrodnim filmovém festivalu v San Franciscu 1962. Pribéh, ktery ve filmu

proziva mladé herecka Felicie, ptipominajeji vliastni tragédii.

4.3. Tadeusz Stobodzianek

Teatr to cosostatecznego...

Divadlo je néco krajniho... 101

Foto z Webu

Dramatik, rezisér a divadelni kritik Tadeusz Stobodzianek se narodil na

Sibifi (*1955), kam byli jeho rodi¢e vyvezeni (za cinnost v Zemské arméadg) v roce
1944. Po narozeni syna se vrétili do vlasti a usadili na vychodé Polska —
v Biatymstoku. Po maturité¢ na zdejSim gymnéziu Tadeusz odeSel studovat teologii
na Jagellonskou Univerzitu do Krakova (1974-1979). Tam se sta milovnikem
divadla. Zatal psat divadelni recenze pro casopisy Student a Polityka pod
pseudonymem Jan Koniecpolski.

Na drahu dramatika se dostal nejprve jako autor hry pro déti Historyja o
zebraku i osiotku/Historie o Zebrakovi a odi¢kovi, kterou uvedla Bogumita
Rzymska s Teatrem Pinokio Biatystok. (1983). Jeho reZijnim debutem se staa
inscenace podle Mirona Biatoszewského v biatostockém Teatru Lalek (1982). Poté
jednu sezdnu pracoval jako dramaturg pro Teatr im. Wojciecha Bogustawského
v Kaisi, nésledné¢ v Teatru Polském v Poznani a Teatru im. Stefana Jaracza
v LodZi. Nejdéle pusobil v Teatru Lalek v Biatymstoku (1984-1989). V roce 1987
ukoncil dalkové studium loutkové rezie. PrednaSi na fakulté loutkohry Stétni
divadelni Skoly v Biatymstoku. Od sezony 1989/1990 pusobi na pozici dramaturga
v gdaiském divadle Miniatura. Roku 1991 zaklada Sdruzeni Wierszalin, coz je

108 \www.wierszalin.pl 8.8.2010
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nézev skupiny divadelniki tvoricich na nejvychodnéjdi vesnici Polska autorské
antropologické  divadlo.  Pritom  spolupracuje  svarSavskym  Teatrem
Dramatycznym, Teatrem Nowym v LodZi, vyucuje predmét Umeéni dialogu na
varSavském Collegiu Civitas a fakult¢ Zurnaistiky VarSavské Univerzity.
V hlavnim meésté¢ zalozil Laborator dramatu, ktera zatinala pod hlavickou
Narodniho divadla. Diky této iniciativé byla uvedena cela fada souc¢asnych dramat
mladé generace na jevisté. Je predsedou sdruZzeni dramatiki mladsi a stiedni
generece TAT (Towarzystwo Autoréw Teatralych) a lauredtem mnoha polskych i
zahrani¢nich cen. Divadlo Wierszalin bylo napt. ocenéno na Fringe festivau
v Edinburgu nebo cenou K oscielskych v Zenevé zamimoiéadny piinos divadlu.

Divadlo Wierszdin se stalo mezindrodnim fenoménem. Nazev souboru
pochazi z odstépu pravosiavné cirkve, kterd ptisobila na Biatostocku v obdobi prvni
svétové valky. Zakladateli se sta Piotr Tomaszuk, Tadeusz Slobodzianek a
absolventi loutoherectvi z Biategostoku (1991). Stéla scéna ve vesnici Suprasl na
polsko-béloruském pomezi zagala fungovat v roce 1994. Tvirci vyuZivgi pro
predstaveni vesnickych prostor, stodol, plenéru, dvorki, sklepeni a pad. Cerpaji
z folkl6ru, mytd, tradice a odkazu polskych reformétora divadla-Grotowského a
Divadla Reduta. Skupina se vymezuje vici povrchnimu divadlu ,,Smiry* a komerce
a snaZi se pojmenovavat z&kladni pocity c¢lovéka Podobné, jako polska
spisovatelka a dramaticka Olga Tokarczuk tvrdi, Ze nejzgimavéjsi véci se deji
v pohrani¢i. Stobodzianek se ve svych textech inspiruje vychodni kulturou a
historii. Jeho dilamaji duchovni aspekt.

Predstaveni souboru jsou navstévovana pro svou originaitu a2 exoti¢nost.
Herci pracuji komunitnim zpusobem, taméjsi divadlo je pro né zaroven tvarci
dilnou i domovem. Maji velkou moznost osobniho rozvoje herecké techniky. Kazda
premiéra se stava divadelnim svétkem. Inscenace se vétSinou tykaji existencidlnich
témat, které jsou sugestivné zpracovany. | kdyz si uz divaci zvykli cestovat za
piedstavenim Wierszalinu do vzddeného Suprasla, soubor ¢asto cestuje do mést a
stavd se ,hlasem provincie“. Citlivéjsi divaci na jejich produkci reaguji
psychosomaticky (bolest hlavy, zména tlaku, mdloby, nevolnost, pocit ,jiné
dimenze"). Jako kazda krgnost maji metody Wierszalinu své zastance i odpurce.
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Zatimco Laborator dramatu, ktera pusobila v hlavnim mésté, byl autor nucen zavrit
pro nedostatek financi, Wierszalin, dotovany z prostiedka Podlaského krgje a
Ministerstva Kultury a Narodniho Déditstvi, piidava na repertodr nejméné jeden
titul rocn¢. Doba piipravy probihd tak dlouho, jak je potieba. Hry zistavaji na
repertodru déle, nez je tomu v jinych divadlech. Nékteré projekty jsou realizovany
pouze Vv ur¢itém rocnim obdobi, nebo i jednorazove. Vzdalené by se styl souboru
dal prirovnat k ¢innosti skupiny Farmav jeskyni, ktera pravidelné hraje v prazském
Svandové divadle.

Wierszalin v soucasnosti uvadi napt. inscenace Gilgames, Kletba, Wier szalin-
reportaZ o konci sveta, Zivot snem, Bith NiZinsky nebo Svaty Oidipus. Béhem let
mohli divéci v jejich podani vidét také Praviek a jiné ¢asy, Merlina a jinou historii,
Zpoved’ pornohvezdy ¢i Valihradek. VétSinu textt, které nepochazi z pera Tadeusze
Stobodzianka napsal i reZiroval Piotr Tomaszuk. Atmosféra mista, obklopeného
divokymi lesy nejrozlehlejSi prirodni rezervace v Polsku, kam se lidé jezdi I1&Cit a
shirat byliny. Osada vzdy patiila k duchovnim centrim, kam pfijizdéli lidé nejprve
vykonavat pohanské obtfady a pozdéji do lana pravoslavné cirkve, kter4 zde
postavila klaster. Poté obec ovlédla autonomni protestantskd, unitaiska a take
fimsko-katolicka cirkev. Posléze znovu ptidlo natadu pravoslavi. V odlehlé oblasti
se darilo Sarlatanim a sektdm. Vira a vztah ¢loveéka sBohem, je hlavnim
predmeétem zkouméni mnoha polskych divadelnik, nebot’” zaujiméa vyznamné misto
v Zivoté spolecnosti. Nekteti tvarci hledgji odpoveédi na véené otdzky nevédomky,
jini tak ¢ini zdmérné jako teolog Tadeusz Stobodzianek. Pritom nepatii
k dramatikim tvoticim zvnittni potreby. Jeho hry vznikaji na zakézku pro
konkrétni divadlo, ¢asto nékteré scény musel mnohokrét prepisovat.

(...) Laboratorium Dramatu i Dom Pracy Tworczej w Wigrach organizujg
war sztaty dramaturgiczne ,, Sztuka dialogu z kasciofem” . W tym roku uczestnicy
bedq analizowa¢ swiadomos¢ jednostki i spofeczenstwa ukszta/towang pod
wpfywem nauki Koscio/a katolickiego. (...)

W war sztatach wezimy udziaZ dramaturdzy, rezyserzy i aktorzy. (...) Lektura i
dyskusie mogq zainspirowac tworcow do wspolnego przygotowania improwizacji,
ktére bedq nastepnie zapisane przez dramaturgéw. Doswiadczenia poprzednich
war sztatdw pokazujq, ze improwizacje mogg zaowocowacé powstaniem nowych
sztuk. (...)
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, Ostatnie wydar zenia, ktérych w Polsce i na swiecie jestesmy swiadkami,
pokazujq, ze spor 0 przesziosé¢, terazniejszosé i przyszosé kosciofa jest jednym
znajbardzg istotnych tematdéw spofecznych. Mysle, ze warto w ten spor wejsé w
posob niepowierzchowny (...) spojrzec navi przez pryzmat kondycji wspd/czesnego
cziowieka, zarowno zpunktu widzenia pasterzy, jak tez owiec i wilkow. Dramat
zawsze te tematy pojmowaZ, warto, zeby podjqf znovu...” — powiedziaZ o0 temacie
tegoroczngj ,, Sztuki Dialogu“ Tadeusz Slobodzianek. (...)'*

Tvorba Tadeusze Stobodzianka céstedné vychazi zlegend a sni, tzv.
magického realismu. Zaroven jg silng profiluje region, z néhoz pochazi. Cilen¢ se
zabyva okrgjovymi jevy, urcitym outsderstvim, ale také fungovanim lidské
komunity. Pouziva lidova naieci i biblické obraty, jeho dila maji intertextuadlni
charakter. Vétsina tvorby by se v Ceskoslovensku tézko mohla zverejnovat pred
rokem 1989. V Polsku v3ak cirkev vzdy byla oporou stétu, ritualné spojena
s kazdodennim Zivotem ob¢anu. Tento Uzky vztah mezi lidmi a kostelem nezmatil
ani komunisticky rezim. Dramatik se osobité zaobira také tématy, jimiZ se polské
umeni vyznacuje jako napt. definici a reflexi narodni martyrologie. Pi%e hry pro
aternativni a loutkové inscenace i pro klasické ¢inoherni soubory. Pro sviij zégjem o
problémy zapadlych vsi, odkud je vaude daleko, mu piinesly ndlepku moralisty
zprovincie. Vyvoj jeho osobnosti smétuje zkrgnosti do  kranosti
(skeptik/feminista). S Wierszalinem uZ spolupracuje pouze jako autor. | kdyZ piSe o

s was

Konkrétni pribéh jeho rodi¢t svou dramati¢nosti piedci mnoho téch smy3enych. Je
otazkou ¢asu, kdy otevie osobnéjsi témata v tvorbe, ktera se hali do mlhy symbold,
vidin a modliteb. Rozhdrand uméleckd duSe pise jak pro naSe podvédomi, tak
intelekt. Expresivni emocionalnost, rozporuplné postavy, zvracené a nizké chovani

¢loveéka, obnaZzeni lidské tragédie na dien autor cilené pielamuje do elementarni
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www.tat.pl 25.7.2010
(...) Laborato# dramatu a Diim tviiréi prace ve Wigrach organizuji tviréi dilnu ,, Umeni dialogu scirkvi® .

Letosni Ucastnici budou rozebirat vedomi jednotlivee i spolechosti ovliviiované 7imsko-katolickou
veroukou. Dilny se zi¢asini dramatikové, reZisési a herci. Cetba a diskuze ma tviirce inspirovat k priprave
spolechych improvizaci, které budou nasledné diky dramatikim zapsany. ZkuSenosti zminulych dilen
ukazuji, Ze improvizace mohou prinést ovoce v podobe novych dramatickych texti. (...) ,, Podedni udalosti,
kterych jsme svedky v Polsku i ve svété, ukazuji, Ze spor o minulost, soucasnost a budoucnost cirkve je
jednim znejdiilezitejSich spolecenskych témat. Mydim, Ze si ten spor zaduhuje hlubsi zkoumani (...)
podivat se na néj zhlediska stavu soucasného cloveka, jak z pohledu pastyriz, tak i ovei ¢i viki. Drama se
vzdy zabyvalo takovymi otazkami a stoji zato je polozit znowu..." — vyjadsil se k tématu letosniho ,, Umeni
dialogu* Tadeusz Sobodzianek. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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touhy po lasce a odpusteni. Potieba BoZi blizkosti a poznéani Bozich zaméra, urcité
iluminace prepadava postavy z celého socianiho spektra. Rétorika stiedoveékych
moralit a mirékul se zde spojuje smoderni psychoanalyzou ve zvlastni mystické
atmosfére. Polysémanti¢nost zpasobuje bohaté moznosti interpretace, takZze pri
inscenovani téchto her maji reZiséfi a scénografové prostor pro dotvoieni pribéhu
dle svych piedstav. Pro krgni situace, které plni Stobodziankovy piedlohy, je
k jegjich redizaci vhodngjsi prostiredi divadla spiSe aternativnéjSiho typu.

K ranym Stobodziankovym textim patii Bash jesienna/Podzimni b4j. Roku
1981 = konaa jeji premiéra na prknech Teatru im. Wojciecha Bogustawského
v Kais. Hru reZirova Rudolf Zioto. Dalsi titul sndzvem Pulapka/Past se dosta
poprvé na jevisté v krakovském divadle Groteska v reZii Wojciecha Zigtarského
(1983).

Mezindrodni kariéru vak nastartovalo Uspédné drama Car Mikolaj, historia
tragikomiczna w 21 scenach/Car MikuldS, tragikomicka historie o 21
vystupech. Prvniho uvedeni najevisté se text dockal rovnou ve varSavském Teatru
Dramatycznym v rezii Mecieje Prusa (1988). Autor, ktery dusledné oznacuje sva
dila za , historie" se ujal rezie televizni verze hry, kterd byla vysilana roku 1995
veyklu  Teatr Telewizji  Polskig. Car MikulaS je povazovan za
nejgombrovicovstéjsi  Stobodziankiv text pro jeho rafinovanou mystifikaci a
obraceni naruby vSech dogmat.

Dalsi autoriv tvarci pocin, satiricka tragikomedie Obywatel Pekosiewicz,
smutna i pouczajaca historia w 14 scenach/Obéan PiekoS, smutna a pouéné
historie 0 14 vystupech vysel v ¢eském odborném ¢asopisu Svét a divadlo 2001/1
v piekladu Jifiho Vondratka. ,Hrdina® PRL (Polské lidové republiky) Zije ve
vychodopolském meésté Zamosti, kde kazdy po nécéem marné touzi a déla to, co
nikdy nechtél. Podobenstvi piedestird obraz nevédomé spolednosti ,semleté”
komunistickym rezimem, ktera formané zatracuje kiestanstvi. S PiekoSem
projdeme Velkym tydnem Veikonocnim az ke vzkiiSeni a nadéji. Pribéh krom
evangelii odkazuje na Zjeveni sv. Jana. V3ude se objevuje autorav typicky motiv
falesného proroka a dvoji mordlky. Premiéra se konadla vLodzi — byvaé

multikulturni praimyslové aglomeraci, kde antisemitské odkazy v Obcanu PiekoSovi
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stde silné rezonuji u mistniho publika a vyvolavaji bouilivé ohlasy. Hru rezirova
Michat Grabowski (1989).

Hra Turlajgroszek, historia naiwna jenz napsal spolecné sPiotrem
Tomaszukem se objevila dokonce na repertoaru mosteckéno Divadla rozmanitosti
pod ndzvem Valihrasek (1994). Polska premiéra se uskutecnila na scéné Teatru
Miniatura v Gdaiisku v roce 1990. Oba autofi hru také inscenovali se souborem
Wierszalin. Byl to prvni pocin nového divadla v roce 1991. Stobodzianek odesel
zkomunity vroce 1993. Mezitim vznikla bgka podle argentinské predlohy
Jaskoteczka/Vladtovicka pro soubor loutkového divadla Guliver ve VarSavé
(rezie: Adriana Nora Pizzino, premiéra: 16. kvétna 1992). Ve vypravé ¢eského
scénografa Pavla Hubicky se VIadtovicka hraje v divadle Bg Pomorski v Toruni
(rezie: Zbigniew Lisowski, premiéra 21. listopadu 2009).

Nediskutovanéjsi a nejznam¢jsi drama Tadeusze Stobodzianka — britka
tragikomedie Prorok Ilja, nieprawdopodobna historia w XIV scenach méla
televizni premiéru v autorské reZii 6. ¢ervna 1994. Reaguje na zménu reZimu a
divok& devadesita |éta, kdy se do vychodni Evropy stahovali sektéii, pochybni
vizionati a podnikatelé, aby se obohatili na Ukor naivniho lidu v postsocialisickych
zemich. K psani ho v roce 1992 inspirova skutecny piibéh ElidSe Klimowicze,
kterého v roce 1934 vesni¢ané pravdépodobné ukiizovali, aby timto empirickym
pokusem Zzjistili pravost jeho mesidstvi. Hru autor vénuje polskému herci Jerzymu
Trelowi. Vystupuje vni celd plgéada postav, predstavujicich spolecenstvi
nedovzdélanych, zato v3ak naruZivych kirestani.

Kromé vesnického proroka llji zde ngideme hiisnici Olgu — pozdgji svatou,
svatou Véru — pozdgji htidnici, obchodniho cestujiciho RotSilda z Biategostoku,
polniho straSaka Bondara, Marczuka, ktery se stane ifimskym vojakem, Charytona,
jenz se vtéli do postavy JidaSe, Acka— budouciho Pilata, Mladou — pozdgji svatou
Veroniku ajejiho slepého otce, Katolika, ktery se stane Herodem, Opilce anémého
Wasyla. D¢j se odehréva ve 20. stoleti v sokolském okrese.

(...) Biafostocki pisarz wprost deklaruje przyjecie na siebie roli swiadka
odchodzenia wieku i cafej ery.’® Swiadomie podgmuje tez mit korica swiata. W

1% pPorovng vypoved Stobodzianka: (...) Dla mnie wazne jest to, ze zbliza sie koniec wieku, wiecej —
koniec ery. Nie czuje Si¢ wieszczem, ale uwazam, ze ta epoka wymaga dobrego swiadkowania. Pod koniec
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jego utworach uderza nagromadzenie motywow, wgtkow i symboli biblijnych, ktére
odsyfajq do eschatonu. (...) Kazda epocha schy’kowa wytwarza bowiem nie tylko
rozmaite scenariusze apokalipsy, ale i pokrzepiajgce wizje ostatecznego ocalenia.

(..)"*

Prorok llja je protkdn syrovym humorem naivnich chrapount z Bohem
zapomenuté konginy Polska, nedaleko hranic se Sovétskym svazem. Zid, jmenovec
bohatych americkych Rotschildi, se snaZi vesnicanim prodat svaté obrazky.
Neuspéje zde ani s pravoslavnymi ikonami, carskou rodinou ¢i katolickymi
madonami, nikdo nekoupi Marxe, Lenina a Stalina ani se slevou. Vesni¢ané vedi
své. Nekoupi si od Zida nic z Gcty k vaidci marsalu Pitsudskému. Rot3ld jim tedy
zdarma poskytne obrazek proroka llji, ktery se v okoli stal samozvanym svétcem.
Lidé se na ngj obraci se svym trgpenim, nenechaji si vymluvit, Ze jim doké&ze
pomoci. lljaje charismaticky, se¢tély arozSafny muz. Radi jim upiimné a moudie.
Lidé v3ak po ném chtéji zazraky. Ocekavaji ve od Boha a nic od sebe. Chybi jim
pokora, maji sklon k bigotnimu, fanatickému proZivani viry. Neustdle od Boha
néco pozaduji, i kdyZ neZiji podle jeho prikazani. Jednoho dne ptivedou lljovi
pomatenou divku Olgu, kterou ostatni povazuji za posediou d’ablem. lljaji ptijme

v

do svého domu, v némz s sluiné Zije z dari od véticich. Sedléci tolik touzi po
zazracich, Ze zvelicuji Iljovy schopnogti a Siti mytus jeho svatosti. 1ljav kult udrzuji
Zeny-devotky, které Zéarli na jim uzdravenou Olgu, které Ilja vstiicnym chovanim

vrétil dastojnost. Olgaplni v piibéhu tlohu Méati Magdalény. KdyZ vesni¢ané zjisti,

Ze po ,seanci” u proroka slepy neproziel a opilec da pije, veSkerou frustraci a

XX wieku, gdze tyle sdachetnych idel zmienifo Sie¢ w swoje przeciwienstwo, nasila Se¢ mit korica swiata.
(...) Wierze, ze na poczgtku XXI wieku przyjdzie ta dobra energia poranka, juz dla tego nastepnego
pokolenia, ze swiat toczy sSe do przodu, a nie kreci sie w kd/ko. | chciatbym, by moj teatr by takim
migiscem, by ludze, ktérzy bedg z niego wychodzili, czuli potrzebe zastanowienia sie nad tym, jakie jest ich
migjsce, gdze oni sq, dokgd idg i Skqgd przysdi. (...) In: Zderzenie teatru z pramdzwym pezazem/Stet
divadla se skutecnymobrazem krajiny. Rozhovor Tadeusze Stobodzianka sAnnou Bikont, Gazeta
Wyborcza (magazin) 1994/22, s. 9.

(...) Pro mne je duledité to, Ze se bliZ konec stoleti, co vic — konec jedné éry. Necitim se veStcem, ale
mydim si, Ze tato epocha potiebuje dobra svedectvi. Koncem 20. stoleti, kdy se tolik uSlechtilych idegji
zmenilo na sviij pravy opak, nabyva na sile mytus o konci svéta. (...) Vérim, Ze na zacétku 21. stoleti se
objevi ta dobra ranni energie, uz pro to dalSi pokoleni, Ze se svét ubira kupiedu a netoc¢i dokola. Takeé bych
chtel, aby mé divadlo bylo takovym mistem, aby lidé p/i odchodu citili potebu zamyslet se nad tim, jaké je
jejich misto, kde viastné jsou, kam jdou a odkud p#idli. (...) piel. Doubrava Krautschneiderovi

% puzyna-Chojka, Joanna: Gra o zZbawienie. Krakéw, Ksiegarnia Akademicka 2008. s. 12-13. (...)
Bia/ostocky autor se primo prohladuje za svédka konce stoleti a celé éry. Védome také pripomina mytus o
konci sveta. Jeho dila pirekvapuji mnozstvim biblickych motiviz, symbolii a déjowych pasem, kter é odkazuji
k echatologii. (...) Kazda zavrSeni éy prece witv&did nejen rozmanité scéndie apokalypsy, ale také
povzbuaujici vize konechého spaseni. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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zklamani si vyliji na lljovi. Rozhodnou se ho ukfiiZovat, ay ,pravda’ byla
»doopravdy”. Sehrdvgi pak jednotlivé scény z poslednich dni Jezise Krista
Dokonce zkou3gji Zida ukiiZovat nanegisto. Rotdild se trépi, Ze bude jeho néarod
opét obvingn ze smrti mesiase...

Polskou divadelni premiéru Proroka Ilji uskutecnil Teatr Nowy v LodzZi v
reZii MikuléSe Grabowského 12. listopadu 1999, tedy ¢tyii roky po uvedeni hry v
berlinském Teatru Kreatur v reZii Andreje Worona. Do té doby uz vzniklo nekolik
textovych variant, v nékterych kulturnich ¢asopisech probéhla pii vydani cenzura
kontroverznich pasézi.

(...) ,Prorok llja” to historia zabiedzonych, zdesperowanych ch/opow —
chcge zbawié siebie i zepsuty swiat — postanawiajg ponownie ukrzyzowac
Chrystusa. (...) Grabowski, przenoszgc opowies¢ Sobodzianka na scene, nada/ jg
forme widowiska pasyjnego. Na pustgl scenie czterech ch/opow siedzgcych na
fawce w powolnych, rytmicznych frazach rozwaza sprawy tego swiata i swojej
pracy na roli. (...) Jednoczesnie przypominajq chor z dramatu antycznego. Jest w
nim — mimo ciemnoty — wulgarna godnos¢. Rodz sie mysl zbawienia swiata. Z
choru wyfania sie Pifat, Zomierz, ktory przebije bok Chrystusa, Herod i Judasz.
Ten ostatni wybrany zostanie w losowaniu, gdyz musi Si¢ na korcu powiesié, jak
prawdziwy Judasz. (...)'*®

Mistni slang, v némz do pol&tiny pronikaji kalky z rustiny, ukrginstiny a

bélorudtiny, prevedl rezisér Janusz Klimsza do stylizovaného ostravského dialektu
tiicatych let 20. stoleti v Ostravé. Pro studiovy prostor Komorni scény Aréna
eliminoval nékteré postavy a jejich repliky dal do Ust jingm postavdm nebo je
vypustil. V inscenaci Prorok llja, neskutecna historie ve 14 obrazech, ktera méla
premiéru ve vyro¢ni den teroristické katastrofy (11. z&fi 2000) se rozhodl postrasit
koncem svétai ¢eské publikum naprahu nového tisicileti. Titul zistal na repertoaru
do Velikonoc 2004. Uspédnou inscenaci Arény natocila v roce 2002 Ceska televize
Ostrava. 10. biezna 2001 se konao piedstaveni pro odbornou vereinost v rdmci

festivalu Ost-Ra-Var. Prorok llja byl uveden také na prehlidce Ceské divadio

1% www.e-teatr.pl 11.8.2010

(...) » Prorok Ilja“ wypravi o chudych, zoufalych sedlacich, ktei chtéji spasit svét, proto se rozhodnou opeét
ukiizovat JeziSe Krista. (...) Grabowski, ktery inscenoval Sobodziankiv pribeh, dal vyslednému tvaru
podobu paSijové podivané. Na prazdném jevisti sedi cty/i sedlaci na lavicce a vrytmickych frazch
filozofuji o veécech tohoto sveta i své praci na poli. (...) Soucasné pripominaji chér antickénho divadla.
Kromé temnoty, v nich je jakas vulgarni dizstojnost. Vanika mydenka spasy svéta. Z chéru wstupuje Pilat,
Rimsky vojak, ktery probodne bok JeZide Krista, Herodes i Jidas Ten podedni bude vylosovan, nebor’ se
musi na konci obésit, jako pravy Jidas. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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2000/2001 (Divadio Disk Praha), na Festivalu evropskych regioni v Hradci
Krdové. Soubor hostova na Jeleniogorském divadelnim setkdni a na
Hornoslezském festivalu komornich divadel v Katowicich (2001). Komorni scéna
Aréna obdrzela hlavni cenu poroty na Festivau divadel Moravy a Slezska v
Ceském Te&sine (listopad 2002) a nominaci na cenu Alfréda Radoka za rezii a
inscenaci roku 2001.

Klimszova inscenace stavi na atmosfére, kterou dotvari scéna s prkennou
podlahou, posypanou sldmou, po niz béha Ziva slepice a realistickych rekvizitach
(néradi, hiebiky, vana s vodou, dievény kiiz atd.). Kdyz se pribéh zacina jevit jako
nerealny, promitnou se na zed’ staré fotografie s tvaremi skute¢nych vyznavata
proroka llji. D¢j podbarvuje origindni a pestra hudba Nikose Endoginise, v niz se
prolingji ruské lidové popévky, brumlové improvizace, pravoslavné cirkevni
chordly aZivé zpivané modlitby.

Predstavitel 1lji Pavel Cisovsky pojal proroka jako lidového |€écitele, rédce,
ktery se zaujetim kaze lidu a nechavé se uctivat, nejlépe Svarnymi Zenami. Narozdil
od vétsiny vesnic¢ana ziska urcity Zivotni piehled a zkuSenosti. Jeho vyklady jsou
sugestivni, nebot’ tomu co fika sam veii (konec svéta, posledni soud). Narozdil od
vétSiny ostatnich nemluvi sprosté a zbozné se obklopuje svatymi obrazky. Kult
proroka vytvaieji postavy omezenych hiignikia, naplno hrané kompaktnim
souborem, sloZzenym z vyraznych osobnosti. Krom titulni role vytvorili autentické a
napadité jevistni kreace také dalSi herci: Gabriela Wilczkova, Oldiich Matusinsky,
Vladidav Georgiev, Karel RuZicka, Tereza Maidkova ¢i Marek Cisovsky. Krome
chvaly za monumentdlni, autenticky zéZitek z predstaveni Aréna sklidilai kritiku za
strukturalni chyby inscenace (kolisava dynamika, monoténné obhroubly jazyk a
téZko Unosna délka trvani).

Klimszovi se podatilo zachytit nékolik cirkevnich paradoxa (napi. Zeny, které
se stylizuji do roli svétic, ale vybirgji za ,|&eni” prorokem penize). Postihl i
stereotypy ve vniméni Zidi, smédnost fanatického uctivani ikon na oltéfich,
pokrytectvi kiest'anskych spolecenstvi a hlavné stiet idegji 20. stoleti v jedné malé
osade, ktera se tidi ptirodnimi zékony alidé si ndboZenstvi piizpuasobuji, jak se jim

to zrovna hodi. Vira je zaroven jednou z méla véci, kterd jejich komunitu spojuje.
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V&chni se touzi dostat do Nebe a zaroven tady na Zemi vykonat néco
mimoradného, co naplni Zivot ¢lovéka smyslem. Vdécné a priléhavé obrazy tvori
scény piipravy inscenace ukiiZovani.

(...) Ma divadlo podle vas stale je&té moc meénit svét k lepSimu?

Otazku, jestli divadlo ma funkci vychovnou ¢i mordlni, nemam rad. Divadlo
je predevSim umeni a ma svoje nastroje, které muze s riznym Uspéchem uplatiovat.
Zakladem vieho je podle mne dobry text. Na zaklade toho pak muiZe vzniknout
dobré predstaveni. Divadlo bych prirovnal ke spolecné psychoterapii, ktera 7eSi
nejruznéjSi Uchylky, obsese, Silenstvi. Mnoho znamych psychiatri privedio svoje
pacienty na ma predstaveni. Jiste hlavne proto, aby citili |é&cebné Gcinky divadla.

ReZisér ostravske inscenace vasi hry Prorok 1lja, Janusz Klimsza, i‘ekl, Ze
jeho inscenace vznikla na zakladé objednavky doby. Tu dobu oznac¢il za
,mesasogenni”, ¢imz meél zFgmé na mysli potiebu nové idege, nového
paradigmatu. MiaZe divadlo uspokojit takovou objednavku, , poptavku”, abych
uzil trzniho terminu?

Tato vaSe otazka souvisi s predchozi o schopnosti menit svet k lepsimu. Ja
verim v takovou schopnost divadla v pripade jednotlivce. Tam je to mozné. Ja byl
napriklad vychovan v Krakove divadlem sedmdesatych let a tamni divadlo nne,
dalo by se rict, utvarelo. Nebylo pro mne lepSi nauky o svéte, nez videni svéta v
inscenacich Kantora, Grotowského a jegjich dalSich soucasnikii. Nebylo tehdy nic
lepsiho v celém Polsku. (...) Divadlo je velmi horouci, velmi emocionélni umeni a
m¢é naprosto zmenilo. Nyni mam potrebu splécet jakysi dliuh, ktery vici divadiu,
jako — 7ekl bych tretimu ze swych rodiciz, citim. A stale uvazuji, jakym zpiisobem
predavat divadelni my3eni, které se m¢ tak vyrazné dotklo. (...) Divadlo mize
ukazovat lidem to neslychané bohatstvi svéta v krésné vini tolerance. (...)

Zacatkem devadesatych let zmizel u nés , nepritel” a zakonité nastala krize
tématu. Jak jste se s podobnou situaci vyrovnali v Polsku?

Nepritel svobodného tématu na divadle padl u nas uz v osmdesatém roce,
deset let pred vami. (..) Uspech zacala davit hra o Zvoté jednotlivce, o
soukromych problémech c¢loveka, o problémech un¥lce a realizace jeho vize.
Komunistickou ideologii nahradila ideologie katolicka, kterd je pro nas v tuto
chvili velmi inspirujici.

My jsme totiZ vice neZ dve ste let meli v Polsku cirkev trpici, cirkev pod cizim
zaborem, ale zato dnes se potykame s cirkvi 17. stoleti, s cirkvi inkvizice. To je v
této chvili v Polsku velmi Zivé téma, které Gzce souvisi s identitou polského ¢loveka.
Je to vec odhozeni celé nacionalistické historie Polska. Musime se vyrovnat s
historickou pravdou. Nejen s tim, Ze — jak se zdalo — jsme stéle pronasledovani
Rusy, ale musime se také vyrovnat s polskymi katy, kteii se zlicastnili vrazdeni Zidii
v dobe valky a kteri se absolutne nelidskym zpisobem chovali k narodnostnim
menSinam. To jsou témata, ktera dnes v Polsku tnou do Zivého. Jsem presvedcen, Ze
musi byt také vysloveny divadlem. (...)'%

1% \/rchovsky, Ladislav: Nezwracime. (rozhovor s dramatikem Tadeuszem Stobodziankem) Divadelni
noviny, 2004, ¢. 4.
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Jelikoz autor hru nekolikrét piepracovava, mél Janusz Klimsza jako
piekladatel k dispozici neékolik verzi primarniho textu. Inscenace obsahuje jeho
reZijni rukopis fatalisty a zapada do dramaturgie Komorni scény Aréna. Démon llja
je zde symbolem obg¢ti, kterou si spolecnost Zada od téch, ktefi ji nastavi zrcadlo.
Klimszovu CGpravu pozdéji pievzalo Jihoceské divadlo Ceské Budgjovice.
Redaktorka Svobody Sarka Nevidalova vyzpovidaa Janusze Klimszu a Tadeusze
Stobodzianka pti jejich spolecném shlédnuti reprizy ostravské inscenace.

(...) Jak moc se lisi vas scénai od Slobodziankova Utvaru?

Prredeviim jsem zachoval hlavni mySlenku. Hra je v podstaté zamy3lenim nad
tim, kolik miZe prinést na prvni pohled naprosto nevinna a dobré vec, zde jde
konkrétne o kresranstvi, viru v Krista a tak dale. (...) Samoz/ejm¢ jsem pak hru
upravil na pomery Komorni scény Aréna, to znamena zredukoval pocet postav a
podobne.

Pane Slobodzianku, |ze chépat ideu hry také jako metaforu?

Ano, je to moZné a myslim, Ze i nutné. Konkrétni dejova linka je v podstate
velkym obrazem, mluvi o manipulaci, o nasili... a to v& je samozejime neustale
aktualni. Nejen za kaZdych c¢asi, ale také v kazdé zemi.

Pane Klimszo, jak pFijima toto drama, napsané piivodné pro polské
publikum, ¢esky divak?

Ohlas je porre¢rné velky, ostatne takova reakce doprovéazi uvadeni deél
Tadeusze Sobodzianka pravidelné. Cesky divak vdak na rozdil od Polaka
zatizeného hlubokou kresranskou tradici své zemy, neciti vici tématu, kritizujicimu
svym zpusobem naboZenstvi, averzi. Proto se miZe do tématu hloubeji ponorit a
vychutnat vechny absurdni scény, které obsahuje. (...)*"’

Prorok Ilja byl krom¢ Ostravy a Berlina uveden napr. také v Mad’arsku a na

Slovensku, u nas ho uvedlo Jihoteské divadlo v Ceskych Budgjovicich. Ondrej
Spisak se stal dvornim reZisérem Tadeusze Stobodzianka. Inscenuje jeho hry v
Polsku i na Slovensku.

Na podzim 2005 probéhla na prestiznim festivalu Divadeln& Nitra slavnostni
premiéra koprodukéni inscenace Proroka llji v reZii Ondreje Spisaka, v piekladu
LCubomira Feldka a vypravé FrantiSka Liptaka, na niz se podilelo hned n¢kolik
vyznanych slovenskych soubori. Kromé domécich divadelnich instituci Teatro
Tatro, nitranského Starého divadla a Divadla Andreje Bagara, se do projektu
zapojilai bratislavska Astorka Korzo"90 a varSavsky Teatr Narodowy. Mimoiédny

197 Nevidalova, Sarka: Ced chapou absurditu snadnéji. (rozhovor s Januszem Klimszou a Tadeuszem
Stobodziankem) Svoboda, 14.12.2000.
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umelecky pocin byl zafazen do prehlidky Divadelni Flra Olomouc, ktera se ten
rok nesla v duchu motta Na hranici skutecnosti (Terezianské Zbrojnice, 2.5.2006).
Ve velkolepém, naturaisticky pojatém piedstaveni , detinského” proroka llju hrdl
mlady charismaticky herec Lukés Latindk. Mezi nim a,, posedlou” divkou Olgou (v
dternaci Magdalena Boczarska a Zuzana Moravcova) doSlo k naplnénému
milostnému vztahu. Inscenace se vymykaa cernym humorem a fyzickym
herectvim.

Dalsi Stobodziankiv text zpracovava znamou legendu a pro svij univerzani
charakter patii mezi kmenovy repertodr Wierszalinu. Merlin - inna
historia/Merlin — jind historie spattil svétlo svéta v roce 1993 (reZie Piotr
Tomaszuk, adaptace Kazimira Dejmka — klasika polské scény *1924/12002). Tuto
piedlohu nastudoval Andrzej Celinski se souborem Komorni scény Aréna v
Ostravé (premiéra 13. 9. 2004). Merlin se hrdl také v Belgii (reZie Richard Kalisz,
pieklad Michel Mastowski a 15. bifezna 1993 byl uveden na bruselském festivalu
Temporalia 2004. ReZisér Andrej Woron uved text opét na scéné Teatru Kreatur v
Berling (preklad Martin Pollack).

Z daSich titult Tadeusze Stobodzianka jmenujme despon Kowal
Malambo/K ovar Malambo (vznikl pro potieby Laboratoie dramatu v roce 2006, i
kdyZ jeho prvni varianta se objevila na strankéch ¢asopisu Dialog uz roku 1993).
Podobné i bilanéni hra o stretu kiestanské a komunistické ideologie Sen
pluskwy/Sen &ténice existuje v n¢kolika mutacich. Autor se dasledné veénuje
vybranym tématam. Pribéh je jeden, razni se v3ak jeho konkrétni zpracovani. Pod
nézvem Smieré Prisypkina/Smrt Prisypkina se drama hrélo v krakovském Starém
Teatru (1993-1995). Inscenaci uvedlo také televizni divadlo. Jedna z dalSich
autorskych Uprav se jmenovala Prisypkin (1998-1999). V roce 2000 vznikl text s
nejdelSim nédzvem Sen pluskwy — czyli Towarzysz Chrystus/Sen Stenice aneb
Soudruh Kristus (do ¢estiny pielozil Jifi Vondracek) zaroven s inscenaci Teatru
Nowego v Lodzi (2001). V tomto znéni hru nasledné uvedl Teatr Wybrzeze
(2003).

Obraz soucasné polské spolecnosti spoluvytvaii kolektivni reflexe minulosti.
Odkryvani historickych pravd a reflexe témat, které dlouho byly tabu. Tadeusz
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Stobodzianek patii k odvaznym, jenz otevieli ,Pandofinu skiinku” tragédie v
Jedwabnem. Poprvé text dramatu Nasza klasa — historia w X1V lekcjach/ NaSe
tiida — historie ve ¢&trnacti lekcich verginé zaznél na zavér findle Gdynskie)
Nagrody Dramaturgicznej/Gdynské dramatické ceny v kvétnu 2008.

(...) NASZA KLASA Slobodzianka i Spisaka

W Laboratorium Dramatu rozpoczety sie proby do spektaklu ,, Nasza klasa“ .
Dramat Tadeusza Slobodzianka wyrezyseruje Ondrej Spisak. Premiera odbedzie
Si¢ jesienig 2010 roku.

»Nasza klasa” to opowies¢ o uczniach jedng klasy w miasteczku na
wschodzie Polski. Sztuka rozpoczyna sSie sceng, w ktorej dzieci, Polacy i Zydz,
odpowiadajq, kim chceliby zosta¢ w dorosfym zyciu. Nastepnie — posréd wesel,
narodzin i smierci — sledamy ich losy od lat przedwojennych poprzez obie
okupacje, PRL, az do czasdw wspoéiczesnych.

Inspirowana zbrodnig w Jedwabnem ,, Nasza klasa” stawia pytania o Zrédfa
antysemityzmu i prawo do moralnej oceny uczestnikbw tamtych wydarzei.
Pokazuje tez, ze na przestrzeni lat rachunek krzywd pisany by/ rekg zaréwno
Polakéw, jak i Zydow.

» Nasza klasa” miaZa prapremiere w The National Theatre w Londynie, gdzie
gpektakl wyrezyserowas Bijan Shebani. W warszawskim Laboratorium Dramatu
»Naszg klase” wystawi Slowak Ondrej Spigdk, ktory w Laboratorium Dramatu
wyrezyserowa/ inne sztuki Tadeusza Sobodzianka — , Merlina i inng historie i
» Malambo-Argentyriskq historie” . Scenografie zaprojektuje jego rodak Frantisek
Lipték, a kostiumy Jan Kozkowski.

W spektaklu wystgpiq: Magdalena Czerwiniska, |zabela Dgbrowska, Monika
Fronczek, Anna GryszZowna, Dorota Landowska, Leszek Lichota, Robert
Majewski, Pawel Pabisiak, Przemysfaw Sadowski, Marcin Sztabinski, Adam
Woronowiczi MichaZ Zurawski.

Trzeba si¢ nieustannie mierzyé z traumg polsko - zZydowskich relacji.
Wierze, e uda Si¢ jq pokaza¢ w innym swietle, nigjednoznacaie, tragicznie i
sprowokowaé nie tylko namys/, ale rowniez rodzaj katharsis, ktore nie pozostawi
nik(l)o%o obojetnym — mowi 0 przygotowywanym spektaklu Tadeusz S/lobodzianek.
(...)

108

www.tat.pl 25.7. 2010

(...) Nage tFida Slobodzianka a SpiSdka. V Dramatické laboratoii se zac¢ala Zouset inscenace , Nase
tFida“ . Drama Tadeusze Slobodzianka reziruje Ondre Spisak. Premiéra se bude konat na podzim 2010.
» NaSe t/ida“ je pribeh o Zacich jedné tFidy v mestecku na vychode Polska. Hra zacind scénou, v které
polskéi Zidovské deti vyprawji, ¢im by chtéli byt v dospelosti. Podéze — uprostied svateb, porodi a smrti —
sledujeme jgich osudy od predvalechéno obdobi pifes dvoji okupaci, Polskou lidovedemokratickou
republiku, az do soucasnosti. ,, NaSe tFida“ — inspirovana masakrem v Jedwabnem klade otadzky po
korenech antisemitismu a pravo na hodnoceni moralky Ucastnikii tehdegiSich udalosti. Také ukazuje, ze
v prizbehu let soupis kiivd psaly ruce Polékii, stgjné jako Zidii. , Nage tiida“ méla premiéru v The National
Theatre v Londyné, kde hru reZiroval Bijan Sheibani. Ve varSavské Dramatické laboratori ,, NaS t7idu”
pripravuje Sovak Ondrel Sisak, ktery zde drive reziroval jiné hry Tadeusze Sobodzianka — ,, Merlina-
jinou historii“ a ,, Malambo Argentinskou historii“. Scénografie se ujme jeho rodak Frantisek Liptak a
kostymy zhotovi Jan Kozikowski. V predstaveni vystoupi... (...) Je ti‘eba se neustale vyrovnavat s polsko-
Zidovskym traumatem. VéFim, Ze se ndm podai ho ukazat vjiném svétle, ngednoznacné, tragicky a
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Zaimco v Polsku trvgi pripravy na divadelni udalost v podobé ostie
sledované premiéry Nasi tFidy, Velka Britanie bezmda rok navstévuje londynskou
inscenaci v National Thesatre (premiéra 23. zati 2009), kde nastudovani této hry
patii k nejmorbidnéjSim a nejvice ponurym pocinam v historii Narodniho divadla
Dramaticka forma piibéhu Zidi v Jedwabnem svédei, nebot ho ukazuje v
hlubokych souvislostech a kruté zloc¢iny jsou zde zobrazeny z pohledu piimych
Ucastnika. Tadeusz Stobodzianek si z historickych prament a ocitych svédectvi
vybral n¢kolik postav, které umistil do jedné tiidy, ¢imz z nich u¢inil spoluzaky
sobé blizké a rovné, kteti se piételili, milovali i prai na zakladni Skole a pak je
doba postavila na opatnou stranu fronty. Spoluzéci zatali zabijet spoluzaky. Na
jejich osudech se podepsala ironie osudu. Jako v kazdém kolektivu vznikla Sikana,
bezpravi, které skoncilo fanatickym, ideologickym, absurdnim anelidsky brutdlnim
pogromem.

Napadita expozice piedstavuje jednotlivé hrdiny déti ze sousedstvi. Do jejich
Zivota drama nahlizZi vZzdy s ¢asovym odstupem, kdy se méni politicka situace a
gpolecenské klima. Na zacatku jsou nevinni vaichni, nakonci téméi nikdo. Prestoze
je drama zgjimavé vystavéno, spiS popisuje uddosti, jgich motivace a dusledky,
nez aby k tomu piidéavalo néjaky osobni autorsky vyklad.

Skolni prostiedi navodi ¢tendrim atmosféru semindie z psychologie a
historie. Ve t¥idé nechybi , stobodziankowsky” humor a zkratka. Chronologické
fazeni neni nijak konkretizovano. Kazda z jednotlivych scén v sobé nese posléni,
které se na konci spoji v memento. Sledujeme , lekci za lekci” jak stoupa teror,
narausta bezohlednost, sobectvi a zast'. VSeobecny proces zrodu zla, ktery éteme
mezi f&dky piibéhu, predstavuje stéZejni element hry.

Dramaticky pribéh se sklada z nékolika silnych osobnich tragédii. Urc¢ita mira
katastrofy postihne v&echny zl¢astnéné, kteti zatinali Skolni dochazku po skonceni
I. svétove valky. Postupné jsou studenti Zidovské viry eliminovani do zadnich lavic.
Skola Zivota miZe zasit. Autor chytie ukazuje lidskou provézanost postav,
vyvolava u ctendri ¢i divaka vzpominky na vlastni tiidni kolektiv s jeho

vyprovokovat ngen reflexi, ale rovnéz druh katarze, kterd nenecha nikoho lhostggnym — 7ika o
pripravované inscenaci Tadeusz Slobodzianek. (...) prel. Doubrava Krautachneiderova
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proménlivou a sloZitou hierarchii. Nazev hry pripomina také inscenaci Umarfa
klasa Tadeusze Kantora a zndmou pisen Nasza klasa Sansoniéra Jacka
Kaczmarského. Dramatik touZi svou tvorbou vyvolat duchy zavrazdénych, aby ndm
sami poveédéli o svém zavrazdéni. Prebird pomysinou pochoden po romantickych
,Vestcich”, vychovavg, formuje a srovnava.

Velkolepy dramaticky oblouk vzdalen¢ piipomina listovani albem fotografii,
kde ubyva Zivych a piibyva mrtvych. Lidé si ve vzpominkach ideadizuji détstvi,
dospivani, kdy v3e zakouseli poprvé a svét byl v rovnovéze. Hravystizné anayzuje
psychické poruchy vzniklé permanentnim strachem, hladem a bezmoci. Osvétluje
tehdej§i situaci ve spolecnosti poznamenané rozli¢cnymi hrizami 11. svétové valky,
béhem niz doSlo 10. cervence roku 1941 k zloginu v Jedwabnem. Poléci tam
zahnali své Zidovské sousedy do stodoly, zajistili dvere a updili je. Pro dnedni
gpolecnost néco nepredstavitelného, zvraceného, absurdniho. Je tézké se stimto
faktem vyrovnat. Kolektivnim sezenim u psychiatra by mohla byt névstéva
piedstaveni Nasi tridy. Jedna se o dokumentarni divadlo, které neodsuzuje, ae
objasiuje, neomlouva, ale definuje. Na celém svété se stale dgji kruté zlociny proti
lidskosti. Divadlo ma moznost proniknout hluboko pod povrch téchto udadosti, kde
jsou ukryty jejich priciny a predpoklady. Hry tohoto typu rozSituji chpani
svétovych dgjin (napt. komorni drama Torstena Buchsteinera NordOst o rusko-
cecenské valce a tragédii v moskevském Divadle Na Dubrovce nebo Amerika Il.
Biljany Srbljanovi¢ o tragédii padu mrakodrapt v New Y orku). Téma Jedwabnego
bylo jiz nékolikrat zpracovano a kazdy pohled dosud obohatil zndma fakta o nové
souvislosti. Stobodziankovu tvorbu zgjisté ovlivnily Sokujici dokumentérni filmy
Gdze jest mdj starszy brat Kain/Kde je muj starSi bratr Kain (reZzie Agnieszka
Arnold, rok vyroby 1998) a Ssiedzi/Sousedé (rezie Tomasz Gross, rok vyroby
2001). O tii roky pozdeji se objevila kniha Anny Bikont My z Jedwabnego. Pogrom
v Jedwabnem v3ak dosud neni pfilis znamy .

(...) Sztuka rozpoczyna sie na dfugo przed wojng, a koriczy wspoéiczesnie,
wpisujgc losy uczniow w dwudziestowieczny koszmar — okupacje sowieckg i
niemieckg, ludobdjstwo, stalinowski terror, a do pewnego stopnia tagze
emigranckg tufaczke, oportunizm i kfamstwo komunizmu. Przy czym bohaterowie
nie s¢ jedynie biernymi ofiarami totalitaryzmow, ale ich agentami, sprawcami
Zbrodni i rzecznikami bezprawia. Centralnym problemem sztuki s¢ stosunki polsko
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— zydowskie, w ktorych jest miejsce na przedwojenng koegzystencje i antysemickie
ekscesy, mifosne 2wigzki i pogromy, odwet, nienawis¢ i strach. (...)

» Nic na ten temat nie wiedzielismy” — mozna by/o uslysze¢ z ust Anglikow w
foyer National Theatre. (...) Brytyjscy krytycy ocenili wiec spektakl wysoko,
podkreslajgc, ze historia wspaniale nakreslona przez Sobodzianka przeraza, ze
sztuka przedstawia wszystkie dwudziestowiecne okropieistwa nrozgce krew w
zyfach, ze spektakl staje sie¢ czyms na kszta/t historycznego trybunafu, ze cho¢ jest
to , meczgcy, wymagajgcy duzego wysitku teatr, to jednak Slobodzianek chce
stanowczo powiedzie¢ pewne rzeczy o wierze, honorze i patryotyzmie, w
majestatyczny sposob tchngé zycie w historie” (Benedict Nightingale, The Times,
25.9. 2009). (...)

Jesli uznac¢, ze Nasza klasa nalezy do literatury Zagfady, to mozna do nig
odnies¢ kategorie niestosownosci, ktorej MichaZ Glowirski uzywa wobec literatury
sprowadzajqce] Zaglade do tego, co znane, juz widziane, zbanalizowane, a tym
samym umieszczajqce) jqg W sferze schematow, poddajqcel wfadaniu ster eotypOw.
(srovnani sUvodni esgi spisovatele a literarniho teoretika Michata Gtowinského
k jeho dilu: Stosownos¢é i forma. Jak opowiadac 0 Zagfadzie/\VVhodnost a forma. Jak
wpravet o Zahubé, kterou vydalo nakladatelstvi Universitas v Krakové v roce
2005). (...)'*®

Konetné vyznéni autorského zaméru vyda ziggmé inscenace zkuSeného

tvarciho tandemu Tadeusz Stobodzianek-Ondrej SpiSak v pripravované insceneci.
Mozna pii té prileZitosti vznikne dalSi varianta textu Nasi tFidy. Pozornost médii,
kterou nova inscenace zgjisté vzbudi, bude moci ovlivnit vefejné minéni v
zaleZitosti pogromu v Jedwabnem. Citovana kriticka esej Krystyny Duniec a
Joanny Krakowské spojena sreportaZi z premiéry v Londyné (mési¢nik Dialog
2010/1) vycita dramatu méo intimnich sond do nitra jednotlivych hrdina, piilisny
odstup, ktery zpasobil autorsky zamer pojmout celou Sifi koSatého problému do
jedné hry. JelikoZz se jednd o prvni ¢inoherni hru pojednavajici o této tragické

uddlogti, nemohl s dovolit zpracovat téma z pohledu jedince. V podtextu se

1% Duniec, Krystyna— Krakowska, Joanna: Co si¢ dzeje z,, NASZ4 KLAS{” ? Didog, 55, 2010, &. 1.

(...) Hra zacina dlouho pred valkou a kon¢i v soucasnosti. Zarazuje osudy Zakii do hriizyplného dvacaténo
stoleti. Sovetskd a némeckd okupace, genocida, stalinsky teror a do jisté miry také potulka emigrace,
oportunismus a lez komunismu. Pricemz hrdinové dramatu nejsou jen trpicimi obérimi totalit, ale jegjich
agenty, vrahy i kritiky bezpravi. Ustiednim motivem hry jsou polsko-Zidovské vztahy, v nichZ neni misto na
piredvalechou koexistenci a antisemitské excesy, milostné vztahy a pogromy, odvety, nenavist ¢i strach. (...)
» Nic jsme o tom nevedéli.* neslo se z Gst Anglicani ve foyer Narodniho divadla. (...) Brit&ti kritikové tedy
inscenaci navysost ocenili, zdiraziujic, ze pribéh nacrtnuty Slobodziankem dési, Ze hra ukazuje vsechny
hriizy 20. stoleti az tuhne krev v Zilach, Ze inscenace je jakymsi historickym tribunalem, Ze by se jedna o
Unawné, narocné prredstaveni, prece jen chce Sobodzianek jasne wjadrit urcité mySlenky o vire, cti a
vlastenectvi, majestatnim zpiisobem vdechnout Zivot historii. (...) Pokud uzame, ze NaSe tiida pati do
literatury Zaniku, tak na ni miZeme uplatnit kategorii nevhodnosti, kterou uZivd Micha? Glowirnski viici
literatu/e prredstawujici Zanik jako to, co je ;mamo, jiz vidéno, zbagatelizovano, a timpadem umisténo ve
schematickeé sfére, kterd podléha stereotypim. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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skryvai nevyicené kiivdy postav, znichZz kaZzda zastupuje urcitou skupinu
(¢astnika tehdejSi tragédie. KdyZz se Andrzej Wajda, uz jako nestor polské
kinematografie, rozhodl natocit celovecerni hrany film o masakru v Katyniském
lese, zvolil podobné panoramaticky model déjinnych udalosti. Pritom jde o jeho
osobni trauma, které se ho bezprostiedné tyka a terapii by mu bylo zvéénit na
platné piibéh svého otce zavrazdéného v Katyni. Teprve po urcité urovni osvéty lze
(cinné pod drobnohledem zkoumat zmény v lidském organismu v extrémni a
bezvychodné situaci a poloZit stim souvisejici otazky.

Na%e trida svym durazem na didaktiku navazuje na snahu pozitivisti
»suplovat* umeénim nedostatky spolecnosti.

(...) Sysiaddéw mozna zmieniad, ,, nasza klasa” podlega wyborom. Mozna jg
CZesCiOwo wypierac, usuwac z tego, co wypowiadalne, ale — i tu jest wielka sifa
dramatu Sobodzianka — splot ,, nasze) klasy” im mocnigj wypieramy, tym silnigj
powraca. Nawet jesli Zamane zostaly wszystkie zasady wpisane w takg
przynaleznosé, nawet jesli kolegdbw pozbawifo Sie zycia i mienia, nawet jesli
kolegow si¢ torturowa/o. (...) W Naszej klasie bohaterowie zmieniajq ojczyzny i
religie, nazwiska i jezyki, przywigzania i przekonania; na , klase” sg skazani za
zyciai po smierci. (..)°

Zavéretné dovo

Pri pripravé na psani této préce jsem sledovala, co z odkazu minulosti se
promita do nejnov¢jSich dramatickych texti. Zajimalo mne, jaké problémy teSi
hrdinové téchto ptibeha, jaké redlie se promitnou do sémantiky scénografie
v scénickych poznamkéch, jakym jevistnim jazykem promlouvaji dramatické
postavy, ¢i které odkazy se v novodobych polskych hrach vyskytuji. Také jsem se
okragjové zabyvala dneSnim uchopenim opakujicich se ,vécnych” témat polské
dramaturgie a jejich percepci. V roce 2006 jsem ngpsala oborovou préci na
divadelni veéde.Nahradni svety jako téma soucasného divadla se zaméienim na
dramaturgii ostravského Divadla Petra Bezruce, kde méla dokonce svétovou

premiéru hra Domana Nowakowského Usta Micka Jaggera v prekladu Janusze

19 Sjobodzianek, Tadeusz: Nasza klasa. (doslov Leonarda Neugera) Gdansk, Stowo/obraz terytoria. s. 103.
(...) Sousady S muiZeme wbirat, ,, nas tAidu” nikoliv. MiiZzeme se ji ¢astecné zFici, wnechat to, co lze
verbalizovat, ale — a tady je velka sila Slobodziankova dramatu — propletenec , nadi t7idy* . Cim vice se od
n¢j distancujeme, tim intenzivnéji se vraci. Dokonce i kdyZ dodo k poruSeni vdech pravidel pridusnosti k
tFidnimu kolektivu, i kdyZ jsme spoluZéky pripravili o Zivot a majetek, dokonce i kdyZ jsme je mudili. (...)
V Nas tFidé hrdinové meni viagt, naboZenstvi, prijmeni i jazyky, zaliby i ndzory: na swou ,, tFidu* jsou
odsouzeni za Ziva i po smrti. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova
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Klimszy a v rezii Andrzeje Celinského (premiéra 10.5.2002, derniéra 22.12.2004).
Tato latka byla prvni sou¢asnou polskou hrou, kterd mne oslovila natolik, Ze
vyvolda zgem zabyvat se soucasnymi polskymi rediemi, polskou identitou,
mentalitou i fatalitou na polskych i ¢eskych divadelnich prknech. Oba dva reziséri
privédeji polské hry do ¢eského divadelniho kontextu.

Béhem cest do Polska, piedevdm béhem studijni stdZze na Jagellonské
Univerzité¢ v Krakové, jsem cerpala divackou zkuSenost v tamejSich divadlech.
Vrdmci studia jsem zkoumala mnozZstvi soucasnych polskych her na
profesionalnich ¢eskych jevistich. Vysledek mne utvrdil ve smyslu mé préce pro
praktické i teoretické divadelniky a literaty, ktefi se chtéji sezndmit s polskymi
autory, kteti treba jedte¢ nejsou preloZeni do ¢estiny. Divadelni divacky okruh ma
ur¢ité estetické naroky a hlubsi prah citlivosti neZz bézna populace. Po navstéve
dobrého piedstaveni by mel divacky zézitek kulminovat a rozjittit jeho vlastni
mySlenky na z&kladé¢ individudni Zivotni zkuSenosti a povahy. Myslim, Ze
dulezitejsi, nez choronologické déleni divadla, je kvalitativni hledisko v zavidosti
na osobnim vkusu, nebot’ kolik je divéki, tolik je pohledi na totoZné predstaveni.
Jedno zndmé prislovi fik& Kde jsou dva Poléci, tam jsou tti teorie. Pluralita
nazoru v diskuzi probihgjici pii vzgemném respektu, je opravdovym piinosem pro
vSechny zUcastnéné a pravé z takovych diskuzi vyvodit zgimave zavery.
Dulezitym predstupném k psani této diplomové préce byly pravé takovéto
obohacujici debaty.

Divadlo zrcadli naSi realitu, tudiz m& v sob¢ potencidl podévat o ni
svédectvi nepovrchni, detailni, osobité. Zaroveii o ném hovoiime jako o umeni
pomijivém a podléhajicim médnim vinam. Tvorba divadelnich her je préce
Vysostné niternd, nepiindSgjici okamzitou prestiz a medidni aspéch. Autor je
omezen mnoha limity, ¢eli komerénim tlakim vychézejicim z provozu a zaméteni
divadia. Casto se do psani poudtéji dramaturgové divadel, ktefi tvoii role herciim

»hatélo”, kdyz vhodnéjsi titul neni k méni nebo se naskytne drazdivé téma.

Nekdy se literatura a divadlo od sebe neustdle vzdaluji. Divadelni texty

zistanou pro budouci generace, zatimco po dohrané inscenaci v divadelnim archivu

160



zbyde vétSinou divadelni program, pripadné rezijni kniha, par dekoraci a fotografii,
ae hlavn¢ — textova piedloha. Audiovizualni zaznam z bézného predstaveni vzdy
zkresluje jeho percepci, rozhlasovy ¢i televizni zaznam inscenace je trochu jiny
druh umélecké cinnosti, nebot’ se zde pracuje s prenosovou technikou a naslednou
postprodukci. Inscenace se od premiéry k derniéie v kazdé reprize méni, casto
velmi vyrazné, kdyZz se prenese do jiného prostoru, nebo dojde k aternaci
v hlavnich rolich. Nejvice inscenaci ovliviiuje divacky faktor. Tim se také divadlo
zésadné 1iSi od ostatnich druht umeni.

Neustdle se ze vSech stran ozyvaji hlasy, Ze mame nedostatek her
reflektujicich dynamické promény ve vyvoji spolecenského fadu. Dramaturgove
adgptuji pro divadio filmové a televizni scénare, literdmi dila ¢i Zivotopisy
medidlné¢ zndmych osobnosti. Sahnout po nezndmé a nevyzkouSené novince vak
nemgji odvahu. Pritom se ¢asto starSi latky inscenuji v , bez¢asi”, kdy je d¢j hry
zbaven ukotveni v konkrétni dob¢, coz si klade za cil ho posouvat do univerzalni
roviny a zéroven koncentrovat pozornost divéka na vnitini aspekty dramatu.
Inscenatoti se obvykle snazi vzeptit inscenacni tradici daného titulu, vnést do hry
jiny origindlni vyklad a uchopit ji po svém. Témei absolutni formélni i obsahovéa
volnost zahéni mnoho dnesnich divadelniki do slepé ulicky, nebot’ svymi
vyrazovymi prostiedky jedngji proti smyslu piedlohy. Uvedeni dramatické novinky
pritahuje pozornost divéacké obce ajeji prvni uvedeni ovlivni ndzor nakvality jejiho

autora.

Jednim z ur¢ujicich rysi dnedniho divadla je rezisérismus, ¢ili nadvldda
reZijni slozky nad hereckou, vytvarnou a hudebni sloZzkou inscenace. V téZzkém
konkurencnim boji o divéka si nékdy divadlo pomaha napi. obsazovanim aktualng
populérnich tvaii, Sokujicimi ndzvy nebo plakaty. Dochazi k proméndm soustredeni
divaku, ktefi jsou ¢im dé min ochotni stravit piedstavenim vice nez dvé hodiny ze
svého vecera. Jgjich pozornost je nyni ve vétSi mife zvykla na ,klipovité’ a
simultéanni vniméni, proto se v divadle ¢astéji podbarvuje nebo nahrazuje slovo
hudbou, pridavaji se projekce, svételné efekty a dalsi jevistni technika. Vyznam
slov v prenosu sdéleni piejima pohyb a akce. ReZisér vytvari umélou reaitu podle

své tvarci vize. Pokud chce vyvolat publikum provokovat nebo jim otiast, nevaha
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uzit i krajnich vyjadiovecich prostiedki. Nekteri reZiséfi maji divacky ok spojen
se svym rezijnim rukopisem. KdyZz padla vétSina estetickych tabu, divadlo uz
nebude stejné jako pied néstupem cool dramatiky. Posunula se hranice zakladnich
estetickych kategorii krasy a o3klivosti. Inscenatofi uz misto polemiky se svymi
piedchidci a vyhranovani vidi tradicim, zatali soustiedit na divacky vkus. Trzni
tlak urcuje styl a obsah predstaveni. Klasicky repertodr je hluboko v povédomi
vereinosti a vzdy bude hojné navstévovan. Pro dnedni tviirce neni historické drama,
hledaji v ném inspiraci, koteny identity a jeji precizni strukturu napliuji vlastnimi
interpretacemi. Sociologické poZadavky jsou zohledinovéany také ve vznikgicich
dramatech.

(...) »Zla rezyseria’ jako strategia artystyczna jest sposobem poszukiwania
nowego jezyka teatralnego na drodze radykalnego odrzucenia estetycznego i

rzemiesiniczego kanonu, ktéry okazuje sie niewystarczajqcy w wyrazeniu prawdy o
czlowieku. (...)""

Ke Zhavé soucasnosti se inscenatoii soblibou vyjadiuji skrze aktuaizace
v textu, imitace, nar&Zky ¢i gesta, pouZzitim provokativni hudby ¢i bizarnich
kostymu.. Pro experimenty v&eho druhu reZiséram slouzi piedevsim klasicke texty,
nebot’ pravé zavedené tituly 18kaji do hledisté publikum. Kvality kazdého dila

provéii predevSim casovy odstup. Divadlo se v8ak zaméiuje na vécné otézky

existence amezilidskych vztahu.

Autor, ktery piSe text pro tzv. dokumentani divadlo, se vystavuje mnoha
rizikim, piedeviim pak toho, Ze skute¢nd fakta prestanou byt piedstavovana
divadelnim zpusobem. Divadlo nema byt kopii naSi skute¢nosti, ale jejim
origininim vyjadienim. PoZadavkem dodrZzovani objektivnich faktat muaze byt
limitovéna dramatikova tvar¢i svoboda  Divadlo nema prostiedky, aby
naturalisticky zobrazovalo skutecnost, pouze e ji inspiruje, jako houba ji nasava do
sebe a pretvéii do jiné reality, kde plati odlisné z&konitosti. Divadlo potiebuje
vlastni formu sdéleni, svébytnou cestu k jedinecnosti, byt piejimé filmové postupy

a televizni herectvi. Pouze v divadelnim prostoru se vnimatel stava nezbytnym

™ Burzynska, Anna: Didaskalia, 2009, s. 2. (...) , Zlarefie" jako umélecka strategie je zpiisobem hledani
nového divadelniho jazykana cesté radikéiniho zavrZeni estetického i Femedného kanonu. (...) pid.
Doubrava Krautschneiderova
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komponentem ke vzniku predstaveni. Jedinecnost divadla je dana setkénim Zivého
¢loveéka s Zivym ¢loveékem. Proto nedoSlo k zaniku divadla nastupem filmu ajinych
hromadnych sdélovacich prostredki. Jedinecnost pokracuje.

Kazda divacka skupina pochopitelné reaguje odlidné a ve vzgemné interakci
ovliviiuje scénické dilo. Text nabizi inscenatoraim cesty kjeho interpretaci
v zavidosti na uméleckém zaméru tvirca. Samotné ¢teni textu, rozkryvani jeho
vyznami, je navysost individualnim procesem. Do vzniku samotného piedstaveni
obycejné probiha boj riznych koncepci. Divadlo jako kolektivni uméni magneticky
pritahuje konflikty a emoce. CoZ teprve to aktualni, nezvyklé, jesté nezarazené do
souvidlosti z hlediska vyvojovych tendenci. Lze v ném objevit dosud nepopsané
skutecnosti, nebo tady uz viechno nékdy bylo a cyklicky se vraci na scénu?
Objevujeme davno objevené?

(...) Wepbiczesnosé jest natomiast dla piszgcego tematem odrazajgcym i
niebezpiecznym. Czego sie dotkngé — budzi kontrowersje, kogo nie poruszy¢ —
rozgrzebuje sie gniazdo szerszeni. Zyjqcych nie mozna podsumowacd i rodiczyé,
poniewaz w kazdej chwili gotowi sq fikng¢ koszmarnego koz/a, obracajqc wniwecz
z trudem wznoszone konstrukcje dowoddw logicznych. Nie mozna ich klasyfikowac,
jesli jeszcze sie rozwijajq, a gdy przestali sie roawijac, nie warto juz o nich pisac.
(.)"

Jestlize v Polsku vychazeji texty na internetu a ¢asopisecky, v repertoaru
kamennych divadel se prosazuji obtizné, nedostanou se do povédomi kulturni
vetginosti tolik, jako napt. novinky zahrani¢ni. Polsti i ¢esti dramatici se ¢asto

ingpiruji hranymi autory ze zahranici.

Spolecné rysy polskych dramat prelomu tisicileti |ze vystopovat na zakladé
dvoudilné reprezantativni antologie, mapujici hry ovlivnéné svétovou cool
dramatikou. Stiedoevropsky divak viak své myslenky a ndzory méni pomaleji, nez
se stiidaji trendy ve stylech divadla Divék byl donedavna zvykly v uméni spatiovat
jinotaje, politické auze. Doslovnost, primocarost a obnazenost sou¢asného divadia

12 Hausbrandt, Andrzej: Rozmowy z ludZmi teatru/inscenizatorzy. Warszawa, Wydawnictwo literackie
1973. s. 7. (...) Zatimco soucasnost je pro pisiciho téma odpudivé a nebezpecné. Na cokoli sdhne — to
vzbuzuje kontroverzi, upozorni-li na nékoho — dapne tim do vosiho hnizda. Zijici nelze hodnotit a
rekapitulovat, nebor jsou kdykoli pripraveni udélat Sileny kotrmelec, ¢imz obrati naruby dozté vytvorené
logické argumenty. Nedaji se klasifikovat, dokud se jeste wvijegji, a kdyZz se prestanou vyvijet, nema uz
smysl 0 nich psat. (...) piel. Doubrava Krautschneiderova

163



leckdy odmita Nechce na scéné vidét ,ulici”, de krasu a dokonalost, kterou jim
anti-iluzivni divadlo nemizZe nabidnout. Velka hybridita Zanri v3ak dédva moznost
okusit v jediném veteru tragédii, komedii, frasku, estradu i moralitu.

(e

Teorie a kritika se nesméle snazi zachytit a zmapovat velmi roztiistény vyvoj
rozlicnych sméri a stylt soudobého divadelniho umeni. Presto teZistém vyzkumu je
minulost, nikoliv piitomnost. Analyzovat sou¢asné divadlo neni véc jednoducha,
nebot’ ¢asto chybi vhodné terminologie, kdyZ uz ta zazita nestati. Kazdé vydani
ceske teatrologicke publikace miZzeme povaZzovat za maly svatek. Polsko je natom
do jisté miry 1épe, hlavné co se tyce piekladi ze svétove literatury. Také tam
nedavno vysa antologie nejrangjSich ¢eskych autori. AZ se z naSich ¢asi stanou
staré ¢asy, ¢im budeme vyjimeeni?

(-.) Unikajmy wiec jednostronnosci w poznawaniu swiata, pamietajqc, ze
zawsze zyjemy we wspo/czesnosci. Teatralia na polskim rynku wydawniczym
przedstawiajq Sie skromnie, by nie rzec — ubogo. (...) Wiekszos¢ opublikowanych
ksiqgzek i broszur ma charakter historyczny, jakoze przeszlos¢ okazala sie tematem
bardziej pasjonujgcym naszych teatrologow niz terazniejszosé. Pisuje Sie szeroko i
dociekliwie o bfedach i sukcesach dawnych epok, zbiera zatarte slady minionego,

grzebie w zakurzonych rocznikach XIX-wiecznych gazet, zbutwiazych pamietnikach,
zetlafych od starosci listach, rachunkach, zapiskach. (...)*2

Z&pas mezi ,starym” a ,novym’ diferencuje divadelni svét. Cinoherni
dramaturgie prevazné tvoii most mezi témito svéty, aby uspokojila viechny cilove
skupiny na z&kladé¢ kompromisu. Vznikaji také soubory svyhranénym profilem,
zametené na konkrétni vékovou skupinu divaki, nebo sdruzené kolem jedné vidci
osobnosti. Stird se rozdil mezi profesiondnim a amatérskym divadlem, zagina se
pracovat projektovou metodou, kdy vznikaji inscenace diky podpoie granta.
Dochézi k vétSimu mezinarodnimu pohybu umeélci, nejraznéjsi subjekty organizuji
festivaly, workshopy a site-specific performance. Se zménou divadelni konvence

jde ruku v ruce jiny styl psani texta.

3 Hausbrandt, Andrzej: Rozmowy zludzmi teatru/inscenizatorzy. Warszawa, Wydawnictwo literackie
1973. s. 6. (...) Zkusme se proto vyhnout jednostrannosti v poznavani svéta, pamatujme, Ze vzdycky zjeme
v soucasnosti. Divadelni literatura se na polském trhu vyskytuje ve skromném meritku, nechceme-li Fict —
v ubohém. (...) VétSina wdanych knizek a brozur se tyk& historie, jakoby se minulost jevila badatelim
pritadivejsi nez soucasnost. ZeSiroka a podrobné se piSe o chybach i GspeSich davnych epoch, shira zadlé
stopy davno preztého, prehrabuje v zapraSenych rocnicich novin zdevatenactého stoleti, ztrouchnivelych
denicich, sta#im zetlelych dopisech, Uctech, zapiscich. (...) pird. Doubrava Krautschneiderova
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Mezi mé nejoblibengjSi polské dramatiky patii fada velikani polské
dramatiky jako Wojciech Bogustawski, Aleksander Fredro, Juliusz Stowacki,
Witkacy, Ernest Bryll, Stawomir Mrozek, Witold Gombrowicz nebo dramaticky
Gabriela Zapolska a Zofia Natkowska. Vztah k dneSni generaci dramatikia se utvéari
doziteji, dei tam Ize ngjit mnohé pozoruhodné osobnosti. O dile nékterych z nich
pojednéva ¢ctvrté kapitola této diplomove prace. Béhem psani jsem zohlediiovala

(...) Soucasnou polskou dramatiku netvori jen jeji velkd jména Tadeusz
Rézewicz a Sawomir Mrozek. (...) Mezi negwraznejSimi autory debutujici

v devadesatych letech pat7i mimo jiné Lidia Amejko, Krzysztof Bizio, Tomasz Man
a Ingmar Vilquist.

Takova soucasnost nas zajima nejvice. Miizeme na ni vidét nekdy neohrabané
polské zapasy se svobodou, odrézeji se v ni otazky, které trgpi mladé generace
Polak. (...)"*

Na veskeré texty muzeme nahlizet z hlediska narodni tradice, i kdyZz ma
kazdy z nich univerzani rozmér, ktery je sdélny ¢tendiim a badatelim z celého
svéta Polsko je ndm zemi blizkou i vzdalenou, v3edni i exotickou, sympatickou i
roz¢ilujici, znamou i neznamou. Jednim z tisici zpasobu, jak tuto rozporuplnou
zemi poznat, je detalngjSi sezndmeni se sjgi historii, zvyky, literaturou,
kinematografii, vytvarnym umeénim, architekturou, hudbou a také divadlem.
Douféam, Ze tato diplomova préce tomuto piirozenému cili dopomuze, byt jeji
rozsah neumoznuje globani pohled, ktery by zahrnul celou Siti tohoto tématu.
Chtela bych oteviit fadu dalSich otazek spojenych s prolinanim a koexistenci naSich

kulturnich svéta.

4 Amejko, Lidia— Bizio, Krzysztof — Tomasz Man: Pobavme se o Zvoté a smrti. Praha, Divadelni Ustav
2002.s. 4.
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SOUPISLITERATURY A PRAMENU

» Amegjko, Lidia— Bizio, Krzysztof — Man, Tomasz: Dvojdrivko. In: Pobavme se o
Zivoté asmrti. Praha, Divadelni Gstav 2002.

« Barba, Eugenio — Nicola Savarese: Sovnik divadelni antropologie. O skrytém
umeni herciz. Praha, Nakladatel stvi Lidové noviny a Divadelni Ustav 2000.

* Bizio, Krzysztof: Lament i inne sztuki. £.0dz, Teatr Powszechny 2003.

* Brockett, Oscar: D¢jiny divadla. Praha, Nakladatel stvi Lidovych novin 2001.
* Buchwald, Dorota a kol.: Teatr w Polsce 2010. Warszawa, Instytut
Teatrany

2010.
* Burzynska, Anna: Didaskalia, 2009.
* Burzynska, Anna: Nicland. Krakow, Ksiegarnia Akademicka 2004.

« Cirli¢, Jovanka: Dialog, 48, 2003, &. 10.

« Cirli¢, Dorota Jovanka Dialog macicy z mdzgiem. Rozmowa z Mariq \Wojtyszko.
Dialog, 51, 2006, ¢. 10.

* Derkaczew, Joanna: Dzika dramaturgizacja. In: Notatnik Teatralny — Zawdéd
dramaturg. Wroctaw, Osrodek Kultury i Sztuki 2010.
* Duniec, Krystyna — Krakowska, Joanna: Co si¢ dzigje z , NASZ4 KLASS" ?

Diadog, 55, 2010, ¢. 1.

. » Dombrowski, Stanistaw akol.: Sfownik biograficzny teatru polskiego 1765-

1965. Warszawa, PWN 1973.

* 9. Dvorék, Jan: Maly slovnik managementu divadla. Praha, Prazska scéna 2005.
* Dzierbicka, Katarzyna: 50 LAT TEATRU TELEWZJI. Krakow, Rabid 2004.

» Galczynski, Konstanty, |ldefons: Teatrzyk zielona ges. (predmluvaKiry
Gatczynské) Warszawa, L udowa Spétdzielnia Wydawnicza 1999.

* Godlewska, Joanna: Najnowsza historia teatru polskiego. Wroctaw, Siedmiogrod
2008.

* Grzela, Remigiusz: Spefniony. Warszawa, Trio 2009.

» Grzela, Remigiusz: Oczy Brigitte Bardot, program k inscenaci Teatru Na Woli,
Warszawa: 2008. In: Remigiusz Grzela— Moja podr6z z Babarg Krafftowng.

* Grzymata-Siedlecki: Z teatrow warszawskich. Warszawa, Wydawnictwo
Artystycznei Filmowe 1972.

* Hausbrandt, Andrzeg: Rozmowy z ludZmi teatru/inscenizatorzy. Warszawa,
Wydawnictwo literackie 1973.
* Hernas, Czestaw: Barok. Warszawa, Wydawnictwo Naukowe PWN 1999.
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* Hutnikieicz, Artur — Lam, Andrzej a kol: LITERATURA POLSKA XX W EKU.
PRZEWONIK ENCYKLOPEDYCZNY. A-O. Warszawa, Wydawnictwo Naukowe
PWN 2000.

* Hutnikiewicz, Artur: M/oda Polska. Warszawa, Wydawnictwo Naukowe PWN 2001.

» Jaworska, Justyna: Co ona mogfa czu¢? Rozmowa z Remigiuszem Grzelg. Dialog,
54,2

» Kazda, Jaromir: Kapitoly z d¢jin divadla. Jino¢any, H&H 1998. 009, ¢. 1.

* Kerbr, Jan akol.: Almanach Narodniho divadla moravskoslezského 1919-20009.

« Ostrava, 2009. In: Cinorerni soubor NDM v letech 1999-2000.

* Ktossowicz, Jan: Antologia polskiego dramatu 2. Warszawa, Proszynski i S-ka
2007.

* Ktossowicz, Jan: Sfownik teatru polskiego. Warszawa, MUZA SA 2002.

« Lencova, Zofie: Perly staroveku. Ostrava, Knizni expres 1997.

» Markiewicz, Henryk: Pozytywizm. Warszawa, PWN 1999.

* Naborowska, Aleksandrac Wanda Wasilewska wieczor literacki. (predmiuva
Zbigniewa Wasilewského) Warszawa, Czytelnik 1954.
* Nekvasil, Jifi: August Srindberg — Hra snii, program k inscenaci Komorni scény

Aréna, Ostrava: 2009.
« Nevidalova, Sarka: Ced chapou absurditu snadnéji. (rozhovor s Januszem
Klimszou a Tadeuszem Stobodziankem) Svoboda, 14.12.2000.

* Pavis, Patrice: Divadelni slovnik. Praha, Divadelni Ustav 2003.
* Pawtowski, Roman: Pokolenie porno i inne niesmaczne utwory teatralne.
Krakéw, Zielona sowa 2004.

* Pelikan, Jarmil: Juliusz Sowacki wsrod Czechéw. Brno, UniverzitaJ. E. Purkyné
1973.

* Pelikén, Jarmil: Nastin d¢jin polského divadla. Brno, Univerzita J.E. Purkyné
1988.

* Pelikan, Jarmil: Néastin de¢jin polské dramatiky. Brno, Univerzita J. E. Purkyné
1978.

* Puzyna-Chojka, Joanna: Gra o zbawienie. Krakow, Ksiggarnia Akademicka
2008.

» Roszkowski, Jakub: Stanisfaw Ignacy Witkiewicz ONI. In: program Teatru
Wybrzeze, Gdansk, 2008.

* Roubal, Jan: Dvakrat Wesele Petra Lébla. In: Divadelni revue ¢. 3, 2003.
* ROzewicz, Tadeusz: Teatrl. (predmluva Jozefa Kelera) Krakow, Wydawnictwo
Literackie 1988.
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» Saramonowicz, Andrzej: Nie tylko mezczyzni, program Teatru Bagatela, Krakow:
2005, In: Premiera Testosteron.

* Shakespeare, William: Sonety. Brno, Atlantis 2009.

» Sieradzki, Jacek: Dialog, 49, 2004, ¢. 8.

» Stawinski, Janusz a kol.: Sownik literatury polskig XX wieku. Wroctaw,
Ossolineum 1993.

» Stobodzianek, Tadeusz: Nasza klasa. (doslov Leonarda Neugera) Gdansk,
Stowo/obraz terytoria

» Sobotkova, Marie: Ngwazniejsze zabytki pismiennictwa polskiego (Od
Bogurodzicy do Norwida). Olomouc, Univerzita Pa ackého 1996.

* Sobotkova, Marie: Od Mickiewicza do Mifosza |. (1822-1918). Olomouc, Univerzita
Palackého 2000.
* Suchének, ToméaS— Sobalova, Katefina: Doman Nowakowski-Usta Micka
Jaggera. In: Divadlo Petra Bezruée 1995-2005. Ostrava, Divadelni
gpolecnost Petra Bezruce 2005.
« Swigch, Jerzy: Literatura polska w latach 1l WOJNY SWIATOWEJ. Warszawa,
» Wydawnictwo Naukowe PWN 2002.
* Szaniawski, Jerzy: Hry. (predmluva Jarmila Pelikana) Praha, Odeon 1986.
» Tomkowski, Jan: Literatura Polska. Warszawa, Panstwowy Instytut Wydawniczy

1997.
« Tomkowski, Jan: Wyspiasiski/Cztery dramaty (posfowie/doslov). Warszawa, Swiat
ksiazki 2002.

» Vrchovsky, Ladislav: Nezvracime. (rozhovor s dramatikem Tadeuszem
Stobodziankem) Divadelni noviny, 2004, ¢. 4.
» Witkiewicz, Stanistaw Ignacy: Teatr i inne pisma o teatrze. Warszawa, Panstwowy
Instytut Wydawniczy 1995.
* Witkowka, Alina — Przybylski, Ryszard: Romantyzm. Warszawa,
Wydawnictwo Naukowe PWN 1999.

» Wroczynski, Tomasz: Literatura po 1939 roku. Warszawa, Wydawnictwo
Pedagogiczne 1993.

» Wyka, Kazimierz: Fredro. Warszawa, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe 1986.
* Zapolska, Gabriela: Moralnos¢ pani Dulskigj. (doslov Anny Poptawské)
Krakéw, Greg 2003.

* Ziomek, Jerzy: Renesans. Warszawa, Wydawnictwo naukowe PWN 1999.

WWW. STRANKY:

1. http://pl.wikipedia.org./wiki/Dziady (dramat)
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http://pl.wikipedia.org./wiki/Dziady_(dramat)

2. http://www.teatry.art.pl

3. http://zpravy.idnes.cz/zmfdnes.asp

5. http://www.wajda.pl/pl/filmy/film.13.html

6. http://www.januszglowacki.com./in Polish/Biografia/biografia.htm

7. www.polonistika.cz

8. www.stopklatka.pl/wydarzenia

9. www.e-teatr.pl

10. www.filmpolski.pl

11. www.adit.art.pl

12. www.tat.pl

13. www.culture.pl

14. www.facebook.com

15. www.sl owacki.krakow.pl

16. www.greenlight.art.pl

17. http://independent.pl

18. www.wierszalin.pl

Seznam webovych stranek poskytujicich plné znéni divadelnich
textu

Dramatickeé texty analyzované nebo zminiované v diplomové préci jsou pristupné
na:

www.tat.pl — Burzynska, Anna: Jesli pragniesz kobiety, to ja porwij, Surwiwal,
Najwiecg) samobojstw zdarza sie w niedziele, Czary Mary, Wszystko gra
Stobodzianek, Tadeusz: Sen pluskwy, Malambo, Merlin

Na pozadani |ze obdrZet hry od zastupujicich agentur v Polsku:

www.greenlight.art.pl — Remigiusz Grzela

www.adit.art.pl — Anna Burzynska, Doman Nowakowski
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Zprostiedkovanim dél nedostupnych v ¢asopisech nebo internetu se zabyvaji také
prazske divadelni agentury: www.dilia.cz nebo www.aura-pont.cz

SEZNAM PRiLOH:

1. SOUBOR FOTOGRAFII DIVADEL NiCH INSCENACI
SEZNAM FOTOGRAFIi CESKYCH INSCENACI POLSKYCH HER

Bryll, Ernest: Malované na skle.Divadlo Loutek Ostrava

Gombrowicz, Witold: Ivonna, princezna burgundanska. Néarodni divadlo
moravskoskezské Ostrava, foto Josef Hradil

Nowakowski, Doman: Usta Micka Jaggera, Divadlo Petra Bezruge Ostrava

Saramonowicz, Andrzej: Testosteron, Jihoceské divadlo Ceské Budgjovice, foto Petr
Neubert

Saramonowicz, Andrzej: Testosteron, Jihoceské divadlo Ceské Budgjovice, foto Petr
Neubert

Stobodzianek, Tadeusz: Prorok Ilja, Komorni scéna Aréna Ostrava

Waczak, Michal: Piskoviste, Dibadlo Na zébradli Praha, foto Tomas Ruta

2. DVD ZAZNAM INSCENACE
TEATR NA WOLI WARSZAWA : Oczy Brigitte Bardot
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Jméno a p¥ijmeni: | Doubrava Krautschneiderové

Katedra: SLAVISTIKY

Vedouci prace: prof. Marie Sobotkov4, CsC.

Rok obhajoby: 2010

Nazev préce: Obraz spolecnosti v soucasnych polskych divadelnich

textech.

Nazev v angli¢tiné:

The image of society in the contemporary polish drama.
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Anotace préce:

Diplomova préce pojednava o polském divadle, zaméiuje se
piedevdim na soucasné dramatiky: Annu Burzynskou,
Remigia Grzelu a Tadeusze Stobodzianka. Zabyva se
charakteristikou jejich osobnosti, stylu psani a anayzou
jejich tvorby. Popisuje zobrazeni elementi aktualni reality
v dramatickych textech. Diplomova préce je psana v ¢eském
jazyce, vdechny polské fragmenty textu jsou pieloZeny do
cestiny. Kromé soucasné dramaturgie je zde i kapitola
vénovana srovnani polské a ceské divadelni kultury. Na
celou préci je uplatiiovano toto hledisko.

Hlavni text dopliuji fotografie, DVD a stru¢ny piehled dgjin
polského divadla

Kli¢ova slova:

Anna Burzynska, Remigiusz Grzela, Tadeusz Stobodzianek,
Andrzej Saramonowicz, Doman Nowakowski, obraz
spolecnosti, souc¢asné polské drama, divadelni sit’

Anotace
v angliéting:

The following diploma thesis is concerned with the Polish
theatre, particularly it deals with contemporary dramatists:
Anna Burzynska, Remigiusz Grzela and Tadeusz
Stobodzianek. The aim of this thesis is to characterize their
persondlities, style and analyse their work. It describes the
visuaization of the elements of up-to-date redity in the
dramatic texts. The dipoma thesis is written in Czech
language, al Polish textual fragments are translated into
Czech language. Apart from contamporary drama it is
possible to find there a chapter describing Polish theatre
culture in comparison with Czech. The whole thes's has been
dedlt with from this point of view. To the man text
photographs, a dvd and a short overview of the history of the
Polish thatre were attached.

Kli¢ova slova
v angliéting:

Anna Burzynska, Remigiusz Grzela, Tadeusz Stobodzianek,
Andrzej Saramonowicz, Doman Nowakowski, image of
society, contemporary polish drama, public theatre sector
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